Coaching Systems

BCS-manual

Brugermanual til

Bucher Coaching Systems

Softwareversion: 6.25.5
Manualversion: V029 - Dansk revision: 17. september 2026

Malgruppe:

Brugere, coaches, terapeuter

Udgiver:

Bucher GmbH,
SchloBstraBe 30, 73572 Heuchlingen, Tyskland

Kontakt og support:

Indholdsrelaterede spagrgsmal om applikationen:
Kontakt venligst din BCS-servicepartner.
Ved tekniske spagrgsmal og fejl:
Kontakt venligst Bucher GmbH.

E-mail: support@buchergmbh.de

HJEMMESIDE:

www.buchergmbh.de
www.bucher-vita-coach.de
Chati BCS


mailto:support@buchergmbh.de
http://www.buchergmbh.de/
http://www.bucher-vita-coach.de/

Indholdsfortegnelse

1. Oplysninger om Bucher GmbH 08 BCS ......cccciiiiiiuinieieieieiiiiieiesiiiiisisiettsecececsssssssssssssssssssssssssssssesesese 7
LI 1o (o] (o I P PP PPRN 7
1.2 TIlDUVELSESNISTONIE .. ettt et et ettt et et et e e eaenen et et seneanennaneneaneaneenaanns 7
1.3 FilOSOTi O MALGIUD PO «enieerieeeeeieeeeeeee ettt ee e ettt eee e e et eeeeseateeesaraeessstneessstnsesssstneessstneeessnnnsesssrnneesrsnnns 7
1.4 Licensmodel 08 iNStallatioNSKONCEPT.....vuii ittt ettt et e e e e et eansaneanenesnseneansansannn 7

2 Faelles grundfunktioner i BCS .....cciuiiiiiiiieieieieieieniiinisisioieiereretecssecssssssssssasasasassssssssssssssssssssssssssssrsnsnsns 8
2.1 INStAllation 08 OPSBRINING c..iuiiniiiiiieie ittt te et et ea ettt e et et eeaeansansesanstnsrnsansensensessnsensrnsensensens 9

2,11 INSTAllatioNSKIAV: ...ttt e et et et et et et e n et e e s en et ee s eneeens 9
2.1.2 Download (Download af SOFtWAreN) ......c.ceueiiuiiiiiiiiiiii e 9
A R B [ 153 2= 1 L= 1 o] =T o ES PP PO PP PR PP 1
2.1.4 AKEIVETING af SOFIWATEN «..ceiiiiiii ettt e e e e s e eaaas 13
2.1.5 1 tilfaelde af ProODLEMET c.u.ee ittt st e s e e 15
2.1.6 Seerlige funktioner ved brug af Microsoft Edge-browseren.......couvveieiiiiiiiiiiiiiiie e eaes 15
b A o (o T=1 610 g 151 =] g i Y= U= o HU 16
2.1.8 Overblik over VELKOMSTVINAUET ...c.ueiuiiieieiiei ettt et et et et et et e e eneeeneeneenneenneenns 17
b (=Y oY g P Ta Yo L =T 4o V- SRRt 19
b2 T o T o o' - | PN 19
A wo ] g8 (o 7= =Y 01T 0 F=1=T SO PRSPPI 19
2.2.3 AN KlENTAdMINISTIAtIONEN ....ec.veiieeeeieeeeee ettt et e e eaeeeaeeeeeeeaeeeneeseneeeaeesaeesneens 19
2.2.4 0prettelse af €N NY KUENT ....ouniii et et e e e s e eaaae 20
2.2.5 Redigering af eksisterende KUENTer.......coueviiiiiiiii e 20
S B (= d a1 g Y =i} i (=T 0L (=] 21
2.2.7 S@ENINEG, SOMEING 08 EKSPOIT..ccuuiiiiiiieiiieie ettt et et e et et et eneetneeneennseneenenneennaenns 21
2.2.8 Brug af databeskyttelSeSTUNKLIONET . .c..iue i et et e e e e e e e e e e e e eanaes 22
RS B Lo (-1 S R PRI TTPRPPRRY 22
2.3 Generel navigation 08 betjeNiNGSLOZIK .....cuuineiiiiii et e e e e 23
b T e o 0 -1 RSP PP PR PPPPRRt 23
R I w o1 g8 (o 7= <Y (01T 0 F=1= T SO PP PRI PRTPRNY 23
2.3.3 Skift fra velkomstvinduet til hOVEAOMIAAEINE ......coeiiiiiiiiiiiiieeieeiieiiiiiee e e eeeeerise e e e e eeeeearaeeeeeeeees 23
2.3.4NaVigering i NOVEAVINAUEBINE ..o.uiuiiiiieiiiee et ettt e et e e et et eaeaeensansensanennsnnenssnsansensensnnens 23
2.3.5 Brug af kontekstmenuer og hurtigadgangskNapPer ....cueu i e e e e e 24
2.3.6 Ensartede symMboler 08 KNapPer ... it e et et e e e e e e e e e e eaeaeneanesneaneanaanaes 24
RS AT i 0 11T g o] o Lo 18 |4 (=Y 24
2.3.8 Brug af flere sprog i brugerfladen... ... ... 25
PRGN | Lo (=] S P TR 25
2.4 Databackup 08 -BENUANNELSE ....uiuniiiiiiiiieiei ettt ettt e ee e een st easansenstnsansansassesesssnsensensansnnns 26
b B e o o -1 RS UURRRPPPPRRt 26
A N o 148 (o F-1- =] d ] o T =] G PO TR 26
2.4.3 Automatisk sikkerhedskopiering af data ved afSlUTNING .......cviviiiiiiiii e e 26
2.4.4 Manuel udlgsning af en komplet sikkerhedskopiering.......ccveuvviuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 26
2.4.5 Kontroller automatisk SikkerhedSKOPIEring ... ..o i e e 27
2.4.6 Veelg en passende placering til SikkerhedSKOPIEr.....c.cue e e 27
2.4.7 Opret en komplet SIKKErNEASKOPI cuuuuiuiiiieieii e e et et et et et e e s e e e e eanes 27
DA < 8 \\F T £ =T g To] o] €=11 o 11 o P Y 27
2.4.9 Ofte STLLEAE SPBIESMAL vuvuuueeeiiiiiiiiiiieeeeeeeetriireeeeeeeeetrtaaaaeeseeeeeesssnsaeseeseeesssssnnaseseesesssnnnnaeesaanes 27
2.4.10 Adgangskodebeskyttelse til PDF-filer.....c.vii it st e e e e e e s e e e eanens 28




2.4.11 Dataoverfgrsel fra den tidligere BCS VEISiON 5 ....iuiiiiiiiiiii et eaee 28

2.5 Chat, SEMINAIET O SUP PO cutuitniiiieiiettttteetetteeueenetnetetsrstteeustessnstnssnssssessessnstssessassessessnssnsrsessassnnee 29
b2 Wt I o T o' - | PRSP 29
T o o1 48 (o E-1- =] d ] o V(=] PR 29
2.5.3 ADN Chatten OZ VEELE BT MAVIN «.e.nveeee et e et e e e eae e e e e eeeeeaeeseeeeaeen 29
2.5.4 Afsendelse af DESKEAEL ... .. et et ettt et et et e e eaen e e e e eeaennens 29
2.5.5 Adgang til seminarer 08 ONLINESEMINAIET ... ...iuiiuiiii ettt et et et e e en e e e e e e eeaennans 29
2.5.6 Brug sektionen "NyYheder" ... ... ettt ettt e e et et e e eaen et e e e eanens 29
PRSIV (o] 01 ¢-1 A S-10] o] o o] ¢« PPN PP PP P PP PPPRPRt 30
ST < Lo -] S PP PRPPINY 30

N N =Yg a)Y/=To [T (=] g Vo] Fo [=Y K] PPN 31
b2 < Wt I o T o' - | PPN 31
N T o1 48 (o E-1- <] d ] o V=] PRSPPI 31
2.6.3 TriNVISE INSTIUKLIONET «.ceiiniiiieie ettt ettt et et e et et et enaeeneeneenneenneensennaennennns 31

2.7 Sondring mellem transmissionsvarighed og transmissionshastighed ............cc..cooiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 32
2.7.1 To uafheaengige tidSrEfErENCEN.....cuuiii ittt e e e 32
2.7.2 Veelg den passende transmissionshastighed ........cooouiiiiiiiiiiiiiiiii e 32
2.7.3 Indstilling af transmisSioNSVarighed ..o 32
2.7. 4 KOt re8el 08 EKSEIMPEL . vuiiniiiiiiiiiiii it e et ettt eeee e et eanea et eneanaansansansansensnssnsrnsrnsensenees 33

S ProduktSpecCifikKke Kapitler....ccoiieieieieieieieiiiiiiiiiiiiiiiiiiececececesesesesesessssssssssssssesesesesesssssssssssssasssasasasasas 34

T I =10 Ted o 1= 1 VA - [ O X- o] o B PR T PRPPRPIN 34
3.1.1 Introduktion 08 SEerlige fUNKLIONET ....uuiue it e e e et e e e e eaea e ene e e e eanannns 34
3.1.2 Fgrste trin (login, brugerflade og oprettelse af Klienter) .....coueeiiniiiiiiiii e, 39
3.1.3 Udfar resonansanalySe (SCANNING) ..c..vuuiuiiuiiiiiiiii ettt ea e et et ea s e eaneeaaeens 49
3. 1.4 Evaluer 08 Prioriter FESULLATEN .....vu ittt ettt et et et e e et e e eeneanennennensansensansanennns 54
3.1.5 Planlaegning af coachingpakker 08 SESSIONSPLANEr .....c.uiuiiiiiiiiii et e e e eanes 59
3.1.6 Udskriv pakke/resultater eller gem SOM PDF ...c..oniniinii ettt e e e e eanes 63
3.1.7 Overfarsel af pakker til informatioNSTELtET ...c.ueuuieiie e 64
3.1.8 KOUEKEIV UASENUELSE ...ceneiieiieieiie ettt ettt ettt et e e et e et et et e ea et eaaeeneeeneenannsenennsenneens 67
T R B ) o To ] =)l oI ] SRS 71
3.1.10 Evaluering af scanningsresultater ved hjzelp af kunstig intelligens .....c.coveviiiiiiiiiiiiniiiie e 72
T I I B U= 4 1 o T il o F= | S RS 72

3.2 BUCKNEI AU CO8CK ettt ettt et e et et s e st e b ea st eaaeeaesaneeannas 74
T 0V /=T 21 =4 PPN 74
3.2.2 FOTUASBRININGET ettt ettt et et e e et e e st eaa e e e st eaa e eaestnsaneansaneeansennsens 75
3.2.3VAlE AF KLENTET «eeiiiiiii ettt e e e e e et st e b ea s e eansenneens 76
3.2.4 Kategoriindstillinger fOr KUENTEN c...v.ie e e e e e e e et e ete e e e e e eanaanas 76
3.2.5UdfBr €N AUIrASCANNING c..iuuiiuiiiiiiiiiiiiiiii ittt ettt ettt et eatetn et eatetaeanseassanseanseaseens 77
3.2.6 VisNing 08 fOrsStAelSe af rESUILATEI.......cieiieeeeeeiiieeeeeeeeeeee e e e e e eee e e e eeeeeeeraneeeeaanneeennnneeennnnnas 79
3.2.7 Harmonisering 0g tranSMISSION ....cu e ettt et et e et e e e e et e e ea e e e e eeaeenes 83
3.2.8 Brug af automatisSk tilStand ........c.oo it e e 84

RN 0Fo] ¢ o1 I AN g F- 11V S P UTTPRPPPPPRTPRN 91
3.3.10Vversigt 08 tilSiet ANVENUELSE . cuiniinii ettt ee e et st e e eaeanenensensensansaneenns 91
3.3.2 Forudsaetninger, installation 08 OPSEETNING ..cuviuiiniiniiiiiiriie ittt ee e ee e et eaeaeensensensansanennas 91
3.3.3 Grundleeggende indstillinger for CorpuS ANALYSEr ... cuuiuiuriiiriiriiieeieeirererereerteeeeeneeneeeesensanennns 93
IR N o= T =a i ={ (U1 o | = - SRR PRPRRS 94
3.3.5 Forberedelse af KLENTEr ... ... et e e et et e e et e e e e eenes 95
3.3.6 FOrbered SCANNING ......eeei ettt et et e et et e e et e e e e ea e e e e e e eaaennen 96
3.3.7 Brug teknikken med forlgbsSSCanNiNGer ...c.oviuiiiiiiiiiiiiiiii e 98




.38 UdfBI SCANNING ettt et ettt et et et et et eae et eaaeaeseneeaaesesansannsennsensennnes 100

3.3.9 Evaluering af statUSSCaANNINGET ....iuuiuiiiiiiiiiiiiieieiie e et et et eae et ea e tnetneeneansansensnssnssnsensensances 101
3.3.10 Vis 08 vaelg SCANNINGSIESUIIATET ..vuivniiiiiiiiiiii et ee e et e e eaeaneanensaneanssnannsanes 102
3.3.11 Klassificer og diskuter resultater fra et professionelt perspektiv .....c..covevviviiiiiiiiiiniiniiiiiineeeene, 105
3.3.12 HarmoniSEriNg O tranSImMlISSION c.uuiuniieieiitiietet ittt eeeeteteteeaeereaesnstnstneensensansessnssnssnssnennsenees 106
3.3.13 Oprettelse af rapporter og Al-evaluering i Corpus ANalySEer c...cuuviueiiuieiriiiiieeiieeieeeeeeeeeieeieenanes 109
3.3.14 Oprettelse, udveksling og brug af fOKUSTILEre .....c.ieniiiiiiieiieiie e e 111
3.3.15 Administration af scanninger 08 reSULAEr ......ee i it eeees 112
3.3.16 Almindelige fejl OZ LBSNINGET ..uiutiiiiiiii e e e eaaes 113
3.3.17 Ofte stillede SpargsmMal 0m COrpPUS ANALYSEI ....uuuuuieeeeeeeeriiiiieeeeeeeerrriraeeeeeeeeerrennaeeeeeeesessnnnens 114
B4 BUCNEI TAO MEAICAL. ettt et e e et et et e e et et e e eneeeneeenennseneeansennnens 115
3.4.1 0versigt 08 tilSiGtet ANVENUELSE....iuuiieiiiiii ittt e e e e e e eaeaeasane s e anaanaanes 115
I A =1 g 1151 Q=14 o 1= o ] o Yo 1= PPN 116
3.4.3 Forudsaetninger og grundleeggende indstilliNger......cuiuieiiiiiiiiii e e e e 117
3.4.4 Forberedelse af klientdata 08 fOKUS ....c..iiuiiiiiiiiiiii e 118
3. 4.5 UdfBr TAO-SCANNING ceunirntiiiiiiiii ettt et e e et et et ea et et eaestaeansenestneeanstansansennsas 119
3.4.6 Forstaelse af | Ching-reSUATET .....ciiiuiuiieei e ettt e ettt e e e e e eeeeabe e e e e eeeaeeenaannees 120
3.4.7 Brug af akupunktUrpUNKEUSTEN «...cuuiiniiiiiii ettt et e e e e 121
3.4.8 Betydninger og supplerende informationSOMIAAEr .........eevuieiiiieiiieeiieeeeeeeeeeeeee e e e e e e e eaan e 122
3.4.9 Brug af fraktale billeder 0g fraktale VIAEOET .....c.ivuiiniiiiiiiiiiee e e e e e ean e 123
3.4.10 Transmission 08 eNergetiSk aNVENAELSE .....cuiiuiiniiiiiiiii e e e e e e e e e e e e eanees 123
It B 2 F-Yo) oTo ) o (=1 gl Y= Y BN [ o =Y o V=LY RPN 124
3.4.12 Brug af den valgfrie automatiske TAO-TIlSTaNd .......cuiiiiiiiiiii e e e e e 125
3.4.13 Administration, eksport og sikkerhedskopiering af scanninger .......c.cccoveviiiiiiiiiiiiiiiniininnennnee 126
3.4.14 Ofte stillede sp@rgsmMal 08 feJlfiNdiNg ......cceiiiiiiiiiiieieeeieeiiire et e e e eeeee s 126
3.5 Bucher Bioresonanz TriSELECT FE ... ittt e ettt e e et et e e enen e e eeneeneanens 128
3.5.1 0Vversigt 0g tilSitet ANVENUELSE . c.enieniiiiii ettt et et et e e eaenens e e e eeneanees 128
3.5.2 Energetisk arbejdSmMOTEL. ... cuinii ittt e e e e e e et et et e e a e e e aanaas 128
3.5.3 Forudsaetninger og grundleeggende indstilliNger......cuiuiuiiiiiiiiiie e e e 129
3.5.4 Forberedelse af KIENteN 08 fOKUS ....ivniiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e eanees 131
3.5.5 Udfar TriSElECT-SCANNING. .. ueeuiiiiiieie ettt ettt et e et et et et et et enaeeneeneannsenaansennaenaennnan 131
3.5.6 Forstaelse af resultater og brug af dem til Kientdialog ........eeeveieiiiieiiieeiieeieeeeeeeeeeee e, 133
3.5.7 Brug af iINdiKatioNSPrOZIamMIMIET . cuuee it iie ettt ee et et e ettt eae e seneeneaaeanennenssnsansensansanees 134
3.5.8 TransmMisSIiON OZ €NEIGIrEEULEIING ..vueniiniiiiieieiei et eie et et et et eneenaeneeneeneanranennenaensansansensenees 135
3.5.9 RapPOIter OZ Al-VUIAEIINGEE «..ueneneiieiiieie e te et et et eeee e et etneaneaentnsensaneansnnsnnenssnsansensensnnees 137
3.5.10 Brug af den valgfrie automatiske Triselect-tilstand..........cceeririiiiiiiiiiiire e 138
3.5.11 Administration og sikkerhedskopiering af SCanNINGEr .......ccovviiiiiiiiiiiiiiii e e 138
3.5.12 AlmMindelige fejl O8 LBSNINGET «..uiuniieiiie ettt ettt et et e et et e e e ene s e eansenneenneennan 139
3.5.13 Ofte stillede spargsmal om Bucher Bioresonanz TriseleCt FE .........ceviviveeiiiiiierieeiee e eeeeee, 139
B B BUCKHEI STrESS BALANCE «.euuiiiiiiieiiiiie ettt ettt et et e e et et et e et e ea e e eaaeeneeennaensannseneansanneens 141
3.6.1 0versigt 08 tilSigtel @NVENUELISE...cuuiiuiieii ittt et e et et eeeen e e eaneeaneeneannas 141
3.6.2 FUNKtionsprinCip 08 SYMBOLIK «...vuieniiniiiiir ittt et e ee e e e e e eaneanesnenensansaneenennees 141
3.6.3 Forudsaetninger 08 fOrberedelSE ..uuvniiniiii it e e e e e ea e eas e s e e e eanees 142
3.6.4 INdsStilling af StreSS BalanCe ... ittt et et et e e e e ea e e e e e e e e eanaas 143
3.6.5 Gennemfar en manuel Stress Balance-anvendelSe .......c.oouviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 144
3.6.6 Klassificering af stressindikatorer og feedback ... 146
3.6.7 Brug af automatisSk tilStand ........c.ooe e et 146
3.6.8 Oprettelse 0g udskrivning af €N raPPOIT ..vuueeuiieieeieiieee ettt et et et e e e e e et et eneeeneenaennnan 148
3.6.9 Stress BalancCe i andre Bl S -PrOCESSEl ..uuuiuiiiiiiiiieeieeieee et teeteeteeteeteeteetetetesasaastaseesnerneresasennes 148
B.6. 10 ANSVAILIG DIUE ettt et et et et e et e e e e e e e e e en e e e e e es 149
3.6.11 Almindelige fejl O8 LBSNINGET «..uinniiiee ettt e e ee e s e eaaaes 149




3.6.12 Ofte stillede spargsmal om Bucher Stress BalanCe .......c.uueeieeeiieiieiiiiiiineeeeeeeeriieeeeeeeeeeeennnnnnnnns 150

4 Tilfgjelsesmoduler pa tvaers af ProdUKLET ......cceieeiieiieiieiiieiieniierciaeraernssresssesseessassssssssssssssssssasssases 151
4.1 Al-vurdering: Arbejde med kunstig intelligens i BCS........ouiiiiiiiiiiii e e e e e e 151
o I O V=T 1 =4 PR PRRN 151
4.1.2 FOrmAlmMEd Al-VUIAEIING ..evuneiiieeiieeeie et e et e e teeete e et eetteesatestnnessnnsssnnssannsssnnsssnnsssnnsesnnessnneees 151
4.1.3 Databeskyttelse og grundleeggende PrinCIPPEL cueueen e it et et e e e e e e e eeaenns 151
o I o T g B (o K- 1 d g 1] o T == PP PPNt 152
4.1.5 Meningsfuld registrering af diagnoser 08 SYMPIOMEr ...... i eeeees 152
4.1.6 Genskab Al-vurdering baseret pa yderligere OplySNiNGEr .....c.uueieiireeeeeiiieeeeeieeeeeeiieeeeeeieeeeeaaes 152
4.1.7 StandardprompPter i BCS .. ..o e ee et et et et et e e et et e e e e ea e et e e e aanaans 153
4.1.8 Hvilke prompter er egnede til NVILKet FOrMAL ......ccoivveeiiiiiiee e e e e e 153
N e\ VAU ] o [T T o T = (] o o Lol =X TPt 154
4.1.10 KONtrol 08 redigering af Al-SVAr& .....cuuiuiiiiiiiiiiiiiee e e et et e et et et e et et eeeansanaasnsensansansaneens 155
4.1.11 Brug af brugerdefinerede PromM Pt .. .. et e e e e e e e eaeneeneaneanaanaans 156
4.1.12 Aktivér og navngiv individUEl PromMIPT.. ... i eeuieiniei ittt et et e et e et e et e eeneees 156
4.1.13 Pladsholdere i individuelle PrompPter ...t 159
4.1.14 Brug af individuelle prompter i omradet "Send/Rapporter” ......couuuuueeerreeeeeiiiiieeeeeeeeeeiiieeeeeeeees 159
4.1.15 Lagring og indlaesning af individuelle promptsaet pd Bucher-serveren ............cceeeeeeeeeviiiiieneeeens 160
4.1.16 Lagring af promptsaettet P4 BUCHEI-SEIVEIEN ... ceuuiiiiiiiieeeiieeeieeeiee et e eeeeeee e e e e seteesannesannees 161
4.1.17 Gare promptseettet tilgaengeligt for andre brugere .........oeuveuiiiiiiii i e 162
/o I RS T [ = TSl o] o] 0] o] €7 - U PPt 163
4.1.19 SyNnlighed af PromMIPESEET. ...t et et et et e e e e e e e e eansaeaene e s aneaneananns 164
4.1.20 Information om databeskyttelse fOr PrompPtSaEt ...cuuiuieiiiiiiiiii e e e e eaes 164
4.1.21 Almindelige fejl og lgsninger til PromMPLSEET .....vvuiiiiiiiiiiii e 164
4.1.22 Ofte stillede Sp@rgsmMal 0mM ProMPTSEET...cciuuuuuueeeeeeiiiiiiiiee et eeeetiiieeeeeeeeeeteniaeeeeeeeaaanaaeeeeaaaes 165
4.1.23 UdSKIIVNING OZ PDF-OUTPUL ..cutiiiiiiiiiii et te ettt et e e et ee et eae e e e sensensansnnsnnensensansensenenns 166
4.1.24 Retningslinjer for anSVarlig BrUS ......oee ettt ee e et st e e eaeneasensansansanenns 167
4.1.25 AlmMindelige fejl 08 LBSNINGET ..ueunii et ettt et e et e et et et enaeeneeeneanasennaenennnan 167
4.1.26 OFte STIllETE SPBIESMAL....iiiiiiieiiiiiieieeiiieeeeeiieeeeeeeeeetteeeeeteeeeeaeneeeranneerennneeeesnnnseensnnasernnnnsaes 168
4.2 BUChers fraktalfUunKEioN .. ... e ettt ettt e et et e ee e e et enn et eeneeneseneenns 169
N I O 1YY Y = TRt 169
4.2.2 Formalet med fraktalfunKtionN@n .........ccuuuiiiiiiie e eeee e e e e e e reae e e e e e e e eenn e e e eennnas 169
4.2.3 Forskellen mellem fraktalbillede 0g fraktalVid@O........cuuiuniniiniiniiii e eeeaes 169
o o g ¥ [0 K- T= <Y d a1 0 F=1= ] S PP POPRPRRN 169
4.2.5 Oprettelse af et fraktalbillede. ... en ettt e e et e e e s e e e eanenes 170
4.2.6 Brug af fraktalbilledet med KLENTEN .....oen ittt r e e e e ee e e e s e eanenns 170
4.2.7 Oprettelse af €N fraktalVid@0 .....cuieeieniiiiiiiiii e e e e e e e e e e saeeaeae e e aneanaanenns 170
4.2.8 Brug af fraktalvideo Med KLHENTEN ... e e e e e et e e e e e e e e eaneans 175
4.2.9 Al-fortolkning af et fraktalbillede ...... ... e eees 176
4.2.10 OFte StIllede SPBIrESMEBL....ucii ittt ettt e e e e et tttee e e e e et etttaaa e e e e eeeeetnaaaaeeeeaaees 176
ZC =10 Ted o [T g 1] (=14 o] (] o Lo HRON PP PPN 177
R T I @Y= T I | S PP PRSPPIt 177
4.3.2 FOrmaAlet Med INTEIDLENG ....ueiiiieieiiiiiee e eeeeeiiiee e e e e e ee ettt eeeeeeeeeeteaanaeeseeeaessnsssnnsseaeesssssnnnnsesaanes 177
4.3. 3 INABANGSPUNKL ..ttt ee ettt eeeeee e eeneaneaeneensensansansanssssnssnstnsensensesssssnssnssnsensensansnns 177
4.3, 4 FOTrUASBRININGE cuueuiiiiiiiiiii it iie ettt et eteeeeeeneaneanesneuensensansassansssenssnstnsensensesssssnssnssnsensensansnns 177
4.3.5 ADN INTEIDIENA-VINAUET ... ..eceeeeeieetie ettt eee et e e e e e et eeaaeeaaeeeteeeneesaseeneeeeneeenaeenneas 178
4.3.6 Struktur af INterblenNd-ViNAUET .......ccuniiiiiei et e et et et e e e e en e e s eaneeneeneannan 178
4.3.7 Lytning til og valg af MUSIKNUMIIE.... .t e e e e e e eeas 179
4.3.8 Oprettelse af INterblenNd-filer ....c.ieeiiiie et e et et e e e e e e e e eaneans 180
4.3.9 Brug af den oprettede Interblend-muUsik ...... ... 180




4.3.10 Brug Interblend-musik til €n fraktalVid@O0......c.veuiiniiniiiiiii i e s e e e eaneans 180

4.3.11 Instruktioner til videregivelse tiL KUENTEI .......iuiiii et e e e eans 181
4.3.12 Retningslinjer for anSVarlig DIUS ......cu. it ee e et st e e saeasen e e sanaansanenns 181
4.3.13 AlMindelige fejl 08 LBSNINGET ..uueii ittt et et et et ena e en s e enneeneeenennnen 181
4.3.14 Ofte Stillede SPBIrESMEAL.....cieiiiiiiiiiiiieeeeeeeeiiiiieeeeeeeeertteeaaeeeeeaeessannaaaeeeeeserssssnnaessesessssssnnaeeeaeens 182
4.40NLUNE farveValgSSCaANNING. ..c.uitiiteii et eie et te ettt eteeteetueetaeesnetuseteeaneenessnssseensesasesnrensenssennsenns 184
N O YT ¢ = SO USSP PPR PPN 184
A.4.2 FOrUASBRININGEN ..ttt ettt et ettt ettt e e et et et et e e eaeeaneanaaeneeneensenannannanenaaneeneananns 184
4.4.3 OVEISIGt OVEI PIOCESSEN «evuiiunetuitnetunetneeuetuetueetetureuessseuneenessasssssenssnsesssensesssssssenssnesssssensssnsen 184
4.4.4 Oprettelse af en ordre i KlientadminiStration ......ccociui i e r e e e eans 185
4.4.5Klentens 8ENNEMFBIELSE «...cuuiiu ittt e et et et en et et enaeene st ennsenesenennnan 185
4.4.6 Hentning af gennemfarte valg i BCS...... oo ittt et ee e e e ennes 186
4.4.7 Brug af online farvevalg til en produktSCanNiNg.......cuiuiiiiiiiiiiii e e e e e eaneans 187
4.4.8 Ansvarlig klassificering af udveelgelsesinformation........coiviiiiiii i e eees 187
4.4.9 Databeskyttelse og omhyggelig alloKEriNG........ccuuiiuiiiiiiiiiiiiiiiiii e 187
4.4.10 Almindelige fejl 08 LBSNINGET c..uiuniiiiii it e e ea s e e e eanaes 188
4.4.17 OFte SLLEAE SPBIESMEBL...uuiiiiiiiiiiiiiieee ettt e e e e eeettii e e e e eeeetttaaeeeeeeeaeranaaanseeaeeaesnnnnnaeesaeaes 188

LN 0T (e [NES (R oAV RViT -3 (1= Lo =T 4 3 4 1= N 190
LT O AV =Y 1= 4 (PPN 190
T I I 2T €= o 1 PPN 190

6 KONTaKt OF SUPPOIT..cuiuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietiiietetiiiestetetsttesastesassetessesessssessssessssesasssssssssessssessssesassssnsss 196




1. Oplysninger om Bucher GmbH og BCS

1.1 Forord

Bucher Coaching Systems (BCS) platformen er resultatet af over 30 ars erfaring med udvikling af
softwarelgsninger til komplementser medicin og coaching. Vores mal er at give terapeuter, coaches
og konsulenter et kraftfuldt, fleksibelt og brugervenligt veerktaj, der optimalt understatter dem i deres
daglige arbejde.

Alle personlige betegnelser i denne manual geelder for alle kan.

1.2 Tilblivelseshistorie

Siden grundlseggelsen af Bucher GmbH i 1994 har vi lgbende arbejdet pa videreudviklingen af vores
produkter. BCS-platformen forener nu en bred vifte af specialiserede produkter under et feelles
teknisk fundament. Gennem et teet samarbejde med vores brugere og integration af deres feedback
har vi veeret i stand til konstant at forbedre softwaren og tilpasse den til praktiske behov.

1.3 Filosofi og malgrupper

Vores filosofi er at samle alle produkter i én centralt installeret platform. En fleksibel licensmodel
giver adgang til de ngdvendige moduler og yderligere funktioner. Dette giver vores kunder mulighed
for at drage fordel af en ensartet brugergreenseflade, delte datastrukturer (f.eks. klientadministration)
og maksimal skalerbarhed.
BCS-produktfamilien er rettet mod:

e Coaches og konsulenter

e Alternative behandlere og terapeuter

e Praksisser, institutter og virksomheder, der bruger holistiske metoder

1.4 Licensmodel og installationskoncept

BCS-software installeres altid som en komplet pakke (enten 32-bit eller 64-bit version).
Licensstyringssystemet aktiverer de kgbte produkter og tilfgjelsesmoduler. Nye produkter eller
moduler kan aktiveres nar som helst ved at importere en licensfil — uden geninstallation. Denne
tilgang muligger nem vedligeholdelse, hurtig udvidelse og ensartet dokumentation.




2 Feelles grundfunktioner i BCS

Dette kapitel beskriver alle funktioner og omrader, der geelder for alle produkter fra Bucher Coaching
Systems Platform (BCS). Disse grundleeggende elementer danner grundlag for at arbejde med alle
produkter og vedligeholdes centralt.

* Coaching Systems

OMELLES EINSTIEGS!

BCS Core

SPEZIALISIERTE PRODUKTPAKETE

BCS Focus Editions

Produktstruktur und enthaltene Module

BCS Core - Focus

Editions - BCS Premium

KOMPLETTES PROFESSIONELLES SYSTEM

BCS Premium

Breite Analysegrundlage mit
integrierten Auswertungswerkzeugen.,

ZENTRALES MODUL

@ bucher
@ v VitaCoach

INTEGRIERTE ZUSATZFUNKTIONEN

@ Bucher Fraktal @ Interblend

@ Kl-Auswertung @ CASensor

EINORDNUNG

Empfohlen fir Anwender, die ein

breites, erweiterbares System fir

& AcraCoach
Aura Coach Focus Edition

+ Aura Coach Grundprogramm

- Aura-Automatik-Modus

« Eine frei wahibare Start-Kategorie
« i Sensor

Human - Fauna - Horse - Business - Place

£ BErSsonance Tiselect

Bioresonance Triselect FE

+ Bioresonance Triselect

+ Bioresonanz-Automatik-Modus
+ Zusauprogramme

« CA Sensor

Testung - Frequenzen - Harmonisierung

Wahlen Sie einen klar definierten Anwendungsbereich.

&) TAO Medical
TAO Medical Focus Edition

+ Bucher TAQ Medical

- TAO-Automatik-Modus

+ HETU and Luashu
+ CA Sensor

Meridiane - TCM - | Ging

¥ corpus
{( » analyser
Corpus Analyser Focus Edition

+ Corpus Analyser
+ Ki-gestitzte Auswertung
+ CA Sensor

Kerperbezagene energetische Analyse

Die wichtigsten BCS-Systeme:
zentralen Optionen in einem

ENTHALTENE SYSTEME

und
Komplettpaket

@ bucher )
@ VitaCoach —

@ AuraCoach

i FXE Medical

£ Borssonence Trsslect
( + corpus

. analyser
Bucher Stress Balance

INTEGRIERTE OPTIONEN UND LE|

Fraktal - Interblend - KI-Auswertung

ISTUNGEN

unterschiedliche Kliententhemen benatigen
Ca-Sensor - 10 Jahre Software-Pllege

Focus Editions sind Spezialpakete. Fraktal, Interblend und KI werden als integrierte Funkticnen dargestellt, nicht als eigene Produkigruppen. Quelle: BCS-Strategie- Arbeitsmappe




2.1 Installation og opsaetning

2.1.1 Installationskrav:

Du skal bruge en Windows-computer med Windows 11. Andre operativsystemer som macOS
eller Linux kan ikke bruges. En Windows 10-computer kan bruges som en sidste udvej, men
Microsofts support tilden ophgarer.

Computeren bar ideelt set ikke veere aeldre end 3 ar, ellers kan arbejdshastigheden veere
langsom.

Skeermoplasningen skal veere HD eller endnu bedre Full HD (jo lavere oplagsning, jo mere skal
du scrolle for at se alt).

Processoren bgr mindst veere i ydelsesklassen for en "Intel i3", ideelt set en i5 eller i7.

RAM'en skal veere 8 GB eller ideelt set 16 GB.

Harddisken skal have mindst 512 GB lagerkapacitet, og det skal veere en SSD. 256 GB er ogsa
muligt, men sé kan du stade pa problemer med lagerplads efter et par ar.

Computeren skal veere tilsluttet en stabil internetforbindelse (LAN-kabel eller Wi-Fi) under
installation og aktivering. Derefter vil programmet ogsa fungere offline. Lokalt arbejde med
eksisterende data er muligt uden en internetforbindelse. En internetforbindelse er ngdvendig
for onlinefunktioner og afsendelse af e-mails.

2.1.2 Download (Download af softwaren)

For at downloade softwaren skal du klikke pa fglgende link:
https://buchergmbh.de/public/bcs_setup.exe

(Alternativt kan du ogsé ga til Bucher GmbHs hjemmeside, www.buchergmbh.de , og logge ind under
"Kundelogin". Brug brugernavnet og adgangskoden fra de licensdata, som Bucher GmbH har sendt
dig. Der kan du derefter klikke pa "Bucher Coaching Systems" i afsnittet "Downloads" og downloade
den seneste version.)

Hvis et browservindue ikke dbnes, nar du klikker pa linket ovenfor, skal du kopiere dette link ind i dit
browservindue (gverst i URL-adresselinjen).

Nar Google Chrome abnes, skal du gare falgende:

Du finder et lille ikon i @verste hajre hjarne af din browser, der angiver downloadstatus. Nar den bla
cirkel er fuld, er downloadprocessen faerdig. Hvis du bruger Firefox, er processen identisk med
Google Chrome. Ikonerne kan se anderledes ud, men de ligner hinanden. Hvis du bruger Microsoft
Edge, skal du gennemfare et ekstra trin, som er beskrevet i slutningen af denne tekst.

= X

oo e

Dette symbol eendres, nar downloadingen er feerdig, og ser derefter saledes ud:

4
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https://buchergmbh.de/public/bcs_setup.exe
http://www.buchergmbh.de/

Klik pa dette ikon for at se downloads. Programmets installationsfil burde vises gverst:

Aktueller Downloadverlguf X
._{,_ bCS_SEtUp.EKEA

991 ME = vor 2 Minuten

F

. bcs_setup (23).exe
© 80,1 ME » vor 5 Minuten

bes_setup (22).exe
991 ME = vor 9 Minuten

& (L]
.

Vollstandiger Downloadverlauf [4

Klik pa denne post.

o

Der vises en advarselsmeddelelse fra Windows, hvor du skal klikke pa "Mere information".

Der Computer wurde durch Windows
geschitzt

Yon Microsoft Defender SmartScreen wurde der Start einer unbekannten App
verhindert. Die Ausfihrung dieser App stelit u. U. ein Risiko fir den PC dar.
Weitere Informationen

o

Dernaest skal du klikke pa "Kar alligevel":

Trotzdem ausfiihren m

(Denne besked vises altid, nar et nyligt downloadet program startes.)

Der vises derefter en advarselsmeddelelse vedrgrende installationen af installationsfilen. Du skal
klikke pa "Ja", nar du bliver spurgt: "Vil du tillade...".
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2.1.3 Installationen

Installationsprogrammet vil nu dukke op og spgrge efter installationssproget (dette har intet at gare
med det sprog, der senere indstilles i programmet).

E-_ Wahlen Sie die Sprache aus, die wahrend der
Installation benutzt werden soll:

eutar 9

o] [ tseechn |

Bekreeft sproget med "OK".
Det tager et gjeblik, far det neeste vindue vises:

e

Zusdtzliche Aufgaben auswihlen i
Welche zusatzlichen Aufgaben sollen ausgefiihrt werden?

Wahlen Sie die zusatzlichen Aufogaben aus, die das Setup wahrend der Installation von
Bucher Coaching Systems ausfiihren soll, und kidwen Sie danach auf "Weiter®,

Zusatzliche Symbaole:
Desktop-Symbaol erstellen

Weiter > | | Abbrechen




o

Klik her, og klik om ngdvendigt ogsa pa "Neeste" i de folgende vinduer, indtil knappen "Installer" vises.

W’

Bereit zur Installation.

Das Setup ist jetzt bereit, Bucher Coaching Systems auf Threm Computer zu
installieren.

Klicken Sie auf "Installieren”, um mit der Installation zu beginnen, oder auf “Zurick”,
um Thre Einstellungen zu dberprifen oder zu ndern.

Zusatzliche Aufoaben:
Fusatzliche Symbaole:
Desktop-Symbol erstellen

<guriick [ Instalieren | = Abbrechen

Klik pa "Installer" nu.

Programmet skal bruge et gjeblik pa at installere alle filerne pa din computer:

Installiere ...
Warten Sie bitte, wahrend Bucher Coaching Systems auf Threm Computer
installiert wird.

Dateien werden entpackt ...
C:\Bucher GmbH\Bucher Coaching Systems\Sprachen.mdb
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Nar installationen er feerdig, vises falgende billede:

L

#» bucher Beenden des Bucher Coaching
we-egpelnbiot Systems Setup-Assistenten

Das Setup hat die Installation von Bucher Coaching Systems
auf Threm Computer abgeschlossen. Die Anwendung kann
tiber die installierten Programm-Verknipfungen gestartet
werden,

Klicken Sie auf "Fertigstellen™, um das Setup zu beenden,

Bucher Coaching Systems starten;

| ‘ -—_.
bucher cmbH

Fertigstellen

Klik pa "Udfar" her for at fuldfere opsaetningen. Programmet starter derefter automatisk, medmindre
du har fjernet markeringen i feltet.

Programmet starter altid med en selvtest.

2.1.4 Aktivering af softwaren

(Overfgrsel af licensen til din computer)

13



Vinduet "Aktiver produkt" vises, nar programmet startes farste gang.

Diese Software ist noch nicht aktiviert bzw. wurde noch nicht
lizenziert. Bitte geben Sie zur Aktivierung die Lizenznummer, den
Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie dann auf
"Weiter".

Falls Thnen diese Daten noch nicht dbergeben wurden, melden
Sie sich bitte bei folgender Firma:
Bucher GmbH

Lizenznummer: |
Benutzername: |
Passwort: |

Benutzername vergessen?
Passwort vergessen?

Faolgende tre oplysninger skal indtastes der:
Licensnummeret

Brugernavnet til licensen
Licensadgangskoden

Nar du har indtastet disse data, skal du klikke pa "Neeste".

Felgende vindue abnes.

Diese Software ist noch nicht aktiviert bzw. wurde noch nicht Firmenname: Bucher GmbH
lizenziert. Bitte geben Sie zur Aktivierung die Lizenznummer, den  yormame: * Waolfgang
Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie dann auf . s
Weiter”. Familienname: Bucher
Strafie: * SchlofBstr. 30
Falls Thnen diese Daten noch nicht (bergeben wurden, melden PLZ: * |73572 |
Sie sich bitte bei folgender Firma: ort: = [Heuchlingen |
Bucher GmbH
Land: * | Deutschland (Germany) = |
Lizenznummer: | | Telefon * (Mindestens eine Nummer)
Benutzername: | | Telefon privat:
Passwort: [se0sses | Telefon geschéaftlich: |07174-7400
Benutzername vergessen? Mabil:
Passwort vergessen? E-Mail: * wolfgang@buchergmbh ke

USt-IdMr.: | |

Bitte fiillen Sie mindestens die Pflichtfelder aus (mit rotem
Sternchen markiert) und klicken Sie abschlieBend auf "Jetzt
freischalten”.

| Jetzt freischalten || Abbrechen |

Udfyld venligst alle felter markeret med en rad stjerne. Mindst ét telefonnummer er pakraevet (vi
ringer normalt ikke til dig, undtagen i nadstilfeelde).
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Nar du har udfyldt alle de obligatoriske felter, skal du klikke pa "Aktiver nu". Dette aktiverer licensen.
Folgende meddelelse vises:

@ Lizenzierung wurde erfolgreich durchgefihrt!

Bucher Coaching Systems wird jetzt neu gestartet,

o

Efter at have klikket pa "OK", starter programmet med alle funktioner.

| fremtiden vil du kunne klikke pa treeikonet pa skrivebordet for at starte programmet.

Bucher Coaching
Systems

2.1.5 | tilfeelde af problemer

Hvis licensen mislykkes, eller der opstar et problem, bedes du kontakte Bucher GmbH p& +49 7174
7400. Hotline-telefonen er tilgaengelig pa hverdage mellem kl. 11.00 og 16.00.
Du kan ogsé sende en e-mail til wolfgang@buchergmbh.de

2.1.6 Seerlige funktioner ved brug af Microsoft Edge-browseren

Hvis du bruger Edge-browseren, skal du udfgre et trin mere under downloadprocessen.
Ogsa her vises filen i gverste hgjre hjgrne ved siden af downloadikonet.

oo dom ot w4 %

Downloads Py Q - g

A bes_setup (25).exe wird hiufig nickt
Stellen Sie sicher, dass §j ~TEtup (2
T
Weitere Aktionen
Mehr anzeigen \_//\/
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mailto:wolfgang@buchergmbh.de

Du skal klikke pa de tre prikker der. Disse vises dog kun, nar du beveeger musen hen over det
pageeldende sted. Klik derefter pa de tre prikker.

¥, D
Downloads £ Q P Q
bes_setup (25).exe wird haufig nicht he @
Stellen Sie sicher, dass Sie bes setup (2 0
i Ldschen
3 Mehr anzeigen @ ]
Beibehalten
L0
Diese Datei als sicher melden
Mehr erfahren 0
G2 Downloadlink kopieren oy
Féi

| den lille kontekstmenu skal du klikke pa "Gem". Et lille vindue abnes. Klik pa "Vis mere" der. Klik
derefter pa "Gem alligevel". Farst nu vil bcs_setup.exe veere fuldt downloadet og tilgeengelig til abning
efter kort tid.

Sadan ser det ud:

Downloads Qe

E T bcs_s,f_'tup (23).exe
Diatei Gffnen

s Mehr anzeigen

P ¢ 2O

Klik pa "Abn fil" der.
Du kan nu fortsaette installationen som beskrevet ovenfor.

2.1.7 Programstart og login

Efter installationen finder du blandt andet ikonet for Bucher Coaching Systems pa dit skrivebord.

-, @
] 0 A

BUcherGoaching BCSPBroadcast BUCHERREPaIrl 00!
ISYStems

Dobbeltklik pa ikonet for at starte programmet.
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o Ved forste opstart kan du blive bedt om at indtaste dine licensoplysninger (se afsnit 2.1 “
Installation og opsaetning ).
e 3bnes velkomstvinduet som det centrale indgangspunkt.

Ikonet BCS-Broadcast giver dig mulighed for at se aktuelle udsendelser.
Ikonet Bucher Repair Tool giver dig mulighed for at reparere databaserne, hvis programmet viser
fejlmeddelelser ved opstart.

2.1.8 Overblik over velkomstvinduet

W% Bucher Coaching Systems - 6.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Start window - [m]

" bucher
L ? Coaching Systems

Welcome to
Bucher Vita Coach

The application of Bucher Vita Coach reppresents a concept of complementary medicine. 1t

Die nachsten Seminare
| Program version: 6.23.4/12/2/2025
BCS-OnlineSeminare

| Number of clients: 62

Client 23 + Online-Seminar 2026-02
Client management: 5 | Sprache, Deutsch B Jetzt

anmelden

Number of scans: 321 is neither recognized by modern science, nor it replaces the diagnostic methods of allopatic
| automatic mode timer: disabled medicine. The test results in this area represent the overall somatopsychic state at the Online-Seminar 2026-02
| ) X information level and are always to be understood as analogous. They serve the user as a 2.2026 | Sprache, Deutsch = Jetzt
‘ License number: 101991 tool in order to better understand cause-and-effect relationships in a networked context. anmelden
Service pack contract Moreover, the interpretations are always dependent on the consciousness of the people
| valid until: 12/31/2025 involved. Online-Seminar 2026-03

| License type:

Online licensing

| Sprach, Deutsch M Jetzt

| anmelden
| Last data backup on:  2/1/2026 = =1 Alle Seminare »
| Your name: |Wolfgang Bucher

Program path: C:\Bucher GmbH\Buc... = = - -
| g o A & ™ = D
| Data Path: C:\Bucher GmbH\BC... Eﬂ sztt@{ ?hc::%k" - Ch-t --i-Bqu:‘at Ewect 5 ‘xu Ch?)t 'I‘%P
52 m Chat €2 ® Chat | at &) icher direct € ser Online 1

file system: NTFS = - o h th Aktuelles
RS = Chat @ 8= Chat L1 chat @ I chat &) 1Chat @
| Network connection: connected .
| Region: de-DE Your message: D Inft:]s zur Bucher

> GmbH

| Bucher Family v u Infos zur Bucher GmbH
| = und zu den verfiigbaren

Remote maintenance: UltraViewer

Produkten Mehr
N .. i ;i

Current user: Bucher, Wolfgang ﬁ - ?

Velkomstvinduet er softwarens kontrolcenter. Her finder du:
o Systemoplysninger (gverst i vinduesrammen):

Versionsnummer

O

o Bitversion (32- eller 64-bit)

o Licensnummer og servicenummer
o Produktnavn ogvinduesnavn

¢ Rund "Yderligere funktioner"-knap:
Den runde knap "Yderligere funktioner" i gverste venstre hjgrne af vinduet giver
adgang til indstillinger, privatlivsindstillinger og andre funktioner. Knappens tekst

o

lyder "Yderligere funktioner og hjeelpefunktioner".

e Hovedknapper (ovenfor):

o Klienter: Opret, veelg, rediger og slet klienter

o Databaser: Importér, administrer og opret radionikdatabaser (kun synlige i Vita
Coach-bogen)

o Scan: Udfgr scanninger

Send/Rapporter: Se, send og eksporter scanningsresultater

Programoversigt (venstre side af vinduet):
e Viser de vigtigste oplysninger om software, licens og data.
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Chatfunktion (i midten, nederst):
¢ Kommuniker med andre brugere eller direkte med Bucher GmbH.
e Dukanveelge dit eget chatnavn og sende beskeder til alle eller specifikt til "Bucher direct".

Seminarer/Online seminarer:
o Aktuelle seminartilbud vises i hgjre side af skeermen, og du kan tilmelde dig direkte.

Nyheder:
e Under seminarerne finder du nyheder og opdateringer fra Bucher GmbH.

Fjernvedligeholdelse:
e Huvis du har brug for support, kan du starte en sikker fjernvedligeholdelsessession via
knappen "UltraViewer" (nederst til venstre).

Produkteendring:
e Hvis du har licens til flere produkter, kan du skifte mellem dem ved hjaelp af den runde knap i
nederste venstre hjgrne.

Bruger- og vinduesstarrelse:
o Visning af den aktuelle bruger, justering af vinduesstgrrelse, adgang til produktinformation og
styring af yderligere hardware (f.eks. farvet lys).

Navigations- og betjeningslogik

e Betjeningen sker via tydeligt markerede knapper og symboler.

o Kontekstmenuer og veerktgjstip hjeelper dig med at finde rundt.

¢ Hovedknapperne (hovedomrader: klientdata, scanning, pakker/send/rapporter, databaser
hvis relevant) er altid tilgeengelige gverst i softwarens hovedvinduer. Dette giver dig mulighed
for at skifte direkte mellem de centrale arbejdsomrader.

o | nogle detaljevinduer (f.eks. i specialindstillinger eller redigeringsdialoger) er disse
hovedknapper ikke synlige. | disse tilfaelde kan du vende tilbage til et hovedvindue ved hjeelp
af knappen "Tilbage".

En meddelelse:
Brugergreensefladen er ensartet designet for alle produkter pa BCS-platformen. Produktspecifikke
funktioner er beskrevet i de respektive kapitler.

Klientdata og det daglige arbejde med eksisterende data udfares generelt lokalt pa din computer.
Efter aktivering og opsaetning kan de lokale funktioner ogsa bruges uden internetforbindelse.
Onlinefunktioner som databasedownloads, gruppeforsendelser, promptsaet, online farvevalg og e-
mailafsendelse kraever en internetforbindelse; de ngdvendige data overfares i hvert tilfeelde.
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2.2 Klienthandtering

W% Bucher Coaching Systems - 6.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Clients = [m] X

A pucher & ) ~
L ? Coaching Systems ’a\? -

Send / Reports

Custome: =~ Address Title ompany name Animal/Object | Surnal \— First ‘\F;TT'_F Street
.?,?, Current client -- Papagei Rudi Miiller Annabell Rosenstr. 15 7
Mr. -- Haus Miiller Annabell Rosenstr. 15 7
Wolfgang Bucher &' =
Bucher GmbH --. Frau Miiller Annabell Rosenstr. 15 7
Filter -- Pferd Gala Miiller Annabell Rosenstr. 15 7
SchloBstraBe 30 ‘-. Katze Minka Miiller Annabell Rosenstr. 15 7
éi?lgcgiiéhmgen .-. Herr Miiller Manfred Rosenstr. 12 7
Born: 10/11/1970 g ‘.. Milller Manfied
E-Mail: wolfgang@buchergmbh.de ‘-. 1234F Firma Mustermann Gr Mustermann Manfred Musterstr. 30 1
human .- Neovara Video
There are data in the following products: = = 3
Bucher-Vita Coach .-. Herr Schmidt GmbH Schmidt Stephen Tulpenstr. 20 7
Bucher Business Coach .-. Frau Schneider-Cate Schneider Gabi Fliederstr. 12 1
Bucher Aura Coach =
Bucher Color Tuning 64 .-. Herr Schneider Helmut Fliederstr. 12 1
Bucher TAO Medical n- Z :
Bucher Color Apps Frau Schneider Isabel Fliederstr. 12 1

Bucher Bioresonance Triselect

Cosmic Lights Balancing Ssearch... P Search... £ [V Last name and first name only Update online color selection scan
Corpus Analyser
g~

Current user: Bucher, Wolfgang ﬁ - T

2.2.1 Formal

Klientstyring er tilgeengelig i alle BCS-produkter og tjiener til centralt at registrere og vedligeholde alle
relevante klientdata og gere dem tilgeengelige for scanninger og analyser. Det danner det feelles
grundlag for alle produkter pa Bucher Coaching Systems-platformen og understatter dig pa tveers af
alle produkter i dit arbejde.

2.2.2 Forudsaetninger

o BCSerinstalleret og licenseret (se kapitel 1.4).

o Duerloggetindisystemet og har de ngdvendige rettigheder til at behandle klientdata.

e Mindst ét produkt er licenseret, der fungerer med klientdata (f.eks. Bucher Vita Coach,
Corpus Analyser, Bucher Aura Coach osv.).

2.2.3 Abn klientadministrationen

Du kan tilga klientadministrationen enten direkte via velkomstvinduet (knappen "Klienter") eller fra et
af hovedvinduerne via den tilsvarende hovedknap.
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2.2.4 Oprettelse af en ny klient

Klik pa knappen for at oprette en ny klient (til venstre i klientvinduet, det andet ikon, en "lille mand"
med et plustegn).

=
. J
|

De registrerer dataene i flere registre:

Personlige data: Indtast alle grundleeggende oplysninger her, sdsom navn, adresse,
kontaktoplysninger og fadselsdato.

Klientindstillinger: Valgmuligheder afhaengigt af det produkt, der bruges til den valgte klient.
Klientbillede: Tilfgj et billede af klienten — enten ved at tage et nyt billede, importere en fil
eller kopiere det fra udklipsholderen. Et nyligt billede gar det nemmere at identificere og
genkende klienten.

Remedy Pyramid: Kun pakraevet, hvis du bruger Remedy Pyramid

Bemeerkninger: Brug dette register til at registrere individuelle noter, instruktioner eller
aftaler til dokumentationsformal.

Dokumenter: Gem data sdsom laboratorierapporter, fotos, Office-filer eller andre filer her
(kun brugbar, hvis "Dokumenter" er licenseret).

Diagnoser/Symptomer: Registrer relevante oplysninger om dine klienter der til senere
evaluering ved hjeelp af kunstig intelligens.

2.2.5 Redigering af eksisterende klienter

For at opdatere data sdsom adresse, kontaktoplysninger, art eller andre oplysninger, skal du dbne en
eksisterende klientregistrering ved hjeelp af falgende knap i vinduet "Klienter", som er placereti den
gnskede adresselinje forrest til venstre.
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W Bucher Coaching Systems - £23.4 - 64 Bit - License number: 101981 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Clients

‘ Y Coaching Systems

&3 Current client

Mr.
‘Wolfgang Bucher &'
Bucher GmbH

Filter

e

Send / Reports

SchloBstraBe 30

73572 Heuchlingen

Deutschland

Born: 10/11/1970

E-Mail: wolfgang@buchergmbh.de
human

There are data in the following products:

Bucher Vita Coach

Bucher Business Coach
Bucher Aura Coach

Bucher Color Tuning 64
Bucher TAO Medical

Bucher Color Apps

Bucher Bioresonance Triselect
Cosmic Lights Balancing
Corpus Analyser

Documents

Edit client

&3, Edit client

Personal data | Client settings | clients' image | Remedy Pyramid | Notes | Documents | Diagnoses/Symptoms

Customer number:
Address/Title:

Company name:
Surname/First name:
Street:

Zip code/Place:
Country:

Phone (privat/business):
Mobile/Fax:

E-Mail:

Date of birth/Time:

Gender/Account holder:
Language/IBAN:

Marital status/BIC:
Occupation:

Height/Weight:

Vita Coach

Client123

Mr.

Bucher GmbH
Bucher
SchloBstralie 30
73572
Deutschland

wolfgang@buchergmbh.de

10/11/1570 [1|@)

55 years old, born on a Sunday

Zodiac sign
Libra

Chinese astrological sign
S oy

Male
Select a language

No information

182 cm

Wolfgang

Heuchlingen

+48 7174 7400

5:50:13 PM[Z] ~] species:

human ©

Bank details

22.0 kg BML: 27.8

Current user: Bucher, Wolfgang ﬁ s ‘i‘ -

Administrer arten for hver klient (f.eks. menneske, hund, kat, hest, plante, objekt) — dette letter
organisering og senere evalueringer.

Andringerne anvendes, nar du klikker pa knappen "Gem" i nederste hgjre hjgrne.

2.2.6 Sletning af klienter

Ungdvendige klientdata kan slettes fra klientlisten. Bemeerk: Slettede klientdata kan ikke nemt

gendannes.

2.2.7 S@gning, sortering og eksport

Brug sggefelterne i klientvinduet nederst til venstre for at finde klienter efter efternavn (og

eventuelt fornavn).

2 Seal

-~
L= § PP

~ Last name and first name only

Sorter listen efter forskellige kriterier (f.eks. placering, efternavn).

surname

Miiller

-

FHirst nam

Annabell

£
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Eksporter klientdata som en Excel-fil til dokumentation eller backup.

P

N

2.2.8 Brug af databeskyttelsesfunktioner

Filterfunktionen giver dig mulighed for at begreense visningen til en enkelt klient for at beskytte andre
personers data —iseer vigtigt, nar klienter kigger pa skaermen.

Filter

Filteret nulstilles ikke ved genstart af programmet; det forbliver aktivt, indtil du deaktiverer det. Et
aktiveret filter har en rad glad omkring filterknappen.

Filter

2.2.9 Noter

o Klientstyringssystemet er ikke et medicinsk patientstyringssystem i juridisk forstand. Det
tjener udelukkende til at organisere dit radioniske og coachende arbejde.

¢ Vianbefaler at oprette en eller flere demoklienter til testformal. Dette giver dig mulighed for at
afprgve funktioner og processer uden risiko.

¢ Du kan eksportere klientdata nar som helst (f.eks. til Excel) og sikkerhedskopiere dem
regelmaessigt for at undga datatab.

e Deterseerligt vigtigt at veelge den rigtige art for senere evalueringer og organisering af
klientdata.

o Brug de ekstra faner bevidst: Et aktuelt foto understatter genkendelse, og fanen
"Bemaerkninger" er ideel til mgdenotater eller individuelle instruktioner.

e Systemet giver dig besked om dine klienters kommende eller nuvaerende fgdselsdage. | dette
tilfeelde vil den falgende knap veere fremhaevet med en gul eller rad markering.
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2.3 Generel navigation og betjeningslogik

2.3.1 Formal

Dette afsnit beskriver den grundleeggende driftslogik i BCS, som er den samme pa tveers af alle
produkter. Malet er at hjeelpe dig med hurtigt at finde rundt, uanset om du arbejder med Vita Coach
eller et andet produkt. Du leerer, hvordan du skifter mellem vinduer, far adgang til hovedomrader og
finder typiske funktioner.

2.3.2 Forudseaetninger

e BCSerinstalleret, licenseret og startet (se afsnit 2.1.4).
o Duerloggetind og ser nu velkomstvinduet eller et hovedvindue.

2.3.3 Skift fra velkomstvinduet til hovedomraderne

Brug de store hovedknapper (f.eks. "Klienter" , "Scan" , "Send/Rapporter" og, hvis relevant,
"Databaser" ) til at skifte til det gnskede arbejdsomrade.

Produktskifterknappen (nederst til venstre) giver dig mulighed for nar som helst at se, hvilket
produkt du er i, og hvilken licens der er aktiv.

[ P

2.3.4 Navigering i hovedvinduerne

¢ Mange hovedvinduer har en bjselke averst med hovedknapper, der giver dig mulighed for at
hoppe direkte til andre centrale omrader uden at skulle vende tilbage til velkomstvinduet.

e | detaljevinduer (f.eks. indstillinger, specialdialoger) er denne bjeelke ikke altid synlig. Brug
knappen "Tilbage" for at vende tilbage til et hovedvindue.

Close
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2.3.5 Brug af kontekstmenuer og hurtigadgangsknapper

o Hajreklik pa lister, tabeller eller poster abner ofte en kontekstmenu (f.eks. "Rediger", "Slet",
"Eksporter") .

Save broadcast as a tweak

Export client and measurement data (Version)

Export client and measurement data {Versiond)
Interblend, Create subliminal music

Transfer this program to a therapist at the Bucher-Family.
Excel

Copy package

Merge packages

Transfer package and scan intensities

Color Balance

e Veerktgjstip (korte hints nar du holder musen over) forklarer symboler og knapper.

Da
s v | L

16 p % - Broadcast the currently selected scan for harmonization

2.3.6 Ensartede symboler og knapper

e BCS bruger de mest konsistente symboler muligt til tilbagevendende handlinger:
o Plussymbol eller "Ny" for at oprette nye dataposter.
o Blyantikon eller "Rediger" for at eendre indtastninger.
o Papirkurvsikonet eller "Slet" for at fjerne.
o Disketteikon eller "Gem" for at gemme sendringer.
o Det ngjagtige navn kan variere en smule afheengigt af vinduet, men betydningen forbliver den
samme.

2.3.7 Skift mellem produkter

o Abn velkomstvinduet eller et andet hovedvindue, hvis det ikke allerede er synligt.

e Brug knappen "Skift produkt” (en rund knap nederst til venstre).

o Veelg det gnskede produkt fra den viste liste (f.eks. "Bucher Vita Coach", "Bucher Aura
Coach", "Corpus Analyser" osv.). Brugerfladen og de tilgeengelige funktioner vil derefter
tilpasse sig det valgte produkt.

o At skifte produkt aendrer ikke dine licensoplysninger, men kun hvilket produkt der karer i
forgrunden. Alle produkter kgrer pa den samme delte BCS-installation.

e Hovis et gnsket produkt ikke vises pa listen, er det muligvis (endnu) ikke licenseret. | sa fald
bedes du kontakte Bucher GmbH.
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2.3.8 Brug af flere sprog i brugerfladen

Nar du licenserer BCS, kan du aktivere flere ngdvendige sprog i brugerfladen. Informer supporten
om, hvilke sprog du har brug for. Du kan derefter skifte sprog direkte i programmet; yderligere sprog
kan tilfgjes senere.

Hvis det gnskede sprog ikke tilbydes, skal du kontrollere din licens og dine kontoindstillinger eller
kontakte support.

2.3.9 Noter

e Brugergrensefladen er bevidst ensartet pa tvaers af alle produkter . Hvis du er bekendt med
ét produkt, vil du finde det nemmere at bruge de andre.

e Brug veerktgjstips og kontekstmenuer til at opdage funktioner uden at skulle laese hvert
menupunkt i detaljer.

e Nar man opleerer nye medarbejdere, er det en god idé at give en kort introduktion ved hjeelp af
velkomstvinduet og hovedknapperne, fgr man gér i detaljer med de produktspecifikke
detaljer.
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2.4 Databackup og -gendannelse

W Settings = (m] X

| — |
L y
Default settings Automatic backup
) (Access database)
automatic mode timer
Broadcast secgrity check when ending the program:
) Automatic backup disabled
User settings ® Automatic backup enabled
Video automatic backup file path:
Online features C:\Bucher GmbH\BCS-OnlineSeminare\Backup! I:l
E-mail settings Periodic backup in days: |1
Text modules Delete the oldest backup:
i 1 ® Yes, delete the oldest backup
) No, keep all the backups
Licensing
How many backups do you want to keep?: 12
Hardware
Estimated storage requirement: 5.1 MB
Interblend Free storage (C:\): 23.04 GB
Product recommendations | Perform auUtomatic backup naw ‘
Client management [ Delete all automatic backups |
Player [ Backup log |
Form Settings

Complete backup (Program data)

OK | [ cancel

2.4.1 Formal

Med funktionerne til sikkerhedskopiering og gendannelse af data beskytter du dine klient- og
programdata mod tab (f.eks. pa grund af hardwarefejl eller brugerfejl). Du opretter sikkerhedskopier,
kan gemme dem eksternt og gendanne dem efter behov.

2.4.2 Forudsaetninger

e BCSerinstalleret og licenseret.

e Du har skriveadgang til det drev, hvor backupfilerne skal gemmes (f.eks. ekstern harddisk,
USB-stick, netvaerksdrev).

o Ideelt set bgr du have administratorrettigheder i BCS eller pad Windows-systemet.

¢ Dukan finde alle indstillinger til organisering af databackup i "Indstillinger" / "Databackup”.

2.4.3 Automatisk sikkerhedskopiering af data ved afslutning

BCS er forudindstillet til automatisk at sikkerhedskopiere databaserne ved afslutning.

¢ Omfang: Databaser (eksklusive linkede billeder).

¢ Rytme: automatisk ved afslutning af BCS.

e Opbevaring: 12 sikkerhedskopier opbevares arkiveret.

e Rotationsprincip: Den seldste sikkerhedskopi slettes, sa snart en ny sikkerhedskopi tilfgjes.
Bemeerk: Denne automatiske sikkerhedskopiering er grundleeggende beskyttelse i hverdagen. Den
erstatter ikke almindelige fulde sikkerhedskopier.

2.4.4 Manuel udlgsning af en komplet sikkerhedskopiering

Den fulde sikkerhedskopiering skal startes manuelt under "Indstillinger" / "Datasikkerhedskopiering".
Den sikkerhedskopierer ogsa alle billeder, der er linket i programmet.

e Omfang: Databaser plus linkede billeder.

e Brug: fogr opdateringer, far stgrre aendringer, for oprydninger, til vigtige klientfiler.
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Vigtigt: Hvis du arbejder med klientbilleder og andre linkede billeder, er en fuld sikkerhedskopi det
afgarende trin for palideligt at sikkerhedskopiere disse filer.

2.4.5 Kontroller automatisk sikkerhedskopiering

1. Abn indstillingerne i BCS.
Resultat: Indstillingsomraderne er nu synlige.
2. Skift til sektionen Databackup.
Resultat: Mulighederne for backup og gendannelse er nu synlige.
3. Kontroller, om automatisk sikkerhedskopiering ved nedlukning er aktiveret.
Resultat: Du kan se, at databaserne sikkerhedskopieres ved nedlukning.
4. Kontrollér antallet af sikkerhedskopier, der skal bevares.
Resultat: Der er indstillet 12 sikkerhedskopier, og den eeldste erstattes automatisk.
[Skeermbillede: Indstillinger > Databackup. Formal: At vise placering og grundlaeggende indstillinger.]

2.4.6 Veelg en passende placering til sikkerhedskopier

Hvis det er muligt, skal du angive et eksternt drev eller et netveerksdrev som backupdestination.
Resultat: Backups er tilgeengelige, selvom systemets harddisk fejler.

Advarsel: Hvis sikkerhedskopier er placeret pd den samme harddisk som de aktuelle data, pavirkes
de ofte ogs4 i tilfeelde af en harddiskfejl.

2.4.7 Opret en komplet sikkerhedskopi

1. Abn Indstillinger > Databackup.

Resultat: Du er i backupsektionen.
2. Start en fuld sikkerhedskopiering (manuel sikkerhedskopiering).

Resultat: BCS opretter en komplet sikkerhedskopiering inklusive sammenkaedede billeder.
3. Kontroller derefter, om backupfilen findes pa backupdestinationen.

Resultat: Den fulde backup blev oprettet.

Praktisk tip

Lav en fuld sikkerhedskopi far hver BCS-opdatering og far hver stgrre Windows-opdatering. En
regelmaessig fuld sikkerhedskopi én gang om maneden anbefales ogsa.

Denne komplette sikkerhedskopi er ogsa egnet til at skifte computer. Alle dine data, inklusive
billeder, vil derefter blive gemt i en enkelt ZIP-fil. Du kan kopiere denne fil til din nye computer og
gendanne den der ved hjeelp af gendannelsesfunktionen. Hvis du planlaegger at skifte computer,
bedes du kontakte din BCS-servicepartner.

2.4.8 Ngdgenopretning

Kontakt din BCS-servicepartner, hvis du har brug for at gendanne data fra en sikkerhedskopi. Mange
ting kan ga galt under disse processer, og risikoen for datatab er hgj.

2.4.9 Ofte stillede spgrgsmal

Skal jeg starte den automatiske sikkerhedskopiering separat?

Nej. Den kagrer automatisk som standard, nar BCS lukkes, og gemmer 12 sikkerhedskopier.
Hvornar skal jeg oprette en fuld sikkerhedskopi?

Manedligt (en tilsvarende meddelelse vises hver 30. dag), far opdateringer, far stgrre sendringer.
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Hvad sker der, hvis der oprettes mere end 12 automatiske sikkerhedskopier?
BCS sletter automatisk den aldste sikkerhedskopi og beholder de 12 nyeste.

2.4.10 Adgangskodebeskyttelse til PDF-filer

Adgangskodebeskyttelse er et valgfrit modul. Denne funktion er kun tilgeengelig efter aktivering. Den
beskytter PDF-filer, der indeholder klientdata, nar de gemmes og sendes via e-mail.

2.4.10.1 Opseaetning af adgangskodebeskyttelse

Abn Indstillinger > Generelt > Adgangskodebeskyttelse af PDF. Aktiver om ngdvendigt kryptering for
gemte PDF-filer og/eller PDF-vedhaeftninger, nar du sender e-mails.

2.4.10.2 Valg af adgangskode: Anbefaling til daglig praksis

For de fleste praksisser anbefales indstillingen "Samme adgangskode for alle". Du definerer en delt
adgangskode og kan fa den genereret af programmet, hvis det er ngdvendigt, eller du kan bruge en
meget simpel adgangskode sdsom "morgensol”, "praksisblomst" eller "mit center". Dette forhindrer,
at hver klient modtager en forskellig adgangskode, og undgar de hyppige forespgrgsler om glemte
adgangskoder, som derefter skal sgges i klientjournaler, en tidskreevende proces.

Individuelle adgangskoder genereret af programmet er kun nyttige, hvis den ggede sikkerhed er
ngdvendig i et specifikt tilfaelde, og du er villig til bevidst at administrere de ekstra adgangskoder. Del
aldrig adgangskoder sammen med PDF-filen i den samme e-mail-tekst, men i stedet via en separat,
aftalt metode.

2.4.10.3 Brugeradgangskode og sendringer af adgangskoder

| samme vindue kan en ekstra brugeradgangskode (masteradgangskode) indstilles eller genereres
specifikt til BCS-brugeren. Det betyder, at PDF-filer ikke kun kan dbnes med én adgangskode, men
med den adgangskode, der geelder for klienten, og den adgangskode, der gaelder for brugeren. Denne
funktion er iseer nyttig, nar hver patient har sin egen adgangskode. Ofte behgver du blot at kigge
hurtigt pa en genereret PDF, og derefter kan du bruge din "masteradgangskode" i stedet for at skulle
spge efter klientens adgangskode. P4 denne made kan du altid dbne alle dokumenter med din
"masteradgangskode", mens klienter kun kan abne det samme dokument med deres egne
individuelle adgangskoder.

Skift kun en delt adgangskode, hvis det er planlagt, og informer de bergrte klienter rettidigt. PDF-filer,
der allerede er sendt, vil beholde deres tidligere adgangskode; dokumenter derfor a&endringen
tydeligt.

2.4.11 Dataoverfarsel fra den tidligere BCS version 5

Den centrale datamigreringsproces bruges til at flytte data fra en aeldre BCS-installation med
versionsnummer 5. Den adskiller sig fra individuelle CSV-, pakke- eller databaseeksporter: den
importerer direkte udvalgte programdata fra datastien i den tidligere version 5.

2.4.11.1 For dataoverfgrsel med fuld sikkerhedskopi

Opret en komplet databackup (en sakaldt "fuld backup (programdata)") pa det gamle system. Gem
den oprettede ZIP-fil pa en lagerenhed. Installer BCS pa en ny computer. Brug ZIP-filen til at udfgre en
"fuld gendannelse (programdata)". Advarsel: Dette vil overskrive alle data pa den nye computer.
Udfar derfor kun denne gendannelse, hvis systemet er helt rent.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal du bruge en adgangskode for at gendanne dine data, da en
utilsigtet gendannelse kan slette alle klienter og scanninger. Du kan fa denne adgangskode fra
Bucher GmbH eller din salgspartner.
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2.5 Chat, seminarer og support

2.5.1 Formal

Du kan holde kontakten med andre brugere og Bucher GmbH via chat, seminaromradet og
supportfunktioner. Du kan stille spargsmal, dele erfaringer, tilmelde dig onlineseminarer og fa
adgang til de seneste oplysninger. Disse funktioner og oplysninger findes i velkomstvinduet.

2.5.2 Forudsaetninger

e BCSerinstalleret og startet.
o aktivinternetforbindelse er normalt pakreevet for chat, seminartilmelding og fjernsupport.
o Du harregistreret dig med et passende chatnavn (valgfrit pseudonym).

2.5.3 Abn chatten og veelg et navn

e sektionen "Chat".
o Veelg et chatnavn, som dine beskeder skal vises under.

Your name: |Wolfgang Bucher
B Chat £3) = Chat @ EZE=H=+= Chat €D === Chat €8
3 am Chat @, e Chat @ [l Chat @ Bucher direct @ User Online
= Chat @ L1 Chat @ = Chat &) LE Chat &

Your message: Send | @5

@ Wolfgang Bucher

Dear users, we are currently facing an issue with the &4-bit version of BCS. You can
see which bit version you are using at the top of the BCS window frame. It will say
either 32-bit or 64-bit. If you are using the &4-bit version, please be aware that BCS
may no longer start after the next Office 365 update. Microsoft is currently rolling out
this update. The error message displayed is: "Operation is not supported for this type
af ohisct.”

2.5.4 Afsendelse af beskeder

o Veaelg om din besked skal sendes til alle brugere eller specifikt til "Bucher direct" (Support).

e Skrivdin besked i inputfeltet pa det relevante sprog, og send den.

e Svarvises i beskedhistorikken. Du kan rulle op for at se a&ldre beskeder, hvis det er
ngdvendigt.

2.5.5 Adgang til seminarer og onlineseminarer

¢ |lvelkomstvinduet skal du dbne afsnittet "Seminarer/Onlineseminarer" .

e Gennemse de viste tilbud.

o Veelg et seminar for at se detaljer (dato, indhold, deltagelseskrav).

e Fglg de angivne trin for at registrere dig (f.eks. ved at klikke pa eller via et link til
hjemmesiden).

2.5.6 Brug sektionen "Nyheder"

o Abn sektionen "Nyheder" i velkomstvinduet.
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e Leaes noterom:
o nye softwareversioner,
o funktionelle forbedringer,
o vigtige organisatoriske meddelelser (f.eks. eendrede supporttider).

2.5.7 Kontakt support

o Brug folgende afheengigt af dine behov:
o Chat (korte spgrgsmal)
o Postsupport@buchergmbh.de (vedhaeft venligst skeermbilleder for detaljerede
forespgrgsler)
o Telefon (hvis du har presserende spargsmal, bedes du kontakte din systempartners
telefonsupport).
e Havvenligst fglgende klar, nar du anmoder om support:
o Ditlicensnummer,
o den anvendte produktvariant
o enkort beskrivelse af problemet (inklusive fejlmeddelelser)
o Logind pa den startede UltraViewer med dit ID og din adgangskode. Oplysninger om
fijernvedligeholdelse af "UltraViewer" findes i afsnit 2.6 .

2.5.8 Noter

e Chatfunktionen er seerligt velegnet til korte spagrgsmal eller udvekslinger med andre
brugere . Omfattende traeeningsemner er bedre egnet til seminarer.

o Tjek afsnittet "Nyheder" regelmeaessigt for at holde dig opdateret om nye versioner og
opdateringer.

¢ Send ikke falsomme klientdata (f.eks. fulde navne med helbredsoplysninger) i chat eller via
e-mail, medmindre andet er udtrykkeligt aftalt.
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2.6 Fjernvedligeholdelse

2.6.1 Formal

Fjernvedligeholdelsesfunktionen giver dig mulighed for hurtigt at modtage support fra Bucher GmbH
ved tekniske problemer uden at nogen skal veere til stede. Produktskiftefunktionen giver dig mulighed
for nemt at skifte mellem licenserede produkter uden at skulle geninstallere softwaren.

2.6.2 Forudsaetninger

e Aktivinternetforbindelse kreeves til fijernvedligeholdelse.
e Kontakt support telefonisk eller skriftligt, s en medarbejder er forberedt pa din anmodning
om fjernvedligeholdelse.

2.6.3 Trinvise instruktioner

Start fjernvedligeholdelse
o "Fjernvedligeholdelse" (f.eks. "UltraViewer") i velkomstvinduet .
o Start det medfglgende fjernvedligeholdelsesprogram. Hvis det ikke allerede er installeret, kan
du downloade og installere det fra www.ultraviewer.net .
e Laes detviste ID og den midlertidige adgangskode.
Send adgangsdata til support
¢ Ringtil support, eller brug den tidligere aftalte kommunikationskanal.
e Angivvenligst ID'et og den midlertidige adgangskode til fiernvedligeholdelsessoftwaren.
¢ Blivvenligst ved din computer under sessionen, sa du kan besvare eventuelle spargsmal.
Afslut fjernvedligeholdelse
e Nar supporten er fuldfart, skal du lukke softwaren til fijernvedligeholdelse.
o Den midlertidige adgangskode bliver derefter ugyldig; uautoriseret adgang vil ikke leengere
veere mulig.
Fierninstallation pé forskellige sprog
e Hvis support og brugere ikke deler et feelles talesprog, kan vejledning gives skriftligt, for
eksempel via WhatsApp eller Telegram. Korte, individuelle trin er lettere at oversaette
palideligt end et leengere telefonopkald.
o Overfgr kun fijernvedligeholdelses-ID'et og den midlertidige adgangskode via den tidligere
aftalte kommunikationskanal, og farst efter at du har bekraeftet supportpersonens identitet.
Send ikke klient- eller helbredsoplysninger.
e Forblivtilgeengelig under sessionen, forvent pauser i forbindelse med overseaettelse, og luk
fjernvedligeholdelsessoftwaren umiddelbart efter afslutningen.

Noter

e Tillad kun fjernadgang, hvis du er sikker pa, at den person, der tilgar systemet, faktisk er en
medarbejder hos Bucher GmbH eller en person, der er bemyndiget af dig.

e Under fiernsupport kan alt indhold péa din skaerm veere synligt. Luk venligst alle andre
programmer, der indeholder falsomme oplysninger, inden du starter.
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2.7 Sondring mellem transmissionsvarighed og
transmissionshastighed

2.7.1 To uafhaengige tidsreferencer

BCS bruger to uafheengige tidsangivelser. Overfgrselshastigheden bestemmer, hvor leenge den
direkte synlige sendeproces pa computeren varer. Sendevarigheden bestemmer derimod den
efterfalgende energetiske virkningsperiode, efter at sendeprocessen er afsluttet.

Valgniveauerne Rapid Transfer, Hurtig/Kort, Mellem og Langsom/Lang er derfor en del af
transmissionshastigheden. | nogle program- eller indstillingsvinduer kan disse veerdier i sekunder
stadig vises under den aldre betegnelse "transmissionsvarighed". Teknisk set styrer de dog
varigheden af den aktuelle transmissionsproces.

Den egentlige sendevarighed begynder, nar overfgrslen er afsluttet. Medmindre andet er valgt i
sendeindstillingerne, er den energetiske virkningsperiode som standard fire uger. Den er den samme,
uanset om overfgrslen blev udfert med Rapid Transfer, Hurtig, Middel eller Langsom.

2.7.2Veelg den passende transmissionshastighed
2.7.2.1 Rapid Transfer

Brug Rapid Transfer, nar klienten ikke er til stede, eller nar information overfares til et lagringsmedie.
Rapid Transfer udnytter computerens maksimale hastighed og holder den umiddelbare
overfarselsproces sa kort som muligt. Med en klient til stede er denne fase normalt for kort til bevidst
styret anvendelse.

2.7.2.2 Hurtig eller kort

Brug Hurtig eller Kort til en kort, gjeblikkelig transmission, for eksempel hvis klienten ikke er pa
stedet, og Rapid Transfer ikke er gnsket eller tilgeengelig. | applikationer pa stedet kan dette niveau
veelges, hvis der kun er planlagt en kort supportsession.

2.7.2.3 Mellem

Middel er velegnet som normalindstilling, nar klienten er til stede og bevidst falger sendeprocessen.
Den leengere skaerm- eller anvendelsestid giver klienten mulighed for at fordybe sig i forlgbet.

2.7.2.4 Langsom eller lang

Brug Langsom eller Lang, hvis en tilstedeveerende klient specifikt anmoder om en leengere, roligt
guidet session. En laengere transmission er hverken staerkere eller af hgjere kvalitet; den forleenger
blot den direkte maerkbare transmissionsproces.

2.7.2.5 Realtid

Bucher Bioresonanz Triselect-produktet tilbyder ogsa realtidsfunktionalitet. Denne fase bruger den
tidssekvens, der er specificeret for den respektive produktmodel, og er seerligt velegnet til overvaget
brug med en klient til stede.

2.7.3 Indstilling af transmissionsvarighed

Som hovedregel bgr transmissionsvarigheden forblive pa den forudindstillede periode pa fire uger.
Kortere eller leengere perioder bgr kun bevidst veelges og dokumenteres, sa de matcher den
planlagte overvagningsperiode. Andre transmissionsmuligheder, sdsom intensitet, interval,
transmissionscyklus eller valgt hardware, bgr gennemgas separat.
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2.7.4 Kort regel og eksempel

Kort regel: Transmissionshastigheden refererer til sekunder eller minutter pd computeren;
transmissionsvarigheden refererer til den energetiske varighed efter transmissionens afslutning og er
normalt defineret i dage eller uger.

Eksempel: Hos en fraveerende klient kan overfarslen med Rapid Transfer veere afsluttet efter kort tid.
Ifalge BCS-arbejdsmodellen virker den indstillede information derefter alligevel som standard i fire
uger. Veelges Middel eller Langsom til en tilstedeveerende klient, forleenges kun den direkte
sendeproces; den efterfglgende sendevarighed er stadig fire uger.
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3 Produktspecifikke kapitler

3.1 Bucher Vita Coach

¢ bucher
® v VitaCoach

3.1.1 Introduktion og saerlige funktioner

3.1.1.1 Oversigt

Bucher Vita Coach er et nggleprodukt inden for Bucher Coaching Systems (BCS). Dette afsnit
forklarer formalet med Vita Coach, hvordan man forstar de grundleeggende "scan"- og "send"-
principper, og systemets seerlige funktioner (f.eks. fjernarbejde, online scanninger,
informationsbeerere). Praktiske betjeningsinstruktioner folger i afsnit 3.1.2til 3.1.11 .

3.1.1.2 Formal

Bucher Vita Coach statter terapeuter, coaches og konsulenter i systematisk at identificere og
prioritere energetiske og falelsesmaessige problemstillinger og i at udlede forstaelige naeste skridt.
Fokus er pa at understatte processer og give orientering i sagsforlabet (f.eks. emner, forbindelser,
prioriteter, sessionsflow).

Vigtigt: Brugen af denne software erstatter ikke medicinsk diagnose eller behandling. Brug
resultaterne som en supplerende vejledning, og afstem altid din tilgang og dit ansvar med din egen
professionelle rolle og den specifikke kontekst.

3.1.1.3 Grundprincip: Databaser, scanning og afsendelse

Vita Coachen arbejder i bund og grund inden for fire omrader:
1. "klienter"
o Opseatning og udveelgelse af nye klienter blev allerede daekket i kapitel 2.2 .
2. "Databaser"

o Radionics-databaser leveret af Bucher GmbH kan importeres fra internettet. (Vita-
Databases)

o |etseparat databaseomrade kan brugerne oprette og vedligeholde deres egne
databaser (Mine Databaser).

3. "Scan"

o Enscanning er en energetisk forespgrgsel baseret pa udvalgte radioniske databaser.

o Farscanningen veelger du de relevante databaser (f.eks. emneomrader, systemer,
folelsesmaessige omrader).

o Resultaterne vises som poster med relevansveerdier. Disse veerdier bruges til
prioritering. De scannede resultater gemmes i en "radionics-pakke".

4. "Send/Rapporter"

o | afsnittet "Send/Rapporter”, hvor "Radionics-pakkerne" er gemt, kan du evaluere
scanningsresultater, oprette rapporter og overfgre reguleringsinformation (afhaengigt
af licens og arbejdsmetode).

o Vita Coachen adskiller bevidst analysen (scanningen) fra implementeringen
(afsendelse/rapportering), sa du kan arbejde struktureret og dokumentere
resultaterne pa en forstaelig made.
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En meddelelse:

Knapperne "Databaser”, "Scan" og "Send/Rapporter" er vigtige indgangspunkter. Knappen
"Databaser" er typisk kun synlig i Vita Coach, fordi det er der, radionics-databaser administreres.

3.1.1.4 BCS-integration: feelles grundfunktioner pa tveers af produkter

Vita Coachen anvender de feelles BCS-principper. Det betyder:
e Klienter oprettes centralt og er ogsa tilgeengelige i andre produkter (afhaengigt af licensen) (se
kapitel 2.2).
o Databackup og -gendannelse udfgres centralt (se kapitel 2.4 ).
o Driftslogik, navigation og produktskift er s ensartede som muligt i BCS (se kapitel 2.3).

Praktisk tip:

Hold klientdata og sessionshistorik konsekvent centraliseret i BCS. Dette undgéar dobbelt
dataindtastning og sikrer ensartet rapportering i efterfaglgende analyser.

3.1.1.5 Arbejde med databaser

Der er to hovedstrukturer i radionikdatabasen:
1. "Vita-databaser"
Dette afsnit viser alle databaser, som Bucher GmbH tilbyder som gratis ekstra downloads.
Disse databaser er skrivebeskyttede og kan ikke eendres af brugerne.
2. "Mine databaser"
Dette er omradet, hvor brugerne kan oprette og vedligeholde deres egne databaser.

4 \ita Databases

I AE %
b [ DE

E= DK
> o ES
 &la GB
[ @ Jp

= NL

il= NO

E= SE

4 My Databases

= AE %
I [™8 DE

im DK
a= ES
£l 6B

& P
= NL
i NO

i=SE

En meddelelse:

Selvom Bucher GmbHs databaser er skrivebeskyttede hos Vita Databases , kan brugerne stadig
eendre eller tilfgje til dem ved blot at kopiere den gnskede database i Vita Databases og derefter
indsaette den i Mine Databaser . Eventuelle eendringer kan derefter foretages i denne kopi.
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Programmet er i gjeblikket tilgeengeligt pa 20 sprog. Derfor indeholder databaserne landeflag,
hvorunder de respektive poster pa det relevante sprog kan findes.

4 My Databases
I AE
ER
[ CN
—Co
¢ [ DE
== DK

b a= ES

Vores brugere har typisk kun ét sprog aktiveret for at holde styr pa tingene. Hvis der gnskes yderligere
sprog, kan vi aktivere dem gratis.

% Bucher Coaching Systems - £.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Database = a x

WL Coaching Systems
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Me

Send / Reports

| &3 Current client
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human

There are data in the following products:
| Bucher Vita Coach
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Bucher Color Tuning 64
Bucher TAO Medical
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+ Bucher Bioresonance Triselect
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Documents

__4b
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Mange af funktionerne til redigering af databasen kan vises og udferes ved at hgjreklikke pa en
databasepost.

4 /& Organs
' BB Mew database
I BB { Umbenennen
I BB Delete
r DB .
fext rt ]
| BB e |m|:n::|.
T database import 3

3.1.1.6 Pakkelogik og prioritering

Scanningsresultater er ofte organiseret i "pakker". Pakker hjeelper dig med at gruppere poster (f.eks.
for et emne, en session eller en behandlingsfase) og behandle dem efter prioritet. Pakker kan f.eks.
indeholde scannede eller udvalgte poster fra forskellige databaser.

#8 Bucher Coaching Systems - 6.25.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita CoachiPackage list - o x

o it 8
Display messurements:  Current/Completed:
z Current client o A v | [ Follow-up enly
&3, Current dlient
Annabell Muciicr @ 1| % .-‘i..u- 2/1/2026 10:51:07 M Check Up (1) 52.5% (+0.2%) 3/1/2026 10:20:16 PM 4000
16PM 4000

b v DEEEEEEE oo o
) EEESEDE " san
s O OEESEEE -

4000

4000

Typiske termer i Vita Coach:

e Pakkenavn: frit valgbart navn til genkendelse (f.eks. "Session 1", "Sgvn", "Tarmgenopretning").

e Pakketype: Fokus pa arsag / Fokus pa symptomlasning

¢ Resonansfaktor: Gennemsnitsvaerdien af alle intensitetsveerdier i pakken.

e Pakkeintensitet: Styrke eller transmissionsintensitet for implementering, afhaengigt af
arbejdsmetode og indhold.

Meddelelse

En klar pakkestruktur letter overvagning og dokumentation af fremskridt. Bestem, om pakkerne skal
administreres mere "emneorienteret"” (f.eks. Sgvn) eller "sessionsorienteret" (f.eks. Session 1). Giv
hver pakke et navn, der afspejler dens emne.

3.1.1.7 Fjernarbejde (telesomatik) og onlineapplikationer

Et centralt aspekt ved anvendelsen er fijernarbejde. Afhaengigt af proceduren kan prgver (f.eks. har,
spyt) anvendes som grundlag. Derudover er der mulighed for at udfgre online scanninger og overfgre
data, hvilket giver klienter mulighed for at blive involveret eksternt i realtid.

Meddelelse

Afklar altid databeskyttelse, samtykke og organisatoriske rammer inden fjernarbejde eller
onlineansggninger. Undga at overfgre falsomme klientdata via usikre kanaler.
3.1.1.8 Dyreprgver under scanning og efterfolgende forsendelse

For dyr kan en prave bruges til scanning af f.eks. har eller spyt pa en podning. Placer pragven i den
medfalgende beholder. Undga direkte kontakt med potentielt kontamineret materiale, og brug om
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ngdvendigt en ren, lukket engangsbeholder, eller pak prgven ind i papir eller en genlukkelig polypose,
og placer fagrst derefter den indpakkede prgve i beholderen.

Den tilsluttede CA-sensor hviler i sin bakke under scanningen. Placer den, sa lyset skinner pa
glasset.

Fjern pragven efter scanningen. Hvis du derefter har brug for at forberede en informationsbeerer, skal
du i stedet placere den tilsigtede genstand i glasset og starte transmissionen.

Hygiejne: Renggr eller udskift alle bergrte hjeelpemidler efter brug, og falg de hygiejneforskrifter, der
geelder for din praksis.

3.1.1.9 «<Modulering» af informationsbaerere

Afhaengigt af den anvendte metode kan informationsbaerere (f.eks. kugler, kosttilskud eller
magnetkort) praeges med reguleringsinformation. Disse informationsbeerere kan integreres i
processen som et supplerende element.

Vigtigt: Brug kun informationsbaerere inden for din professionelle kontekst. Dokumentér, hvad du har
brugt, i hvilken form og til hvilket formal.

3.1.1.10 Kort arbejdsgang (klassificering, ikke som instruktioner)

1. Veelg eller opret en klient. Resultat: Den korrekte klient er aktiv.

2. Veelg de relevante databaser (eller indlees saettet). Resultat: Scanningen er nu
indholdsforberedt.

3. Udfer scanning. Resultat: En prioriteret resultatliste er tilgeengelig som en pakke under
"Send/Rapporter".

4. Gennemga og navngiv resultaterne under "Send/Rapporter". Resultat: Emnerne er
organiserede og forstaelige.

5. 1"Send/Rapporter" kan du evaluere, dokumentere og sende eller overfgre efter behov.
Resultat: Rapport, status og naeste trin registreres.

3.1.1.11 Ofte stillede spgrgsmal / Fejlfinding (3.1.1)

Hvorfor ser jeg kun "Databaser" i Bucher Vita Coach?
Fordi databasehandtering er en kernefunktion specifikt for Vita Coach. Andre produkter bruger andre
datakilder og viser generelt ikke dette omrade.
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Er Vita Coach et medicinsk udstyr?
Vita Coach er designet som et supplerende coachingvaerktgj og ikke som et medicinsk udstyr. Det
erstatter ikke medicinsk diagnose eller behandling.
Kan jeg arbejde eksternt med Vita Coach?
Ja, fjernarbejde (telesomatik) er et typisk eksempel. Afklar altid samtykke, databeskyttelse og
organisatoriske procedurer pa forhand.
Hvad bruges "pakker" til?
Pakker samler alle de oplysninger (via scanning eller manuel tilfgjelse), som du har brug for til at lgse
et specifikt problem. Pakker hjeelper med at samle resultater, prioritere og tydeligt dokumentere
sessionsfremskridt. Pakker kan overfgres direkte til klientfeltet eller moduleres til
informationsbeerere, som klienter kan bruge under terapi. Informationsbeerere kan for eksempel
veere:

e Magnetiske kort

e Tomme kugler

e Helbredende sten (bjergkrystal / rosenkvarts...)

e OSsv.
Hvad er forskellen mellem "Scan" og "Send/Rapporter"?

e "Scan" bruges til analyse og prioritering.

e "Send/Rapporter" bruges til evaluering, dokumentation og transmission til klienter.

3.1.2 Farste trin (login, brugerflade og oprettelse af klienter)

3.1.2.1 Oversigt

| dette afsnit vil du seette Bucher Vita Coach op til daglig brug. Du vil leere, hvordan du...
1. valg af detrigtige produkt
2. Importér eller opdater radionikdatabaserne,
3. Opretklienter, og angiv dem sikkert som "nuveerende klienter".

3.1.2.2 Forudsaetninger

e BCSerinstalleret og aktiveret.
e Du servelkomstvinduet.
o forden farste import af databaser fra Bucher-serveren.

Meddelelse

Arbejdet (scanninger, evalueringer, klientdata) udfares generelt lokalt pa din pc. Internetadgang kan
veere pakraevet for databaseimport.
Der er ingen tilgeengelige databaser efter installation af BCS. Disse skal fgrst importeres.

3.1.2.3 Trinvise instruktioner til import af databaser

Trin 1: Veelg Bucher Vita Coach som produkt

1. Abn velkomstvinduet (hvis det ikke er synligt) ved hjzelp af "treeikonet" pa skrivebordet.
2. Klik pa “Skift produkt” (den runde knap i nederste venstre hjgrne), hvis “Bucher Vita Coach”
ikke allerede vises der.
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3. Veelg “Bucher Vita Coach”.
Resultat: Vita Coach er aktiv i velkomstvinduet. Knappen "Databaser" er synlig.

W Bucher Coaching Systems - 6.25.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita Coach/5Start window

1‘\ bucher —
" Coaching Systems _ :;\ﬁ\ -~

Send/Reports

_ *  Welcome to
Programme version: 6.25.2/8/11/2026 Bucher Vita CoaCh

Client management: BCS-OnlineSeminare

Trin 2: Importér databaser (forste start)

o

1. lvelkomstvinduet skal du klikke pa "Databaser".
2. Klik paimportikonet i gverste venstre hjgrne, og veelg "Importer databaser fra internettet" i

kontekstmenuen.
Vinduet "Databasehandtering" abnes. Alle databaser, der endnu ikke er tilgeengelige i Bucher

Vita Coach, er angivet med radt. Brug afkrydsningsfeltet i den fgrste kolonne til at veelge, om
duvilimportere en database eller ej.
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o

3. Klik pa "Importer" i nederste hgjre hjorne for at importere de valgte databaser. Det vil tage et
stykke tid at importere databaserne. Importer fgrst alle databaser. Du kan slette eventuelle
ungdvendige databaser senere i databasetreeet.

Resultat: Databaserne vises i treestrukturen til venstre (f.eks. efter sprog og grupper).

4 \jita Databases
I AE
BR.
[ cn
=0
« [=DE
I 4k Affirmationen
1 Atemwege
I % Belastungen
I k. Coaching
i %1 Diagnostik
I & Essenzen
I Gartenpflege
 {* Gebaude
I Heilmittel
4 | 4 Heilpflanzen
4 [f Bachbluten
Agrimony / Odermenning
Aspen [ Espe
Beech / Rotbuche
Centaury / Tausendgdldenkraut
Cerato [ Bleiwurz
Cherry Plum / Kirsch-Pflaume
Chestnut Bud / Rosskastanie
Chicary / Wegwarte
Clematis / Waldrebe
Crab Apple / Holzapfel
Elm / Ulme
Gentian / Herbstenzian
Gorse / Stechginster
Heather / schottisches Heidekraut
Holly / Stechpalme
Honeysuckle / Geissblatt
Hornbeam / Weissbuche
Impatiens / driisentragendes Springkraut
Larch / Larche
Mimulus / gefleckte Gauklerblume
Mustard / Senf
Oak / Eiche
Olive
Pine / schottische Kiefer
Red Chestnut / rote Kastanie

[ =

Meddelelse

Efter en ny installation af BCS er der i farste omgang ingen databaser til stede. Scanninger er ikke
mulige uden importerede databaser.

Trin 3: Opdater databaser (hvis de allerede findes)

1. Abn"Databaser".
2. Abn "Databasehandtering" som beskrevet ovenfor i trin 2, punkt 2.
3. Veer opmaerksom pa farvekodningen i importlisten:
o Rad: endnu ikke importeret
o Gren: allerede importeret
o Magarkegren: importeret, men en eldre version er tilgeengelig (opdatering tilgeengelig)
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4. Importér databaser markeret med mgrkegren, hvis du vil opdatere dem, og databaser
markeret med rgdt, hvis du vil tilfgje dem til Bucher Vita Coach for fgrste gang.
Resultat: Gamle databaseversioner erstattes, og manglende databaser downloades. Dette sikrer, at
databaserne er opdaterede.

@ Database Manager - o x

Language: | English (English) B

Affirmation cards for children

Affirmations 108 KB 3 48 5/4/2024  englisch anonym
for Children and 122K8 3 743 5/4/2024 englisch anonym

Affirmations  Buddhist Wisdom 283 KB 3 206 5/4/2024  englisch anonym
Affirmations  DaMIke Health Cards 212KB 0 49 5/4/2024  englisch anonym
Affirmations  Financial freedom 95 KB 3 21 5/4/2024  englisch anonym
Affirmations Heart Cards by Kurt Tepperwein 264 KB 0 76 5/4/2024 englisch anonym
Affirmations Help from the Bible 291 KB 0 31 5/4/2024 englisch anonym
Affirmations  L115¢ Hay 139 kB 0 193 5/4/2024  englisch anonym
ity SR - TR EEE 53KB 0 417 5/4/2024 englisch anonym
Affirmations Madic words 17 KB 0 446 5/4/2024 englisch anonym
Affirmations 2dic Words of Happiness (Dalai Lama) 341 KB 0 60 5/4/2024 englisch anonym

Affirmations MAgic Words of Healing (Rudiger Dahlke) e o 3

5/4/2024  englisch anonym

Quantum healing

Affirmations 176 KB 0 8 5/4/2024  englisch anonym
Affirmations  Subliminals 110 KB 0 405 5/4/2024  englisch anonym
Affrmations  "CPPErWein 101 KB 0 421 5/4/2024 englisch anonym
Body therapy ACUPressUre 63KB 0 45 5/4/2024 englisch anonym
Body therapy ACUPUNCture 142 KB 0 1328 5/4/2024 englisch anonym
Body therapy Cak/a mudra 94KB 0 56 5/4/2024  englisch anonym
v thera . 175K8 0 624 542024 englisch anonym
Body therapy CraMI0 Sacral Therapy glisch anony
Body therapy ""9er Yoga (Mudras) 9aKB o 68 5/4/2024  englisch anonym
Body therapy "0t reflexology massage 132KB 0 138 5/4/2024 enlisch anonvm

Databaseadministrator: Veelg og importer databaser
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3.1.2.4 Trinvise instruktioner til valg af klient

Trin 1: Abn klientadministration
1. Klik pa “Klienter”.

W% Bucher Coaching Systems - 6.25.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita Coach/Start window

=

-
"5

e ¢ e

Clients Send/Reports

_ Welcome to
Programme version: 6.25.2/8/11/2026 BUCher Vita CoaCh

| Client management: BCS-OnlineSeminare

Resultat: Vinduet "Klienter" abnes med din klientliste.

W Bucher Coaching Systems - 625.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita Coach/Clients = (u] X

@ bucher 3 ~
L% Coaching Systems }eﬂ f;\? ®
Scan

Send/Reports

Online colour selection scan = Customer number = Title Title Company name = Animal/Object | Surname : First ma;"\e Street Postcode
&, Current client Frau Fink Christine Rosenstr. 21 73512
Frau Frau Maier Manuela Ganseblimchenst 12345
Annabell Mueller @ 5 .
Frau Maier Maria Ganseblimchenst 12345
SuMi123 Ms. Miller Susanne 99 Sample Road 1234
Rosenstr. 15
71234 Stuttgart Frau Mueller Annabell Rosenstr. 15 71234
Deutschland Papagei Rudi Miiller Annabell Rosenstr. 15 71234
gom: 910200 () Haus Miiller Annabell Rosenstr. 15 71234
Pferd Gala Miiller Annabell Rosenstr. 15 71234
Human
There is data in the following products: Hund Fritzle Miiller Annabell Rosenstr. 15 71234
7 B iEr U @i Katze Minka Miiller Annabell Rosenstr. 15 71234
Bucher Business Coach
+ Bucher Aura Coach Herr Miiller Manfred Rosenstr. 12 71234
« Bucher Color Tuning 64
" Bucher TAO Medical Miiller Manfred
+ Bucher Color Apps
« Bucher Bioresonance Triselect 1234F Firma Mustermann Gr Mustermann Manfred Musterstr. 30 13245
+ Cosmic Lights Balancing N
+ Corpus Analyser Neovara Video
Documents Herr Schmidt GmbH Schmidt Stephen Tulpenstr. 20 71234
|
Frau Schneider-Cate Schneider Gabi Fliederstr. 12 12345
Herr Schneider Helmut Fliederstr. 12 12345
G Frau Schneider Isabel Fliederstr. 12 12345
Frau Tanner Tanja TulpenstraBe 33 33333
-
£ 2 Surname and first name only Update online colour selection scan

Trin 2: Opret en ny klient

1. Klik pa knappen for at oprette/redigere (indtast klientdata).
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2. Duernuipersonregisteret. Indtast de ngdvendige oplysninger (typisk: navn, adresse,
fedselsdato, ken og evt. andre felter).

&3, Edit client

Personal | Password protection | Client settings | Client image | Remedy Pyramid | Comments | Documents | Diagnoses/Symptoms
Customer number:
Title/Title: Frau v v

Company name:

Surname/First name: Mueller Annabell

Street: Rosenstr. 15

Postoode/Town: 71234 Stuttgart

Country: Deutschland v
Tel. (private/business): |0711-12345 0711-12346

Mobile/Fax: 0171-123456

Email:
Date of birth/Time: 9/10/2003 [is)|@)|| 10:53:00 AM[E]~] species:

22 years old, born on a Wednesday Human v

Star sign
Virgo

Chinese zodiac sign i 7J<

Goat (Water)
Bank details
Gender/Account holder: |Female v
Language/IBAN: Use programming language v
Marital status/BIC: No information v

3. Veelg denrelevante art, for eksempel "Menneske", "Hest", "Hund", "Kat", "Andet dyr", "Plante"
eller "Andet". Hvis det ikke er et menneske, skal du bruge feltet "Dyr/Objektnavn" til at
navngive dyret eller objektet. Adressefelterne, inklusive ejerens navn og efternavn, vil derefter
indeholde deres oplysninger.

4. Hvis det er muligt, upload et klientbillede i fanen "Klientbillede".

&9, Edit client

Personal | Password protection | Client settings | Client image  Remedy Pyramid | Comments | Documents | Diagnoses/Symptoms

CILELZRIES)

5. Tilfgj "Bemaerkninger" om ngdvendigt (f.eks. bekymringer, rammebetingelser, aftaler).
6. Til senere Al-evaluering er det ogsa nyttigt at udfylde inputfelterne "Diagnoser/Symptomer".
7. Klik pa "Gem" i nederste hgjre hjgrne.
Resultat: Klienten oprettes, indtastes i klientlisten og bliver automatisk den "nuvaerende klient"
(synlig gverst til venstre pa skeermen).
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Praktisk tip:

Et nyligt klientfoto forbedrer genkendelsen i hverdagssituationer. Brug afsnittet "Bemaerkninger" til
ting, du hurtigt vil huske ved fremtidige aftaler.

Trin 3: Sgrg for, at den rigtige klient er aktiv

1. Tjektilvenstre under "Nuveerende klient" for at se, om den korrekte klient vises.
Resultat: Denne klient er den aktuelt valgte klient . Alle yderligere trin (scanning, evaluering,
afsendelse/rapporter) refererer til denne klient.

,‘ bucher
WL Coaching

i‘

&3, Current client

Frau
Annabell Mueller @

Rosenstr. 15
71234 Stuttgart
Deutschland

Born: 9/10/2003 g

Trin 4: Brug privatlivsfiltre

(valgfrit, men anbefales, hvis klienten kan se skaermen)
1. Veelg klienten.
2. Klik pa "Filtrer".

Resultat: Kun denne klient vises. Knappen "Filter" angiver tydeligt (med en ragd effekt), at filteret er
aktivt.

Frau
Annabell Mueller @

Fare:

Hvis filteret forbliver aktivt, vil det se ud som om alle andre klienter er "forsvundet". Dette er ikke et
datatab. Hvis du klikker pa filterknappen igen, vises alle klienter igen.

Meddelelse

Husk at "Gem" nar du foretager aendringer. Hvis du forlader vinduet uden at gemme, vil du blive
spurgt, om du vil gemme de aendrede data. Hvis du svarer "Nej", vil dine eendringer ga tabt.

3.1.2.5 Yderligere funktioner i klientadministration

Udover oprettelse og redigering af poster indeholder klientvinduet andre funktioner, der sparer tid og
forhindrer fejl ved handtering af store maengder data. De synlige funktioner kan afhaenge af licensen
og programversionen.

45



Tjek aktive klienter og databeskyttelse

Hvis du klikker pa en raekke, bliver den pagaeldende person den aktuelle klient. Far hver scanning,
eksport og transmission skal du kontrollere navnet i afsnittet "Aktuel klient". Alle efterfalgende trin
refererer til dette valg.

Hvis en klient kan se skeermen, skal du aktivere filteret. Kun den valgte klient vil derefter veere synlig.
En rad, fremheevet filterknap angiver, at filteret er aktivt; hvis du klikker pa den igen, vises alle poster.

Rediger, kopier og slet dataposter

Abn dataposten ved hjeelp af redigeringsikonet i den respektive raekke (ikonet yderst til venstre). Gem
eksplicit eventuelle sendringer, fgr du forlader vinduet.

‘-

Kopifunktionen (det midterste ikon) giver dig mulighed for at bruge en eksisterende registrering som
grundlag for en ny klient, for eksempel for familier eller flere dyr, der tilhgrer den samme ejer. Derefter
skal du kontrollere og rette alle personlige felter for at sikre, at ingen data fra den oprindelige person
kopieres ved et uheld.

Du kan slette en klient ved hjeelp af ikonet yderst til hgjre. Slet kun en klient efter en grundig
gennemgang. Sletning af en klient kan ogsé fjerne tilknyttede pakker og scanningsresultater fra alle
andre licenserede produkter. Opret en aktuel databackup péa forhand, hvis dataene skulle veere
ngdvendige senere.

Sortér og sgg

Klik pa en kolonneoverskrift for at sortere listen efter det pagaseldende felt. En lille trekant angiver
sorteringsretningen. Nar du sorterer efter efternavn, tages fornavnet ogsa i betragtning som et
yderligere kriterium.

Online colour selection scan Cuctomer number | TiHe Title R EE— animal/Ohiact Surmame

‘- Haus Miiller Annabell

Indtast farst de fgrste par bogstaver i efternavnet i sggefeltet. Listen springer til det farste matchende
opslag. Om ngdvendigt kan du yderligere forfine din sggning ved at inkludere fornavnet.

search... P Search... e Surname and first name only

Klientfoto, noter og kontaktoplysninger

| fanen "Klientbillede" kan du — afhaengigt af dine indstillinger — tage et billede med dit webcam,
importere det fra en fil eller indsaette det fra udklipsholderen. Billedet kan beskeeres, roteres eller
slettes. Brug kun billeder med klientens udtrykkelige samtykke, og brug ikke fotos fra sociale medier
uden tilladelse.

| afsnittet "Bemaerkninger" kan du gemme organisatoriske noter og samtaleopsummeringer. Indtast
kun oplysninger, der er ngdvendige for at yde pleje.

Funktionen til kopiering af adressedata overfgrer kontaktoplysningerne til Windows-udklipsholderen.
Far du indsaetter dem i andre programmer, skal du kontrollere, om overfgrslen er tilladt i henhold til
databeskyttelsesloven, og om maldokumentet er beskyttet.
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3.1.2.6 Databasevindue i detaljer

Databasestyringssystemet er hierarkisk struktureret: Omrade > Sprog - Gruppe > Database >
Databaseindgang. Du kan abne eller lukke underordnede niveauer ved hjeelp af den lille trekant ud
for et element.

"Vita Databases" indeholder de skrivebeskyttede databaser, der leveres af Bucher GmbH. "Mine
Databaser" indeholder dine egne redigerbare databaser. Oplysninger om den valgte post vises til
hgjre.

4 Vita Databases *1
I— AE
= BR
B Cn
=co
4 [FpE *2
4 b Affirmationen *3
4 %y Affirmationen flr Kinder und Jugendliche *4
4 Kinder und Jugendliche *5
*6 | Alle Energien die mir und meinem geliebten
Alle Organismen in meiner Umgebung verh:

*1 = Omrade (Vita-databaser eller Mine databaser)
*2 =Sprog

*3 = Navn pa databasegruppe

*4 = Databasenavn

*5 = Post i databasen

*6 = Underpost til en databasepost

Importindstillinger

Afheengigt af version og aktivering kan importmenuen importere databaser fra en lokal lagerenhed,
fra Bucher-serveren eller fra en exchange med andre BCS-brugere.

-EH (

Import database frem hard drive

1&3) Curren Impart database from the Internet
15.05.2024 Import database from Bucher Family
Online-semin Scan databass entries

™

Hvis du har flere versioner af din egen database, kan du bruge sammenligningsfunktionen til at
identificere forskelle, far du erstatter eller redigerer en version yderligere.
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Sogidatabasen

Abn databasesggningen, og indtast et sggeord, der er sa specifikt som muligt. Afhaengigt af dit valg
kan sggningen kun omfatte selve ordet eller ogsd kommentarer og noter. Generelle ord giver ofte
mange resultater; mere preecise ord gar udveelgelsen nemmere. Der kan vises flere identiske
resultater, da nogle ord optreeder i flere databaser.

4 HEGB I Designation
I ik Affirmations [mactritic
v A Body therapy W Search database entries = [m] X
+ @ Buidings astritis £ Search results: 107
v %¥ Children 9 :
I b Coaching ® Search only in description
b % Diagnastics ) search in description, comment and note
L& Essences @
© ¥ Garden maintenance . gastritis
I ' Head Vita Databases > GB > Homeopathy > Homeopathy > Abies canadensis
I ®3 Healing stones
. Homeopathy . gastritis
DB cCollection with indication - )
DB Dr. Reckeweg . gastritis

F
I
i DB Homeopathic remedies

i DB Homeopathic Remedies Alex Unda 31 - Digestive Ulcers, Gastritis
i DB Homeopathic remedies Boerid
4

DB Homeopathy . Unda 46 - Digestive Spasms, Gastritis
« Abies canadensis N
constipaticn . Inflammations of all kinds: e.g. joints, stomach (gastritis), etc. |x
Dizziness
fatigue . . . . N
Inflammations of all kinds: e.g. joint and stomach inflammation (gastritis
gastritis n g-J (o ) =]
inertia
Liver-gall disorder . gasritis LY
ulcer E
Uterine prolapse chronic gastritis
I Abies nigra f
I Aboratum - :I
I Absinthium x
I Acalypha indica l I ]
I Acetanilidium v
Co .
a4 aned, Bl
[ Search database entries

3.1.2.7 Oprettelse af din egen database

Brugerdefinerede databaser oprettes udelukkende under "Mine databaser". Falgende menunavne
kan vises i den engelske brugerflade:

1. Hajreklik pa det anskede sprogflag, og veelg "Ny gruppe". Indtast et unikt gruppenavn.

2. Hajreklik pa den nye gruppe, og veelg "Ny database". Indtast et unikt databasenavn.

3. Hajreklik pa databasen, og vaelg "Ny underpost" eller "Ny post". Indtast navnet pa den fgrste post.
4. Tilfgj en beskrivelse, kommentar, note og — hvis det er relevant — et billede i hgjre side. Gem
indleegget, for du gar videre til det nzeste.

Praktisk tip:

Opret en sikkerhedskopi af data, fgr du foretager stgrre aendringer. Brug ensartede gruppe- og
databasenavne, og kontroller, om en post allerede findes, fgr du opretter den igen.

3.1.2.8 Almindelige fejl og lasninger

"Jeg kan ikke se nogen databaser."

Arsag: Der importeres ingen databaser efter installationen.

Lgsning: Abn "Databaser" > Klik pa importikonet i gverste venstre hjgrne, og veelg "Importer
databaser fra internettet" i kontekstmenuen.

"Alle klienter er vaek, kun én er tilbage."

Arsag: "Filter" er aktiv. Lasning: Klik p& "Filter" igen i klientvinduet, s& den rade marker forsvinder.
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"Andringer til klienten er ikke gemt."

Arsag: Der blev ikke klikket p& "Gem", og anmodningen om at gemme blev afvist. Lasning: Rediger
klienten igen > foretag eendringer > "Gem".

"Jeg arbejdede for den forkerte klient."

Arsag: Den forkerte klient blev aktivt valgt. Lasning: Kontroller altid kort, hvilken klient der aktuelt er
valgt, fer du scanner/evaluerer. Det er ogsa muligt at flytte pakker til andre klienter.

3.1.2.9 Ofte stillede sporgsmal

Skal jeg uploade et klientfoto?

Nej. Det anbefales dog, da det gar identifikationen nemmere. Hvis der ikke er et foto tilgeengeligt, kan
du arbejde uden et.

Kan jeg ogsa tilfaje dyr, planter eller genstande som klienter?

Ja. Veelg den relevante art til dette:

e Person

e Hest

e Hund

o Kat

e Andredyr
e plante

e Andre ting (f.eks. bygninger, have, karetgjer osv.)
Har jeg brug for en permanent internetforbindelse?
En internetforbindelse kan veere ngdvendig for at importere/opdatere databaser. Arbejde med
eksisterende data (klienter, scanninger, rapporter, afsendelse) foregar lokalt og fungerer selv uden en
internetforbindelse.

3.1.3 Udfgr resonansanalyse (scanning)
3.1.3.1 Oversigt

Resonansanalysen (scanningen) bruges til at finde de poster fra udvalgte radionikdatabaser, der
resonerer staerkest med den aktuelt valgte klient. Resultatet er en pakke af scanningsposter, der
derefter kan behandles yderligere i "Send/Rapporter" (vise, eendre, tilfgje til, udskrive, sende,
eksportere).

For at udfare en scanning skal du klikke pa "Hovedknap for scanning".

Vigtigt: En scanning erstatter ikke en medicinsk diagnose. Scanningsresultaterne giver information og
vejledning til videre arbejde, ikke "diagnosen".

3.1.3.2 Forudsaetninger

1. Klienten oprettes og veelges i klientstyringssystemet.
Resultat: Den aktuelt valgte klient vises i gverste hgjre hjgrne af scanningsvinduet.

2. Mindst én passende database er blevet importeret og er synlig i scanningsvinduet.
Resultat: Afkrydsningsfelter kan markeres i databasevalgsomradet.

3. Valgfrit: Radionics-hardware er tilsluttet og valgt i scanningsvinduet.
Resultat: Den anvendte hardware kan identificeres i hardwareomradet (tandhjulsikon).
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3.1.3.3 Trinvise instruktioner til "Scanning"

A) Standardscanning (anbefaling til forste kontakt): "Vitalscanning" >
"Kontrollundersggelse"

1. Abn vinduet "Scan".
Resultat: Scanningsvinduet med databasevalg og scanningsmuligheder er synligt.

W% Bucher Coaching Systems - 6.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Scan (m] X

Date of birth: 9/10/1989

il Scan type  Total automatically
*.+1 Coaching Total manual
-t Diagnostics Every database
& Essences Individually
via search term
Garden maintenance
P Head Take all over
I ¥8 Healing stones
Homeopathy
I @ Medical plants
. Metabolism

v/ Comment

scan depth: 168 - 153

Automatic calculation of the scan depth by
Vitalscan

@ Nature |

2. No group
I (w) Oracle
/& Organs
I o Partnership
# Physical and psychological stresses
I & Psyche
Remedies
& Respiratory system
(@ Symbols
! & ey rocus mace: 8 @ 182X 0 [0
o Therapy Focus
I e Veterinary medicine
@ vital Scan
I [ D Check Up
i [ DB Fauna
i []] DB Partnership

Search database entries

Name of the new package: 5 ' -

Check Up

Create fractal (Only for initial measurements)

. Follow-Up Scan m

2. Markér den aktuelt valgte klient (inklusive fgdselsdato) i gverste hgjre hjgrne.
Dette sikrer, at du ikke ved et uheld scanner efter den forkerte klient.

3. Abn gruppen "Vital Scan" i databaselisten.
Resultat: Posterne i gruppen bliver synlige.

4. Markér praecis ét afkrydsningsfelt for "Check Up" (database for personer).
Resultat: Kun "Check Up" er valgt. Forsigtig: Vital scan-databaser ma kun scannes eksklusivt.
Ingen andre afkrydsningsfelter m& markeres for denne scanning.

5. Juster om ngdvendigt navnet pa scanningspakken far scanning (nederst til venstre i vinduet).
Resultat: Du vil senere tydeligt kunne identificere scanningen, selv med flere scanninger.

6. Valgfrit: Indtast et problem i feltet "Fokus" (f.eks. "Ophar af migreeneanfald").
Resultat: Scanningen vil fokusere pa dette problem. Hvis feltet ikke udfyldes, vil "Aktuel
situation” blive brugt automatisk.

7. Start scanningen ved hjeelp af knappen "Start scanning" (gren trekant).
Resultat: Scanningen karer.
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8. Vent, indtil "Annuller" i nederste hgjre hjgrne erstattes af "Luk".
Resultat: Scanningen er fuldfert og kan gemmes. Vigtigt: Hvis du klikker pa "Annuller" under
scanningen, afbrydes scanningen, og resultaterne gemmes ikke.

9. Bekreeft feerdiggarelsesmeddelelsen med "OK", og luk scanningen med "Luk".
Resultat: Scanningsresultatet gemmes som en pakke og er tilgaengeligt i "Send/Rapporter".

B) Individuel scanning (emne- eller lgsningsarbejde)

1. Abnvinduet "Scan".
Resultat: Scanningsvinduet er synligt.

2. Marker den aktuelt valgte klient i gverste hgjre hjgrne.
Resultat: Den korrekte klient er blevet bekreeftet.

3. Velg relevante databaser for klientens emner ved at markere de tilsvarende felter.
Resultat: Kun de databaser, der matcher anmodningen, er markeret.

W% Bucher Coaching Systems - 6.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Scan - (m] X

Date of birth: 9/10/1989

1% Ciiuren

Scan type ) Total automatically
I ket Coaching

® Total manual

I /1 Diagnostics
I & Essences
I ¥ Garden maintenance
4 f Head
i []] DB Brain in general
I [] DB Eyes ears
I [V DB Hair nails
i [ DB Holistic orthodontics
[v] DB Teeth
i [[] DB Teeth and jaws
i [] DB Tongue mouth
#2 Healing stones
Homeopathy
¥ Medical plants
2. Metabolism
I [V DB Amino acids
i [] DB Glands
I [V DB optimize calcium metabolism
i [[] DB optimize cholesterol reduction
& Nature
I . No group
I () Oracle
4 /A Organs
I [ DB Brain Brain frequencies
i [ DB Circulation blood circulation blood

Search database entries

Name of the new 2
scan from 2/1/2026 10:16:50 PM

Every database
Individually
via search term
v Comment
Take all over

scan depth: 162 - 153

s e | B 2[5 ]

Focus

o M

Create fractal (Only for initial measurements)

- Follow-Up Scan m

Praktisk tip: Brug et "scanningssaet" til tilbagevendende anmodninger. Dette giver dig
mulighed for at gemme et udvalg af markerede felter og genindlzese det senere.

4. Valgfrit: Brug funktionen "forespargselsmorfisk felt" til at modtage forslag til yderligere

egnede databaser.

N

Resultat: Cirka 10 databaser mere vil blive aktiveret ud over dem, du allerede har valgt.
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Velg en scanningstype.
Resultat: Dette bestemmer, hvor mange resultater der genereres. Anbefaling: Til daglig
brug anbefales "Automatisk total".

Scan type @ Total automatically
) Total manual
| Every database
' Individually
) via search term
| Comment

Take all over

scan depth: 8 - 10

Resultat: Systemet bestemmer antallet af resultater i henhold til valget og reducerer
"kantstgd".

Valgmuligheder (kort oversigt):

aprpobnR

"Samlet automatisk": Systemet bestemmer antallet af resultater.

"Helt manuelt": Du bestemmer scanningsdybden ved hjeelp af en skyder.

"Hver database": Et fast antal resultater hentes for hver valgt database.

"Individuel": Der defineres et separat antal resultater for hver database.

"Med nggleord": Farst filtreres poster, der indeholder et nggleord, og derefter udfgres
sggningen.

Valgfrit: Indtast en tydelig beskrivelse i feltet "Fokus" (f.eks. "Lasning af rygsmerter").
Resultat: Scanningen vil eksplicit behandle problemet. Hvis feltet ikke udfyldes, bruges
"Aktuel situation".

Giv scanningen et meningsfuldt navn.

Resultat: Du vil bevare overblikket, nar du handterer flere scanninger (f.eks. "Rygproblemer",
"Sgvn", "Stress péa arbejdspladsen").

Kontroller hardwareindstillingerne ved hjeelp af tandhjulsikonet (nederst i vinduet).
Resultat: Du vil se, om scanningen udfgres med eller uden hardware.

Start scanningen via "Start scanning" (gren trekant).

Resultat: Scanningen karer.

10. Vent, indtil "Annuller" erstattes af "Luk".

11.

Resultat: Scanningen er fuldfert.
Bekreeft feerdiggarelsesmeddelelsen med "OK" og luk med "Luk".
Resultat: Scanningsresultatet gemmes og kan dbnes i "Send/Rapporter".

3.1.3.4 Brug af scanningssaet og hurtigvalg

Et scanningssaet gemmer positionerne for de valgte databaseafkrydsningsfelter. Det indeholder
hverken scanningsresultater eller klientdata. Scanningsseet er velegnede til tilbagevendende
spgrgsmal, hvor de samme databaser regelmaessigt veelges.

Indlaes scanningssaet: Indleeser et tidligere gemt udvalg af databaser.

Gem scanningssaet: Gemmer de aktuelt valgte afkrydsningsfelter under et sigende navn.

Veaelg hele gruppen: Markér en gruppe, og brug gruppefunktionen til at kontrollere alle tilknyttede
databaser.

Nulstil valg: Fjerner alle markerede felter og opretter et rent startpunkt.
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Foresla yderligere databaser: Denne funktion tilfgjer yderligere databaser til det eksisterende

udvalg, hvis de er tilgeengelige i din version.

Kontroltrin: Efter indlaesning af et scanningsseet skal du altid kontrollere den aktuelle klient, de
valgte databaser og fokus. Et gemt saet erstatter ikke det professionelle valg, der kraeves til den

specifikke sag.

Vigtige meddelelser, advarsler

Vigtigt: En meget hgj manuel scanningsdybde kan generere mange uvedkommende problemer,
hvilket ggr analysen vanskeligere. Det er bedst at bruge "Automatisk samlet" og gge dybden selektivt.

Meddelelse

Vital scanningsdatabaser (f.eks. "Check Up") scannes udelukkende. Ma ikke blandes med andre
databaser.

Vigtig
Annuller ikke en scanning med "Annuller", hvis du vil beholde resultaterne. Afslut ved at klikke pa
"Luk", nar scanningen er feerdig.

3.1.3.5 Almindelige fejl og lgsninger

Forkert klient scannet.

Lasning: Far hver scanning skal du kontrollere klienten (inklusive fadselsdato) i @verste hgjre hjgrne.
Du kan ogsa flytte scanningen til en anden klient i vinduet "Send/Rapporter".

Resultaterne mangler efter scanningen.

Arsag: Scanningen blev annulleret ved hjeelp af "Annuller".

Lasning: Genstart scanningen, og vent, indtil "Luk" er tilgaengelig.

For mange uklare resultater.

Arsag: Scanningsdybden er for hgj, eller der er for mange databaser valgt.

Lasning: Skift til "Automatisk samlet" og reducer antallet af valgte databaser.

Vital scanning kan ikke startes.

Arsag: Yderligere databaser er ogsa valgt.

Lasning: Veelg kun EN vital scanningsdatabase, f.eks. veelg "Kontroller" og fjern alle andre flueben.
Scan derefter igen.

Alternativt, hvis du ikke bruger en Vital Scan-database, kan du veelge et hvilket som helst antal andre
databaser til scanningen.

3.1.3.6 Ofte stillede spogrgsmal

Spoergsmal: Skal jeg altid indtaste et fokus?

Svar: Nej. Hvis fokusfeltet forbliver tomt, bruges "Aktuel situation" automatisk.

Spergsmal: Hvad er fordelen ved et scanningsnavn?

Svar: Med flere scanninger kan du hurtigere identificere de resulterende data og tildele dem tydeligt.
Beskriv derfor kort scanningen i scanningsnavnet.

Spergsmal: Hvilken scanningstypeindstilling er sikrest at starte med?

Svar: "Automatisk samlet set", fordi systemet begraenser antallet af resultater pa passende vis.
Spergsmal: Kan jeg teste programmet uden CA-sensoren?

Svar: For at blive fortrolig med betjeningen kan du midlertidigt veelge din computerhardware som
radionikhardware. Dette er udelukkende til test- og gvelsesformal. Tilslut CA-sensoren og test dens
funktionalitet for at opna den normale, tilsigtede drift.
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3.1.4 Evaluer og prioriter resultater
3.1.4.1 Oversigt

Efter en scanning er resultaterne tilgeengelige som en pakke. Denne pakke indeholder individuelle
resonanser (temaer). Malet med analysen er at identificere de vigtigste temaer, gruppere dem
meningsfuldt og definere de naeste skridt sammen med klienten. Fokus er pa lgsninger og
handlingsrettede tilgange, ikke diagnoser.

W% Bucher Coaching Systems - 8.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Package List - [m] X

f‘\ bucher LY s" i -~
L9 Coaching Systems Mﬂ ® > ™ ;;\W o
Scan

Send / Reports

2 Clients databases

Lt 8

Show measurements: Ongoing/Completed:
Current client v Al v | [J only follow-up
&3 Current client i
_— Date of scan package name Resonance Factor = Bro
Annabell Miiller @ Ly v DR E DEE 2202 102005 M checkup 51.5%
2 p -..S.En 12/10/2025 8:36:55 PM Scan vom 10.12.2025 20:36:55 43.0%
Rosenstr. 15 3ip -..S.En 12/10/2025 8:33:08 PM Scan vom 10.12.2025 20:33:08 49.7%

3.1.4.2 Forudseetninger

o Klienten er blevet valgt.

o Etscanningsresultat (pakke) er tilgeengeligt.

o De kender konteksten foranmodningen (fokus) eller preeciserer den kort fgr
evalueringen.

3.1.4.3 Trinvise instruktioner

1. Abn resultatlisten via "Send/Rapporter".
Resultat: Listen over scanningspakker for den aktuelt valgte klient er synlig.
2. lden gnskede resultatreekke abnes "Send-vinduet".

Resultat: Pakken kan ses i detaljer og bruges til videre arbejde.
3. Kontrollér pakkedataene (fgrste orientering).
Veer saerlig opmaerksom pa:
o "Resonansfaktor" (gennemsnitsveerdi af intensiteterne i pakken).
o "Pakkeintensitet" (transmissionsstyrke, standardvaerdi = 2.500 ud af 10.000).
o "Starttidspunkt", "Slutdato”, "Interval" (tidsstyring).
Resultat: Du forstar pakkens rammer, fgr du gar i detaljer.
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4. Start med at prioritere efter intensitet.

W Bucher Coaching Systems - 6234 - 64 it - License number: 101991 - Senice no 1483 - Buc sch/Package Contents - o x

01.02.2026 22:20:16 - =4

package name: | Check Up Focus
package type Inttal Scan Relief from migraines. Relief from workplace stress.
Resonance Factor: 52.3%

Start time: 2/1/2026 10:20:16 PM
end date: 3/1/2026 10:20:16 PM
Interval (1 Cycle): 04:00:00

packet intensity: 4000 ¥ Resolve problems caused by love relationships D30 100
resubmission:

broadcast phase: 24 hours
Broadcast Dissolve financial burdens 60

Print /] Send Definition potency Intensity

| B

Dissolve problems caused by emulation €100000

be able to show feelings 37

8

Being able to laugh at yourself and your mistakes  C10

Can take on material values 12

3 3

Dissolve burdens caused by deaths ca

N of the lymphatic system D4
the skeleton Mo

cotyledons 21

2

Optimize fu e foint LMa4

28

Resolve problems caused by 2 diagnosis 60

can accept hels LMa8

&

Be able to accept praise D400

Optimize Jung function €5000000000

=En @

Rapid transfer

o W
pmr—

o Svarene er generelt sorteret i faldende raekkefglge efter intensitet. De vigtigste emner
er gverst.

o Brugintensitet som din fgrste filterregel.
Resultat: Du har en indledende rangering af emnerne. Vigtige emner er gverst, mindre
vigtige nederst.

5. Gennemfgr prioriteringsprocessen sammen med klienten.
Gennemga hvert punkt, startende fra toppen, og stil korte, dbne spagrgsmal, for eksempel:
o "Hvad kommer du til at teenke p4, nar du harer ordet: romantisk forhold?"
o "Erderensituation, der umiddelbart falder mig ind?"
o "Maeerker du en reaktion pa dette lige nu?"
Resultat: Du genkender, hvilke reaktioner der rent faktisk er betydningsfulde for
klienten i gjeblikket.

6. Veer opmaerksom pa folelsesmaessige markgrer og den feelles trad.
o Huvis et bidrag er falelsesladet (stemme vakler, tarer, synlig speending), er dette en
indikation af relevans.
o Led efter tilbagevendende temaer pé tveers af flere poster (en feelles trad).
Resultat: Et sammenhaengende kernetema opstar fra mange individuelle termer.

7. Brug kraften som en tidsindikator (valgfrit).
Hvis pakken indeholder krafter, kan disse groft pege pa en tidsmeaessig klassificering. Dette
kan hjeelpe med at tildele passende livsfaser eller begivenheder.
o D-potenserindikerer en tidsmaessig proces inden for et par uger.
o C-potenser angiver en begivenhed, der indtreeffer inden for et par maneder.
o LM-potenserindikerer en tidsmeessig begivenhed inden for ar.
Resultat: Du far spor om, hvornar en resonans kan vaere opstaet.

8. Laven pragmatisk prioriteringsliste.
Folgende reekkefalge har vist sig effektiv:
1. Hgjintensitet og tydelig folelsesmaessig reaktion fra klienten.
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2. Indleeg, der understgtter den feelles trad (noder).
3. Indleeg, der direkte foreslar l@sninger eller konkrete naeste skridt.
Resultat: Du har en kort liste over nggleomrader til din naeste opgave.

9. Treef bevidste beslutninger om, hvad der skal trykkes.
o Brug kolonnen "Udskriv" til selektivt at inkludere eller ekskludere poster.
o Deterbedst ikke at udskrive indlaeg, der kan udlgse angst; diskuter dem i stedet
grundigt.
Resultatet: Dokumentet forbliver nyttigt og overvaelder ikke klienten.

10. Kontroller om ngdvendigt, om individuelle poster skal sendes.
Generelt forbliver afkrydsningsfelterne i kolonnen "Send" markerede. | berettigede tilfaelde
kan du udelade individuelle poster (f.eks. hvis klienten eksplicit ikke gnsker at inkludere noget
i sit felt). Resultat: Pakken er egnet til klienten og dennes begreensninger.

11. Dokumentér prioriteringen uden for pakken, f.eks. under "Diagnoser / Symptomer" i
klientomradet.
Bemeerk kort:
o Topemner (f.eks. 3 til 7 point)
o aftalt mal eller fokus for det naeste made
o Instruktioner om handtering af falsomme emner (f.eks. undga at bruge bestemte
termer).
Resultat: Processen er forstaelig og giver mulighed for senere fortseettelse.

Meddelelse

Indtastninger repreaesenterer resonanser og temaer. De er ikke automatisk diagnoser. Udtryk som
jalousi, irritabilitet, bagvaskelse, bedrag, tegn pa sygdom eller andre problemer kan ogsa vedrgre
personer i klientens omgivelser. Klienten kan blive belastet, hvis de kommer i kontakt med disse
personer, og det respektive problem spiller en rolle i interaktionen.

Vigtigt: Mange indtastninger kan ogsa skyldes en hgj scanningsdybde. | sddanne tilfeelde er ikke alle
indtastninger lige relevante.

Fare

Undga at patvinge klienten en fortolkning. Arbejd med spargsmal og tjek om klienten resonerer med
dem, for eksempel gennem en fglelsesmaessig reaktion.

3.1.4.4 Sikker brug af pakkelisten

Pakkelisten viser resultaterne for den aktuelt valgte klient. Indstil kun klientfilteret til "Alle", hvis du
bevidst sgger pa tveers af alle klienter. Med flere tusinde pakker kan det tage leengere tid at generere
den komplette liste.

Registrer status og pakketype

Symbolerne skelner mellem indledende scanninger, opfglgende scanninger og — hvis tilgeengelige —
vitale scanninger. Farvede eller rade symboler angiver igangveerende scanninger; gra symboler
repraesenterer fuldfgrte scanninger.
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Funktioner i en pakkelinje

Afhaengigt af licensen tilbyder hver pakkelinje funktioner til udskriftsvisning, afsendelse,
batchafsendelse, eksport, fraktaldesign, blanding og sletning. Falmede ikoner indikerer ofte, at
funktionen ikke er tilgaengelig for den pageeldende pakke eller ikke blev udfart.

Brug pakkesggningen til at finde et navn fremad eller bagud pa listen. Hvis kolonner er blevet flyttet
eller skaleret, gendanner "Nulstil kolonnebredder" standardopstillingen.

®#% Bucher Ceaching Systems - 6.25.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita Coach/Package list = [m] X

‘ bucher - s 3 .
L9 Coaching Systems -~ Y= - iﬂ\ ®
Scan

Send/Reports

Display measurements: Current/Completed:

: Current client v Al v [ Follow-up only
&3 Current client

— Scan date Package name Resonance factor =~ Transmission
Annabell Mueller @ ¥ eSS B o2y 54345 pM  relieve migraine symptoms 75.0%
»V DB EEEOE /v st ceckup () 52.5% (+0.2%)

p % DEEEEEEE 20 0w ek 52.3%

y BEEEEEEEIE 1202025 55655 pm scan vom 10.12.2025 20:36:55 43.0%

y EEEEEEEE 1200505 M scanvom 10.12.2025 20:33:08 49.7%

y v EEBEEEEE o0 o0 e 52.9% 12/10/2025 8:01:10 PM

y EEEEEEEE 1200 7es0zrm o Enschiamife 50.4% 12/10/2025 7:59:02 PM
] p v DEERBEEE 2020wz ek 50.6%

V o B G b v D EEEEE 2005 0szrm ceckun 49,99

: gﬂi:}iﬁi'élw!;? o wp Vg ...in.i 11/12/2025 5:36:27 PM  Check Up 45.7% 11/12/2025 5:38:37 PM

: SEEEZ; E%?ers'gﬁgﬁce Triselect up Vs .i..i 10/15/2025 7:09:00 PM  Check Up 50.3% 10/15/2025 8:01:23 PM

+ Cosmic Lights Balancing 2p % DEEEEEEE om0 ek 58.5%

v Eil‘f.”n?eﬂ?wse‘ ) DEEEEEEE 22050 o ansafiosng 50.4%

vy DS EEEEE 222000 o angsaufivsung 52.0%

15 p .i..i 2/21/2025 3:38:42 PM  CD Angstauflosung 47.9%

s5p D EEEEE 220z senvom 21022008 15153 43.4% 2/21/2025 3:27:45 PM

17 p ...in.i 2/18/2025 6:40:16 PM  Kopfschmerzen 40.7% 2/18/2025 6:48:53 PM
1spb IDEIEEEIEREREEER 1252005 1:00:55 M Scan vom 25.01.2025 13:00:55 60.3% 1/28/2025 2:10:56 PM

Search... “r Reset columns

Rosenstr. 15
{ 71234 Stuttgart
Deutschland

Born: 9/10/2003 E

Human

There is data in the following products:
+ Bucher Vita Coach

W@ N D o s W N e

Current user: Administrator a ? ’i\ -

3.1.4.5 Selektiv redigering af pakkeindhold
Abn pakkens indhold ved hjeelp af den tilsvarende knap i pakkeraekken.

Tilfgj poster

Afhaengigt af pakketypen kan du bruge "Tilfgj poster" til at starte en supplerende scanning eller
oprette en tom post og beskrive den manuelt. Disse funktioner er generelt kun fuldt tilgaengelige for
en enkelt indledende scanning uden en efterfglgende scanning.
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Genberegn parametre

Parametermenuen giver dig mulighed for at omdefinere eller indstille styrke, intensitet, farve,
pakkeintensitet eller interval til foruddefinerede veerdier. Brug primaert denne funktion til manuelt
oprettede, kopierede eller importerede pakker. Far du udfgrer eendringen, skal du kontrollere, om den
pavirker alle poster eller kun dem med eller uden en eksisterende veaerdi.

e " e 75

Tekst, sggning og fremhaevning

Fokus beskriver problemet eller malet med pakken. Leengere tekster kan redigeres i et starre
inputvindue ved hjeelp af forstarrelsesglasikonet.

Sggefunktionen hjeelper dig med at finde termer i omfattende pakker. Fremhaevningsfunktionen
farver eksisterende poster, hvilket ggr det nemmere at identificere nyligt tilfgjede resultater efter en
efterfglgende scanning. Fjern fremhaevningen ved at klikke igen.

En posti pakken kan udelades fra udskriften ved at fjerne "udskriv flueben". Hvis posten ogsa skal
udelades fra forsendelsen, kan fluebenet ud for "forsendelse" ogsa fjernes.

W% Bucher Coaching Systems - 6.25.2 - 64 Bit - Licence number: 101991 - Service number: 1483 - Bucher Vita Coach/Package contents = [m] X

21.08.2026 20:43:148 [=

Package name: relieve migraine symptoms  Focus

Package type: Initial measurement Support for the relief of migraine symptoms and associated tension,
Resonance factor:  63.9%

Start time: 8/21/2026 8:43:48 PM
End date: 9/18/2026 8:43:48 PM [IPrint (%I Send Designation
Interval (1 Cycle):  04:00:00 —

Package intensity: 4000 .. ) ¥ Fuhrung

Resubmission: ® = . ) . X
VI v Johanniskraut Tinktur
Transmission phase: 24 hours .- o J i

Transmission: )] ¥ Stress
) [Vl Lebensfreude
] ¥ Uberaktivitat
¥l PS869.0 - Muskelentspannung
¥l Migrane - Nosode
[v  Ich geniige
¥ Sepia

¥ Tiefenentspannung

Rapid transfer v

u
Er—

3.1.4.6 Almindelige fejl og lgsninger

Problem: Klienten faler sig usikker efter at have set opslaget.

Lasning: Udeluk falsomme, konfronterende eller skreemmende opslag fra tryk, men ikke fra
udsendelse. | stedet for konfrontation, sa tag omhyggeligt emnerne i samtalen op. Maske pavirker et
skreemmende opslag ham ikke direkte, men indirekte gennem en anden person.

Problem: Pakken indeholder meget mange emner og virker vilkarlig.

Lasning: Find den rgde trad, bearbejd farst posterne med de hgjeste intensiteter, og veelg en mere

Sove
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passende scanningsdybde ved fremtidige scanninger. Aktivér automatisk scanningsdybde, sa et
passende antal poster medtages i pakken: hverken for mange eller for fa.

Problem: Indtastninger er uforstaelige for klienten.

Lasning: Kontroller, om disse indtastninger ikke er relateret til klienten personligt, men snarere til
deres omgivelser. Efterlad indtastninger, hvor der ikke kan etableres nogen forbindelse p3
nuvaerende tidspunkt. Relevansen kan ofte blive tydelig senere. Fokus forbliver pa de klare
ngglepunkter.

3.1.4.7 Ofte stillede spgrgsmal

Hvad er den vigtigste malestok for prioritering?
Intensitet er et pragmatisk udgangspunkt. Afggrende er det kombinationen af intensitet, samtale og
et klart fokus, der betyder noget. | sidste ende er det klientens svar under evalueringssamtalen, der
afgar, hvilke emner der kan udlgse symptomer.
Skal alt diskuteres i pakken?
Nej. Start med de relevante poster (iseer de hgjere intensiteter og enhver mulig forbindelse til
klientens problemer) og arbejd trin for trin.
Ma jeg udskrive alt?
Teknisk set ja. Det er dog tilradeligt at veelge de mest relevante oplysninger for at sikre, at udskriften
forbliver nyttig og ikke forarsager ungdvendig bekymring. Hvis det er muligt, skal du udelukke
fglgende poster fra udskriften:
e Indleeg, der forarsager frygt (f.eks. en alvorlig sygdom)
o Indleeg, der er kompromitterende (f.eks. gennem potentielt tab af ansigt)
e Indleeg, der seetter dig i en vanskelig position at forklare (f.eks. metoder, som du sa skulle
forklare)
Disse 3 restriktioner opheeves dog i det gjeblik, emnet bliver en del af terapien, f.eks. fordi
klienten selv har bragt emnet op.

3.1.5 Planlaegning af coachingpakker og sessionsplaner
3.1.5.1 Oversigt

| dette trin planleegger du, hvordan en valgt pakke skal bruges over en defineret periode. Du
bestemmer, hvornar og hvor laenge transmissionen skal begynde, hyppigheden, hvormed
informationen skal gentages, og transmissionsintensiteten . Derudover dokumenterer du malet i
den indledende tekst og sporer systematisk fremskridtene gennem indledende og efterfglgende
scanninger .

3.1.5.2 Forudseetninger
e Enklient er blevet udvalgt.
e Etscanningsresultat, en manuelt oprettet pakke eller en importeret pakke er tilgaengelig.
e Du har allerede evalueret og prioriteret indholdet (se tidligere trin).

3.1.5.3 Pakkeparametre til planlaegning

Faolgende parametre styrer pakkens "afsendelsesplan":

parameter Mening
Pakkenavn Tydelig maerkning, ideel til sporing og genfinding.
Pakketype Fagrste scanning eller opfglgende scanning

Resonansfaktor |Vejledende veerdifor pakkens samlede stemning

Starttidspunkt |Fra det tidspunkt, hvor udsendelsen skal treede i kraft
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parameter Mening

Slutdato Indtil hvornar udsendelsen skal traede i kraft

interval Gentagelsestid for en komplet karsel

Pakkeintensitet Transmissionens styrke

Pédmindel
amindeise om Markering af, at pakken skal forleenges senere

gentagelse

Udsendelsesfase For eksempel hele dagen, kun om dagen eller kun om
natten.

Udsende Tidspunktet hvor pakken blev overfart

Bemeerk:

| "Indstillinger" under "Udsendelse" kan du veelge forudindstillinger, der automatisk konfigurerer
parametre som transmissionsvarighed, pakkeintensitet og andet. Transmissionsvarigheden refererer
tilden energirelaterede varighed efter den umiddelbare transmissionsproces og er som standard
indstillet til fire uger. £ndr kun disse forudindstillinger i begrundede undtagelsestilfeelde, og
dokumenter eventuelle afvigelser.

3.1.5.4 Trinvise instruktioner

A) Navngiv pakken og szt en tidsplan

1. Abn sektionen "Send/Rapporter".
Resultat: Du vil se pakkelisten for den aktuelt valgte klient.
2. Abn "Send-vinduet" i den gnskede pakkereekke.

Resultat: Du kan tjekke pakkeoplysninger og indstille forsendelsesmuligheder.

3. Giv pakken et unikt navn ved hjeelp af "Pakkenavn" (gverst til venstre i vinduet).
Dette sikrer, at pakken nemt kan identificeres senere. Praktisk tip: Brug klientens hovedemne
til beskrivelsen (f.eks. at komme migreene / fa selvtillid / finde en livspartner osv.).

Meddelelse

Start- og slutdatoer, interval og pakkeintensitet indstilles automatisk baseret pa dine
praeferencer. Afvig kun fra disse indstillinger i begrundede undtagelsestilfeelde. Du kan foretage
sadanne &ndringer for den valgte pakke ved hjalp af tandhjulsikonet nederst i vinduet
(Sendeindstillinger). Der kan du ogsa forleenge gyldighedsperioden for en udlgbet pakke.

s

B) Dokumentér malteksten (fokus)

1. Abn vinduet "Pakkens indhold".
Resultat: Du vil se indholdet af pakken og tekstfelterne.

2. Indtast maletifeltet "Fokus". Formuler malet klart, specifikt og pa en made, sa klienten kan
forsta det.
Resultat: Malet dokumenteres sammen med pakken og overfgres ogsa til modtagerens (din
klients) felt under forsendelsen.
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3.

Hvis teksten er leengere, skal du dbne det sta@rre indtastningsvindue ved hjeelp af

forstarrelsesglasikonet til hgjre for fokusfeltet.

Resultat: Du kan tydeligt indtaste og kontrollere leengere maltekster.

Praktisk tip:

Formuler den indledende tekst pa en sddan made, at klienten kan bruge den i hverdagen (kort,
konkret, positivt orienteret). Klienten kan bruge fokus som en rettesnor for "sit liv" i labet af
terapiperioden.

C) Strukturering og kontrol af sessionsforlgb (indledende scanning og
opfolgende scanninger)

1.

| vinduet "Scanning" skal du bruge knappen "Opfglgningsscanning" til at kontrollere, om og i
hvilken grad forholdene og problemerne i klientens felt er forbedret/eendret for udvalgte
indledende scanninger.

Du kan udfare opfglgende scanninger nar som helst, selv umiddelbart efter den fgrste
scanning (den fagrste scanning). En opfalgende scanning scanner ikke for nye emner. | stedet
bruger programmet alle poster fra den farste scanning til at genberegne intensiteten. Disse
poster, inklusive den nye intensitet, skrives derefter til opfglgningspakken. Resultatet:
Fremskridtet kan spores, og du kan reagere pa udviklingen efter behov.

De farste scanninger er identificeret med den enkelte trekant i pakkelinjen. Efterfalgende
scanninger er identificeret med tre trekanter i pakkelinjen.

Date of scan package name
1 Ve IR B L 212025 10:51:07Pm  check up (1)
2 p v HEIEEE . B 212026 10206 PM  checkup

D) Brug pamindelse om gentagelse (udvid pakker)

1.

2.

For pakker, der skal fortseettes, skal du aktivere funktionen "pamindelse om gentagelse". Du
kan aendre dette i afsendelsesindstillingerne (ved hjeelp af tandhjulsikonet).
Resultat: Pakken er markeret som relevant for fornyelse.

Veer opmaerksom pa fornyelsesindikatoren i pakkelisten. Hvis der er en eller flere pakker til en
klient, som du vil forlaenge i stedet for at lade udlabe, vises det tilsvarende symbol med gult,
sa snart slutdatoen for den pagaeldende pakke er overskredet.

L.t it ] 0]

Resultat: Du kan genkende, hvornar paki<er skal fornyes eller forlaenges.

Forleeng disse pakker (selv flere pakker samtidigt) ved hjeelp af den angivne funktion i
pakkelisten (angivet med det gule ikon i grafikken ovenfor). Alle pakker vil blive forleenget med
preecis den varighed, de allerede har.

Resultat: Kgretid og planleegning fortseetter uafbrudt.
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E) Valgfrit: Tilpas pakken (efter kopiering eller manuel oprettelse)

1. Hvis du har oprettet en pakke manuelt eller importeret den fra et arkiv, skal du kontrollere
pakkeparametrene og postveerdierne. For pakker, der stammer fra arkivet eller
pakkehandteringen, scannes intensiteten og styrken af hver post automatisk igen og
opdateres for den aktuelle klient.

Dette forhindrer "standardveerdier", der er uegnede for klienten.

2. For eksempel kan du med aeldre pakker bruge funktionen til at scanne igen eller indstille
parametre (f.eks. intensiteter, pakkeintensitet, interval).
Resultat: Pakken er tilpasset.

Meddelelse

Denne tilpasning er iseer nyttig, hvis en pakke ikke er direkte fra en frisk scanning.

Brug sggefunktionen i pakkelisten (nederst til venstre) til at finde en pakke om et specifikt emne, nar
der er mange pakker. Et ensartet pakkenavn er afggrende for en ren sessionshistorik. Et forkert
starttidspunkt (f.eks. i fremtiden) vil medfere, at den planlagte effekt starter senere end forventet.
Normalt indstiller systemet startdatoen til tidspunktet umiddelbart efter scanningen.

3.1.5.5 Almindelige fejl og lasninger

Problem: Pakken fungerer ikke.

Lasning: Kontroller starttidspunktet, slutdatoen, og om forsendelsen rent faktisk blev sendt. Er der
nogen hindringer, der forhindrer dens effektivitet? Disse kan omfatte tillid til dit arbejde, klientens
manglende motivation til at lgse problemet, eller at klienten far gavn af sit problem eller sin sygdom.
Sadanne faktorer kan sabotere selvhelbredelse og problemlasning.

Problem: Pakken vises som feerdig, selvom klientens problem endnu ikke er fuldt lgst.

Lasning: Kontroller "Slutdato". Forleeng om ngdvendigt pakken (tandhjulsikonet i
afsendelsesvinduet).

3.1.5.6 Ofte stillede spgrgsmal

Skal jeg altid skrive en fokustekst?

Anbefales. Den dokumenterer malet. Mange mennesker ved preecis, hvad de ikke gnsker, men de har
aldrig overvejet, hvad de gnsker. Det er preecis, hvad du skal finde ud af sammen med klienten,
indfange i fokusteksten og give dem mulighed for at opna det.

Hvornar skal jeg bruge opfalgende scanninger?

Nar du vil gennemga fremskridtene og udlede justeringer pa en struktureret made.

Hvad er formalet med pamindelse om gentagelsen?

Det giver dig mulighed for at identificere og forlaenge pakker, der skal fortseettes, rettidigt.
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3.1.6 Udskriv pakke/resultater eller gem som PDF

8 Bucher Conching Systerms - 6.25.4 - 64 .- Licence mumbers 16936 - Service number; 1441 - Bucher Vita Coach/Print preview - 8 x

&3 Current client

Annabell Mueller Naturheilpraxis

Manfred rmann

52] o Mosterarn, Mo 23, 15345 Mgt
Baniverbindung
Frau Amnabell Mugler Sparkasse Mustathausen
Rosenstr. 15 IBAN: 123 123 123 123 123
71234 Stuttgart BIC 123 123 123 123 123

o 11 the folowing prodiucts: Deutschiand

Musterhausen, den 9/9/2026

Recipient  Annabel Mullr
Start sending 5/5/2036 1:20:07 PM

Enddate  10/§/2026 120:07PM  Packagename  Scan from 9/9/2026 1:20:07

Interval 3:58:00 Package intensity 7500

Scantype  Intisl messure Resonanca factor 45.0%

Date of birth 9/10/2003

Colour Potency Intensity
The power of the living DIDOOOODN00D v 49
Body therapy > Chakra mudra

DID0D00ONO00D 4 41

d salf-

FlowDocument Back to overview

Current user: Administiotor @ 99 A

Forhandsvisning af en pakke

1. Abn "Send/Rapporter", og find den enskede pakke p3 listen. Start udskrivningsfunktionen ved
at klikke pa forstarrelsesglasikonet i pakkeraekken.

| vinduet "Udskriftsvalg" skal du veelge rapportprofilen "Patientudskrift" eller
"Terapeutudskrift". Aktiver derefter det rapportindhold, der skal inkluderes i denne profil.

Klik pa knappen "Gem som standard" for at gemme det aktuelle indholdsvalg for den valgte
profil. Dette valg vil blive brugt naeste gang, du dbner udskriftsvalget. Kontroller derfor, hvilken
af de to profiler der er aktiv, far hvert udskriftsjob.

Klik pa "Naeste" for at dbne udskriftsfornandsvisningen. Resultat: Udskriften eller
udskriftsforhdndsvisningen abnes.

2. Veelg et af symbolerne i udskriftsforndndsvisningen ovenfor:

e B

e For at udskrive
skal du veelge en printer og teende den.
e Gemsom PDF.
Dette udskriver ikke rapporten, men gemmer den som en PDF-fil.
e Sendvia e-mail.
Denne funktion er kun tilgeengelig, hvis du har defineret din egen e-mailkonto til
afsendelse i indstillingerne.
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Meddelelse

Forhandsvisning af udskrift kan ikke vises, hvis der ikke er valgt en printer i Windows. Hvis dette er
tilfeeldet, skal du ga til Windows-indstillinger / Bluetooth og enheder / Printere og scannere. Veelg din
printer som standardenhed der. Hvis dette ikke er muligt, skal du muligvis deaktivere indstillingen
"Lad Windows administrere min standardprinter".

Hvis du ikke har en printer installeret, skal du bruge den virtuelle printer "Microsoft Print to PDF".
Forhandsvisning af udskrift kan ogsa bruges med dette.

3.1.7 Overfarsel af pakker til informationsfeltet
3.1.7.1 Oversigt

| dette kapitel overfarer du en feerdig pakke til klientens informationsfelt. Du definerer
transmissionsmuligheder, isger transmissionshastigheden. Du starter og stopper transmissioner pa
en kontrolleret made.

3.1.7.2 Formal

Nar en transmission startes, overfgres oplysningerne om den valgte pakke sammen med
modtageroplysninger. Transmissionen kan f.eks. planleegges baseret pa dens varighed med et
starttidspunkt, en slutdato, et interval og en transmissionsfase.

3.1.7.3 Forudseetninger

o Den gnskede klient er blevet valgt.

e Mindst én pakke er til stede (scanningsresultat eller manuelt oprettet pakke).

e Deved, om klienten er pa stedet eller €] (vigtigt for transmissionshastigheden).

e Valgfrit: En informationsbeerer (f.eks. kugler, magnetkort, helbredende sten) er tilgeengelig,
hvis du gnsker at oprette en informationsbaerer parallelt.

3.1.7.4 Trinvise instruktioner

1. Abn vinduet "Send/Rapporter".
Resultat: Du vil se pakkelisten for den aktuelt valgte klient.

%4 Bucher Coaching Systems - 6.23.4 - 64 Bit - License number: 101991 - Service no.: 1483 - Bucher Vita Coach/Package List = [m] X

g, 9
e Mo Gne
Scan

databases Send / Reports

Show measurements: Ongoing/Completed:

Current client v Al v [ only follow-up
&3, Current client .
Frau Date of scan package name Resonance Factol Bro
Annabell Miiller 9 1 p % BRI 21206 02016pM  checkup 51.5%
> b RS 20205 sess em scanvom 10.12.2025 20:36:55 43.0%
Rosenstr. 15 s b RS 12102025 8:33:08 PM - scan vom 10.12.2025 20:33:08 49.7%

2. Veelg den pakke, du vil overfare, fra listen, og klik pa ikonet "Send" i den pageeldende raekke.

Resultat: Sendvinduet abnes.

3. Juster transmissionshastigheden, sa den passer til situationen. Tiden, der vises i hgjre side af
vinduet, er den forventede varighed af den umiddelbart synlige transmissionsproces, ikke
den efterfglgende transmissionstid.
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o Klienten er til stede: Vaelg som regel en mellem eller langsom indstilling, eller en hvor
transmissionsprocessen varer mindst to minutter. Dette giver klienten mulighed for
bevidst at deltage i applikationen.

o Hvis klienten ikke er til stede, eller en informationsbaerer forberedes, er Rapid
Transfer den foretrukne lgsning . "Quick" er et alternativ, hvis der er begraenset tid
til radighed til transmissionen.

o Uanset den valgte transmissionshastighed er den efterfglgende
transmissionsvarighed som standard fire uger. Rapid Transfer, Hurtig, Mellem eller
Langsom eendrer kun varigheden af den aktuelle transmissionsproces, ikke den
efterfolgende energieffektvarighed.

o Enlangsommere transmission er ikke steerkere eller af bedre kvalitet. Veelg
hastigheden i henhold til klientens tilstedeveerelse og den gnskede procedure; tjek
transmissionens varighed, intensitet, interval og andre transmissionsmuligheder
separat.

4. Kontrollér yderligere transmissionsparametre
(transmissionsindstillinger/transmissionshardware) om ngdvendigt.
Resultat: Transmissionsplanen er egnet til din praksis' procedurer. Typiske parametre
omfatter: starttidspunkt, slutdato, interval, transmissionsfase og intensitet.

5. Start udsendelsen ved hjeelp af knappen "Start udsendelse".
Resultat: Udsendelsen startes og kagrer i henhold til de indstillede parametre.

Meddelelse

Hvis du opretter en ekstra databaerer under afsendelsen, bruger systemet de tilgeengelige
hardwaremuligheder parallelt. Af sikkerhedsmaessige arsager slettes databaereren fgr afsendelse og
deekkes derefter igen.

3.1.7.5 Visning under udsendelse

Afheengigt af version og licens kan der vaelges forskellige visningsmuligheder for forsendelsen i
pakkens indhold:

Resultatliste: De valgte svar forbliver synlige. Brug kun denne visning, hvis klienten kan se skaermen,
burde se termerne, og hvis de tidligere er blevet kategoriseret.

Virtuelt farvelys: Resultatlisten er overlejret med et farvedisplay. Denne visning forhindrer klienten i
at leese fglsomme termer under udsendelsen.

Klientbillede: Klientens gemte billede kombineres med visningen. Brug kun denne mulighed, hvis
der erindhentet samtykke til billedbehandling.

Meddelelse

Aktive visningstilstande er fremhaevet med farve; inaktive ikoner vises ofte med grat. Far du starter,
skal du kontrollere, at klienten kan se skeermen, og hvilken visningstilstand der er passende.

65



3.1.7.6 Kontroller transmissionsmuligheder og informationsbaerere

Abn transmissionsmulighederne via tandhjulsikonet i transmissionsvinduet. De tilgsengelige
hardwarekomponenter og transmissionsmetoder vises til venstre. Til hgjre kan du, afheengigt af
versionen, indstille transmissionsvarighed, interval, pauser, ugedage, tidspunkt pa dagen og
pakkeintensitet.

Andringer af afsendelsesindstillingerne er kun mulige under den indledende scanning. Det er
nyttelgst at sende efterfolgende scanninger. Send altid den indledende scanning. Hvis klienten
vender tilbage senere, kan du stadig sende den indledende scanning, selvom efterfglgende
scanninger allerede venter. Kontroller derfor, inden du starter, at du har abnet den korrekte pakke i
scanningscyklussen, angivet med et trekantsymbol.

Hvis en databeerer bruges samtidigt, skal du farst markere muligheden for at slette beereren. Sgrg for,
at den korrekte beerer er isat eller tilsluttet, og at der ikke overskrives utilsigtede data.

Den anslaede resterende tid, der vises (nederst til hgjre i transmissionsvinduet), hjeelper med at
veelge transmissionshastigheden. Tilpas varigheden til den organisatoriske proces; denne indstilling
erstatter ikke en professionel gennemgang af pakkeparametrene.

@ Broadcast options

Bucher Vita Coach ' ' ¥ Broadcast
priority Definition Hardware ID method SWEChiEg sequence The broadcast ist only possible with initial scans.
2 Computer Computer vl Quantum Resonance Changes to the send options can only be made in the initial
(] acoustics (WN) measurement.
3 Remedy Pyramid RemedyPyramid (] Direct transfer Interval Interval duration Interval pause
4:00:00 AM | 230m 10m
5 Corpus Analyser 23230399 I Colour light 3 2k [ Test ]
["] Hand Applicators Duration of action
Unlimited
O 10/2/2024 E{~[@ 5:12 PME] ~]
10302024 E~[@]|  s:12 PME]~
Extend package |

Broadcast according to weekdays
M Mon ¥ Tue VI Wed W Thu [¥Fri [¥]Sat ¥ Su

Withoutephase (Broadcast according to day time)
(® 24 hours per day

12:00 AM 12:00 AM

3.1.7.7 CA-sensor og informationsbaerer i praksis

Valg af hardware ved afsendelse

| den beskrevne programversion kreeves der ikke yderligere valg af individuelle
hardwarekomponenter. Tilsluttet radionikhardware tages automatisk i betragtning, nar
transmissionen starter. Udtryk som "kvanteresonans" eller "direkte transmission" henviser til
computerens transmissionsmetoder og ikke til yderligere enheder.

Juster CA-sensoren

Nar man handterer en prgve eller informationsbeerer, forbliver CA-sensoren tilsluttet via USB og
ligger i den dertil indrettede bakke. Lyset peger mod glas- eller magnetkortholderen; kablet peger i
den modsatte retning.

Forbered informationsbzerere med Rapid Transfer

Afheengigt af metoden kan magnetkort, mgnter, homgopatiske midler eller helbredende sten bruges
som informationsbaerere. Placer sma genstande i glasset; et magnetkort placeres i
magnetkortholderen. Placer glasset eller holderen, sa sensorens lys er rettet mod det, og start
derefter "Rapid Transfer". Der kreeves ikke yderligere valg af beerer i programmet.
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Et enkelt magnetkort er normalt tilstreekkeligt til en enkelt anvendelse. Flere kort bgr kun bruges
sammen, hvis de bevidst forberedes til den samme forsendelse.

Bestil med klient til stede

Hvis klienten er til stede, skal den direkte transmission fgrst udfares; klienten holder CA-sensoren i
handen. Hvis en yderligere informationsbaerer skal forberedes, skal den placeres foran sensoren
bagefter, og en separat transmission startes ved hjeelp af "Rapid Transfer". Hvis klienten ikke er til
stede, udelades den direkte transmission.

Forklar processen transparent

Far du begynder, skal du forklare de trin, du vil tage, og formalet med glasset, sensoren eller den
magnetiske kortholder i den energetiske arbejdsmodel. Preesenter ikke processen som en medicinsk
dokumenteret procedure, og giv klienten tid til spargsmal og samtykke.

3.1.7.8 Almindelige fejl og lgsninger

Forkert klient valgt.

Lasning: Far du starter udsendelsen, skal du kontrollere navnet pa den "aktuelle klient" i vinduet.
Udsendelsen er "for hurtig" under aftalen pa stedet.

Lasning: Juster hastigheden, sa udsendelsen varer mindst 2 minutter , helst leengere.

3.1.7.9 Ofte stillede spgrgsmal

Skal en optagelse under et personligt magde altid vare flere minutter?

Ikke ngdvendigvis. | praksis er det ofte gavnligt, fordi klienterne gnsker at absorbere optagelsen
bevidst.

Hvornar skal jeg bruge "Rapid Transfer"?

Nar klienten ikke er fysisk til stede, og sessionen ikke er teenkt som en "skeermoplevelse". | dette
tilfeelde er det mere veerdifuldt at lade sessionen kgre s hurtigt som muligt for at undga ungdvendig
skeermtid.

Kan jeg annullere en udsendelse?

Ja. Afslut aktuelle udsendelser ved hjeelp af den dertil beregnede "Afslut"-knap i vinduet
"Send/Rapporter".

3.1.8 Kollektiv udsendelse
3.1.8.1 Oversigt

Kollektiv afsendelse er en funktion, der ggr det muligt at stille en pakke til radighed, sa den yderligere
kan sendes af mange brugere af BCS i Bucher-netveerket.

Et centralt princip i arbejdet med systemet er terapeutens bevidste intention om at stgtte klienten i at
lgse deres problem, for eksempel ved at aktivere selvregulering. Problemstillingen og det gnskede
mal bliver ofte ferst tydelige i labet af arbejdet. De registreres skriftligt i systemet, for eksempel i
"Fokus"-feltet.

| nogle situationer fgler terapeuter et saerligt hgjt ansvar for at na dette mal, for eksempel i sveere
tilfaelde, med barn, eller nar de har med bekendte og sleegtninge at gare. Her kan gruppehealing
hjeelpe med at fordele ansvaret mellem flere terapeuter. Samtidig styrkes og forstaerkes den faelles
intention om at nd malet. Hver deltagende terapeut bidrager med sit eget klare fokus pa lgsningen.
Gruppehealing muligger saledes samarbejdsbaseret statte uden at dele personlige klientdata med
andre behandlere.
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3.1.8.2 Formal

Styrkelse af den feelles intention om at sende beskeder gennem mange brugere, der statter
det samme mal.

Levering i overensstemmelse med databeskyttelsesregler: Klientdata, mal, posteringer og
udsendelsesplaner er integreret som "hvid stgj" i en afspilbar MP3-fil. Indholdet er ulaeseligt
for brugerne og kan ikke udtreekkes fra MP3'en i almindelig tekst.

Energetisk udveksling via et kreditsystem: For at kunne uploade dine egne pakker skal du
farst transmittere pakker, som andre brugere har oprettet. For hver 50 transmissioner, du
udfagrer for andre terapeuter, far du ét kreditpoint. Transmissionerne kgrer automatisk, sa det
ngdvendige arbejde for 50 transmissioner kun tager 1-2 minutter.

3.1.8.3 Forudsaetninger

De bruger et produkt, der understatter kollektiv levering.

Internetforbindelse (til upload og automatisk indleesning af andre pakker til og fra Bucher-
serveren).

En fuldt planlagt pakke med en fastlagt slutdato.

Vigtigt: Den korte beskrivelse, du skriver til en pakke i en gruppeforsendelse, ma ikke indeholde
nogen personlige oplysninger.

3.1.8.4 Upload pakke til samlet forsendelse

1.

Find pakken til den gnskede klient i pakkelisten, og klik pa ikonet for samlet forsendelse.

Resultat: Vinduet for samlet forsendelse dbnes.
Markér om du har mindst ET point til at tilfaje denne pakke til kollektivet.

Lav en kort beskrivelse, der skitserer problemet eller malet med nggleord, uden at naevne
klientdata, f.eks. "Las migraene", "Find en livspartner" eller "Find et nyt og givende job".
Resultat: Andre brugere kan groft forsta indholdet uden at modtage personlige oplysninger,
og ved at sende denne pakke i form af en MP3-fil har de til hensigt at hjaelpe med at gore dette
mal til virkelighed.

4. Bekreeft fglgende to valgmuligheder:

e Jeg accepterer offentliggarelsen af den korte beskrivelse nedenfor.
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e Den korte beskrivelse indeholder intet__f_prbudt indhold.

‘W& Transfer your own information to the collective broadcast X

Information for the collective broadcast
The measurement of 2/1/2026 10:20:16 PM has not been uploaded for collective broadcast yet.

Upload the measurement of 2/1/2026 10:20:16 PM for collective broadcast now.
Confirmation required before broadcasting

I agree with the publication of the short description below.
The summary text does not contain any unauthorized contents.

sender details Credit for uploading your own
® Publish my name as owner information
sender name:
Wolfgang Bucher visible for everybody
E-mail sender address:
huch@huchilo.eu not visible
O Provide personal information anonymously

22

Name of the client (will not be published):
Annabell Miller

Brief description of the information (visible to all):
| |Relief from migraines. Relief from workplace stress.

| Upload your own information for the collective beoadcast |

5. Klik pa "Upload dine egne oplysninger til kollektiv udsendelse".
Resultat: Systemet genererer en MP3-fil (hvid stgj) og uploader MP3-filen plus en kort
beskrivelse til BCS-serveren.

3.1.8.5 Opbyg kredit for at kunne uploade dine egne pakker

1. Start det kollektive distributionsprogram. (starre ikon for kollektiv distribution til venstre)
Resultat: Programmet veelger pakker fra andre brugere og viser deres korte beskrivelserien
tabel.

2. Lees de korte beskrivelser én gang. Dette er den mest tidskraevende opgave og tager cirka to
minutter. Husk, mens du leeser, at du ogsa ansker, at det erkleerede mal skal nas.

Resultat: Du bringer bevidst din intention i processen i spil.

3. Nederst pa listen skal du bevidst klikke pa den rgde knap maerket "Jeg vil sende alle
oplysninger og har til hensigt at ggre de gnskede mal til virkelighed."

Resultatet: Programmet indleeser dokumenterne og sender dem automatisk. Du kan gare
andre ting, mens computeren sender dem.
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4. Tjek din saldo.
Resultat: Efter hver 50 pakker sendt, vil din saldo for upload af dine egne pakker blive forhgjet
med 1 point.

| 7 Collective broadcast - Version: 6.25.0.0 = O *

Other therapists’ broadcasts | My own broadcasts

Please start the collective broadcast by clicking the button below the chart

therapist group Registered on Sent Brief description

Anonym Bucher Vita Coach 2026-02-25 06:36:02 9271 |NNNEVECES - 7778777812 Ich bin der Lic... | »
lch bin das silberne Licht der Lebensfreud...
lch bin das goldene Licht der Lebensfreu...
lch bin das Licht meiner Selbst.

Ich bin der/die ich bin, aus der Quelle des...
41 lch bin im manifestierten Kdrper der Lebe...
lch lebe in einem gldcklichen Menschenfl...
Danke zum Wohle aller Beteiligte

-Wir und Gilbert O.-R. Backsteiner, www.k...
Alles, was wir tun, wird auf die positivste...

Anonym Bucher Business Coach| 2026-02-26 09:23:35| 923 |Ich dbernehme volle Verantwortung fir al...

;- Danke zum wohle aller Beteiligten

43 Anonym Corpus Analyser 2026-02-25 08:40:25( 950

44| Anonym Bucher Vita Coach 2026-02-19 20:45:36| 987 | Alles was mich glicklich macht, kermmt L.

45 Gerhard Hammerle Bucher Business Coach| 2026-02-01 17:50:56( 1009

46 Anonym Bucher Vita Coach 2026-01-30 07:21:57 | 1045 | Ich bin im Mutkreis der Erde geboren —v...

47 Helena Schmidiger Bucher Aura Coach 2026-01-18 19:04:06| 1122 | Heilung auf allen Ebenen. Danke I
48 Spielmann Bucher Vita Coach 2025-12-30 14:29:15( 1187 | Perfekte Heilung aktivieren jetzt

49 Anonym Bucher Vita Coach 2025-12-14 10:18:25( 1233 | GESUNDHEITSACHEK MACH bURN OUT

50 POWER MIND COACHING Spielmann | Bucher Vita Coach 2025-03-31 12:28:37| 2374 | Zahn- und Kieferheilung geschieht jetzt

Pragress of all broadcasts: 0% |

Gruppeforsendelse med pakkeliste og startknap

Meddelelse

Mens programmet karer for de andre terapeuter og deres klienter, behgver du ikke at sidde foran
computeren. Du kan lave andre ting.

Tidligere downloadede og afspillede MP3-filer fra andre brugere slettes efterfglgende for at undga at
spilde ungdvendig plads pa harddisken.

Under afspilning kan programmet hgres som en svag "hvid stgj". Du kan skrue ned for lydstyrken til O,
hvis det gnskes. Du behgver ikke at hgre stgjen for at gare dette.

En uploadet pakke forbliver kun i det kollektive system indtil den slutdato, du angiver. Derefter fjernes
den, og du modtager en e-mail med antallet af forsendelser.

Den gnskede effektintensitet overfgres ogsa. | dette koncept er det dog ikke effektens intensitet, der
forsteerkes, men snarere det feelles @nske hos alle deltagende terapeuter om at nd malet. Klienten far
saledes ikke en "overdosis" af denne behandling, men kan lettere lgse eller omga eksisterende
blokeringer for at na malet, fordi de modtager den ngdvendige energi fra mange terapeuter.
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Vigtig

Medtag aldrig navne, adresser, fgdselsdatoer eller andre identificerende oplysninger i den korte
beskrivelse af en gruppeudsendelse.

[Skeermbillede: Kollektivt mailingprogram med pakkeliste og rad startknap. Formal: At "leese korte
beskrivelser" og begynde at sende.]

3.1.8.6 Almindelige fejl og lgsninger

Problem: Ingen kreditter til at uploade dine egne pakker.
Lasning: Start det kollektive afsendelsesprogram, og send 50 eller flere pakker fra andre brugere for
at optjene et eller flere kreditpoint.

3.1.8.7 Ofte stillede sporgsmal

Hvilke data ser andre brugere?

Andre brugere ser kun din korte beskrivelse og — medmindre du offentliggar anonymt — dit navn som
terapeut/coach. Hvis du veelger indstillingen "Ggr data tilgeengelige anonymt", vil dit navn ikke blive
offentliggjort. Selve indholdet leveres som en MP3-fil (hvid stgj) og kan hverken laeses eller
dekrypteres af brugerne.

Hvor leenge forbliver en pakke i det kollektive system?

Indtil den slutdato, du angiver. Derefter fjernes pakken.

Hvordan far jeg kreditpoint?

For hver 50 pakker fra andre brugere, som du transmitterer, far du ét kreditpoint til at uploade dine
egne pakker.

3.1.9 Eksport af pakker

1. Abn "Send/Rapporter" og klik p& eksportknappen for den gnskede pakke.

Resultat: Eksport- og sendfunktionerne vises i en kontekstmenu.

v BEIEEE B 212026 10:20:06 PM  Check up

..' Save broadcast as a tweak

Export client and measurement data (Version®)

..' Export client and measurement data (Version3)
V(S ..' Interblend, Create subliminal music

..‘ Transfer this program to a therapist at the Bucher-Family.
F | | -

py package

V{S ‘.‘ Merge packages
V(S ..' Transfer package and scan intensities

Calor Balance

SRVAN | [ E—

v

vVvvvveH?9vw

2. Afheengigt af dit mal skal du bruge en passende mulighed fra denne kontekstmenu:

o Gem forsendelse som tweak (kun tilgaengelig for indledende scanninger).
Kun nyttig, hvis du bruger tweaklite-farvelyshardwaren.

o Eksport af klient- og scanningsdata (version 6):
Dataene fra den oprindelige pakke og alle efterfglgende pakker (hvis nogen)
eksporteres til en ZIP-fil. Denne fil kan derefter importeres til f.eks. en anden
computer ved hjeelp af BCS. Klientdataene og hele pakkecyklussen (indledende
scanning plus alle efterfglgende scanninger) overfgres.
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o Interblend, Create Music Subliminal (kun tilgeengelig for indledende scanninger)
Denne funktion giver dig mulighed for at integrere pakkeoplysningerne i musik, som
klienten derefter selv kan afspille pa farten eller derhjemme.
o Overfor denne forsendelse til en terapeut i Bucher-familien (kun tilgaengelig for
indledende scanninger).
Bucher-familien er en funktion, der giver brugerne mulighed for at dele pakker med
andre brugere eller med sig selv (hvis der er flere licenser tilgeengelige). Denne
funktion er som standard deaktiveret. For at blive en del af Bucher-familien, bedes du
underrette Bucher GmbH. Vi aktiverer derefter denne funktion gratis.
o Excel:
Denne funktion giver dig mulighed for at eksportere dataene fra en pakke til en Excel-
fil (CSV-fil).
o Kopiér pakke (kun tilgeengelig for indledende scanninger)
Denne funktion giver dig mulighed for at kopiere en pakke og derefter f.eks.
videreudvikle eller eendre den.
o Flet pakker (kun tilgeengelig for indledende scanninger):
Denne funktion giver dig mulighed for at kopiere flere pakker til en enkelt pakke. Dette
er nyttigt, nar disse forskellige pakker deekker det samme emne. Du kan derefter
slette de originale pakker, hvilket giver dig et klarere overblik.
o Overfgrsel af pakker og scanningsintensiteter (kun tilgeengelig for indledende
scanninger):
Denne funktion giver dig mulighed for at overfgre pakker til en anden klient. For
eksempel, hvis du ved et uheld har valgt den forkerte klient, men ikke vil miste
pakken. Et andet scenarie ville veere, hvis du oprettede en "generel" pakke, fandt ud
af, at den fungerer godt, og derefter ville bruge den med en anden klient til samme
formal. | dette tilfselde scannes alle parametre for posterne igen og sammenlignes
med den nye klient.
Bemeerk:
Ved deling af rapporter eller eksporterede filer kan personoplysninger veere inkluderet. Far
afsendelse skal du kontrollere, om anonymisering eller en sikker transmissionsmetode er pakraevet.
En undtagelse er kollektive udsendelser, som ikke indeholder personlige oplysninger, som nogen kan
leese.

3.1.10 Evaluering af scanningsresultater ved hjeelp af kunstig
intelligens

Al-funktionerne i dette modul er baseret pa de generelle Al-indstillinger og driftsprincipper for BCS.
En detaljeret beskrivelse af Al-funktionerne, individuelle prompts og lagring af promptsaet pa Bucher-
serveren findes i kapitel 4.1 “ Al-vurdering: Arbejde med kunstig intelligens i BCS ”.

3.1.11 Sletning af pakker

Hvis en pakke ikke leengere er ngdvendig, kan den slettes ved hjeelp af "slet"-ikonet (kun efter
omhyggelig gennemgang).

Resultat: Pakken vil blive fjernet.

Bemeerk:

Nar en klient slettes, slettes alle tilhgrende pakker ogsa. Hvis du bruger flere produkter fra Bucher
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GmbH, f.eks. Bucher Vita Coach og Bucher Aura Coach, og du sletter en klient i Bucher Vita Coach,
slettes alle scanninger fra Bucher Aura Coach ogsa.

3.1.11.1 Forudsaetninger
¢ Duharadgangtilindstillingerne i BCS.
o Du har skriveadgang til backupdestinationen (lokal mappe, netvaerksdrev eller ekstern

lagerenhed).
e For maksimal sikkerhed er der en backupdestination tilgeengelig, der ikke er placeret pa den

samme harddisk som BCS-dataene.
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3.2 Bucher Aura Coach

3.2.1 Oversigt

Bucher Aura Coach er et produkt inden for "Bucher Coaching Systems" (BCS). Det tjener til
systematisk at registrere, evaluere og praesentere en klients energiinformation og bruge den til videre
energiarbejde.

Fokus er pa klientens aura- og chakraomrader. Programmet statter brugerne i at visualisere
energitilstande, identificere potentielle blokeringer og udlede en struktureret proces til evaluering,
harmonisering og dokumentation.

Bucher Aura Coach er szerligt velegnet til brugere, der regelmeaessigt arbejder med energitilstande,
chakraer, auraniveauer og harmoniserende applikationer.

Formal

Bucher Aura Coach understgtter arbejdet med finstoflige og energetiske temaer. Programmet
hjeelper med at:

e atregistrere en klients energiinformation pa en struktureret made,

e fortydeligt at vise aura- og chakraomrader,

e atsynliggare energetiske abnormiteter eller blokeringer,

e atforberede ogimplementere harmoniseringer,

e Dokumentation af resultater,

e For at forenkle regelmeessig brug med automatisk tilstand,

e At oprette og sende rapporter til kunder efter behov.
Malet er en klar, forstaelig og tidsbesparende arbejdsmetode inden for energetisk support.

Klassificering inden for BCS

Bucher Aura Coach anvender det feelles fundament for Bucher Coaching Systems. Dette omfatter
iseer:

e det centrale klientstyringssystem,

e de delte klientdata,

e databackup,

e brugergreensefladen,

e produkteendringen inden for BCS,

e support- og fjernvedligeholdelsesfunktionerne.
Hvis en klient allerede er registreret i BCS, behgver de ikke at blive registreret igen for Bucher Aura
Coach FE. Eksisterende klientdata kan bruges pa tveers af produkter.

Grundprincip

Arbejdet med Bucher Aura Coach FE falger grundleeggende denne proces:

o \Veelgklient.

e Resultat: Den rigtige klient er aktiv.

e Udfer en Aura Coach-scanning.

o Resultat: Programmet indfanger klientens energetiske information.

e Seogfortolk resultaterne.

e Resultat: Unormaliteter i aura- og chakraomraderne kan identificeres og klassificeres.
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e Udfgr harmonisering eller transmission.

e Resultat: Den valgte information transmitteres energetisk.

e Gennemga rapporten eller referatet.

e Resultat: Ansggningen er dokumenteret og kan dragftes med klienten eller sendes om
ngdvendigt.

Typiske anvendelsesomrader

Bucher Aura Coach FE er seerligt velegnet til fglgende anvendelser:

e regelmeessig energivurdering,

e Arbejder med aura- og chakra-temaer,

o Oprettelse af et "aurabillede",

e |dentificering af energiblokeringer,

e Stgtte under forandringsprocesser,

e Forberedelse til en samtale med klienten,

e Statusovervagning pa tveers af flere applikationer,

e Automatiseret regelmeaessig vedligeholdelse ved hjeelp af automatisk tilstand.
Bucher Aura Coach kan bruges til bade enkeltstdende behandlinger og tilbagevendende
behandlinger.

Skematisk repreesentation af de syv chakraer

3.2.2 Forudsaetninger

Folgende punkter bar kontrolleres fgr den fgrste manuelle aurascanning:

e Bucher Aura Coach er licenseret og udvalgt som et aktivt produkt inden for BCS.

e Den korrekte klient- eller objektpost er blevet oprettet og valgt.

e Navn eller objektbetegnelse, fodselsdato eller referencedato og de kontaktoplysninger, der
kreeves til ansggningen, er blevet verificeret. Et foto kan tilfgjes afheengigt af arbejdsgangen
og programversionen.

e Hvis der skal anvendes tilsluttet hardware, en prave eller en informationsbaerer, forberedes
den tilsvarende generelle BCS-arbejdsgang. (Prove i glas, glas foran CA-sensoren, CA-sensor
isat)

e Hvis scanningsresultaterne skal sendes via e-mail, skal e-mailindstillingerne konfigureres, og
klientens samtykke skal indhentes.

e Rapporter behandles fortroligt og videregives kun via en passende, aftalt transmissionskanal.
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3.2.3 Valg af klienter

Abn klientstyringssystemet, og veelg den gnskede post. Far hver scanning skal du omhyggeligt
kontrollere navn, fgdselsdato eller objektbeskrivelse samt kategori. Dette forhindrer, at en scanning
ved et uheld tildeles den forkerte post.

3.2.4 Kategoriindstillinger for klienten

| sektionen for klientadministration skal du klikke pa fanen "Klientindstillinger".

L% Coaching Systems (Y g

‘ bucher L) }5%\

Clients Scan Send/Reports

&3, Edit client

| &3 Current client

Personal | Password protection | Client seftings | Client image | Remedy Pyramid | Comments | Documents | Diagnoses/Symptoms
Frau
| Arral‘;]abell Miiller ¢ Customer number:

Title/Title: Frau

Company name:

Rosenstr. 15

71234 Stuttqart Surname/First name: Mdiller Annabell
, Delchand Street: Rosenstr. 15
Boi: 9/10/2003 m Postcode/Town: 71234 Stuttgart
Country: Deutschland v
Human
=Sy 5. 2 2
Category: Human Tel. (private/business): |0711-12345 0711-12346
There is data in the following products: Moblie/pax; 01717123456
« Bucher Vita Coach Emails
Bucher Business Coach

e A E SRR

Redigering af klientdata (3-3-3A)
Der kan du blandt andet indstille kategorien for denne klient.

Personal | Password protection | Client settings | Client image | Remedy Pyramid | Comments | Documents | Diagnoses/Symptoms

Bucher Aura Coach

Category: | > Human v

Basic

Human Healing Stones
Human

Fauna

Bucher Tao Medical |Horse

Place

Business

Kids

Valg af den kategori, der passer bedst til klienten (3-3-3B)
Kategorien bestemmer, hvilket indhold og hvilke associationer programmet arbejder med. Veelg
derfor kun den kategori, der matcher din faktiske brug og er tilgeengelig i din nuvaerende licens.
Afheengigt af klienten skal du veelge folgende:

Mennesker

e Menneske (anbefales)
e Human Healing Stones (hvis du arbejder intensivt med helbredende sten)
e Barn (hvis det er et barn, dvs. personen er stadig far puberteten)
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e Basic (hvis du ikke har licens til nogen af de tre ovenstaende kategorier)

Dyr generelt (uanset art)

e Fauna (anbefales, geelder for alle dyr)
e Basic (hvis du ikke har licens til kategorien "Fauna")

heste

e Hest (anbefales)
e Fauna (hvis du ikke har licens til kategorien "Horse")
e Basic (hvis du ikke har licens til kategorierne "Horse" og "Fauna")

Steder, bygninger eller lejligheder

e Sted (anbefales)
e Basic (hvis du ikke har licens til kategorien "Place")

For virksomheder eller organisationer

e Erhverv (anbefales)

e Basic (hvis du ikke har licens til kategorien "Erhverv")
For alt andet

e Basic (hvis "Basic" bruges, udelades den detaljerede evaluering, men alle andre resultater
vises)

3.2.5 Udfgr en aurascanning

3.2.5.1 Start en manuel aurascanning

Trin 1: Kontroller, om Bucher Aura Coach og den korrekte klient er aktive.
Trin 2: Abn sektionen "Scan". Afhzengigt af programversionen vises de tilgaengelige scanningsstier
eller tilsluttede komponenter der.

A% pucher

L Coaching Systems

&3, Edit client
£3 Curr - :
@8 Current client Personal | Password protection | Client settings | Client image

Abn scanningsvinduet
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Trin 3: CA-sensoren skal placeres i bakken. Start derefter scanningen. Du ggr normalt dette ved at
klikke pa den yderste venstre, lidt bredere af de tre knapper. Denne knap indeholder systemets
forslag. Pa billedet nedenfor udfgrer denne knap en indledende scanning. Hvis du gnsker at afvige fra
dette, kan du veelge en af de to knapper til hgjre for den.

Start scanning
Systemet viser en besked, der instruerer klienten i nu at tage sensoren i sin hand. De skal bruge deres
dominerende hand (hgjre hand for hgjrehandede / venstre hand for venstrehandede / ambidextrouse
personer kan bruge begge haender).
Under processen behandles de syv chakraomrader efter hinanden, og de tilsvarende veerdier vises
pa resultatskeermen.
Trin 4: Vent, indtil knappen "Annuller" i nederste hgjre hjgrne af vinduet aendres til "Luk". Hvis du vil
annullere scanningen, kan du klikke pa "Annuller”, fgr den er feerdig. | dette tilfeelde gemmes ingen
scanningsdata.
Trin 5: Luk scanningsvinduet, og 8bn derefter "Send og rapporter".
Resultat: Oversigten over de syv chakraomrader er tilgaengelig til evaluering, rapportering og om
ngdvendigt harmonisering.

-+ Create fractal (Ondy for initial measurements) o "

Aura-scanning under proceduren

3.2.5.2 Indledende scanning, opfglgende scanning og supplerende
information

Generelt er der planlagt én aurascanning pr. klient pr. uge.

Yderligere opfglgende scanninger bgr kun udfgres i begrundede undtagelsestilfeelde.

En yderligere indledende scanning samme dag kan veere teknisk mulig efter en minimal ventetid og
bekreeftelse, men bgr ogsa begraenses til begrundede ekstraordinzere tilfaelde.
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Hvis der kun tilfgjes diagnoser eller symptomer efter scanningen, forbliver den oprindelige scanning
normalt uendret. Slet i stedet den eksisterende Al-vurdering og genskab den med de tilfgjede
oplysninger.

3.2.6 Visning og forstaelse af resultater

3.2.6.1 Oversigt over resultater

Resultatsektionen viser chakraerne 1 til 7 med deres respektive scanningsveerdier og en farvekodet
repraesentation. Brug denne oversigt i farste omgang til at identificere relative fokuspunkter inden for
den aktuelle scanning. Individuelle veerdier bar ikke fortolkes isoleret eller som medicinske
laboratorieresultater.

En vaesentligt anderledes veerdi kan tjene som en mulighed for at undersgge det relaterede emne
naermere i samtalen. Kontroller altid, om fortolkningen er forstaelig for klienten, og om den stemmer
overens med de oplysninger, der allerede er givet.

" Annabell Muelier

Foaus:
Aufiosen von Migrane. Auflisung von bensfichem Stress,

~ Create tractal (Only for inital measurements) o ’ﬂ

s
p— oo

Oversigt over resultaterne af en aura-scanning

3.2.6.2 Forhandsvisning af udskrift og detaljeret rapport

Abn udskriftsforhandsvisningen, og veelg de gnskede rapportsektioner.

A bucher

L ° Coaching Systems

‘ &3, Current client

Erau Scan date s Chakra 1 ra 2 ak C 5 I'E akra
Annabell Miiller ¢ 1| B ES 12/10/2025 5:08:33 P 14 85 79 68 64 100 75
| 2|p RSB IE 12102025 s:04:54 Py 10 64 55 64 60 91 68

Vis scanningsliste og 8bn udskriftsvisning
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| afsnittet "Send/Rapporter"” vises alle scanninger for denne klient. For at se et eksempel pa
scanningerne skal du klikke pa det farste ikon med forstarrelsesglasset og derefter pd menupunktet
"Vis i pakkelayout", der vises. Alle oplysninger relateret til denne scanning, sdsom Al-scoren, kan kun
udskrives under den indledende scanning i denne scanningscyklus. Derfor bar du generelt give
klienten en udskrift af den indledende scanning (én trekant). Efterfglgende scanninger (tre trekanter)
viser eendringerne over tid sammenlignet med den indledende scanning.

| vinduet "Udskriftsvalg" skal du forst veelge "Patientudskrift” eller "Terapeutudskrift" og derefter
definere det gnskede rapportindhold. Hvis du klikker pa "Gem som standard", gemmes det aktuelle
valg for den valgte profil; det vil blive brugt igen, neeste gang du dbner siden.

@ Pressure selection X

! Select what you want to print.

1 @ Patient printout
O Therapist printout

| Select all Qverview only Al reports

{ Select none Detailed evaluation only Evaluation of individual scan results
Short report without statistics Statistics only Therapeutic evaluation

| Short report with statistics [v] Recommendations for the client

Affirmations 4-week plan
Fractal interpretation
Soul images

Overview
| General information
| [Vl chakra 1
[¥] Chakra 2
Chakra 3
Chakra 4
| Chakra 5
Chakra 6
i Chakra 7
Detailed evaluation
Measurement cycle statistics
Initial measurement statistics
i Focus
Fractal graphic

| Continue || Save as default || Cancel |

Udskriv valgvindue
De detaljerede tekster kan nsevne energetiske temaer og symbolske referencer til kropsdele eller
organsystemer. De er ment som opfordringer til diskussion og refleksion inden for den energetiske
arbejdsmodel og erstatter ikke medicinsk diagnose eller behandling.
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Gennemga hele rapporten, far du gemmer, udskriver eller sender den. Skjul eventuelle ungdvendige
eller sprogligt upassende afsnit af rapporten i udskriftsindstillingerne.

[/ Bchr Conching Systems - 6254 - 64 Bit - Licance ummiser: 16936 - Servica mumiser; 341 - Bucher urs Coseh/Print prsview

&8, Current dlient

Annabell Mueller

Naturheilpraxis
Manfred rmann

B sbsteestenl 123, 13

Banicrertindung
Frau Annabedl Musllar Sparkamse Musterhausen
L wEEEE

BIC 123 10 123
Category: Human Deutschlang

Mustechausen, den S4/2026

Recipiont  Annabel Musler Scan date ARI25 1:06:10 PM

Stan sending 0/4/2006 1:06:10 P Species Hman Y
Enddate  10/1/206 10610PM Category Heman

Intarval 3:58:00 A Package intensity 7500

Scantype [l measaement Wealng energy  Personal requeesnts

Darte of birth  8/10/2000

Forhandsvisning af en Aura-rapport
3.2.6.3 Blokeringer og statistikker

Den detaljerede analyse kan liste emner, der er identificeret som resonanser eller blokeringer i

scanningen. | efterfglgende scanninger kan tidligere identificerede emner, der blev scannet som
irrelevante, blive markeret som last.

Measurement cycle From 12/10/2025 8:04:54 PM to 12/10/2025 8:08:33 PM

. - 100%
Aura detailed evaluation ° /
Analysis for Annabell Mueller on 12/10/2025 6

90%
Chakra 1 - Root Chakra

80% o
+ Resolving preblems at work or school //
+ Strengthen excretory organs 70% /
—
- Increase courage and self-esteem EI;_/
« Resolve bossy and dominant behaviour 0% 2
= Resolve fatigue 3
* Promote endurance and endurance behaviour 50%
Chakra 2 - Sacral Chakra
40%
: . 30%
« Resolve post-traumatic panic and anxiety attacks in love
Chakra 3 - Solar plexus chakra 20%
: 10% 1__———’——/
* Resolve fear of criticism and failure o

Chakra 4 - Heart Chakra

+ Problems with the topic of being able to feel deep joy are solved

12/10/25
12/10/25

 Give up stage fright

Chakra 5 - Throat Chakra

= Achieve centering

« Strengthening the thyroid

+ Being too much in the foreground, resolving

Blokeringer og statistikker i aurarapporten

81



3.2.6.4 Chakraprogression under opfglgende scanninger

Chakraforlgbet er kun tilgeengeligt ved en opfalgningsscanning, fordi det sammenligner
initialscanningen med opfalgningsscanningen. En opfglgningsscanning er markeret med tre trekanter
i begyndelsen af reekken pa listen.

o

: bucher
L% Coaching Systems

>
e .

i on Current client

Frau ScCan date \ 3Kra 1 Chakra LhaKra C Kra 4 C Kra 5 C ab Chakra
Annabell Miiller ¢ N | BB 12/10/2025 8:08:33 14 85 79 68 64 100 75
| ) BB EEIE (202025 50454 pm 10 64 55 64 60 91 68

Visning af en opfalgende scanning
Abn opfalgningsscanningen med det andet ikon (send-ikonet), og veelg «Chakraforlgb» nederst til
hajre.

Transmission speed:

Rapid transfer v

Estimated remaining time: 00:00:44

makra progression H Close [

Abn chakraprogressionen i sendevinduet for at visualisere chakrazendringer.
| visningen "Chakra-fremgang" kan du ogsa afspille en kort animation, der grafisk viser aendringen i
chakraveerdier fra den indledende scanning til den aktuelle opfglgende scanning. For at gare dette
skal du klikke pa knappen "Afspil" under chakraveerdierne.

® Chakra progression

Spil Chakra Progression
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3.2.7 Harmonisering og transmission

Efter evaluering og diskussion med klienten kan den aktuelle scanning sendes ind i klientens
morfiske felt for at harmonisere chakraerne og l@gse blokeringer. Du bgr generelt altid sende den
forste scanning (EN trekant), da denne indeholder alle scannede frekvenser i deres oprindelige form.
Selvom du ogséa kan sende opfglgende scanninger (TRE trekanter), er disse primeert beregnet til at
overvage fremskridt over tid, ikke til transmission. Hvis klienten derfor besgger dig flere gange, og du
udfgrer opfalgende scanninger, bedes du stadig sende den fgrste scanning efter hver opfolgende
scanning. Dette, som et gentagelsesritual, er mere effektivt til at stimulere selvhelbredelse end kun
at sende opfalgende scanning. Sgg pa listen fra top til bund for den farste forekomst af en fgrste
scanning (markeret med EN trekant).

Trin 1: Abn «Send/rapporter», og klik pa send-ikonet ved den gverste initialscanning.

T Coaching Systems

| &3 Current client

Frau SCan date . ] 1 < & a a o & ab & a
Annabell Miiller ¢ 1| EE B 12102025 810833 o0 14 85 79 68 64 100 75
N fiter | ) BEREEEEE (202025 50454 pm 10 64 55 64 60 91 68

Abning af sendevinduet
Trin 2: Hvis klienten er til stede, holder de CA-sensoren under transmissionsprocessen og kan se ind i
den lille lampe pa forsiden af sensoren. Veelg Mellem eller Langsom, eller en tilstreekkelig lang
transmissionstid, sa klienten bevidst kan fglge processen.

WA Bucher Coaching Systems - 6254 - 64 Bt - Licence numiber: 16936 - Service number: 3441 - Bucher Aura Coach/Package contents - D

Harmonisation of the chakras Helper frequencies: 100 Hz

m Annabell Muedier
s

von
00%

¥

{'
) o

0 I
% Tio]

& [0 91 &8

E B, Estimated remaining time: 00:04:00
r Chakra peogression || Close

Auraharmonisering under udsendelse

Fle transfer
v, Delete information carrier

Hvis klienten ikke er til stede, eller du gnsker at overfgre reguleringsinformation til en databeerer, skal
du bruge Rapid Transfer. Indstillingen "Hurtig" eller "Kort" kan bruges, hvis Rapid Transfer ikke er
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gnsket eller tilgeengelig. Nar du bruger databzerere, skal du veere opmaerksom pa sensorens, glassets
eller kortholderens retning som beskrevet i kapitlet om generel overfagrsel.
Transmissionshastigheden pavirker kun varigheden af den aktuelle transmission. Den efterfalgende
transmissionsvarighed er som standard fire uger, uanset om hastigheden er indstillet til Rapid
Transfer, Hurtig, Mellem eller Langsom. Langsommere transmission resulterer ikke i bedre kvalitet.
Se ogsa afsnit 2.7, " Skelnen mellem transmissionsvarighed og transmissionshastighed ".

Transmission speed:
Rapid transfer v

Start udsendelse
Start udsendelsen ved at klikke pa knappen "Start udsendelse", og vent, indtil processen er helt
feerdig.

3.2.8 Brug af automatisk tilstand

Den automatiske tilstand i Bucher Aura Coach bruges til automatisk at udfare Aura Coach-
applikationer for flere udvalgte klienter efter hinanden. Afheaengigt af indstillingerne kan programmet
scanne, sende de indsamlede oplysninger og eventuelt sende en rapport til klienten via e-mail.

Den automatiske tilstand er isser nyttig, nar klienter skal modtage regelmaessige Aura Coach-
sessioner. | stedet for at veelge hver klient individuelt, manuelt starte scanningen, opsatte sessionen
og derefter sende en rapport, kan denne proces automatiseres ved hjeelp af den automatiske
tilstand.

3.2.8.1 Formalet med den automatiske tilstand

Den automatiske tilstand er designet til at forenkle tilbagevendende arbejdsgange og spare tid. Den
hjeelper brugerne med at

e tilautomatisk at udfgre regelmaessige aura coach-scanninger,

e atarbejde for flere udvalgte kunder efter hinanden,

e for automatisk at udfgre den efterfglgende forsendelse,

e Send automatisk rapporter til klienter, nar e-mailindstillinger er aktiveret.

e for at reducere manuelle individuelle trin,

e atholde processen klar og forstaelig, selv med mange klienter.
Valget af hvilke klienter, der er inkluderet i automatisk tilstand, foretages i klientindstillingerne. Der
kan det for hver klient angives, om de skal deltage i Auras automatiske tilstand eller gj.

3.2.8.2 Fordele i den daglige praksis

Den starste fordel ved automatisk tilstand er den tidsbesparelse. Med kun fa klienter er forskellen
minimal. Men med mange regelmeessigt betjente klienter kan automatisk tilstand give betydelig
lindring.

En manuel proces bestar typisk af flere trin:

1. Veelg klient.

Resultat: Den korrekte klient er aktiv.

2. Udfar scanningen.

Resultat: Aura Coach-resultaterne er fastlagt.

3. Udfgr transmission.

Resultat: De indsamlede oplysninger transmitteres.
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4. Opret eller send rapporten.

Resultat: Klienten modtager dokumentation af resultaterne.

| automatisk tilstand kan denne proces udfgres automatisk for alle korrekt konfigurerede klienter, en
efter en. Brugeren behgver ikke at veere ved computeren i dette tidsrum. BCS-programmet er st for
andre opgaver, mens det karer i automatisk tilstand. Andre programmer pa computeren kan dog
stadig bruges.

3.2.8.3 Hurtigere proces

Automatisk tilstand er generelt hurtigere end manuel drift. Dette skyldes, at forskellige grafiske
repraesentationer og manuelle mellemtrin er ungdvendige. Programmet udferer de ngdvendige trin
sa direkte som muligt.

Dette gar det muligt at udfere en fuldt automatiseret proces med scanning, afsendelse og e-mailing
meget hurtigere i mange tilfeelde end med manuel behandling.

3.2.8.4 Afsendelse af e-mails i automatisk tilstand

Hvis e-mailindstillingerne er konfigureret i programmet, kan den automatiske tilstand ogsa sende
rapporter via e-mail. For at dette kan fungere, skal der konfigureres en dedikeret e-mailkonto i
systemet til at sende disse rapporter.

Nar denne funktion er aktiveret, kan den automatiske tilstand ikke blot scanne og sende, men ogsa
automatisk sende klienten en komplet rapport med resultaterne.

Vigtigt: Automatisk afsendelse af e-mails bar kun bruges, hvis e-mailindstillingerne er korrekt
konfigureret, og klienten accepterer at modtage rapporter via e-mail.

3.2.8.5 Betydningen af intention

Selvom den tekniske proces er automatiseret, er brugerens bevidste opmarksomhed fortsat et
vigtigt aspekt ved arbejdet med energisystemer. Derfor bar loggen kontrolleres, efter at den
automatiske tilstand er kart.

Det anbefales kort at genkalde hver klient internt og fokusere intentionen pa at sikre, at de udfgrte
scanninger og transmissioner har en optimal og harmonisk effekt for klienterne.

Vigtig
Den automatiske tilstand erstatter ikke brugerens professionelle ansvar. Den automatiserer

tilbagevendende arbejdstrin, men vurderer ikke uafhaengigt, om en applikation er fagligt passende i
et givet tilfeelde.

3.2.8.6 Aktivering af automatisk tilstand for en klient

| dette afsnit angiver du, om en bestemt klient skal deltage i Aura Automatic Mode. Denne indstilling
er ikke global for alle klienter, men snarere individuel inden for hver klients indstillinger.

Dette giver dig mulighed for preecist at kontrollere, hvilke klienter der skal scannes regelmaessigt og
automatisk, harmoniseres og eventuelt informeres via e-mail.

Trinvise instruktioner

1. Abn klientadministrationen.

Resultat: Vinduet "Klienter" vises.

2.Veelg den gnskede klient.

Resultat: Klienten fremhaeves og vises som den aktuelle klient.
3. Abn klientdataene til redigering.

Resultat: Klientens detaljerede visning abnes.
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4. Skift til fanen "Klientindstillinger".
Resultat: De individuelle indstillinger for denne klient vises.

Bucher Aura Coach

Category: Human v
Aura automatic mode Automatic email
] Force initial scan during the next automatic made or RFID run

Automatic mode end: Datum auswahlen L1 End cycle

5. Aktiver indstillingen "Aura Automatisk Tilstand", hvis denne klient skal deltage i den automatiske
tilstand.

Resultat: Klienten vil blive inkluderet i den naeste karsel af Aura Automatisk Tilstand.

6. Aktiver den automatiske e-mail-funktion, hvis klienten automatisk skal modtage en rapport efter
karsel i automatisk tilstand.

Resultat: Efter scanningen og harmoniseringen vil en e-mail med rapporten automatisk blive
udarbejdet og sendt til denne klient, forudsat at e-mail-indstillingerne er konfigureret korrekt.

7. Aktiver om ngdvendigt indstillingen "Tving indledende scanning ved naeste automatiske karsel".
Resultat: Der vil helt sikkert blive udfgrt en indledende scanning for denne klient under den naeste
automatiske kgrsel. Denne indstilling er nyttig, hvis du bevidst gnsker at indstille et nyt startpunkt,
f.eks. efter en laengere pause eller efter en fundamental eendring i den ydede support.

8. Indtast en slutdato, hvis det er ngdvendigt.

Resultat: Den automatiske tilstand kagrer kun for denne klient indtil denne dato.

Eksempel: Hvis klienten kun skal supporteres indtil drets udgang, skal du indtaste "31.12." som
slutdato. Scanninger i automatisk tilstand, harmonisering og valgfrie e-mail-notifikationer vil blive
udfart indtil denne dato. Fra den 1. januar det falgende ar vil denne klient ikke laengere vaere
inkluderet i automatisk tilstand.

9. Lad slutdatoen sté tom, hvis klienten skal forblive i automatisk tilstand pa ubestemt tid.
Resultat: Klienten vil permanent veere inkluderet i automatiske tilstandskarsler, sé leenge
indstillingen for automatisk tilstand forbliver aktiv.

10. Gem klientdataene.

Resultat: Indstillingerne for automatisk tilstand for denne klient er gemt.

| save | Close

Indstillingerne geelder kun for den klient, der aktuelt behandles. Hvis flere klienter skal behandles
automatisk, skal indstillingerne for automatisk tilstand kontrolleres og aktiveres individuelt for hver
klient.

Meddelelse

Automatisk afsendelse af e-mails fungerer kun, hvis der er oprettet en dedikeret e-mailkonto i
programmet. Hvis dette ikke er tilfaeldet, kan den automatiske tilstand scanne og harmonisere data,
men den kan ikke sende rapporter via e-mail.

Vigtig
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Almindelige fejl og lasninger

Problem: Klienten er ikke i automatisk tilstand.

Mulig &rsag: "Aura Automatic Mode" er ikke aktiveret i klientindstillingerne. Lasning: Abn
klientindstillingerne, og aktiver den tilsvarende indstilling.

Problem: Klienten modtager ikke en e-mail.

Mulig arsag: Automatisk afsendelse af e-mails er ikke aktiveret for denne klient, eller de generelle e-
mailindstillinger er ikke konfigureret. Lgsning: Kontroller farst klientindstillingerne og derefter
programmets generelle e-mailindstillinger.

Problem: Klienten blev ikke leengere behandlet automatisk efter en bestemt dato.

Mulig arsag: Der blev indtastet en slutdato, og denne dato er ndet eller overskredet. Lgsning: Fjern
eller rediger slutdatoen, hvis klienten skal deltage i automatisk tilstand igen.

3.2.8.7 Start automatisk tilstand og kontroller processen
| dette afsnit starter du karslen af Aura Automatisk Tilstand. Programmet behandler automatisk alle
klienter, for hvem Aura Automatisk Tilstand er blevet aktiveret i klientindstillingerne.
Afheengigt af indstillingerne kan den automatiske tilstand automatisk udfagre fglgende trin:

e Klientscanning

e Harmonisering eller transmission

o Afsendelse af en rapport via e-mail
Processen udfgres sekventielt for alle valgte klienter. Til sidst vises en log, hvor status for den
automatiske karsel kan gennemgas.

Anbefalet arbejdsrytme
Til praktisk daglig brug giver det mening at indstille et fast tidspunkt for automatisk tilstand.

Eksempel:

e enbestemt ugedag

e et fasttidspunkt

e enfastrytme, for eksempel en gang om ugen

o Dette skaber en klar proces. Klienter behandles regelmaessigt, og brugeren kan integrere
overvagningen af protokollen solidt i sin arbejdsgang.

e Mindstén klient er aktiveret til Aura automatisk tilstand.

e BCSerlanceret.

e Bucher Aura Coach er blevet valgt.

e Hvisrapporter skal sendes via e-mail, er e-mailindstillingerne konfigureret.
e BCS bar ikke bruges til andre opgaver i automatisk tilstand.

Trinvise instruktioner

1. Abn klientvinduet.
Resultat: Klientadministrationen vises.
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2. Klik pa det femte ikon i klientvinduet for at 8bne Aura Auto-tilstand.

W% Bucher Coaching Systems - 6.24.0 - 64 Bit - Licence nu

(“but:her

L Coaching Systems

~, |

EP, Current client

Resultat: Vinduet "Aura Automatisk Tilstand" abnes.

3. Tjek den viste opgaveliste i vinduet "Aura Automatisk Tilstand".
Resultat: Du kan se, hvilke opgaver der vil blive udfgrt under den naeste karsel i automatisk
tilstand.

Eksempel:

e «b6klienteri alti automatisk tilstand»
e "Scan 5 klienter"
e "At harmonisere 5 klienter"
e "Send 3 aktuelle e-mails"
| dette eksempel er 6 klienter aktiveret til automatisk tilstand. Af disse er 1 klient allerede blevet
scannet i dag og vil derfor ikke blive taget i betragtning i dag.
Fem klienter scannes og harmoniseres.
Kun 3 af disse 5 klienter har automatisk afsendelse af e-mails aktiveret.

® Aura automatic mode

Overall Automatic mode: 6

To scan:
To harmonise:
Send current emails: 3

Send old emails:

” it
-
!
-

Start automatic mode
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4. Start den automatiske karsel.
Resultat: Programmet begynder automatisk at behandle klienterne.

5. Overvag om ngdvendigt den aktuelle aktivitet i vinduet for automatisk tilstand.
Resultat: Programmet viser, hvilket trin der aktuelt udfgres.

Eksempler:

e "Scannerklient A"

e "Harmonisering af klient A"

e "Scanning af klient B"

e "Harmonisering af klient B"

e Osw

6. Ventvenligst, indtil alle scanninger og harmoniseringer er fuldfgrt.
Resultat: Alle klienter, der er angivet til automatisk tilstand, er blevet behandlet.

7. Programmet begynder derefter at sende e-mails til alle klienter, hvor automatisk afsendelse
af e-mails er aktiveret.
Resultat: Rapporterne sendes via e-mail, forudsat at e-mailindstillingerne fungerer korrekt,
og der er en internetforbindelse tilgaengelig.

8. Narden automatiske kgrsel er fuldfgrt, skal du kontrollere loggen.
Resultatet: Du kan se, hvilke klienter der blev behandlet, og om der opstod problemer under
scanning, harmonisering eller afsendelse af e-mails.

Seaerlig funktion: Klienten blev scannet samme dag.

Hvis der allerede er udfgrt en aura-scanning for en klient samme dag, scannes klienten ikke igen
under den automatiske scanning.

Arsag: Programmet forhindrer, at en klient ved et uheld scannes to gange pa samme dag. Resultat:
Klienten springes over til denne automatiske scanning, hvis der allerede findes en scanning fra
samme dag.

Sadan handterer du e-mailproblemer

Hvis afsendelse af e-mail mislykkes, for eksempel pa grund af manglende internetforbindelse eller
forkerte e-mailindstillinger, registreres dette i loggen.

De usendte e-mails vil ikke ga tabt. Hvis du senere skifter tilbage til Auras automatiske tilstand, vil du
seilinjen "Gamle e-mails, der skal sendes", om der stadig er abne e-mails fra en tidligere karsel i
automatisk tilstand.

Hvis e-mails ikke kunne sendes péa grund af manglende internetforbindelse eller et lignende problem,
kan du sende dem igen. Brug af "Kassér" forhindrer, at aeldre, ventende e-mails sendes, for eksempel
hvis de nu er foreeldede.

Trin for trin: Sddan sender du gamle e-mails igen

1. Abn "Aura Automatisk Tilstand" igen.
Resultat: Opgavelisten vises.
2. Markér linjen "Gamle e-mails, der skal sendes".
Resultat: Du vil se, om der er usendte e-mails fra en tidligere karsel i automatisk tilstand.
3. Klik pa knappen for at sende gamle e-mails igen.
Resultat: Programmet forsgger at sende de ventende e-mails igen.
4. Tjek derefter loggen.
Resultat: Du vil se, om den efterfglgende afsendelse var vellykket.
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Vigtig
Mens den automatiske karselstilstand er aktiv, er BCS st for andre opgaver. Du kan dog bruge andre
programmer pa computeren eller lade computeren kagre uden opsyn under karslen.

Efterbehandling: Gennemga protokollen omhyggeligt

Efter kegrsel i automatisk tilstand bgr loggen ikke kun kontrolleres teknisk. Det anbefales ogsa at
gennemga listen over behandlede klienter bevidst.

Brugeren kan kort genkalde hver klient internt og fokusere sin intention pa at sikre, at de udfaerte
scanninger og harmoniseringer har en optimal og sammenheengende effekt.

Bemeerk: Bevidst intention er en vigtig del af arbejdet med energisystemer. Den automatiske tilstand
automatiserer den tekniske proces, men erstatter ikke brugerens professionelle opmaerksomhed og
indre tilpasning.

Almindelige fejl og lgsninger

Problem: Feerre klienter vises i automatisk tilstand end forventet.

Mulig arsag: Ikke alle klienter er aktiveret til Auras automatiske tilstand i deres klientindstillinger.
Lasning: Kontroller klientindstillingerne for de bergrte klienter.

Problem: En klient blev ikke scannet i automatisk tilstand.

Mulig arsag: Der blev allerede udfart en scanning for denne klient samme dag. Lasning: Kontroller,
om der allerede findes en aura-scanning fra samme dag.

Problem: Der blev sendt feerre e-mails, end der blev behandlet klienter.

Mulig arsag: Automatisk afsendelse af e-mails er ikke aktiveret for alle klienter. Lgsning: Kontroller
under fanen "Klientindstillinger", hvilke klienter der har aktiveret afsendelse af e-mails.

Problem: E-mails blev ikke sendt.

Mulig arsag: Ingen internetforbindelse, forkerte e-mailindstillinger eller et midlertidigt
afsendelsesproblem. Lasning: Kontroller dine e-mailindstillinger og internetforbindelse. Abn derefter
"Aura Automatic Mode", og brug funktionen til at sende aeldre e-mails igen.
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3.3 Corpus Analyser

3.3.1 Oversigt og tilsigtet anvendelse

3.3.1.1 Formal og anvendelsesomrader

Corpus Analyser (CA) er et modul i Bucher Coaching Systems. Det understgtter brugeren i
systematisk at undersgge funktionelle og energetiske relationer, dokumentere sendringer pa tveers af
flere scanningspunkter og forberede resultaterne til diskussion med klienten.

Den typiske arbejdsgang bestar af klientudveelgelse, forberedelse, indledende scanning,
efterfglgende statusscanninger, resultatgennemgang og rapportgenerering. Afhaengigt af licensen
kan Al-vurdering, fraktalanalyse og harmonisering ogsé anvendes.

3.3.1.2 Oversigt over Corpus Analysers funktionalitet

¢ Indledende scanning for at registrere den aktuelle startsituation.

e Statusscanninger, der bruger tidligere scanninger som grundlag for at beregne den nye
situation.

o Visning efter grupper, parametre, vurderingsfarver og tidsserier.

o Detaljeret information, fokusfiltre, produkt- og handlingsanbefalinger.

o Rapporter, PDF-output, e-maillevering og valgfrie Al-vurderinger.

o Valgfrit aktiveret harmonisering, farvelys, lyd og fraktalfunktioner.

3.3.1.3 Brugeransvar og teknisk plausibilitetskontrol

Gennemga hvert resultat i kontekst af klienten, det angivne fokus og tidslinjen. Individuelle veerdier
bar ikke fortolkes isoleret. Dokumenter kun udsagn, der er professionelt solide, og forklar
sandsynligheder som indikationer snarere end faktuelle pastande.

3.3.2 Forudseaetninger, installation og opsaetning
3.3.2.1 System- og licenskrav

For Corpus Analyser skal du bruge en installeret og aktiveret version af BCS med den tilsvarende CA-
aktivering. Aktivering, opdateringer, online farvevalg, Al-funktioner, afsendelse af e-mails og online
udveksling af fokusfiltre er pakraevet. De ekstra funktioner, der er synlige, afhaenger af din licens og
den tilsluttede hardware.

3.3.2.2 Installer, opdater og aktivér Corpus Analyser under Windows

Installation og opdateringer udferes i samarbejde med Bucher Coaching Systems. Hvis Windows
viser en sikkerhedsmeddelelse ved fgrste opstart, skal du kontrollere udgiveren og tillade
programmet leveret af Bucher. Luk BCS fgr opdatering, og genstart derefter programmet.

Meddelelse

Hvis Corpus Analyser ikke vises efter en opdatering, skal du farst kontrollere din aktivering og licens.
Installer ikke tredjepartsdrivere eller programfiler uden at konsultere Bucher-support. Brug de
sikkerhedsprogrammer, der er tilgaengelige i Windows, nar det er muligt, i stedet for tredjeparts
antivirussoftware.

3.3.2.3 Identifikation af licensafhaengige funktioner og tilfgjelsesmoduler

BCS skjuler eller deaktiverer typisk de tilsvarende knapper for funktioner, der ikke er aktiveret. Dette
geelder iseer for Harmonization (udsendelses- eller transmissionsfunktionen), Fractal, visse
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lydfunktioner og andre specialmoduler. Derfor er en funktion, der ikke er synlig, ikke automatisk en
programfejl.

3.3.2.4 Tilslutning og detektering af CA-sensoren

Tilslut CA-sensoren direkte til en passende USB-port. Vent, indtil Windows genkender enheden, og
abn derefter Indstillinger via den runde knap "Yderligere funktioner" og derefter
Hardwareindstillinger. Sensoren skal vises der som aktiv hardware.

Trin for trin: Kontroller sensoren

1. Abn indstillingerne via den runde knap "Yderligere funktioner", og skift til afsnittet Hardware.

2. Find Corpus Analyser-posten, og kontroller, om enheden er aktiv, ved at klikke pa knappen
"Test" og holde den nede. Et hvidt lys lyser pd CA-sensoren, mens du holder "Test" nede.

3. Placer CA-sensoren i prioritetslisten averst (fgrst) ved hjeelp af de to pileknapper, sa den vises
med det samme under scanning.

Hardware priority list

Priority Designation

- Corpus Analyser Lo @
’ Computer || Test @ ®
4. Remedy Pyramid | Test | [01] [

CA-sensor i hardwarestyring

3.3.2.5 Prioritér CA-sensoren, og vis den ved scanning og transmission

Den hardware, der vises gverst, vises som aktiv hardware under scanning og transmission. Alle
hardwaremuligheder bruges dog samtidigt, hvis flere enheder er tilsluttet, sdsom tweaklite, Philips
Hue, Loxone, Artnet eller Shelly. Disse er farvelyssystemer, der potentielt kan bade et helt terapirum i
terapeutisk farvelys. Derfor viser alle disse hardwaremuligheder den samme farvelys pa samme tid,
néar de er tilsluttet BCS samtidigt.

3.3.2.6 Opseaetning af sind-stof-graensefladen

| hardwarekonfigurationen kan den greenseflade, der bruges til sensoren, kaldes mind-matter-
greensefladen. Brug dette neutrale udtryk, nar du taler med klienter. £ndr kun de tilhgrende
hardwareegenskaber, hvis dette er tilladt for din enhedskonfiguration eller anbefalet af support.

3.3.2.7 Indikatorlamper og korrekt handtering af sensoren

Indikatorlamperne viser sensorens status. Displayet kan &endre sig afheengigt af scanningsfasen.
Placer farst sensoren pa en stabil overflade eller i dens holder, og tag den kun op, nar BCS beder dig
om det. Hold den stabil under scanningen, og undga at treekke i kablet.

3.3.2.8 Opseaetning af sprog, formular, printer og e-mail

| de generelle indstillinger skal du angive programsproget, den gnskede formular og
standardprinteren. For at sende e-mails skal den angivne e-mailkonto og rapportskabelon
konfigureres. Nar du har foretaget eendringer, skal du udfgre en kort test ved at sende en
eksempelrapport til dig selv.
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3.3.3 Grundlaeggende indstillinger for Corpus Analyser
3.3.3.1 Abn CA-indstillinger

Abn indstillingerne via den runde knap "Yderligere funktioner", og veelg sektionen Corpus Analyser.
De viste muligheder afheenger af din licens. Bekraeft &endringerne med OK for at anvende dem
permanent.

r 2
W Semings - 0 x

General setings Corpus Analyser
Bucher Vita Coach

Inbensive regulation Standard regulation Soft regulation
Bucher Business Coach .

Colour light apphcation duration: 30s§ 6005 § 600S)
Bucher Aura Coach Rurs: 1] 4 4
Buscher Money Cobch Fractal colour duration: 120: 54 eo0s |5 18005
Bucher Color Tuning 64
Bucher Siress Balance Automatic harmanisation
Bucher Color Apps Perfoem transmission immedistely during scanning

Acoustic broadcast
Bucher TAD Medical

W] Singing bowls

Bucher Bioresonance Triselect

Standard scanniny system
Cosmic Lights Balancing Fellow-up scan technique

® Progression scan technique
Bucher Remedy Encoder

© Compus Anayser

General

€A Indvidusl focus filter

Report print settings
Disclaimer

) Also display the initial valse in the follow-up reports
okor Balance 1 Display colour theragy fiekd
] Scan date

Grundlaeggende indstillinger for Corpus Analyser

3.3.3.2 Indstilling af farvelysets varighed og farvecyklusser

For Kort, Middel og Lang kan du indstille farvelysets varighed og antallet af farvecyklusser. BCS
beregner den forventede samlede varighed. Veelg veerdier, der passer til arbejdsgangen, den
anvendte hardware og den planlagte ledsagelse under anvendelsen.

3.3.3.3 Transmissionstid for fraktale farver

Nar fraktalfunktionen er aktiveret, kan du angive, hvor leenge farverne i fraktalbilledet overfgres under
den direkte sendeproces. Indstillingen vedrgrer overfgrselstiden og eendrer ikke den efterfolgende
sendevarighed, som normalt er fire uger.

3.3.3.4 Aktivér eller deaktiver automatisk harmonisering

Automatisk harmonisering er kun tilgeengelig, hvis CA-harmoniseringsfunktionen er aktiveret. Hvis
den er aktiveret, udfgres transmissionen automatisk i forbindelse med scanningen. Uden aktivering
er indstillingen ikke tilgeengelig og har ingen effekt.

3.3.3.5 Konfigurer startvaerdi, felt for farvelysterapi og rapportoplysninger

| Corpus Analysers rapportindstillinger kan du angive, om startvaerdien vises ud over startveerdien
under statusscanninger, og om feltet for farvelysterapi er inkluderet i rapporten. Yderligere
rapportoplysninger kan vises eller skjules afhaengigt af deres placering. Test effekten med begge
rapporttyper, fgr du anvender indstillingen permanent.
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3.3.3.6 Administration af fokusfiltre

CA-indstillingerne giver adgang til administration af fokusfilter. Der kan du oprette, redigere,
importere, eksportere eller — hvis en onlinefunktion er tilgeengelig — dele dine egne filtre med andre
brugere. Detaljerede instruktioner findes i afsnit 3.3.14, " Oprettelse, deling og brug af fokusfiltre ".
Fokusfiltre bruges for eksempel til dyr. Til heste behgver du kun en brokdel af de parametre, der er
tilgeengelige i CA. Med fokusfilteret kan du kun aktivere de gnskede parametre og skjule alle andre.

| CA / Individual focus filter |

Abn fokusfilterhandtering

3.3.4 Fagligt grundlag
3.3.4.1 Grundprincippet for Corpus Analyser

Corpus Analyser kategoriserer de detekterede data i grupper og parametre og viser afvigelser i
forhold til personlige referenceveerdier. Displayet understgtter en funktionel og energimaessig
analyse. Det beskriver ikke laboratorieveerdier eller maengder af stoffer.

3.3.4.2 Celler, regulering og homeostase

Den underliggende model ser regulering som en kontinuerlig balance mellem stress, tilpasning og
stabilisering. Homeostase refererer til et systems evne til at opretholde en dynamisk ligeveegt. CA-
resultater kan indikere, hvor denne ligeveegt synes at veere mere eller mindre udfordret inden for
modellen.

3.3.4.3 Funktionelle og energimeaessige overvejelser

CA-analyse fokuserer pé relationer, reguleringsretninger og prioriteter. Den svarer ikke til en
anatomisk, patologisk eller laboratoriemeessig leegeundersggelse. Brug termer som indikation,
resonans, tendens eller funktionel relation.

3.3.4.4 Personlige referenceveerdier

Beregningen tager hgjde for de indsamlede oplysninger om klienten og den individuelle
scanningskontekst. Derfor er resultater fra forskellige individer ikke direkte sammenlignelige. Det
afgarende er det overordnede billede og udviklingen af den samme person pa tveers af flere
scanningspunkter.

3.3.4.5 Sandsynligheder i stedet for kvantitetsvaerdier

Procentveerdier i CA angiver en styrke eller retning inden for den anvendte model. De repraesenterer
ikke koncentrationen af et stof eller en laboratorieveerdi i medicinsk forstand. Selv store afvigelser eri
fgrste omgang vejledende og skal gennemgas og diskuteres professionelt med klienten.

3.3.4.6 Differentiering af Corpus Analyser og klassisk bioresonans

Corpus Analyser bruger sin egen evaluerings- og visningsmodel. Overfgr ikke automatisk termer eller
forventninger fra klassiske bioresonanssystemer til CA. De grupper, parametre, trendvaerdier og
forklaringer, der vises i CA, er autoritative.
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3.3.4.7 Begreber: Parametre, grupper, indledende scanning og

statusscanning

Parametre er individuelle poster i evalueringen. Grupper kombinerer tematisk relaterede parametre.
En indledende scanning danner udgangspunktet. En statusscanning bruger tidligere scanninger som
grundlag for beregningen og beskriver den nyligt beregnede nuveerende situation.

3.3.5 Forberedelse af klienter

3.3.5.1 Opret en ny klient eller veelg en eksisterende klient

Abn sektionen for klientadministration, og veelg den korrekte klient. Fgr hver scanning skal du
kontrollere navn og fadselsdato for at forhindre, at resultaterne ved et uheld tildeles den forkerte
person. Opret kun en ny journal, hvis der ikke allerede findes en matchende klient.

A bucher a
L% Coaching Systems S G
Send/Reports
Customer number ~ Title Title Company name ~ Animal/Object | Surname First name Street Postcode ~ Towr Country Home telephone
92) Current client n Frau Mueller Annabell Rosenstr. 15 71234 Stuttgart Deutschland 0711-12345
& T : gai chlan
Frau
Annabell Muedler

Veelg eksempelklient Mueller Annabell

3.3.5.2 Udfyld de obligatoriske oplysninger til beregningen

For at opna en palidelig opgave skal de obligatoriske felter i klientformularen udfyldes. Disse
omfatter iseer navn, fadselsdato, ken, sprog og — afhaengigt af beregningen — hgjde og vaegt. En e-
mailadresse er pakreevet for direkte levering af rapporter via e-mail.

4 Bucher Coaching Syvters - 6.35.4 - 64 Bt - Lisence rumber; 18805 - Semvice mumbser; 141 - Conpus Anatyser Cheris

&, Edit dient

Personal | Password protection | Client settings | Client image | Remedy Pyramid | Comments | Documents | Disgnoses/Symptoms

Annabell Mueller

T i s
SumameF Musster Annabed
Stre Rasenstr, 15
B Posteode Tow 7124 Swtgart
untry Deutschiand
sl (071112345 071112346
01711735
v L}
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3.3.5.3 Definer klient- og rapporteringssprog

Det sprog, der er indstillet for klienten i deres personlige data, styrer de leverede tekster og kan
pavirke rapportens sprog. Kontroller valget far scanning for at sikre, at forklaringer og
outputdokumenter genereres pa det gnskede sprog. Hvis der ikke er indtastet noget sprog for
klienten, og indstillingen "Brug programsprog" er valgt, genereres rapporten pa det sprog, der er
indstillet i BCS pa tidspunktet for rapportoprettelsen.

3.3.5.4 Registrér bemaerkninger

Bemaerkninger dokumenterer organisatoriske eller professionelle, og nogle gange personlige,
oplysninger fra klienten. Notér oplysninger her, som du f.eks. kan have brug for under klientens naeste
besgg.

3.3.5.5 Tag, veelg eller fjern et foto

Et klientbillede kan tages med et eksisterende webcam eller veelges fra en fil. Billedet kan ogséa
kopieres pa forhand (f.eks. fra en Facebook-side) og derefter indseettes i klientens profil. Bekreeft, at
samtykke er indhentet. Et billede, der ikke lzengere er nedvendigt, kan ogsa fjernes fra
klientformularen.

3.3.5.6 Eksport eller import af klient- og scanningsdata

Klienter kan sammen med deres tilhgrende scanningsdata fra en cyklus eksporteres og importeres til
et andet BCS-system. Brug klientstyringssystemets centrale eksport- og importfunktion til dette
formal. Generelle instruktioner findes i afsnit 2.2 " Klientstyring " og afsnit 2.4 " Databackup og -
gendannelse ".

3.3.6 Forbered scanning

r-. Bucher Cosching Systems - 6254 - 64 it - Licence numiber: 16936 - Service aumber: 3441 - Corpus Analyser/Scan - D

(-, Corpus Analyser

Annabell Mueller

Forberedelse af en CA-scanning med fokus og hardware
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3.3.6.1 Beskriv den aktuelle situation i fokus

Fokus bgr veere pé at indfange klientens nuvaerende situation, og efter den indledende vurdering og
enhver identificeret rodarsag til problemerne, at definere et mal, som klienten skal opna. Korte
formuleringer relateret til et aktuelt problem, en stressfaktor, et mal eller et spgrgsmal er passende.
Undga fordemmende, suggestivt eller diagnostisk sprog.

3.3.6.2 Etabler rolige scanningsforhold og undga samtaler

Sarg for et roligt milje. Undga at tale under scanningen. Telefonopkald, notifikationer og ungdvendige
bevaegelser kan forstyrre processen. Klienten skal sidde komfortabelt og forsta, at sensoren vil blive
holdt stille under scanningen.

3.3.6.3 Placer forst sensoren ned og tag den op pa det angivne tidspunkt.

Laeg sensoren péa bordet far start, helst pa en blad klud eller i den medfalgende CA-sensorholder,
hvis der er en. Start scanningen, og vent pa anvisningen i BCS. Klienten ma fgrst tage sensoren i
handen, nar programmet beder om det. Brug den dominerende hand: hgjre for hgjrehdndede,
venstre for venstrehandede og en valgfri hand, hvis begge haender bruges lige godt. Fingrene skal
omslutte sensoren. Kablet skal vende nedad og CA-sensorens lys opad. Under transmissionen bgr
klienten sa vidt muligt se pa sensorens lys. Hold sensoren godt fast, men uden at klemme
krampagtigt.

3.3.6.4 Kontroller scanningshardware og scanningsegenskaber

Hvis CA-sensoren er indstillet til prioritet 1 i hardwareindstillingerne, vises den i scanningsvinduet
som den primaere scanningsenhed p& skeermen over knappen "Scan". Abn om nadvendigt
scanningsegenskaberne ved hjeelp af tandhjulsikonet for at eendre scanningsindstillingerne.

3.3.6.5 Brug online farvevalgsscanning for fraveerende klienter

Online farvevalgsscanningen er designet til situationer, hvor klienten ikke kan veere til stede under
scanningen, for eksempel pa grund af afstand eller fordi personlig deltagelse ikke er mulig. Klienten
modtager et udvalg af farver via internettet. Derhjemme veelger de deres foretrukne og ikke-
yndlingsfarver, former og nuancer. Valget sendes til BCS og stilles til radighed for klienten som en
feerdig online farvevalgsscanning. Muligheden for at bruge disse data som grundlag for scanningen
vises derefter i CA-scanningsvinduet.

Nar en klient er til stede, bruger du generelt den almindelige CA-arbejdsgang, inklusive scanning med
CA-sensorhardwaren.

Trin for trin: brug af det eksisterende online farvevalg

1. Abn CA-scanningen for denne klient.
2. Aktivér indstillingen "Brug eksisterende online farvevalgsscanning".
3. Kontrollér fokus og klienttildeling, og start derefter scanningen.
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4. De anvendte onlinedata behandles i overensstemmelse hermed af BCS og er ikke leengere
tilgeengelige for andre scanninger efter scanningen.
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© 2026

Klienten udferer farvevalgsscanningen

3.3.6.6 Inkluder eventuelt fraktal i scanningen

Hvis fraktalfunktionen er aktiveret, kan en fraktal genereres under scanning eller anvendes i henhold
til de valgte indstillinger. Denne indstilling er kun synlig, hvis det ngdvendige modul er aktivt. En
fraktal forbedrer visualiseringen, men erstatter ikke ekspertanalyse.

3.3.7 Brug teknikken med forlebsscanninger

3.3.7.1 Grundprincippet for statusscanningen

Forlgbsscanningen er Corpus Analysers normale teknik. Den bruger tidligere scanninger som
beregningsgrundlag og beregner den nye situation ud fra dem. Dermed kan aendringeri et
sammenheaengende forlgb vurderes, uden at hvert scanningstidspunkt betragtes isoleret.
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3.3.7.2 Brug programmets scanningsforslag

Afheengigt af de eksisterende scanninger foreslar BCS enten en ny initial scanning eller den naeste
forlgbsscanning. Brug generelt den fremheevede forslagsknap til venstre.

& 2\
c |

Scanningsforslag tilindledende eller fremadskridende scanning

3.3.7.3 Start den forste scanning for en ny historik

En initialscanning danner udgangspunkt for et nyt forlgb. Brug den ved klientens fgrste CA-scanning,
eller nar en ny, fagligt klart afgreenset udgangssituation skal dokumenteres. Kontrollér klient, fokus og
scanningshardware far start. Systemet foreslar eksempelvis automatisk en initialscanning ved den
farste scanning, eller nar den seneste scanning ligger langt tilbage. Normalt kan du derfor bruge den
venstre af de tre scanningsknapper. Den viser én trekant for en initialscanning eller to trekanter for en
forlgbsscanning.

3.3.7.4 Start en forlgbsscanning

En forlgbsscanning er tilgeengelig, nar en passende tidligere scanning findes. Abn CA-scanningen,
kontroller det aktuelle fokus, og start den foresldede forlgbsscanning. BCS inkorporerer de tidligere
scanninger i beregningen og gemmer den nye scanning i den tilsvarende historik.

3.3.7.5 Forstaelse af tilgaengelige og deaktiverede scanningsknapper

BCS aktiverer kun de knapper, der svarer til scanningshistorikken og licensen. Hvis der ikke findes en
passende indledende scanning, tilbydes der fgrst en indledende scanning; en forlgbsscanning kan
kun startes baseret pa denne. Derfor er det for eksempel ikke muligt at starte den fgrste scanning for
en klient som en forlgbsscanning (to trekanter), da denne knap sé er inaktiv.

3.3.7.6 Overhold et minimumsinterval pa 24 timer mellem scanninger.

Der bar veere et minimumsinterval pa 24 timer mellem to CA-scanninger. Et for kort interval
vanskeliggar professionel fortolkning og kan fgre til, at kortvarige udsving overvurderes. Dokumenter
arsagen, hvis en scanning udfgres tidligere i begrundede undtagelsestilfeelde.

3.3.7.7 Hvornar en ny indledende scanning er tilradelig

Start en ny scanning, hvis emnet og den oprindelige situation fundamentalt har s&endret sig, den
forrige scanning er teknisk komplet, eller den gamle scanningsserie ikke laengere giver et
meningsfuldt grundlag for beregning. Ved normale a&endringer inden for samme emne skal du bruge
en forlabsscanning. Programmet foreslar normalt automatisk den passende scanningstype, sa du
behgver generelt ikke at afvige fra dette forslag.
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3.3.8 Udfar scanning

3.3.8.1 Start af en scanning og forstaelse af statusindikatorer

Start fgrst scanningen, nar fokus, klient og hardware er blevet kontrolleret. Under scanningen viser
BCS status og den aktuelle enhedsstatus. Folg instruktionerne i brugerfladen, og skift ikke til andre
BCS-omrader under scanningsprocessen.
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3.3.8.2 Hold sensoren stille under scanningen

Serg for, at klienten holder sensoren last og sa stille som muligt. Undga at tale, skifte haender, gribe
hardt fat i sensoren og treekke i kablet. Hvis sensoren ved et uheld lesegges ned eller frakobles, kan
scanningen genoptages ved at lgfte den igen. Hvis forbindelsen til handen afbrydes for laenge, vil
scanningen dog blive afbrudt.

3.3.8.3 Annuller scanning eller fuldfgr scanning

Brug knappen "Annuller" (nederst til hgjre i vinduet) for at afslutte en igangveerende scanning. En
annulleret scanning gemmes ikke. Alle data, der er indsamlet indtil annulleringstidspunktet, slettes.
Tillad en almindelig scanning at fuldfere, og luk fgrst vinduet, nar fuldfgrelsesmeddelelsen vises. Nar
scanningen er feerdig, eendres knappens navn fra "Annuller" til "Luk". Vent derfor altid, indtil "Luk"
vises i nederste hgjre hjgrne for at undga at miste scanningsdataene.

3.3.8.4 Automatisk lagring af en fuldfgrt scanning

Nar en scanning er fuldt gennemfgrt, gemmer BCS automatisk scanningsresultaterne pa klienten og
tildeler dem til den relevante historik. Der kreeves ikke yderligere lagring i scanningsvinduet. Abn
derefter Send/Rapporter for at gennemga og fortolke resultaterne.
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3.3.9 Evaluering af statusscanninger

3.3.9.1 Veelg sammenligningsscanning

| en forlgbsscanning kan en tidligere scanning eller den indledende scanning i samme cyklus vises til
sammenligning.
Select comparison values
Current scan
Progress scan 9/4/2026 2:52:46 PM
Comparison scan
Initial measurement 04.09.2026 14:47:14 v =

Startveerdi, aktuel scanningsvaerdi og trend sammenlignet

3.3.9.2 Skeln mellem startveerdi, aktuel vaerdi og forskel

Startveerdien beskriver udgangspunktet, den aktuelle veerdi den nyligt beregnede situation og
forskellen i dens eendring. Afheengigt af rapportindstillingerne kan startveerdien ogsa vises.

3.3.9.3 Vurdering af eendringer, retning og tendens

Overvej ikke kun stgrrelsen af en afvigelse, men ogsa dens retning, gruppekontekst og tidsmaessige
udvikling. En enkelt bedre eller darligere veerdi udger ikke en stabil tendens. En forstaelig udvikling
fremkommer kun i forbindelse med flere relevante observationer og en diskussion med klienten.

3.3.9.4 Klassificering af statusscanningen fra et professionelt perspektiv

Da forlgbsscanningen bruger tidligere scanninger som beregningsgrundlag, beskriver den den
aktuelle situation i forhold til tidligere udviklinger. Det er ikke en uafhaengig gentagelse af en
laboratorietest eller enhedsverifikation. Forklar derfor eventuelle sendringer som modelrelaterede
observationer.
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3.3.10 Vis og veelg scanningsresultater

3.3.10.1 Veelg scanningscyklus og gemt scanning

Abn Send/Rapporter, og veelg Corpus Analyser. Brug Scanningscyklus eller Scanningsvalg til at skifte
mellem gemte scanninger af den valgte historik. Kontroller dato, scanningstidspunkt og fokus, far du
redigerer eller udskriver resultater.
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3.3.10.2 Vis grupper fuldt ud, efter valg eller skjult

Knapperne over resultatlisten giver dig mulighed for at dbne alle grupper, dbne et defineret valg eller
skjule alle grupper. Brug den fulde visning til gennemgang og en filtreret visning til mader eller
rapporter.

—

(») Blood Lipids & Cholesterol (16% / -0%)
Blood Viscosity +35% -1% [ [ | ¢ |
Total Cholesteral (TC) +13% 0% <4 Il (&) m
Triglyceride (TG) +15% 0% [JJj <4 Il &> m
High-Density Lipoprotein (HDL-C) 1% 0% |4 Il @) m
Low-Density Lipoprotein (LDL-C) +15% 0% [ <4 ) o
Neutral Fat (MB) +31% -1% [ o |
Circulating Immune Complex (CIC) 3% 0% <+ B O ]

(») Blood Sugar (8% / 0%)
Insulin secretion 5% 0% ] <4 Il O ||
Blood Sugar 8% 0% < N O ]
Urine Sugar -10% 0% | <4 Il O |

(») Bone Disease (4% [ 0%)
Lumbar Fiber Protruding Dimension 0% 0% [ <4 Il @) |
Adhesion Degree Of Shoulder Muscle 0% 0% [ <> IE @) |
Limbs Circulation Limit 9% 0% | < Il O ]
Age Of Ligament 8% 0% ] < I O ]

Focus:

Current situation

| d

CA-resultater efter grupper, farver og filtre

3.3.10.3 Forstaelse af resultatoversigten og gruppevisningen

Resultatoversigten tildeler parametre til deres grupper. Grupper hjeelper med at placere individuelle
veerdier i en bredere kontekst. Abn en gruppe for at se de tilhgrende parametre, veerdier,
vurderingsfarver og, hvis relevant, sammenligningsdata.

3.3.10.4 Fortolkning af procenter og tegn

Tegnet angiver den reguleringsretning, der bestemmes af modellen, mens stgrrelsesordenen
repraesenterer omfanget af afvigelsen. Positive og negative veerdier er ikke automatisk gode eller
darlige. Ideelt set er veerdien 0, hvilket hverken betyder en mangel eller et overskud. En maksimal
mangel ville veere -100, og en maksimal overskud ville veere +100. Den afggrende faktor er den
tilsigtede retning for den respektive parameter, og hvordan veerdien passer ind i det samlede billede.

3.3.10.5 Betydningen af farverne gron, gul, orange og rad

Farverne angiver forskellige afvigelsesomrader. Grgn repraesenterer en normalveerdi eller en veerdi
teet pa referenceomradet; gul, orange og rad markerer stigende niveauer af afvigelse. Farven tjener
som en vejledning til udvaelgelse og prioritering, ikke som bevis pa en sygdom.
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3.3.10.6 Forsta forskellen mellem positive, negative og umulige
reguleringsretninger

Afhaengigt af dens definition kan en parameter evalueres i begge retninger eller kun i én retning. Hvis
der ikke er defineret nogen retning for parameteren, kan displayet fremsta neutralt eller grat. Overvej
parameteren blodtryk: det kan enten veere for lavt (negative veerdier) eller for hgjt (positive veerdier).
Overvej ligeledes parameterhukommelsens ydeevne: hukommelsen kan veere darlig (negativt
omrade), men den kan aldrig veere for god. Derfor kan parameterhukommelsen ikke vise positive
veerdier.

3.3.10.7 Anvendelse af fokus, brugerdefineret valg og fokusfiltre

Til visning og rapportering kan du bruge et foruddefineret fokus, et brugerdefineret gruppevalg eller et
fokusfilter. Dette valg aendrer ikke selve den gemte scanning, men bestemmer snarere, hvilke
parametre der er synlige eller relevante for den aktuelle visning. Yderligere information om fokusfiltre
findes i afsnit 3.3.14 .

3.3.10.8 Filtrering af parametergrupper og vurderingsfarver

Veelg de grupper og vurderingsfarver, der geelder for det respektive spargsmal. Mindst én
vurderingsfarve skal veere aktiv. Fgr du genererer rapporten, skal du kontrollere, om filtreringen
utilsigtet skjuler vigtige forbindelser.
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3.3.10.9 Vis og udskriv detaljerede oplysninger om grupper og parametre

Hvis du klikker pa en gruppe eller parameter, dbnes de tilhgrende detaljerede oplysninger. Teksten
kan bruges som baggrund for samtalen og udskrives ved hjeelp af den medfglgende
udskrivningsfunktion. Kontroller venligst, at oplysningerne stemmer overens med den aktuelle
version og sprog.

Parameter Information X

Parameter: Low-Density Lipoprotein (LDL-C)

Description Parameter
Low-Density Lipoprotein (LDL) is a type of lipoprotein that transports cholesterol from the liver to cells in the body. It
is often referred to as "bad" cholesterol because high levels can lead to cholesterol buildup in arteries.

Consequences if  is a Higher Value

+ High levels of LDL-C are associated with an increased risk of atherosclerosis, heart disease, and stroke.
+ Elevated LDL-C levels can lead to the accumulation of cholesterol in arteries, potentially causing blockages.

Consequences if is a Lower Value

+ Lower LDL-C levels are generally considered better for heart health and can reduce the risk of cardiovascular
disease.

LDL-C is like a delivery truck for cholesterol in your body. Too much of it can clog your arteries and lead to heart
problems, while lower levels are better for your heart.

Importance for Personal Health Maintaining low LDL-C levels is crucial for preventing heart disease and keeping your
arteries healthy.

Symptoms if There Is a Problem There are no specific symptoms related to LDL-C levels, but high LDL-C can
increase the risk of heart-related issues.

Possible Health Dangers High LDL-C levels can increase the risk of atherosclerosis, heart attacks, and stroke.

Recommended Lifestyle Adopting a heart-healthy lifestyle that includes reqular exercise, maintaining a healthy
weight, and avoiding smoking is essential for managing LDL-C levels.

Recommended Food and/or Diet Fatina a diet rich in fiher fruits veaetables and whole arains can helo lower | DI -

A v |

Detaljeret information og anbefalinger til en CA-parameter

3.3.11 Klassificer og diskuter resultater fra et professionelt
perspektiv

3.3.11.1 Brug af information om testresultatet

Start med det overordnede billede og de mest sldende relaterede grupper. Brug de informative
tekster som en vejledning, ikke som en feerdig diagnose. Tjek om fokus, klientsamtale og
heendelsesforlgb alle understatter den samme konklusion.

3.3.11.2 Brug af terapiinformation om parametre og grupper

Terapiinformation beskriver mulige professionelle forbindelser og udgangspunkter. Brug ikke disse
oplysninger uden verificering. Vaelg kun oplysninger, der er relevante for dine kvalifikationer, klientens
bekymringer og den aktuelle situation.
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3.3.11.3 Fra symptom til funktionel sammenhaeng

Sparg ikke kun om det synlige problem, men ogsd om mulige funktionelle sammenhaenge, dets
opstaen, stressfaktorer og ressourcer. Kritisk analyse (CA) kan hjaelpe med at organisere
problemstillinger og udvikle yderligere spargsmal.

3.3.11.4 Primaere arsager, sekundaere konsekvenser og kompensation

En igjnefaldende gruppe kan veere udgangspunktet, konsekvensen eller kompensationen for en
anden korrelation. Se derfor efter mgnstre pa tvaers af flere grupper og scan tidspunkter. Undga at
angive, at en enkelt CA-veerdi er arsagen til et symptom.

3.3.11.5 Fastlaeg prioriteter for klientforlgbet

Prioritér et par videnskabeligt velfunderede emner. Overvej afvigelsens alvor, dens relevans for fokus,
dens progression, dens indvirkning pa dagligdagen og dens gennemfarlighed. En klar reekkefalge er
mere nyttig end en lang liste over alle afvigende veerdier.

3.3.11.6 Forklar resultaterne forstaeligt og uden at komme med en
diagnostisk udtalelse

Brug klare szetninger som: "CA viser en stgrre afvigelse pa dette omrade" eller "Denne korrelation har
sendret sig over tid." Undga seetninger som "Du har..." eller "Scanningen beviser, at...". Giv klienten tid
til at stille spgrgsmal og dokumentere de aftalte naeste skridt.

3.3.12 Harmonisering og transmission
3.3.12.1 Tjek aktivering og tilgeengelighed

CA-harmonisering er en ekstra funktion, som ikke er aktiveret for mange kunder. Den kan ikke bruges
uden den relevante licens; kontrollerne vil sa veere skjult eller deaktiveret.
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3.3.12.2 Sondring mellem automatisk harmonisering og manuel
transmission

Nar funktionen er aktiveret, kan harmonisering startes automatisk under scanningen, afheengigt af
indstillingerne, eller manuelt senere fra Send/Rapporter. Hvis harmoniseringsfunktionen ikke er
aktiveret, er hverken automatisk harmonisering eller manuel CA-afsendelse tilgaengelig.
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3.3.12.3 Veelg pakke til forsendelse

Brug altid den seneste maling til transmissionsprocessen (harmonisering). Abn den gnskede
scanning i Send/Rapporter, og kontroller scanningsdato, fokus og synlige parametre.

3.3.12.4 Veelg transmissionshastighed

Veelg den gnskede transmissionshastighed. Folgende transmissionshastigheder er tilgeengelige:

e Hurtig

e Medium

e lLangsom

o Rapid Transfer
Tiden, der vises i nederste hgjre hjgrne, er den estimerede varighed af den aktuelle transmission.
Veerdierne for Hurtig, Mellem og Langsom, som er konfigureret i CA-indstillingerne, styrer denne
transmissionsvarighed; de bgr ikke forveksles med den efterfalgende transmissionsvarighed.
Rapid Transfer bruger den hgjest mulige overfarselshastighed. Brug Rapid Transfer eller Hurtig, nar
klienten ikke er til stede, eller nar en informationsbaerer forberedes. Brug Middel eller Langsom til en
bevidst ledsaget anvendelse med en tilstedevaerende klient.
En langsommere transmission er ikke steerkere eller af bedre kvalitet; den forlaenger blot den
umiddelbart synlige transmissionsproces.
Den efterfglgende transmissionsvarighed er som standard fire uger, uanset om indstillingen er Rapid
Transfer, Hurtig, Mellem eller Langsom. Kontroller transmissionsvarighed, intensitet, cyklus og andre
transmissionsmuligheder separat. Se ogsa afsnit 2.7 , " Skelnen mellem transmissionsvarighed og
transmissionshastighed ".
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3.3.12.5 Konfiguration af sendende hardware og sendeegenskaber

Efter geninstallation er standardtransmissionsparametrene allerede korrekt konfigureret. Hvis du
stadig @nsker at a&endre transmissionsparametrene, skal du 4bne transmissionsegenskaberne og
kontrollere den aktive hardware, de tilgeengelige transmissionsmuligheder og om ngdvendigt
applikationens start- og sluttidspunkter. Indstillingen "Transmit on CA sensor" skal kun aktiveres i
hardwareadministrationen, hvis din aktiverede konfiguration bruger den.

3.3.12.6 Brug af farvelysapplikationen og VR-visning

Under en aktiveret udsendelse kan BCS vise de detekterede farver og — med passende hardware -
udsende dem som farvet lys (f.eks. CA-sensor eller tweaklite). VR-visningen skifter mellem at vise
resultaterne og det farvede lys. Far brug skal du kontrollere, om skaermen og/eller lyskilden er egnet
tilden tilsigtede anvendelse.

@ Bucher

smiser: 16936 - Senvice numiser: 3441 - Corpus Analyser/Package costents - D

Helper frequencies: 100 Hz

g 3 anated naining tme: 00:02:25
VR colour Sght theragy lamp 0 D =61 Estimated remaining time: 00:02:2 Q|

~ Delete information carmer  Transmission speed: P E J
Fast
LR L

Fremskridt med CA-harmonisering

3.3.12.7 Brug akustisk harmonisering

Aktiverede syngeskale eller musikindstillinger kan give et akustisk akkompagnement til sessionen.
Indstil en passende lydstyrke og informer klienten. Hvis funktionen ikke er synlig, er den enten ikke
installeret eller ikke aktiveret.

3.3.12.8 Vis fraktal og send fraktalfarver

Nar fraktalfunktionen er aktiveret, viser transmissionsvinduet den fraktal, der er knyttet til
scanningen. Fraktalfarver kan ses i den detaljerede visning og, hvis tilgeengelige, inkluderes i
transmissionen. Kontroller, om den oprindelige fraktal eller en nyligt genereret fraktal bruges.

3.3.12.9 Start, overvag og annuller en udsendelse

Start fgrst optagelsen efter at have kontrolleret alle indstillinger. BCS viser status, farve og resterende
varighed. Klik pa "Annuller" for at afslutte processen. Efter en afbrydelse skal du kontrollere, om og
med hvilken status optagelsen blev gemt.
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3.3.12.10 Gem andringer og kontroller transmissionsstatus

Gem redigeret fokus eller andre indstillinger, der kan aendres, ved hjeelp af knappen Gem. En
vellykket gennemfgrt scanning modtager et tidsstempel. Kontroller denne status i
scanningsoversigten, for du dokumenterer processen eller genererer en rapport.

3.3.13 Oprettelse af rapporter og Al-evaluering i Corpus Analyser

[ W% Pressure selection R W‘

Choose what you want to print for species Human.

@ Patient printout
) Therapist printout

) My selection  Selection of group focus Filter for evaluation colour
Select al O Groups O Acids ] Green
e s [¥] Yellow
\ Select none | O Blood values Stress ¥] Orange [] Info text
| O Digestion ) Diabetes Red [ Info text
O Nutrition O Chronic fatigue Select comparison values
©) Organs ) Depression Current scan
~ Chakras ® M Progress scan 9/4/2026 2:52:46 PM
y Comparison scan
Associated parameter groups Initial measurement 04.09.2026 14:47:14 v =
' Blood Lipids & Cholesterol Endocrine system s .
Blood Sugar Eyes Additional printouts
Bone Disease Immune System Focus
Bone Growth Meridians [v] Fractal graphic
Bone Mineral Density Skin
! Cardiovascular Allergies Al reports o
Colon General physical condition [v] Evaluation of individual scan results
Cranial Nerves Heavy Metals Therapeutic evaluation
Gallbladder Homotoxicology Recommendatlons for the client
Gastrointestinal System Obesity Affirmations 4-week plan
Kidneys Scars Fractal interpretation
Liver Male Hormones Individuell 1
Lungs Male Sexual Function Individuell 2
Musculoskeletal Disorders Prostate
Pancreas Sperm and Semen
Thyroid ADHD
Vascular Hemodynamic Brainpower
Amino Acids Chakras
Coenzymes Human Consciousness Level
Fatty Acids Female Hormones
Lecithin Menstrual Cycles
Trace Elements Breasts
Vitamins Gynaecology
Connective Tissue
Available parameters: 3 [ continue || Save as default || cCancel |

Valg af indhold til en CA-rapport

3.3.13.1 Abn rapportvalg

| Send/Rapporter skal du veelge den gnskede CA-scanning og abne udskrifts- eller rapportfunktionen
ved hjeelp af den lille knap med forstgrrelsesglasikonet. Valget viser det rapportindhold, der er
tilgeengeligt for scanningen, licensen og gemte Al-tekster.

3.3.13.2 Rapportprofiler "Udskrift til patienten" og "Udskrift til terapeuten”

I vinduet "Udskriftsvalg" skal du veelge profilen "Patientudskrift" for en klar og preecis rapport til
klienten eller "Terapeutudskrift" for en mere detaljeret intern rapport. Du kan veelge udskrift og Al-
indhold separat for hver profil. Klik pa " Gem som standard" for at fa BCS til at genbruge det aktuelle
valg for den profil, neeste gang du dbner den. Skift derefter til den anden profil, og gem dens valg pa

samme made.
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3.3.13.3 Indstilling af fokus, brugerdefineret valg eller fokusfilter

Angiv, om der skal bruges et foruddefineret fokus, et brugerdefineret valg eller et fokusfilter. Valget
styrer, hvilke parametre der er inkluderet i rapporten. Se et eksempel pa resultatet.

3.3.13.4 Valg af parametergrupper og vurderingsfarver

Aktivér de ngdvendige grupper og mindst én vurderingsfarve. Meget snaever filtrering kan skjule
vigtige forbindelser; et for bredt udvalg kan ungdvendigt forlaenge rapporten. Tilpas omfang og
malgruppe.

3.3.13.5 Valg af sammenligningsvaerdier og sammenlighingsscanning

Ved forlgbsscanninger kan du veelge sammenligningsveerdier og en passende tidligere scanning fra
samme cyklus. Kontrollér datoen og tilknytningen til forlgbet. Brug kun sammenligningen, hvis den
gar udviklingen mere forstaelig.

3.3.13.6 Inkluder fokus, fraktal og andet rapportindhold

Afheengigt af scanningen og licensen kan fokus, fraktal og andre yderligere oplysninger aktiveres.
Ikke-eksisterende indhold deaktiveres. Medtag kun elementer, der er forstaelige og teknisk relevante
for modtageren.

3.3.13.7 Inkluder Al-vurderinger i rapporten

Gemte og tilgeengelige Al-vurderinger kan veelges individuelt. Laes hver tekst grundigt, fagr du
udskriver den. Fjern Al-indhold, der ikke er blevet gennemgaet, eller som ikke passer til den valgte
rapporttype.

3.3.13.8 Tjek rapporten, udskrivden og gem den som PDF

Abn udskriftsfornandsvisningen, og kontroller klient, dato, fokus, sideantal, valg og Al-tekst. Veelg
derefter printer- eller PDF-output. Hvis du distribuerer PDF-rapporterne elektronisk, bar du bruge
BCS' krypteringsfunktion. Dette sikrer, at PDF-filer kun kan dbnes med den korrekte adgangskode.

& d X @ S B ERBHE

Naturheilpraxis
Manfred rmann

Manfred Musterstrafie 123, 12345 Musterhausan

Bankverbindung
Frau Annabell Mueller Sparkasse Musterhausen
Rosenstr, 15 IBAN: 123 123123 123 123

71234 Stuttgart BIC: 123 123 123 123 123
Deutschland

Musterhausen, den 9/15/2026

Scan date 9/4/2026 2:52:46 PM Main focus
Comparison scan 9/4/2026 2:47:14 PM Resonance factor 17.8% (-0.2%)
Date of birth 9/10/2003

Gennemga og udskriv CA-rapport
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3.3.13.9 Send rapport via e-mail

Nar afsendelse af e-mails er konfigureret, kan rapporten sendes direkte fra outputtet. Bekraeft
modtageradresse, samtykke, vedheeftede filer og beskedtekst. Brug adgangskodebeskyttet kryptering
for falsomme data, og send ikke rapporten til en ubekraeftet adresse.

3.3.13.10 Brug af Al-vurdering

Med Al aktiveret kan Corpus Analyser-data behandles for forskellige evalueringsomrader. De synlige
Al-omrader afhaenger af konfigurationen og licensen.

Al-tekster er udkast og skal gennemgas for ngjagtighed, sprog og overholdelse af
databeskyttelsesreglerne. De ma ikke misfortolke symbolske resonansindikatorer som diagnoser,
faktuelle pastande eller lgfter om kure. Detaljerede instruktioner, herunder brugerdefinerede
prompts og lagring og indleesning af promptseaet, kan findes i kapitel 4.1, " Al-vurdering: Arbejde med
kunstig intelligens i BCS "

9/4/2026 2:52:46 PM 17.8% (-
Get prompts
Evaluation of individual scan results
Therapeutic evaluation
Recommendations for the client
Affirmations 4-week plan
Fractal interpretation r
Individuell 1
Individuell 2

Edit Al rating

Evaluation of individual scan results
Therapeutic evaluation
Recommendations for the client
Affirmations 4-week plan

Fractal interpretation

Individuell 1

Individuell 2

Forberedelse af en CA-scanning til Al-evaluering

3.3.14 Oprettelse, udveksling og brug af fokusfiltre

Disse filtre bruges typisk pa dyr. Forskellige arter kraever forskellige sset parametre, ikke alle
parametre kan bruges til f.eks. mennesker.

3.3.14.1 Oprettelse af et brugerdefineret fokusfilter og valg af parametre
Abn Fokusfilterhandteringen, og vaelg Nyt filter. Giv det et unikt navn, veelg den relevante art, og tilfgj
en kort beskrivelse. Veelg derefter de parametre, som filteret skal inkludere, og gem dit valg.
3.3.14.2 Redigering eller sletning af fokusfiltre

Brugerdefinerede filtre kan dbnes og redigeres med hensyn til navn, beskrivelse og parametervalg.
Slet kun et filter, hvis det ikke leengere er ngdvendigt for gemte udskriftsindstillinger. Sletningen kan
ikke fortrydes via rapportvalget.
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3.3.14.3 Eksport og import af fokusfiltre som JSON-filer

Du kan eksportere dit brugerdefinerede fokusfilter som en JSON-fil. Under importen skal du veelge en
passende fil og derefter kontrollere navn, art og parametervalg. Importer kun filer fra betroede kilder.
3.3.14.4 Lagring af fokusfiltre online og indstilling af synlighed

Hvis onlinefunktionen er tilgaengelig, kan du gemme dit eget filter pa Bucher-serveren. Angiv
skaberen og en beskrivelse, og bestem, om filteret kun skal veere synligt for dig eller for andre
brugere. Publicer ikke personlige data i navnet eller beskrivelsen.

3.3.14.5 Sgg efter, importer eller slet online fokusfiltre

Onlinelisten kan sorteres og sgges efter navn, skaber eller beskrivelse. Importer et filter for at oprette
en lokal kopi. Afhaengigt af tilladelser og status kan brugerdefinerede onlinefiltre slettes, eller deres
synlighed kan eendres.

3.3.14.6 Anvendelse af fokusfiltre i resultatvisning og -rapport

| resultaterne eller rapportvalget skal du veelge fokusfilteret og derefter det gnskede filter. BCS viser
eller udskriver kun relevante parametre i de aktiverede grupper og vurderingsfarver. Tjek
forhandsvisningen, far du gemmer filteret permanent i udskriftsindstillingerne.

3.3.15 Administration af scanninger og resultater

3.3.15.1 Abning af gemte historikker og scanningscyklusser

| afsnittet Send/Rapporter finder du de gemte CA-scanninger for den valgte klient. Veelg den korrekte
historik, og naviger mellem scanningerne ved hjeelp af scanningscyklussen. Dato, fokus og
scanningstidspunkt hjeelper med tildelingen. Scanningslisten er sorteret i faldende reekkefalge efter
dato, sa den senest udfarte scanning altid er gverst.

3.3.15.2 Gemme fokus og redigerede resultater

Andringer i gemte indstillinger anvendes ikke altid automatisk. Brug knappen Gem i resultatvinduet,
og besvar omhyggeligt eventuelle spgrgsmal, nar du skifter scanningscyklus. Hvis du annullerer,
bevares det aktuelle valg.

3.3.15.3 Eksport og import af klienter inklusive scanningsdata

Eksport af en klient kan inkludere dens tilknyttede CA-scanninger. Brug den centrale
klientadministrationsfunktion, og bekraeft efter importen, at alle scanninger er tildelt den korrekte
klient. Yderligere oplysninger kan findes i kapitlet om generel eksport og import.

3.3.15.4 Sletning af scanninger eller historikker og overvejelse af

konsekvenserne

Slet kun scanninger efter omhyggelig kontrol af klient, dato og tilknytning. Sletning af en indledende
scanning vil automatisk slette alle tilknyttede forlebsscanninger. Opret en aktuel databackup, far du
udfgrer en stgrre oprydning.

3.3.15.5 Inkluder CA-data i generel databackup

CA-scanninger sikkerhedskopieres sammen med de andre BCS-data. Kontroller regelmaessigt, om
automatiske og manuelle sikkerhedskopier er ggennemfgrt, og om placeringen af sikkerhedskopien er
tilgeengelig. Fuld gendannelse er beskrevet i det generelle kapitel om datasikkerhedskopiering.
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3.3.16 Almindelige fejl og lasninger

3.3.16.1 Obligatoriske oplysninger fra klienten mangler eller er
usandsynlige.

Kontrollér fgdselsdato, ken, sprog, hgjde og veegt, og sarg for, at oplysningerne er korrekt tildelt
klienten. Ret oplysningerne i klientstyringssystemet, og prgv derefter at scanne igen.

3.3.16.2 Den gnskede forlebsscanning er ikke tilgaengelig

En forlabsscanning kreever en passende forudgdende scanning. Kontroller, at den korrekte klient er
valgt, og at der er udfgrt mindst en indledende scanning.

3.3.16.3 Online scanning af farvevalg tilbydes ikke.

Denne indstilling vises kun, hvis der findes en fuldt transmitteret online farvevalgsscanning for den
valgte klient. Kontroller din internetforbindelse, klienttildeling og farvevalgsstatus. Denne funktion er
beregnet til klienter, der ikke er fysisk til stede.

3.3.16.4 Scanningen starter ikke, afbrydes eller gemmes ikke

Kontrollér sensoren, hardwarevalget, fokus og de ngdvendige oplysninger. Der skal gad mindst 24
timer mellem scanningerne. En afbrudt scanning gemmes ikke som en komplet scanning. Genstart
scanningen, nar problemet er lgst.

3.3.16.5 Resultater, grupper eller parametre mangler

Farst skal du &bne alle grupper og nulstille valget eller filtrene. Kontroller aktive bedemmelsesfarver,
fokuspunkter og fokusfiltre. Manglende poster er ofte kun skjulte og slettes ikke fra
scanningsresultatet.

3.3.16.6 Harmonisering eller transmission er ikke tilgeengelig

CA-harmonisering skal aktiveres separat. Uden en licens er transmissionsvinduer, automatisk
harmonisering og relaterede indstillinger ikke tilgeengelige. Hvis funktionen er angivet i licensen, skal
du kontrollere sensoren, transmissionshardwaren og den aktiverede transmissionsindstilling i
hardwareadministrationsindstillingerne.

3.3.16.7 Rapport, PDF eller e-mail kan ikke oprettes

Kontroller, at mindst ét rapportelement er valgt, at en printer- eller PDF-destination er tilgaengelig, og
at rapportstien kan skrives. For e-mail skal du kontrollere dine e-mailkontoindstillinger under
Indstillinger / E-mailindstillinger.

3.3.16.8 Al-prompt, udklipsholder eller Al-evaluering fungerer ikke

Kontroller, at Al er aktiveret, at prompten er aktiveret, og at scanningen er valgt. Gentag
kopieringsprocessen, hvis Windows-udklipsholderen midlertidigt var blokeret. Indseet kun et svar i
det vurderingsfelt, der er knyttet til prompten, og gem det efter gennemgangen.

Det er i gjeblikket ikke muligt at kopiere promptteksten og billedet til Al'en samtidig med at prompten
til fraktalfortolkning accepteres. | dette tilfeelde skal du overfgre promptteksten og fraktalbilledet til
Al'en i to trin via udklipsholderen.

3.3.16.9 Fokusfilteret kan ikke gemmes, indlaeses eller importeres.

Kontrollér filternavn, art og parametervalg. Der kreeves en internetforbindelse til onlinefunktioner.
Brug en uaendret, gyldig filterfil, nar du importerer JISON. Et eksternt onlinefilter oprettes som en lokal
kopi under importen.
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3.3.17 Ofte stillede spgrgsmal om Corpus Analyser

Hvordan vaelger BCS mellem en indledende scanning og en opfalgende
scanning?

BCS tager den eksisterende scanningshistorik i betragtning. Hvis der ikke er nogen egnet indledende
scanning tilgaengelig, tilbydes en indledende scanning; efterfalgende foreslar BCS den naeste
tilgaeengelige scanning.

Hvorfor ser jeg ingen harmonisering?

Harmonisering er en CA-funktion, der skal aktiveres separat. Uden aktivering kan den ikke bruges, og
kontrollerne vil veere skjulte eller deaktiverede.

Hvornar er en online farvevalgsscanning nyttig?

Hvis klienten ikke kan veere til stede under scanningen, kan de online hjemmefra veaelge foretrukne og
ikke-yndlingsfarver, former og nuancer. De overforte data kan derefter bruges som grundlag for CA-
scanningen.

Hvor ofte kan en CA-scanning udfgres?

Der bgr veere et minimumsinterval pa 24 timer mellem to scanninger. Kortere intervaller bgr forblive
undtagelser baseret pa faglig begrundelse.

Gemmes feerdige scanninger automatisk?

Ja. En fuldt gennemfart scanning tildeles automatisk klienten og den titlherende historik. En afbrudt
scanning er ikke en komplet scanning.

Kan en procentvaerdi forstas som en laboratorieveerdi?

Nej. CA-procenter beskriver styrke og retning inden for den anvendte model. De er ikke maengde-,
koncentrations- eller laboratorieveerdier.

Kan jeg inkludere Al-genererede tekster i rapporten uden at kontrollere dem?

Nej. Alle Al-svar skal gennemgas for teknisk ngjagtighed, sproglig overholdelse og overholdelse af
databeskyttelsesregler og redigeres om ngdvendigt. Ansvaret ligger fortsat hos brugeren.

Hvor sikkerhedskopierer jeg en klient sammen med deres CA-scanninger?

Brug den centrale eksport- og databackupfunktion i klientstyringssystemet. Detaljerede instruktioner
kan findes i kapitlet om den generelle manual.
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3.4 Bucher TAO Medical

3.4.1 Oversigt og tilsigtet anvendelse

3.4.1.1 Formal og anvendelsesomrade

Bucher TAO Medical er et modul inden for Bucher Coaching Systems. Det kombinerer | Ching som en
traditionel fortolkningsmodel med programintern resonansinformation om akupunkturpunkter,
psykologiske og fysiske problemer, spgrgeteknikker, erneering, behandlinger og andre
informationsomrader. Resultaterne understgtter en struktureret tilgang og klientdialog.

Den typiske proces bestar af klientudveelgelse, fokusindstilling, initial eller opfalgende scanning,
gennemgang af det bestemte hexagram og dets tilhgrende indhold, valgfri redigering af
akupunkturpunkt- og programlister, energitransmission og rapportgenerering. Afhaengigt af
aktiveringsniveauet kan yderligere funktioner sdsom fraktalanalyse, meridianbalance, automatisk
tilstand, farvet lys, musik og Al-funktioner veere tilgaengelige.

3.4.1.2 Overblik over hovedfunktionerne

e Indledende og efterfglgende scanninger med et automatisk forslag til den passende
scanningstype.

e Bestemmelse af det nedre og gvre trigram, variable linjer og det hexagram, der er dannet ud
fra dem.

o Repraesentation af flere interne | Ching-perspektiver med et anbefalet hexagram.

o Resonansinformation for akupunkturpunkter, herunder oprindelse, kropsside og
reguleringsegenskaber.

e Meningsfulde tekster om psyke, fysik og spargeteknikker, samt supplerende information om
ernaering og midler.

e Valgfri manuel eller automatisk inkludering af programmer.

o Valgfrie fraktalbilleder og fraktalvideoer som visuelt hjeelpemiddel til arbejde og dialog.

e Energitransmission via den konfigurerede hardware, samt valgfri akustisk og farvelys-
akkompagnhement.

e Rapporter, PDF-output, e-maillevering og - hvis aktiveret - Al-vurderinger.

o Valgfri automatisk tilstand til tilbagevendende scanninger, forsendelser og
rapportafsendelse.

3.4.1.3 Licens- og konfigurationsafhaengige funktioner

Det synlige funktionsomrade afhaenger af BCS-versionen, de kabte tilfgjelsesmoduler og den
tilgeengelige hardware. Dette geelder isaer for programscanning, fraktalanalyse, kinesisk astrologi
med Lo Shu, meridianbalance, automatisk tilstand, farve- og lysapplikation, musik og Al. Funktioner,
der ikke er aktiveret, er skjulte eller kan ikke bruges.

3.4.1.4 Differentiering fra medicinsk diagnostik og behandling

TAO Medical arbejder med en energetisk og symbolsk model. Heksagrammer, variable linjer,
resonansindikatorer, akupunkturpunkttildelinger og tekster, der beskriver betydning og behandlinger,
er ikke laboratorieveerdier, anatomiske fund eller medicinske diagnoser. De ma ikke bruges til at
bevise eller udelukke en sygdom.

Dette system erstatter ikke en leegeundersggelse eller ngdvendig medicinsk, psykoterapeutisk eller
professionelt administreret akupunkturrelateret behandling. | tilfeelde af klager, akutte symptomer
eller sundhedsrisici bgr en passende kvalificeret fagperson konsulteres. Brugeren er fortsat ansvarlig
for udveelgelse, klassificering, kommunikation og anvendelse.
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3.4.2 Teknisk arbejdsmodel

3.4.2.1 Traditionel kinesisk medicin som referenceramme

Traditionel kinesisk medicin (TCM) omfatter forskellige historisk udviklede tankeskoler og praksis.
Dens velkendte komponenter omfatter akupunktur, beveegelsesterapier og kinesisk urtemedicin. TAO
Medical anvender udvalgte termer og modeller fra TCM for et energetisk, symbolsk perspektiv. Dette
udger ikke en videnskabelig eller medicinsk evaluering af scanningsresultater.

3.4.2.21 Ching, trigrammer og hexagrammer

| Ching, ogsa kendt som Forandringernes Bog, beskriver forandring ved hjzelp af otte grundleeggende
symboler, trigrammerne. Et trigram bestar af tre solide eller stiplede linjer. To trigrammer danner
tilsammen et hexagram med seks linjer; dette resulterer i 64 grundlaeeggende hexagrammer.
Individuelle linjer kan markeres som foranderlige og indikere en overgang til et andet
fortolkningsperspektiv.

Under scanningen identificerer TAO Medical et nedre og et gvre trigram, de variable linjer og det
resulterende hexagram. Teksterne og de grafiske symboler fungerer som strukturerede opfordringer
til refleksion og diskussion. De bgr relateres til det angivne fokus og gennemgas sammen med
klienten.

3.4.2.3 Fem systeminterne fortolkningsperspektiver

BCS kan vise fem sammenhangende hexagramperspektiver under scanningen: diagnose, prognose,
arsag, partner og komplement. Programmet markerer et af disse perspektiver som et forslag.
Udveelgelsen tager blandt andet hgjde for konstellationen af de foranderlige linjer.

Udtrykket "diagnose" er her udelukkende et historisk udviklet navn inden for programgreensefladen.
Det betegner ikke en medicinsk diagnose. Tilsvarende er "prognose" og "arsag" symbolske | Ching-
perspektiver og bar ikke formidles som en bekraeftet forudsigelse eller et arsagsfund.

3.4.2.4 Akupunkturpunkter i TAO-arbejdsmodellen

TAO Medical kan tildele akupunkturpunkter fra forskellige kilder, sdsom | Ching-resultatet, udvalgte
programmer eller valgfrie Lo Shu-beregninger. Punkter med flere relevanser kombineres; derfor kan
kildeoplysningerne indikere flere kilder.

Punktlisten er et internt programbaseret udvalg af energiinformation. Krops- og gremodellerne
hjeelper med orientering og manuel udveelgelse; en medicinsk punktindikation ma ikke udledes af
den.

Brug af dette program giver dig ikke tilladelse til at indsaette nale, medmindre du har leert denne
procedure under din treening og er autoriseret til at ggre det. Du kan dog massere
akupunkturpunkterne for energetisk at stimulere deres funktion (akupressur).
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3.4.3 Forudsaetninger og grundlaeggende indstillinger

p— - o
General settings Bucher TAD Medical

Bucher Vita Coach
Intensive reguiation Standaed regulabion Soft regulation

Colour Wght apphcaton duration; 1205 6005 3 18005 £
Fractal eolour duration: 120sf 003 18003 [

scan mimes.
1 Dispéay programmes in the transmission window

Acoustic broadcast
| Singing bows
sy

Cosmic Lights Balancing

Bucher Remedy Encoder Therapy sound volume
Corpus Anatyser 100 %

Color Balance: Latest time for measurement (in automatic mode)

Taa Energy Balancing

Grundlaeggende indstillinger for Bucher TAO Medical

3.4.3.1 Forberedelse af produkt, klient og hardware

Forudsaetning: en installeret og aktiveret version af BCS med aktivering til Bucher TAO Medical. Veelg
TAO Medical i produktlinjen, og kontroller den aktuelle klient. Far du starter, skal du kontrollere den
hardware, der er beregnet til scanning og afsendelse.

For forbindelsen mellem klient og system skal du bruge det neutrale udtryk "mind-matter interface".
De tilgeengelige greenseflader og muligheder afheenger af din BCS-konfiguration.

3.4.3.2 Abn TAO-indstillinger

Abn BCS-indstillingerne, og veelg sektionen for TAO Medical. Der kan du, afhaengigt af dine
adgangsrettigheder, definere tidsintervaller, scannings- og transmissionsindstillinger,
programfunktioner, lydakkompagnement, rapportindhold og andre TAO-indstillinger. Derefter kan du
teste eventuelle eendringer i en klientjournal, fgr du bruger dem i din almindelige arbejdsgang.

3.4.3.3 Indstil tidspunktet for en ny indledende scanning

| TAO-indstillingerne kan du angive det interval, hvorefter BCS udfgrer endnu en indledende scanning
i sin automatiske eller foresldede scanningssekvens. Den justerbare vaerdi gar fra 1 til 365 dage; hvis
der ikke gemmes nogen brugerdefineret indstilling, bruger programmet en standardveerdi. BCS tager
ogsa hgjde for scanningshistorikken og den aktuelt aktiverede TAO-tilstand.

3.4.3.4 Forudindstillede programmer og udsendelsesomfang

Hvis programsggning er aktiveret, kan automatisk programsggning aktiveres som standard. For
programmet kan du angive, om akupunkturpunkter fra | Ching, programmer, Lo Shu eller
kombinationer deraf er inkluderet. Kontroller dette valg for farste brug og igen, hvis licensen eller
betjeningsmetoden &endres.
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3.4.3.5 Justering af akustisk og farvelys-akkompagnement

Afheengigt af aktiveringsindstillingerne og installationen kan syngeskale eller en farvet lysudgang
aktiveres. Kontroller lydstyrken, outputenheden og effekten pa varigheden af den gjeblikkelige
transmission. En funktion, der ikke er synlig, er normalt ikke aktiveret eller ikke tilgeengelig i den
aktuelle konfiguration.

3.4.3.6 Udarbejdelse af rapportprofiler

TAO Medical bruger de separat gembare rapportprofiler "Patientudskrift" og "Terapeutudskrift" i sine
udskriftsvalg. Veelg det gnskede rapportindhold for hver profil, og gem valget med "Gem som
standard". Neeste gang du dbner udskriftsvalget, bruges det gemte valg for den aktive profil.

3.4.4 Forberedelse af klientdata og fokus

[ S Bucher Conching Systems - 625.4- 64 8- Licence rumiber 16936 - Senvice sumber: 3041 - Bucher TAO MedicalfScan - D

il TAO Medical scan

Annabell Mueller

bucher
W Coaching Systems

Forberedelse af klienten, fokus og programmer

3.4.4.1 Veelg klient og tjek data

Abn sektionen for klientadministration, og vaelg den korrekte klient. | TAO-vinduet skal du kontrollere
navn og fedselsdato. For valgfrie kinesiske astrologiske beregninger kan fgdselstidspunkt og kan
ogsa veere pakraevet. Ufuldstaeendige eller forkerte oplysninger vil pavirke disse yderligere beregninger.

3.4.4.2 Formulering af fokus

Fokus beskriver det aktuelle spargsmal eller emne for scanningen. Formuler det kort, neutralt og
uden forudfattede meninger. Undga medicinske diagnoser, lgfter om kure, antydende instruktioner
eller spgrgsmal, der kun giver mulighed for et gnsket svar. | fokusfeltet skal du ogsa skrive det mal
ned, klienten gnsker at opna.

3.4.4.3 Manuelt valg af programmer

Afhaengigt af indstillingerne kan programmer manuelt veelges og tilfgjes til programlisten for
scanning. Aktiver kun poster, der matcher dit aktuelle fokus og din ansvarlige arbejdsgang. Manuelt
valgte programmer kan stadig skelnes fra automatisk bestemte resonansindikatorer.
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3.4.4.4 Brug af online farvevalgsscanning

En online farvevalgsscanning er seerligt nyttig, nar klienten ikke kan deltage i scanningen personligt,
for eksempel pa grund af afstand eller fordi en personlig aftale ikke er mulig. Klienten veelger sine
foretrukne og ikke-yndlingsfarver, former og nuancer online hjemmefra. Efter overfgrsel til BCS kan et
komplet datasaet bruges som et yderligere grundlag for TAO-scanningen.

3.4.5 Udfgr TAO-scanning

& 2\

Create fractal (Only for initial measurements)

< |1l

Forbered og start TAO-scanningen

3.4.5.1 Forskellen mellem initial scanning og opfglgende scanning

En indledende scanning starter en ny scanningscyklus. En efterfalgende scanning tilhgrer en
eksisterende cyklus og inkorporerer tidligere scanningsdata i den nye situation. BCS fremhaever den
foreslaede scanningstype baseret pa historik og indstillinger.

Ud over det automatiske forslag kan separate knapper tilindledende og opfalgende scanninger veere
tilgeengelige. Afvig kun bevidst fra anbefalingen. Afheengigt af den aktiverede arbejdsgang og
eksisterende historik er en opfglgende scanning muligvis ikke tilgeengelig, eller en ny indledende
scanning kan veere ngdvendig.

3.4.5.2 Kontrollér muligheder far start

o Tjek klientens navn, fadselsdato og fokus.

o Kontroller den aktive mind-matter-greenseflade og scanningsegenskaber.

e Aktiver om ngdvendigt en fuldt overfart online farvevalgsscanning.

e Kontroller manuelt valgte programmer og - hvis aktiveret - den automatiske programsggning.

e Fraktaloprettelse aktiveres automatisk, nar funktionen er aktiveret. Du kan dog deaktivere
den nar som helst, s& der ikke registreres fraktaler under scanningen.

e Brug derefter den foresldede knap til den farste eller efterfglgende scanning.

3.4.5.3 Observer og annuller scanningsprocessen

Under processen vil BCS gradvist vise de nedre og gvre trigrammer, de variable linjer og det
resulterende hexagram. Lad processen fuldfgres. Afbryd kun hvis det er ngdvendigt; en afbrudt
proces er ikke en komplet scanning. Alle data indsamlet indtil da vil blive kasseret og ikke gemt.

3.4.5.4 Gem scanning

En fuldt gennemfart scanning gemmes med dato, scanningstype, fokus, | Ching-resultat, tilhgrende
akupunkturpunkter, programmer og andre resonansoplysninger. En indledende scanning tildeles en
ny cyklus; efterfglgende scanninger tilfgjes til den eksisterende cyklus. Efter afslutningen skal det
kontrolleres, at resultatet er blevet gemt hos den korrekte klient.
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3.4.6 Forstaelse af | Ching-resultatet
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| Ching-resultat med hexagram

3.4.6.1 Oversigt over hexagrammer

Heksagramvisningen viser heksagrammets nummer og navn, gvre og nedre trigrammer, linjestruktur,
variable linjer og anden tilhgrende tekst. Afheengigt af indholdet kan Shen-betegnelser eller formler
ogsa vises. Se altid det gemte fokus og den valgte scanningstid, nar du ser dataene.

3.4.6.2 Anbefalet hexagram og yderligere perspektiver

BCS angiver et af de fem perspektiver — diagnose, prognose, arsag, partner og komplement —som en
anbefaling. Du kan ogsa abne og sammenligne de andre perspektiver. Anbefalingen er en intern
udveelgelseshjeelp i programmet og bestemmer ikke, hvilken fortolkning der objektivt set er korrekt.

3.4.6.3 Variable linjer

Variable (rade eller bld) linjer i | Ching-modellen markerer en overgang eller dynamik. Deres antal og
placering pavirker det perspektiv, som programmet foreslar. Brug de ledsagende tekster som
potentielle opfordringer til udvikling eller diskussion, ikke som en palidelig forudsigelse.
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3.4.7 Brug af akupunkturpunktlisten
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Brug listen over akupunkturpunkter

3.4.7.1 Laes oplysninger om punkterne

Listen kan blandt andet vise punktnavn, TCM-kode, oprindelse, kropsside, Pinyin-navn, regulering og
egenskaber. De synlige kolonner afheenger af visningen og konfigurationen. Oprindelsen angiver, om
et punkt er taget fra | Ching, programmer, Lo Shu eller fra flere kilder. Hvis du klikker pa et punkt i
akupunkturlisten, vises det som et punkt pa den virtuelle person.

3.4.7.2 Filtrér punkter, og vurder deres oprindelse

Filtre hjeelper med at vise punkter fra specifikke kildeomrader. Et punkt kan veere relevant fra flere
kilder samtidigt og bliver derfor ikke ungdvendigt duplikeret. Kontroller kildeoplysningerne, for du
fijerner en post, der ser ud til at vaere duplikeret.

3.4.7.3 Aktiver, deaktiver eller fjern punkter

Aktiveringsknappen bestemmer, om et programelement er inkluderet i den aktuelle udsendelse.
Ungdvendige elementer kan deaktiveres eller fijernes fra listen ved hjeelp af det "rade X". Kontroller
det aktive valg efter hvert filterskift og for du starter en udsendelse.

3.4.7.4 Manuel tilfgjelse af punkter via krops- eller gremodel

Ved hjeelp af 3D-kropsvisningen eller grevisningen kan du manuelt sgge efter og tilfgje yderligere
punkter. Hvis du vil tilfagje flere punkter pa en allerede brugt meridian, skal du klikke pa et af de
tilsvarende punkter i akupunkturlisten. Punktet vises i en mere intens farve. De andre punkter pa
denne meridian vises mindre intenst. Du kan holde musen over et af disse punkter for at fa flere
oplysninger. Hvis du vil inkludere et af disse punkter i scanningsresultaterne, skal du hgjreklikke pa
det og derefter venstreklikke for at vaelge, hvordan punktet skal stimuleres. Punktet vises derefter i
akupunkturlisten. Alternativt kan du klikke pa "hoved"-ikonet nederst i den virtuelle persons vindue
for at vise alle tilgeengelige akupunkturpunkter pa den virtuelle person, og du kan vaelge et hvilket
som helst punkt ved at hgjreklikke. Derudover kan du klikke pa greikonet i samme vindue. Dette giver
dig mulighed for at inkludere greakupunkturpunkter i scanningsrapporten. Ogsa her kan du bruge
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hgjre museknap til at vaelge greakupunkturpunkter. Veelg om ngdvendigt punkter pa den gnskede
side af kroppen (venstre eller hgjre). Den grafiske placering fungerer som en orienteringshjeelp i
programmet og erstatter ikke professionel punktlokalisering pa kroppen.

3.4.7.5 Kontrollér reguleringsegenskaben

En reguleringsegenskab kan vises eller veelges for hvert punkt.

e |evere
e Neutral
e Udled

AEndringer vil pavirke de punktoplysninger, der er forberedt til udsendelsen.

3.4.8 Betydninger og supplerende informationsomrader
3.4.8.1 Psyke

Afsnittet "Psyke" viser betydningstekster og resonansmgnstre forbundet med det valgte hexagram.
Afheengigt af klientens holdning og rapportprofilen kan fglsomt indhold i starten forblive skjult.
Formuler potentielle emner som &bne hypoteser, og giv klienten plads til at veere enig eller uenig.

3.4.8.2 Fysik (Physis)
Afsnittet "Fysisk" indeholder tekster relateret til kroppen fra forskellige tankeskoler. Disse udsagn er
symbolske eller energetiske resonansindikationer og ikke medicinske fund.

3.4.8.3 Spargeteknikker

Spargeteknikker understgtter dialog med forberedte spgrgsmal om det identificerede emne. Veelg
spgrgsmal, der passer til situationen, og brug dem abent, respektfuldt og ikke-ledende. Ikke alle
foreslaede spargsmal behgver at blive stillet.

3.4.8.4 Ernzering og remedier

Afhaengigt af resultaterne kan der vises oplysninger om erneering, kinesiske urter, standardformler,
homgopatiske midler eller Schissler-salte. Disse oplysninger tjener til programmets interne
fortolkning. Brugere er ansvarlige for at overholde intolerancer, interaktioner, kontraindikationer og
juridiske begraensninger; visningen udggr ikke en recept eller doseringsanbefaling.

3.4.8.5 Yderligere information og Ling Zhen-essenser

Yderligere information kan omfatte yderligere traditionelle klassifikationer, etnomedicinske tekster og
Ling Zhen-essenser. Brug dem som et supplerende hjeelpemiddel til udveelgelse og diskussion.

3.4.8.6 Valgfri Hetu og Lo Shu

Med aktiveret kinesisk astrologi kan information om Hetu og Lo Shu vises. Beregningen bruger blandt
andet fadselsdato, fadselstidspunkt og ken. Resultaterne er traditionelle eller numerologisk-
symbolske korrespondancer; de er ikke en medicinsk eller psykologisk vurdering.

3.4.8.7 Valgfri meridianbalance

Meridianbalance kan grafisk kontrastere energetiske mgnstre som yin og yang, venstre og hajre, top
og bund, eller for og bag, og vise tilsvarende punkter. Brug denne repreesentation som et yderligere
internt perspektiv.

3.4.8.8 Tilfgj fokus

| afsnittet "Fokus" kan du dokumentere dine egne observationer eller forklarende noter vedrgrende
scanningen. Skriv objektivt, praecist og klart. Du kan ogsa specificere klientens mal der.
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3.4.9 Brug af fraktale billeder og fraktale videoer

Et individuelt fraktalbillede kan oprettes ud fra resultaterne af TAO-scanningen. Det fungerer som en
visuel repraesentation af de valgte scanningsoplysninger og kan bruges til videre arbejde med
klienten.

Oprettelse, brug og Al-fortolkning af fraktale billeder er beskrevet detaljeret i kapitel 4.2 “ Bucher
Fraktalfunktion ”.

3.4.10 Transmission og energetisk anvendelse
3.4.10.1 Veelg gemt scanning

| Send/Rapporter skal du 8bne den gnskede TAO-scanning. Kontroller klient, dato, initial eller
opfolgende scanning, fokus og det aktuelt valgte hexagram. Transmissionen bruger oplysningerne fra
den dbne scanning, der er aktiv i vinduet.

3.4.10.2 Vaelg hexagram og indholdet af transmissionen

Programmet bruger typisk det hexagram, som softwaren anbefaler; du kan dog ogsa veelge et andet
af de fem perspektiver. Derneest skal du angive, hvilke akupunkturpunkter der skal inkluderes.
Afheengigt af dine indstillinger kan du filtrere efter | Ching, programmer, Lo Shu eller kombinationer.

3.4.10.3 Kontrol af programmer og aktive punkter

Vis programlisten om ngdvendigt, og tjek alle aktive poster. Tjek ogsa punktlisten efter filtrering eller
manuel redigering. Kun aktiverede punkter og programmer vil blive inkluderet i den planlagte
udsendelsessekvens.

3.4.10.4 Vaelg transmissionshastighed

Veelg den gnskede transmissionshastighed. Falgende transmissionshastigheder er tilgeengelige:

e Hurtig

e Medium

e |Langsom

e Rapid Transfer
Tiden, der vises i nederste hgjre hjgrne, er den forventede varighed af den aktuelle transmission.
Veerdierne for Hurtig, Mellem og Langsom, der er indstillet i TAO-indstillingerne, styrer denne
transmissionsvarighed; de bgr ikke forveksles med den efterfalgende transmissionsvarighed.
Rapid Transfer udnytter den maksimalt mulige transmissionshastighed. Brug Rapid, nar klienten ikke
er til stede, eller nar en informationsbaerer forberedes. Brug Realtid, Mellem eller Langsom til en
bevidst styret applikation med en klient, der er til stede.
En langsommere transmission er hverken steerkere eller af bedre kvalitet. Den efterfglgende
transmissionsvarighed er som standard fire uger, uanset transmissionshastigheden. Kontroller
transmissionsvarighed, intensitet, cyklus og andre transmissionsmuligheder separat. Se ogsa afsnit
2.7 ," Skelnen mellem transmissionsvarighed og transmissionshastighed ".

3.4.10.5 Kontrol af transmitterende hardware og informationsbaerere

Abn transmissionsegenskaberne via tandhjulsikonet, og kontroller den aktive hardware. Afheengigt af
din opsaetning kan transmissionen ske via forskellige enheder, filoverfarsel eller en databeerer.
Funktionen til at slette eller forberede en databeerer bgr kun bruges til den aktuelt valgte beerer.
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3.4.10.6 Brug af akustiske og farvede lysindstillinger

Aktiver syngeskalene eller farvelysudgangen efter behov. Indstil en behagelig lydstyrke, og kontroller
hardwareforbindelsen. Fraktalfarver eller andre TAO-farveoplysninger kan indarbejdes i processen,
afheengigt af aktivering og valg.

3.4.10.7 Start, overvag og annuller udsendelsen

o Kontroller den valgte scanning, hexagram, aktive punkter, programmer, varighed og hardware.

o Klik pa Send, og overvag status og resterende tid til hgjre under den virtuelle person.

e Lad hele den planlagte proces ga sin gang.

e Annuller om ngdvendigt ved hjeelp af den viste knap, og kontroller derefter den gemte status.
3.4.10.8 Kontroller feerdiggarelse

Efter en fuldfgrt scanning gemmer BCS transmissionstiden i den tilsvarende scanning.

3.4.11 Rapporter og Al-vurderinger

W Pressure selection X

Intimate topics Alreports
@ Patient printout [v] Evaluation of individual scan resuits
() Therapist printout Therapeutic evaluation

Recommendations for the client
Affirmations 4-week plan
Fractal interpretation

(] Focus
Hexagram information
Acupuncture points
(] Resonance diagnostics according to Riegel - Psyche
[_] Resonance diagnostics according to Riegel - Body (Eastern)
[] Resonance diagnostics according to Riegel - Body (Western)
("] Questioning technique/Ethno-BR
Programmes
Fractal graphic
(] Nutrition
("] Additional information
[] Remedies
(] Hetu/Luoshu
(] Ling Zhen Essences
(] Tao Energy Balancing

Continue || Save as default |[ Cancel ]

Udvalgte TAO-rapporter og Al-vurdering

3.4.11.1 Abn rapportvalg

Veelg den gnskede TAO-scanning, og abn udskrifts- eller rapportfunktionen. Afhaengigt af resultatet
og licensen kan du blandt andet veelge fokus, hexagram, akupunkturpunkter, psyke, fysik,
spoargeteknikker, programmer, fraktalgrafik, ernsering, remedier, Hetu, Lo Shu, Ling Zhen-essenser og
meridianbalance. Utilgaengeligt indhold er deaktiveret.

3.4.11.2 Sondring mellem "Udskrift til patienten" og "Udskrift til
terapeuten”

Profilen "Udskrift til patienten" er beregnet til klar kommunikation med klienten. Profilen "Udskrift til
terapeuten” kan indeholde mere detaljerede interne oplysninger. | begge tilfeelde skal du sgrge for, at
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falsomme eller medicinsk forsvarlige udsagn preesenteres objektivt og kun deles med den tilsigtede
modtager.

3.4.11.3 Gem rapportindhold som standard

Veelg "Patientudskrift" eller "Terapeutudskrift", konfigurer det gnskede rapportindhold, og klik pa
"Gem som standard". Skift derefter til den anden profil, og gem de tilsvarende indstillinger der. Fgr
hver udskrift kan du se et eksempel pa den aktive profil, klienten, scanningstiden, det valgte
hexagram, fglsomt indhold og Al-genereret tekst.

3.4.11.4 Udskriv rapport, gem som PDF eller send via e-mail

Hvis du klikker pa forstgrrelsesglasknappen, vises en forhandsvisning af rapporten pa skaermen, sa
du kan udskrive rapporten, gemme den som PDF eller — hvis e-mail-funktionen er aktiveret — sende
den. Kontroller modtagerens adresse, samtykke, filnavn og placering for lagring. Rapporter
indeholder personlige og potentielt falsomme oplysninger og skal beskyttes tilstraekkeligt. Iseer nar
du sender rapporten via e-mail, bgr du kryptere PDF-filerne. Denne krypteringsfunktion er tilgeengelig
som en mulighed.

3.4.11.5 Brug af Al-vurdering

Med Al aktiveret kan TAO-data behandles for forskellige vurderingsomrader. Disse kan omfatte
hexagrammer og trigrammer, variable linjer, aktive akupunkturpunkter, psyke, fysik, spgrgeteknikker,
erngering, remedier, Hetu, Lo Shu, fraktaler og andet ulast indhold. De synlige Al-omrader afheenger
af konfigurationen og licensen.

Al-tekster er udkast og skal gennemgas for ngjagtighed, sprog og overholdelse af
databeskyttelsesreglerne. De ma ikke misfortolke symbolske resonansindikatorer som diagnoser,
faktuelle pastande eller lafter om kure. Detaljerede instruktioner, herunder brugerdefinerede
prompts og lagring og indleesning af promptseet, kan findes i kapitel 4.1, " Al-vurdering: Arbejde med
kunstig intelligens i BCS "

3.4.12 Brug af den valgfrie automatiske TAO-tilstand

Bucher Tao Medical

Tao automatic mode Automatic email
[[] Force initial scan during next automatic mode run
Automatic mode end: Select a date

Opseetning af automatisk TAO-tilstand

3.4.12.1 Forudseetninger og formal

TAO's automatiske tilstand kreever separat aktivering. Den kan udfgre de planlagte scanninger og
transmissioner sekventielt for aktiverede klienter og efterfglgende levere rapporter via e-mail. Denne
automatisering erstatter ikke brugerens ansvar for klientvalg, fokus, indstillinger, samtykke og
opfalgning.

3.4.12.2 Opseaetning af automatisering for klienten

| klientindstillingerne skal du aktivere TAO's automatiske tilstand og om ngdvendigt automatisk
afsendelse af e-mails. Afhaengigt af brugergraensefladen kan der indstilles en slutdato og en tvungen
naeste indledende scanning. Kontroller ogsa e-mailadressen, rapportprofilen og det tidsinterval, der
er konfigureret i TAO-indstillingerne.
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3.4.12.3 Start og kontrollér automatisk tilstand

e Abn TAO Medical og start automatisk tilstand.

e Tjek de viste tal for tilteenkte klienter, scanninger, forsendelser og e-mails.

e Kontrollér scannings- og afsendelsesegenskaberne, og start farst derefter processen.

e Overvag om nadvendigt det aktuelle trin, og kontroller loggen, gemte scanninger,
afsendelsesstatus og e-mails, nar det er feerdigt.

3.4.12.4 Gentagne korsler samme dag og udestaende e-mails

BCS forhindrer ungdvendig gentagelse i den tilsigtede automatiserede proces, hvis en TAO-scanning
allerede er gemt for klienten samme dag. Usendte e-mails forbliver synlige til opfalgning og kan
sendes igen eller bevidst kasseres, nar arsagen er lgst.

3.4.13 Administration, eksport og sikkerhedskopiering af
scanninger

3.4.13.1 Abn gemte scanningscyklusser

Den nuveerende klients TAO-scanninger kan findes i Send/Rapporter. Veelg den gnskede cyklus, og
naviger mellem scanningstidspunkterne i den. Fgr du foretager dig yderligere, skal du kontrollere
tildelingen af dato, initial eller opfglgende scanning og fokus.

3.4.13.2 Sletning af scanninger

Slet kun en scanning efter at have verificeret klient, dato og cyklustilhgrsforhold ved hjeelp af
knappen "X". En indledende scanning fungerer som referencepunkt for alle efterfalgende scanninger.
Sletning af den vil ogsa slette alle tilknyttede efterfalgende scanninger. Far du udfarer en omfattende
oprydning, skal du sgrge for at have en aktuel og gendannelig databackup.

3.4.13.3 Eksport og import

Brug de centrale BCS-funktioner med eksportikonet til eksport, import og overfagrsel af klient- og
scanningsdata. Efter importen skal du kontrollere, at alle TAO-scanninger, programmer, fraktaler og
yderligere data er blevet tildelt korrekt. Detaljerede instruktioner er beskrevet i det generelle kapitel
om eksport og import.

3.4.14 Ofte stillede spgrgsmal og fejlfinding

Hvorfor vises en TAO-funktion ikke?

Kontrollér produktaktivering, yderligere licens og konfiguration. Programscanning, fraktal, kinesisk
astrologi, meridianbalance, automatisk, farvet lys, musik og Al-funktioner kan aktiveres separat.
Derfor er en skjult funktion ofte ikke en programfejl.

Hvorfor er en opfolgende scanning ikke mulig eller foreslaet?

Kontroller, om der er udfgrt en fuld indledende scanning. Afhaengigt af scanningshistorikken og den
aktiverede arbejdsgang kan BCS kraeve en ny indledende scanning.

Hvorfor mangler falsomme tekster med mening?

Klientindstillingerne for intime eller falsomme emner kan i fgrste omgang skjule yderligere tekst.
Brugeren kan derefter selektivt Abne den efter behov. Kontroller ogsa den aktive rapportprofil, fer der
udskrives indhold.
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Det er bedre ikke blot at udlevere falsomme emner uden kommentarer. Disse emner bgr diskuteres
omhyggeligt, diplomatisk og empatisk, sa klienten ikke opfatter dem som skyld eller bebrejdelse.

Hvorfor har ét akupunkturpunkt flere udspring?

Punktet blev tildelt fra flere kilder, sdsom | Ching, programmer eller Lo Shu. BCS kombinerer punktet
og viser de kombinerede kildeoplysninger i stedet for at liste det ungdvendigt flere gange.

Er diagnoseperspektivet en medicinsk diagnose?

Nej. Diagnose er blot navnet pa et af fem indre | Ching-perspektiver. Den ma ikke bruges som en
medicinsk konstatering, ej heller som bevis for eller udelukkelse af en sygdom.

Hvorfor kan en fraktal ikke genereres eller sendes?

Kontrollér fraktalaktiveringen, den valgte scanning, lagerpladsen og afsendelseshardwaren. Meget
hgje billed- eller videooplagsninger kan tage leengere tid at generere. E-mail- eller
udgivelsesfunktioner kan ogsé afhaenge af din internetforbindelse og konfiguration.

Hvorfor tager udsendelsen laengere tid end forventet?

Den samlede varighed afhaenger af reguleringstypen, aktive akupunkturpunkter, programmer,
meridianbalance, fraktal, musik og farve-/lysindstillinger. Marker det aktive valg, og brug kun Rapid
Transfer til den angivne korte informationsbeerersekvens.

Hvordan formuleres TAO-tekster i klientkonsultationer?

Brug saetninger som symbolsk ledetrad, energetisk resonans, muligt perspektiv eller samtalestarter.
Undga diagnostiske, kausale eller preediktive sikkerheder. Klienten afgar, om en tilbudt fortolkning
giver genlyd i deres egen situation.

Kan en Al-vurdering vedtages uden verifikation?

Nej. Alle Al-svar skal gennemgas for indhold, sprog og overholdelse af databeskyttelsesregler.
Medicinsk forsvarlige udsagn, diagnoser, lgfter om kure, ungjagtige konklusioner og upassende
falsomme formuleringer skal fijernes eller korrigeres.
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3.5 Bucher Bioresonanz Triselect FE

3.5.1 Oversigt og tilsigtet anvendelse

3.5.1.1 Formal og anvendelsesomrade

Bucher Bioresonanz Triselect FE er et moduli Bucher Coaching Systems. Det understgtter brugeren i
at repraesentere en klients energiinformation, som er bestemt i systemmodellen, opdele deni
forskellige informationskomponenter og forberede den til efterfalgende energiregulering.

Den typiske proces bestar af klientudveelgelse, fokusdefinition, indledende eller opfglgende
scanning, gennemgang af resultater, valgfrit valg af reguleringsprogrammer, transmission og
rapportgenerering. Responsdata fra supplerende databaser kan bruges til fortolkning og klientdialog.

3.5.1.2 Overblik over hovedfunktionerne

o Forste og efterfglgende scanninger med automatisk scanningsforslag.

e Praesentation af omraderne Spirituel, Psykisk og Somatisk med de respektive
informationskomponenter fastlagt.

e Forberedelse af den positive information og den inverterede negative information til
udsendelsen.

e Resonansindikatorer vedrgrende organ- eller systemrelaterede og psykosomatiske emner.

e Valgfri automatisk scanning af reguleringsprogrammer.

e Valgfri manuel valg og afsendelse af 755 gemte indikationer med tilhgrende
reguleringssvingning.

e Rapporter, PDF-output, e-maillevering og - hvis aktiveret - Al-vurderinger.

e Valgfri automatisk tilstand til tilbagevendende scanninger, forsendelser og
rapportafsendelse.

3.5.1.3 Licensafhangige funktioner

Det synlige funktionsomrade afhaenger af den kgbte licens. Ud over basismodulet kan
indikationsprogrammerne, automatisk scanning af programmerne og den automatiske Triselect-
tilstand aktiveres separat. Funktioner, der ikke er aktiveret, er skjulte eller kan ikke bruges.

3.5.1.4 Differentiering fra medicinsk diagnostik og terapi

Triselect FE fungerer ved hjaelp af en energetisk arbejdsmodel. De viste vibrationsband, resonanser,
procentveerdier og databaseposter er ikke laboratorieveerdier, anatomiske fund eller medicinske
diagnoser. De méa ikke bruges til at bevise eller udelukke en sygdom.

Dette system erstatter ikke en leegeundersggelse eller ngdvendig medicinsk eller psykoterapeutisk
behandling. | tilfeelde af klager, akutte symptomer eller sundhedsrisici bgr en passende kvalificeret
fagperson konsulteres. Brugeren er fortsat ansvarlig for udveelgelse, klassificering, kommunikation og
anvendelse.

3.5.2 Energetisk arbejdsmodel
3.5.2.1 Klassificering ifolge Morell og Rasche

Bioresonansfilosofien, som Triselect FE er baseret p4, er forankret i de grundlaeggende principper,
der er udviklet af Franz Morell og Erich Rasche. Navnet MORA stammer historisk fra navnene Morell
og Rasche. Modellen antager, at kroppens egen energiinformation kan registreres, differentieres,
bearbejdes og derefter gives tilbage.
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3.5.2.2 Positive og negative informationskomponenter

| sin energetiske arbejdsmodel forsgger Triselect FE at indfange klientens aktuelle celluleere vibration
eller celluleere information. Denne information er opdelt i en positiv og en negativ komponent.
Programgreensefladen bruger undertiden termerne fysiologisk og patologisk til at beskrive dette.

Den negative informationskomponent inverteres til transmission. Derefter rekombineres den positive
komponent og den inverterede negative komponent. Denne bearbejdede samlede information kan
transmitteres tilbage til klientens informationsfelt via den valgte transmissionshardware. Begreberne
positiv, negativ, fysiologisk og patologisk beskriver udelukkende systemets interne energetiske
klassificering og ikke en medicinsk diagnose.

3.5.2.3 Tre visningsomrader

Resultatvinduet opdeler visningen i tre sektioner. Spiritual viser et bglgeleengdeband fra 315 til 1400
nm og tildeler det til UVA-, synligt lys- og IRA-omraderne. Psychic viser et frekvensband fra 0,025 til
1,000 MHz. Somatic viser et frekvensband fra 0 til 25 kHz.

Psykisk og somatisk repreesenterer grafisk den indledende indsamlede information, den positive eller
fysiologiske komponent, den negative eller stressende komponent og den information, der er
indsamlet til programmet. Grgnne og rgde procentindikatorer hjeelper med orienteringen inden for
programmodellen; de er ikke kvantitative eller sygdomsrelaterede veerdier.

3.5.2.4 Resonansindikationer fra databaser

Under scanningen henter BCS ogsa resonansinformation fra lagrede databaser. Afhaengigt af
programtype og aktivering kan organ- eller systemrelaterede forbindelser, psykosomatiske
problemer, livsspargsmal og passende reguleringsprogrammer vises. Disse poster tjener som et
diskussions- og fortolkningshjeelpemiddel. De bgr betragtes som hypoteser og ma ikke formidles
som en diagnose.

3.5.3 Forudsaetninger og grundlaeggende indstillinger
3.5.3.1 Forberedelse af produkt og hardware

Forudseetningen er en installeret og aktiveret version af BCS med de ngdvendige tilladelser til Bucher
Bioresonanz Triselect FE. Veelg Triselect fra produktlinjen, og kontroller hardwareindstillingerne for at
se, hvilke enheder der er beregnet til scanning og transmission. Den tilgeengelige hardware og viste
muligheder afhaenger af din BCS-konfiguration.

Brug det neutrale udtryk "mind-matter interface" for forbindelsen mellem klient og system. Fgr du
starter, skal du kontrollere, om den ngdvendige graenseflade er registreret og valgt i
scanningsegenskaberne.
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3.5.3.2 Abn Triselect-indstillinger

Abn indstillingerne via den runde knap "Yderligere funktioner", og veelg sektionen Bucher Bioresonanz
Triselect. Z£ndringer anvendes, nar indstillingerne er bekraeftet. De synlige sektioner afhaenger af de
installerede yderligere licenser.

" Senings - O x

General settings Bucher Bloresonance Triselect

Bucher Vita Coach
Latest tme for inftial measurement
Bucher Business Cobch 42 pays

Bucher Aura Coach Intensive regulstion Standard regulation Soft regulaticn

Bucher Maney Coseh Calour light application duration: 120553 60053 900005 4

Bucher Eolor Turing 64 Programmes
] 5can programmes
Bucher Stress Balance
Actustic bioadcast
Bucher Color Apps | Singing bowls

Cuacar TAD Hadical | Light cokour symphony | Download

Print settings for single printing
Foous

Allgemeires. Programmes
Organs
Disclaimer

Print settings for automatic mode
Cosmic Lights Balancing Foaus

Frogrammes

Bucher Remedy Encoder Organs

Corpus Anayser

Color Balance

Grundlaeggende indstillinger for Triselect

3.5.3.3 Indstil tidspunktet for en ny indledende scanning

| Triselect-indstillingerne angiver du, efter hvor mange dage BCS skal foresla en ny indledende
scanning. Det justerbare interval er mellem 14 og 56 dage. Den fornuftige standardindstilling er 42
dage. BCS tager ogsa hgjde for den eksisterende scanningshistorik og eventuelle negative
oplysninger, der stadig findes i systemmodellen.

3.5.3.4 Indstilling af tidsspecifikationer for transmissionshastigheden

For Hurtig (Kort), Mellem og Langsom (Lang) kan du indtaste veerdier i sekunder i indstillingerne. BCS
bruger disse veerdier til at beregne antallet af passager og den estimerede varighed af den
umiddelbare transmissionsproces. Disse vaerdier styrer transmissionshastigheden, ikke den
efterfglgende transmissionsvarighed. Z£ndr kun disse veerdier bevidst, og kontroller derefter det viste
tidsestimat.

3.5.3.5 Justering af det akustiske akkompagnhement

Afhaengigt af din aktivering og installation kan du bruge syngeskalsmusik. Kontroller lydstyrken og
outputenheden fgr brug. Hvis en musikindstilling ikke er synlig eller er deaktiveret, mangler den
tilsvarende aktivering eller den ngdvendige fil.

3.5.3.6 Forudindstilling af programscanning og rapportindhold

Hvis tilfgjelsesmodulet til automatisk programscanning er aktiveret, kan "Scan programmer"
aktiveres som standard. | udskriftsvalget kan fokus, programmer og organ- eller systemrelaterede
noter for "Patientudskrift" og "Terapeutudskrift" veelges separat. Ved at klikke pa "Gem som standard"
gemmes valget for den aktive profil og anvendes det pa den naeste udskrift.
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3.5.4 Forberedelse af klienten og fokus
3.5.4.1 Veelg klient og tjek tildeling

Abn klientadministrationen, og veelg den korrekte klient. Kontroller navn og fgdselsdato i Triselect-
vinduet, for du starter en scanning. Dette forhindrer, at scanningsresultaterne tildeles den forkerte
post.

3.5.4.2 Formulering af fokus

Fokus beskriver det aktuelle spgrgsmal eller emne, som scanningen skal behandle. Formuler det
kort, neutralt og uden forudfattede meninger. Undga diagnoser, lafter om kure eller antydende
instruktioner. Ved en opfolgende scanning vil BCS indikere, om fokus har eendret sig i forhold tilden
oprindelige scanning.

3.5.4.3 Veelg scanningsegenskab eller kategori

Brug valgfeltet over fokus til at definere den gnskede scanningsegenskab eller kategori. Dette
relaterer sig til klientens aktuelle situation, som bliver tydelig under den indledende konsultation.
Denne situation kan veere akut, subakut eller kronisk. Valget pavirker systemets interne behandling
og de foresldede transmissionsegenskaber. Kontroller kategorien, far du starter, da den gemmes
sammen med scanningen. Standardindstillingen er akut, da denne type situation er den mest
almindelige.

3.5.4.4 Brug af online farvevalg til en fraveerende klient

Hvis en fuldt overfart online farvevalgsscanning er tilgaengelig for klienten, kan muligheden "Brug
eksisterende online farvevalgsscanning" vises. Dette er isaer nyttigt, hvis klienten ikke kan veere til
stede. De foretrukne og ikke-foretrukne farver, former og nuancer, der er valgt derhjemme, overfgres
til BCS og kan bruges som grundlag for Triselect-scanningen.

3.5.5 Udfgar Triselect-scanning

W Bucher Couching Systems - 6254 - 64 Bit : 1336 : 3441 Tiiselect/Sean - 0 x

Annabell Mueller Date of birth: 9/10/2003

& SPIRITUAL

‘ SOMATIC

... Active-color

Forberedelse af en Triselect-scanning
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3.5.5.1 Forskellen mellem initial scanning og opfglgende scanning

En indledende scanning starter en ny scanningscyklus og danner dens udgangspunkt. En
efterfalgende scanning tilhgrer en eksisterende cyklus og inkorporerer dens tidligere scanningsdata i
den nye beregning. BCS angiver, via den fremhaevede forslagsknap, hvilken scanningstype der er
planlagt baseret pa historik og indstillinger.

Ud over forslagsknappen er der separate knapper til den indledende scanning og den opfglgende
scanning. Brug kun manuel valg, hvis du bevidst afviger fra anbefalingen. | klientindstillingerne kan
du ogsa tvinge den naeste automatiske scanning til at starte med en ny indledende scanning.

3.5.5.2 Kontroller scannings- og hardwareegenskaber

Abnom ngdvendigt scanningsegenskaberne via tandhjulsikonet. Kontroller den aktive hardware og
de scanningsindstillinger, der er tildelt din konfiguration. Start ikke, far den korrekte klient, fokus,
kategori og passende mind-matter-graenseflade er valgt.

3.5.5.3 Inkluder automatisk programscanning

Hvis tilfgjelsesmodulet Bucher Bioresonanz Triselect - Program Scan er aktiveret, kan du aktivere
programscanning. Under den fgrste scanning kontrollerer BCS derefter de gemte
reguleringsprogrammer for resonans og tilfajer matchende poster til programlisten. Efterfalgende
scanninger bruger de programmer, der er tildelt cyklussen.

3.5.5.4 Start scanning, observer og annuller

e Kontroller klientens navn, fgdselsdato, fokus og scanningsegenskaber.

o Kontrollér scanningshardwaren, og aktiver om ngdvendigt online farvevalgsscanningen eller
den licenserede programscanning.

e Klik pa den foresladede knap for den fgrste eller opfalgende scanning.

e | ad hele processen forlgbe. BCS vil sekventielt demonstrere bearbejdningen i de spirituelle,
psykiske og somatiske domeener.

e Annuller kun hvis det er nadvendigt. En afbrudt proces er ikke en komplet scanning.

3.5.5.5 Gem scanningen automatisk

En fuldt gennemfart scanning gemmes automatisk med dato, scanningstype, fokus, kategori,
scanningsveerdier, programmer og resonansnoter. Hvis der klikkes pa "Annuller" i nederste hgjre
hjgrne under scanningen, afbrydes scanningen, og de hidtil indsamlede veerdier kasseres. Klik derfor
ikke pa "Annuller", hvis du vil beholde denne scanning. Den fgrste scanning far en ny cyklustildeling;
efterfglgende scanninger tilfgjes til den eksisterende cyklus. Et brugt online farveveelgerdataseet
behandles som brugt efter vellykket behandling.
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3.5.6 Forstaelse af resultater og brug af dem til klientdialog

@ Bucher Coaching Systems - 6.25.4 - 64 Bit - Licence number: 16936 - Service number: 3441 - Bucher Bioresonance Triselect/Package contents - 0O X W
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Send M File Active-color Estimated remaining time: 00:02
n 1 carrie Active: Why canit you get your act together?
. = Active: or what is taking your breath away?
Transmission speed: | Fast Reactiv e - Do you sometimes feal like you are starving on a spiritual level? Close

Triselect-resultat i tre omrader

3.5.6.1 Veelg scanningscyklus og scanningstid

| resultat- eller afsendelsesvinduet kan du skifte mellem gemte scanningscyklusser og de
scanningstider, de indeholder. Datoen og betegnelsen som initial eller efterfalgende scanning
hjeelper med tildelingen. Kontroller altid, hvilken scanning der er dben, far du fortolker, rapporterer
eller sender.

3.5.6.2 Vurdér Spiritual

Afsnittet Spirituelt viser de farve- og baglgelaengdeoplysninger, der er bestemt i programmodellen. De
farvekodede resultater repreesenterer de oplysninger, der er forberedt til transmissionen. Brug denne
visning til orienteringsformal og ikke som en optisk eller dermatologisk vurdering. De viste farver er
dem, som klienten resonerede med péa scanningsgjeblikket.

3.5.6.3 Vurdér Psychic og Somatic

Afsnittene Psychic og Somatic viser hver iseer den indledende information, de positive og negative
tildelinger og den resulterende transmitterede information. De granne og rade vurderinger
opsummerer forholdet mellem de tildelte informationskomponenter i venstre side af skaermen. Jo
stgrre det grgnne omrade (jo mindre det rade omrade), desto bedre er det energetiske resultat for det
pagaeldende omrade. Diskuter udviklingen pa tveers af flere scanningstider uden at overfortolke
individuelle procentveerdier.

3.5.6.4 Klassificering af organ- og systeminformation

De viste organ- eller systemrelaterede oplysninger og livsspargsmal er afledt af programmets interne
resonansmodel. Brug seetninger som resonansindikation, muligt emne eller samtalestarter. Undga
udsagn, der lyder som en medicinsk diagnose, en arsag eller en bekraeftet dysfunktion.
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3.5.6.5 Rediger og gem fokus

Fokus kan redigeres inden for en dben scanningscyklus. Gem aendringerne ved hjeelp af den dertil
indrettede gemningsfunktion, eller bekraeft prompten, nar scanningstiden aendres. Kontroller
derefter, om den andrede tekst er tildelt den korrekte cyklus.

3.5.7 Brug af indikationsprogrammer

W% Programmes = O X

Filter:  No filter v  Delete filter

Selection Program

Headaches, urogenital

Hearing loss

Heart

Heart (laboratory animals)
Heartburn

Heatstroke

Heavy metal exposure

Helicobacter pylori

hemiplegia

hemiplegia (undergoing treatment)
Hepatitis — inflammation of the liver
Hepatitis A

Hepatitis non-A non-B

Hereditary sexual disorders
Herniated disc

Herniated disc (twitching caused by microbentoxins)
Herpes (eczema)

Herpes (watery blisters)

Herpes (zoster)

Herpes simplex

Veelg indikationsprogrammer

3.5.7.1 Omfang og licens
Den manuelle indikationsfunktion er et valgfrit tilfgjelsesmodul. Databasen indeholder 755

foruddefinerede indikationer, hver med sin tilhgrende reguleringssvingning. Programvalget kan ikke
bruges uden en Bucher Bioresonance Programs-licens.

3.5.7.2 Sgg efter og veelg indikation

e | Triselect-vinduet skal du dbne programvalget ved hjeelp af plustegnet.

e Veelg om ngdvendigt filteret Alle, Mennesker eller Dental.

e Indtast et sggeord, og brug segeknapperne til at ga til det neeste eller forrige resultat.

o Veelgen eller flere passende indikationer. En eksisterende beskrivelse eller intention kan
tjene som yderligere vejledning.

o Acceptervalget. Brug "Ryd valg" til at fijerne alle valg; "Annuller" forbliver den eksisterende
programliste ueendret.

3.5.7.3 Kontroller og rediger programlisten

De importerede programmer vises i Triselect-vinduet. Brug teend/sluk-knappen til at afggre, om de er
inkluderet i udsendelsen. Individuelle poster kan fjernes fra den aktuelle liste ved hjeelp af
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sletteikonet. Kontroller valget fer hver udsendelse, og undga en ungdvendigt stor programsamling.
Fokuser pa at lgse hovedproblemet.

3.5.7.4 Send kun programmer

BCS kan ogsa sende indikationsprogrammerne uden en ny Triselect-scanning. For at ggre dette skal
du abne den angivne programfunktion, veelge de gnskede indikationer, aktivere programlisten og
starte transmissionen. Denne metode er kun tilgeengelig med den tilsvarende programlicens.

3.5.7.5 Forskellen mellem automatisk fundne og manuelt valgte
programmer

Programmer, der automatisk registreres, stammer fra den licenserede programscanning og er
inkluderet som foreslaede resultater. Manuelt valgte programmer er baseret pa brugerens bevidste
beslutning. Vurder venligst programmernes egnethed i den overordnede kontekst.

3.5.8 Transmission og energiregulering
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Send Triselect-resultater

3.5.8.1 Abn gemt scanning til afsendelse
| Send/Rapporter skal du dbne den gnskede Triselect-scanning og kontrollere klient, dato, initial eller

opfalgende scanning, fokus og programliste. Transmissionen bruger de oplysninger, der er gemt i
scanningen og vist i vinduet.

3.5.8.2 Veelg transmissionshastighed
Veelg den gnskede transmissionshastighed. Falgende transmissionshastigheder er tilgeengelige:
e Realtid
e Hurtig
e Medium
e lLangsom
e Rapid Transfer
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Tiden, der vises i nederste hgjre hjorne, er den forventede varighed af den aktuelle transmission.
Veerdierne for Hurtig, Mellem og Langsom, der er indstillet i Triselect-indstillingerne, styrer denne
transmissionsvarighed; de bgr ikke forveksles med den efterfglgende transmissionsvarighed.
Realtid bruger den tidssekvens, der er angivet i bioresonansarbejdsmodellen; Rapid Transfer bruger
den maksimalt mulige transmissionshastighed. Brug Rapid eller Fast, nar klienten ikke er til stede,
eller nar en informationsbeerer forberedes. Brug Realtid, Medium eller Langsom til en bevidst styret
anvendelse med en klient, der er til stede.

En langsommere transmission er ikke steerkere eller af bedre kvalitet. Den efterfglgende
transmissionsvarighed er som standard fire uger, uanset om transmissionen er indstillet til Realtid,
Rapid Transfer, Hurtig, Mellem eller Langsom. Kontroller transmissionsvarighed, intensitet, cyklus og
andre transmissionsindstillinger separat. Se ogsa afsnit 2.7, " Skelnen mellem
transmissionsvarighed og transmissionshastighed ".

3.5.8.3 Forstaelse af transmissionskarakteristika

For spirituelle, psykiske og somatiske tilstande kan du justere runtime, pause, fade-in/fade-out, antal
gentagelser og booster eller limiter med procentvaerdier. Disse vaerdier konfigureres under
scanningen. Du skal kun sendre dem, hvis du med sikkerhed kan vurdere deres indflydelse pa flowet
og den samlede varighed. | normal arbejdsgang ber de bestemte indstillinger bevares.

3.5.8.4 Kontrol af transmitterende hardware og informationsbeaerere

Abn transmissionsegenskaberne via tandhjulsikonet, og kontroller den aktive hardware. Afheengigt af
din opseetning kan transmissionen ske via forskellige enheder, filoverfarsel eller en databeerer.
Indstillingen "Ryd databaerer" styrer, om en brugt databeerer forberedes inden den neeste
transmission. Se ogsa det produktomfattende kapitel om transmissionsmuligheder og hardware.

3.5.8.5 Start, overvagning og annullering af en udsendelse

e Kontroller den valgte scanning, den aktive programliste, transmissionshastigheden og
hardwaren.

e Klik pa Send. BCS udfarer de behandlede oplysninger fra de tre omrader i henhold til de
valgte egenskaber.

e Observer den aktive farve, statusindikatoren og den resterende tid. En aktiveret
lydakkompagnement karer i henhold til konfigurationen.

e Annuller transmissionen om ngdvendigt ved hjeelp af den viste knap. Kontroller derefter den
gemte status, fgr du gentager processen.

3.5.8.6 Kontroller faerdiggarelse og transmissionsstatus

Efter en vellykket transmission gemmer BCS transmissionstiden i den tilhgrende scanning.
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3.5.9 Rapporter og Al-vurderinger

W Pressure selection *

Select what you want to print.

(®) Patient printout

) Therapist printout

All scanned individual results AT reports

[ ] Focus Evaluation of individual scan results
Programmes Therapeutic evaluation

L] Organs Recommendations for the client

Affirmations 4-week plan

| Continue || Save as default || Cancel |

Triselect-rapporter og Al-vurdering

3.5.9.1 Abn rapportvalg

| Send/Rapporter skal du veelge den gnskede Triselect-scanning og dbne udskrifts- eller
rapportfunktionen. Inden for valget kan du aktivere eller deaktivere scanningsresultatet, fokus,
reguleringsprogrammer og organ- eller systemrelateret resonansinformation. Utilgaengeligt indhold
deaktiveres.

3.5.9.2 Rapportprofiler "Udskrift til patienten" og "Udskrift til terapeuten”

| vinduet "Udskriv valg" skal du veelge "Patientudskrift" eller "Terapeutudskrift" og aktivere det
@gnskede rapportindhold. Ved at klikke pa "Gem som standard" gemmes det aktuelle valg for den
aktive profil; det vil blive brugt igen naeste gang du tilgar profilen. Skift til den anden profil, hvis du
ogsa vil definere en separat standard for den.

3.5.9.3 Udskriv rapport, gem som PDF eller send via e-mail

Efter forhandsvisning kan rapporten udskrives, ggmmes som PDF eller - hvis e-mail-funktionen er
aktiveret — sendes. Kontroller modtagerens adresse, samtykke, filnavn og lagringsplacering.
Rapporter indeholder personlige og potentielt falsommme oplysninger og skal beskyttes tilstreekkeligt.
Iseer nar du sender rapporten via e-mail, bgr du kryptere PDF-filerne. Denne krypteringsfunktion er
tilgeengelig som en mulighed.

3.5.9.4 Brug af Al-vurdering

Med Al aktiveret kan Triselect-data behandles for de angivne Al-prompter. BCS tager hgjde for
faktorer som farve, procentvis allokering til psykisk og somatisk, resonansindikatorer, programmer og
den valgte scanningsegenskab. Al-svaret overfagres derefter til det relevante evalueringsfelt,
gennemgas professionelt, redigeres om ngdvendigt og gemmes.

Al-genererede tekster er udkast. De ma ikke genfortolkes som diagnoser eller faktuelle pastande.
Gemte og aktiverede vurderinger kan vaelges individuelt i rapportvalget. Detaljerede instruktioner,
herunder brugerdefinerede prompts og lagring og indlaesning af promptseet, findes i kapitel 4.1, " Al-
vurdering: Arbejde med kunstig intelligens i BCS "
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3.5.10 Brug af den valgfrie automatiske Triselect-tilstand

Bucher Bioresonance Triselect
Bioresonance automatic mode [ ] Automatic email
[ Force initial scan during next automatic mode run
Automatic mode end: Select a date [is] [ End cycle

Opseetning af automatisk Triselect-tilstand

3.5.10.1 Forudseetninger og formal

Den automatiske Triselect-tilstand kraever en separat licens. Den behandler aktiverede klienter
sekventielt, udfgrer de planlagte scanninger og transmissioner og kan derefter sende rapporterne via
e-mail. Denne automatisering erstatter ikke brugerens ansvar for klientudveelgelse, fokus,
indstillinger og opfalgende kontroller.

3.5.10.2 Opseaetning af automatisk tilstand for klienten

| klientindstillingerne skal du aktivere Triselect automatisk tilstand og, hvis det gnskes, AutoMail. En
udlgbsdato kan ogsa indstilles. Med muligheden for at vente pa, at scanningscyklussen slutter,
afsluttes klienten farst efter udlgbsdatoen, nar den cyklus, der er evalueret af programmet, er
fuldfgrt. Muligheden for en tvungen indledende scanning geelder for den naeste planlagte karsel.

3.5.10.3 Start af automatisk tilstand

e AbnTriselect, og klik pa knappen for automatisk tilstand.

e Tjek de viste tal for det samlede antal tiltaenkte klienter, ventende scanninger, forsendelser
samt aktuelle og gamle e-mails.

e Kontroller scannings- og afsendelsesegenskaberne, og start automatisk tilstand.

e Overvag status efter behov. BCS behandler opgaver sekventielt og viser det aktuelle trin.

o Nar det er feerdigt, skal du kontrollere loggen samt de gemte scanninger, transmissionsstatus
og e-mails.

3.5.10.4 Klienter scannet samme dag

En klient, for hvem der allerede er optaget en Triselect-scanning samme dag, vil ikke blive scannet
igen i den neeste automatiske karsel. Dette forhindrer utilsigtede flere scanninger pa samme dag.
3.5.10.5 Handtering af usendte e-mails

Usendte e-mails forbliver synlige som gamle e-mails. Nar arsagen er lgst, kan du sende dem igen.
Brug "Slet" til at fijerne dem fra den ventende mailingliste, nar de ikke leengere er ngdvendige. Fgr du
gar det, skal du kontrollere, om rapporten allerede er blevet sendt via en anden metode.

3.5.11 Administration og sikkerhedskopiering af scanninger

3.5.11.1 Genabning af gemte scanningscyklusser

Triselect-scanningerne for den aktuelle klient kan findes i Send/Rapporter. Filtre og etiketter skelner
mellem manuelle og automatiske processer, afhaengigt af brugergraensefladen. Abn den korrekte
cyklus, og brug navigationsknapperne til at skifte mellem scanningstidsstemplerne.

3.5.11.2 Sletning eller eksport af scanninger

Slet kun en Triselect-scanning efter at have verificeret klient-, dato- og cyklustilknytning. En
indledende scanning fungerer som referencepunkt for alle efterfglgende scanninger. Sletning af en
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indledende scanning (angivet med én trekant) sletter automatisk alle tilknyttede efterfalgende
scanninger. Brug de centrale klientadministrationsfunktioner til eksport, import og komplet
databackup; detaljer er beskrevet i kapitlet om den generelle manual.

3.5.11.3 Kontroller databackup

Triselect-data er en del af BCS-datalagringssystemet og skal inkluderes i regelmaessige databackups.
Kontroller backupplaceringen, dens aktualitet og dens gendannelsesmuligheder. En aktuel backup
bor veere tilgeengelig far starre oprydninger eller systemeaendringer.

3.5.12 Almindelige fejl og lgsninger

3.5.12.1 Triselect eller en tilfgjelsesfunktion vises ikke

Kontrollér produktaktivering og licens. Indikationsprogrammer, automatisk programscanning og
automatisk tilstand er separate tilfgjelsesmoduler. Derfor indikerer en usynlig knap ofte en
manglende aktivering, ikke en programfejl.

3.5.12.2 Scanningen starter ikke

Kontroller den aktuelle klient, fokus, scanningsegenskaber, mind-matter-greenseflade og
scanningskarakteristika. For en online farvevalgsscanning skal et fuldt overfgrt datasaet af den
korrekte klient veere til stede. Luk og genabn vinduet om ngdvendigt, nar du har foretaget sendringer.
3.5.12.3 Mangler indikationsprogrammer

Kontroller licensen til Bucher Bioresonance Programs. | programvalget skal du indstille filteret til
"Alle" og fjerne alle aktive sggeord. Bucher Bioresonanz Triselect - Program Scan-licensen er ogsa
pakreevet til automatisk programdetektion.

3.5.12.4 Udsendelsen starter ikke eller varer uventet laenge

Kontrollér din transmissionshardware, den aktiverede programliste, den valgte varighed og
indstillingerne for afspilning, pause og gentagelser. Mange programmer eller et hgjt antal gentagelser
vil gge den samlede varighed. Hvis du er i tvivl, skal du gendanne de tidligere bestemte veerdier og
farst starte igen efter at have kontrolleret dem igen.

3.5.12.5 Rapporten indeholder ikke det forventede indhold

Abn rapportvalget, og markér den valgte rapporttype. Fokus, programmer og svarnoter er kun
tilgeengelige, hvis de findes i den dbne scanning. Markér gemte udskriftsindstillinger og Al-
vurderinger separat for begge rapporttyper.

3.5.13 Ofte stillede spagrgsmal om Bucher Bioresonanz Triselect
FE

Er en rad eller negativ aflaesning en medicinsk diagnose?

Nej. Det refererer til en negativ eller byrdefuld information inden for den energetiske programmodel.
Det er ikke en medicinsk diagnose og tillader ikke nogen udtalelse om tilstedevaerelsen af en
sygdom.

Hvad vil blive sendt under programmet?

Ifalge den underliggende arbejdsmodel kombineres klientens egen positive information med dens
inverterede negative information. Denne bearbejdede samlede information, sammen med eventuelle
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aktiverede reguleringsprogrammer, transmitteres til klientens informationsfelt via den valgte
transmissionshardware.

Skal jeg selv vaelge mellem en indledende eller en opfglgende scanning?

BCS viser en anbefaling baseret pa scanningshistorikken, den indstillede tidsperiode og systemets
interne vurdering. Brug generelt den lidt starre forslagsknap til venstre. Manuelt valg er muligt, men
bar veere bevidst og transparent.

Hvorfor kan jeg ikke se listen over 755 indikationer?

Indikationsdatabasen er et valgfrit licensmodul. Manuelt valg er ikke muligt uden aktivering af Bucher
Bioresonance Programs.

Hvad er forskellen mellem programvalg og programscanning?

Nar man veelger et program, bestemmer brugeren manuelt, hvilke indikationer der sendes.
Programscanningen er et separat tilfgjelsesmodul, og under den indledende scanning identificeres
resonanser med de gemte reguleringsprogrammer.

Kan resonanssignaler i klientsamtaler angives som en arsag?

Nej. De er samtaleoplaeg inden for den energetiske model. Formuler dem som mulige emner og
undersgg dem sammen med klienten, uden at fremsaette diagnostiske eller kausale pastande.

Kan en Al-vurdering inkluderes i rapporten uden verifikation?

Nej. Alle Al-svar skal gennemgas for ngjagtighed, sproglig korrekthed og overholdelse af
databeskyttelsesreglerne. Udsagn, der lyder seerligt medicinske, diagnoser, lgfter om kure og
ungjagtige konklusioner skal fijernes eller korrigeres.
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3.6 Bucher Stress Balance

3.6.1 Oversigt og tilsigtet anvendelse

3.6.1.1 Formal og anvendelsesomrade

Bucher Stress Balance er et biofeedback-modul, der kan lases op, i Bucher Coaching Systems. Det
blev primeert udviklet til situationer, hvor klienten er fysisk til stede. Applikationen kombinerer et
beroligende visuelt og auditivt miljg med en animeret sommerfugl. Via CA-sensoren eller en
passende konfigureret sind-materie-greenseflade modtager klienten gjeblikkelig visuel feedback pa
sine aktuelle fremskridt.

Fokus er pa selvbevidsthed, fokuseret opmaerksomhed og den bevidste oplevelse af ro. Klienten
observerer, hvordan sommerfuglens bevaegelse og position andrer sig, nar de forsgger at slappe af.
Denne gvelse kan bruges for en coachingsession, mellem arbejdstrin eller som en selvsteendig
afslapnings- og refleksionsfase.

3.6.1.2 Overblik over hovedfunktionerne

e Manuel proces med selvevaluering ved hjeelp af tre smileys.

e Visuel biofeedback-loop med en animeret sommerfugl, naturbilleder og valgfri omgivende
lyde.

e Stressindikator som intern programstatusvisning.

o Valg af et tilfeeldigt eller fast miljg, en passende eller manuelt valgt sommerfugleillustration
og en passende eller manuelt valgt lyd.

e |ndseet dine egne JPG-baggrundsbilleder.

e Automatisk tilstand til en stort set selvstyret applikation, for eksempel i et venteomrade.

e Valgfri slutrapport med klientdata, slutvisning og de farve- og impulsoplysninger, der blev
brugt under processen.

e Valgfri brug af Stress Balancedisplayet som visuelt supplement til kompatible BCS-
transmissionssekvenser.

3.6.1.3 Licensafhaengighed

Bucher Stress Balance kreever separat aktivering. Hvis modulet ikke er licenseret, vises eller kan
posten ikke dbnes. Individuel hardware og automatiske funktioner afhaenger ogsa af det tilsluttede
udstyr, der er konfigureret i BCS.

3.6.1.4 Afgraensning

Stress Balance er ikke en medicinsk stresstest og stiller ikke en diagnose. Stressindikatoren,
sommerfuglebeveegelsen og farve- eller impulsinformationen er elementer i programmets interne
biofeedback-visning. De er ikke laboratorieveerdier og ma ikke bruges til at diagnosticere eller
udelukke en fysisk eller psykisk sygdom.

3.6.2 Funktionsprincip og symbolik
3.6.2.1 Biofeedback som synlig feedback

| en biofeedback-session praesenteres kropsrelateret feedback pa en sddan made, at klienten straks
kan opfatte aendringer. | Stress Balance overtager sommerfuglen denne rolle. Feedbacksignalet fra
sind-stof-graensefladen pavirker den viste proces. Klienten observerer reaktionen og fokuserer
bevidst sin opmaerksomhed pa ro, vejrtreekning og at give slip.
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Applikationen skaber saledes en feedback-loop: En roligere situation sendrer sommerfuglens
udseende; det synligt roligere udseende kan til gengeeld understgtte koncentrationen og
afslapningen. Hvordan klienten reagerer pa dette er individuelt. Et specifikt resultat kan ikke
garanteres.

3.6.2.2 Sommerfuglens betydning

Sommerfuglen blev valgt som et letforstaeligt, harmlast og positivt konnoteret symbol. Dens
metamorfose kan ogsa bruges som et billede pa forandring. | klientdialog kan man for eksempel stille
det dbne spargsmal, hvilken forandring eller hvilken form for lethed klienten gnsker i sin nuveerende
situation.

Det praktiske mal med animationen er at berolige sommerfuglen tilstreekkeligt til at lande pa
blomsten og slappe af med vingerne. Denne repreesentation er et feedbacksymbol og ikke en objektiv
evaluering af klienten.

3.6.2.3 Miljgets og lydens rolle

Naturscener og omgivende lyde skaber et roligt visuelt og auditivt miljg. De har til formal midlertidigt
at flytte opmeerksomheden veek fra ubehagelige tanker og over pa en klart defineret opgave. Miljget
bar veere behageligt for klienten; forstyrrende, personligt stressende eller overdrevent intense
billeder og lyde bgr undgas.

3.6.3 Forudsaetninger og forberedelse
3.6.3.1 Tekniske krav

e BCSerinstalleret, og Bucher Stress Balance er aktiveret.

e CA-sensoren eller en anden mind-matter-graenseflade, der er beregnet til Stress Balancering,
er tilsluttet og aktiveret i scanningsegenskaberne.

¢ De ngdvendige billed-, tekstur- og lydfiler er tilgeengelige.

e Enfungerende og korrekt justeret lydenhed er tilgaengelig til lydafspilning.

3.6.3.2 Klarggring af klienter

Far du abner Stress Balance, skal du veelge den korrekte klient. Dette er isger vigtigt, hvis der skal
genereres en rapport senere. Forklar kort, at sommerfuglen er en biofeedback-repraesentation og
ikke giver en medicinsk vurdering af det aktuelle stressniveau.

Sgrg om muligt for en behagelig siddestilling, en tydelig synlig skaerm og et behageligt
lydstyrkeniveau. Klienten skal kunne holde sensoren i henhold til enhedens instruktioner uden
ungdigt at belaste handen. Stop applikationen, hvis den opleves som ubehagelig, overveeldende eller
stressende.

3.6.3.3 Egnede anvendelsessituationer

e Som enrolig overgang efter ankomst og fgr en coachingsession.

e Atkort afbryde en cyklus af tanker, der laber amok, med en klart defineret
observationsopgave.

o Til selvrefleksion over, hvordan spaending, opmaerksomhed og indre fred opleves.

e Som en forberedende afslapningsfase far endnu en anvendelse, hvis klienten gnsker det.

e Automatisk tilstand tilbydes som en frivillig service i venteomradet, forudsat at
databeskyttelse, instruktion og hygiejne sikres.
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3.6.4 Indstilling af Stress Balance

@ Settings - o XW

|

General settings Bucher Stress Balance
Bucher Vita Coach
Environment:

Bucher Business Coach ! Random selectiori
© Manual selection
Bucher Aura Coach

s ey e ... ..

Bucher Color Tuning 64
| Own image
| J

General Butterfly:
# According to the environment
) M

Bucher Color Apps

Bucher TAO Medical

& Butterfly 1
Bucher Bioresonance Triselect N
Cosmic Lights Balancing
Ambient sounds:

Bucher Remedy Encoder ® According to the environment
) Manual selection

Corpus Analyser p—

Color Balance

Obtain additional ambient media online

Indstillinger for Stress Balance

3.6.4.1 Abn indstillingsomradet

Abn BCS-indstillingerne, og veelg afsnittet Stress Balance, derefter Generelt. Dette afsnit vises kun,
hvis Stress Balance er aktiveret. £ndringer vil geelde for efterfglgende ansggninger; tjek derfor
venligst dit valg inden en klientaftale.

3.6.4.2 Veelg miljo

For miljget kan du veelge mellem tilfeeldigt og manuelt valg. Med tilfeeldigt valg bestemmer BCS et
tilgaeengeligt baggrundstema ved opstart. Med manuelt valg angiver du et bestemt tema. Brug et fast
valg, hvis du vil aftale miljget med klienten pa forhand.

3.6.4.3 Veelg sommerfugl

Sommerfuglen kan vaelges automatisk, sa den passer til det valgte miljg, eller manuelt. Til
automatisk valg bruger BCS sommerfuglebilledet, der allerede er integreret i baggrunden. Manuelt
valg er nyttigt, hvis en specifik farve- eller teksturvariant foretraekkes.

3.6.4.4 Veelg og lyt til omgivende lyd

Den omgivende lyd kan ogsa veelges, sa den passer til omgivelserne, eller manuelt. Hvis du veelger at
veelge den manuelt, kan du forhandsvise lyden ved hjaelp af afspilningsknappen og stoppe den igen.
Kontroller lydstyrken, fgr du starter applikationen. Afhaengigt af programversionen og din
internetforbindelse kan du downloade yderligere omgivende lyd via det medfalgende link.

3.6.4.5 Tilfgj dit eget baggrundsbillede

Klik pa "Eget billede". Indtast en kort billedbeskrivelse, og veelg den gnskede JPG-fil. Efter
forhandsvisningen indsaettes billedet ved hjeelp af "Indseet billede". Billedet vil blive tilfgjet til Stress
Balance-billedvalget og kan derefter bruges som et manuelt milja.

Brug ideelt set et JPG-billede i liggende format med cirka 3000 x 2000 pixels. Mindre billeder eller
forskellige billedformater kan resultere i synlige rammer eller et pixeleret udseende. Brug kun
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billeder, som du har de ngdvendige brugerrettigheder til, og undga ungdvendige personlige
oplysninger.

3.6.5 Gennemfgr en manuel Stress Balance-anvendelse
3.6.5.1 Abn Stress Balance

Abn Bucher Stress Balance via den runde knap "Yderligere funktioner". BCS kontrollerer for aktivering
og om mindst én klient er aktiv. Dobbelttjek den aktuelle klient. Vinduet Stress Balance viser det
valgte miljg, sommerfugleikonet, stressindikatoren, knappen med scanningsegenskaber samt Start,
Start automatisk tilstand og Luk.

[u Bucher Cosching Systems - 6254 - 64 Bt - Licence numiber: 16936 - Service sumber: 3441 - Bucher Vita Cosch'Sunt window - o x

Start manuel Stress Balanceringsapplikation

3.6.5.2 Kontroller scanningsegenskaber

Far du bruger scanneren for farste gang, skal du dbne scanningsegenskaberne via tandhjulsikonet.
Kontroller, hvilken mind-matter-greenseflade der bruges, og om CA-sensoren eller de tilsigtede
handapplikatorer er aktive. Automatisk tilstand er kun tilgeengelig, hvis en passende greenseflade er
blevet registreret og valgt.

3.6.5.3 Start applikationen og veelg selvevaluering

e Klik pa Start.

e BCS sparger, hvordan klienten har det lige nu.

o Klienten veelger det glade, neutrale eller triste smiley-ansigt. Dette valg bestemmer
udgangspunktet for programmets interne visning.

e Tag CA-sensoren op som anvist.

e Vent, indtil forbindelsen er etableret, og den egentlige biofeedback-proces begynder.

3.6.5.4 Observation af sommerfugle

Under processen andrer sommerfuglen sig i bevaegelse, vingeslag og afstand til blomsten.
Stressindikatoren viser programmets interne fremskridt. Klienten kan sidde stille, treekke vejret jeevnt
og observere uden at skulle fremtvinge et specifikt resultat.
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BCS kan ogsa vise information om skiftende farver og pulser. Denne information er en del af
repraesentationen af det energetiske program. Den bgr forklares som ledsagende impulser og ikke
som en diagnose eller bekreeftet udtalelse.

WA Bucher Cosching Systems - 6254 « 64 Bit - Licence number: 16336 - Service number: 3441 - Bucher Vits Cosch/Suart window - 0 X

Stress Balance under pafgring

3.6.5.5 Seet applikationen pa pause og genoptag den

Under en igangveerende sekvens andres Start-knappen til Pause. Nar den er sat pa pause, stoppes
animation, feedbackbehandling og lydafspilning. Genoptag-knappen genstarter sekvensen fra
samme punkt. Brug f.eks. Pause-funktionen til en kort afbrydelse eller nar sensorens position skal
justeres.

3.6.5.6 Afbrydelse af kontakt

Hvis feedbacksignalet afbrydes, bevaeger sommerfuglen sig veek fra blomsten igen, eller processen
venter p4 en fornyet forbindelse. Hold sensoren som tilsigtet. Hvis afbrydelsen opstér gentagne
gange, skal processen afsluttes og forbindelsen, scanningsegenskaberne og sensorens position
kontrolleres.

3.6.5.7 Afslut applikation

Nar programmets interne gengivelse nar sin tilsigtede afslutning, lander sommerfuglen pa blomsten
og spreder roligt sine vinger. BCS afslutter derefter den aktuelle proces, gemmer en endelig visning
og kan efterfglgende spgrge, om der skal genereres en rapport.

| nogle iterationer kan programmets endelige tilstand ikke nas. BCS angiver dette og afslutter
processen i overensstemmelse hermed. Dette er hverken en negativ vurdering af klienten eller et
medicinsk relevant fund. En efterfalgende iteration bgr kun udfgres, hvis klienten anmoder om det.

3.6.5.8 Annuller eller luk applikationen

Hvis vinduet lukkes, afsluttes den aktuelle applikation. Animationer, lyd, sensorbehandling og
eventuelle aktive timere stoppes. Fgr du lukker, skal du kontrollere, om den gnskede rapport allerede
er genereret.
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3.6.6 Klassificering af stressindikatorer og feedback
3.6.6.1 Stressindikator

Stressindikatoren er en relativ trendvisning i den aktuelle applikation. Den understgtter visuel
orientering, men kan ikke sammenlignes med en medicinsk stressscore, en psykologisk skala eller
en laboratorieveerdi. Sammenligninger mellem forskellige individer eller aftaler med vidt mellemrum
er derfor ikke egnede som en objektiv vurdering.

3.6.6.2 Selvevaluering og fremskridt

Smiley-valget beskriver den subjektive udgangssituation. Den efterfalgende visning forbinder denne
information med det igangveerende feedbacksignal og interne programprocesser. Derfor kan
samtalen deekke bade den indledende selvevaluering og den personlige oplevelse under
anvendelsen.

3.6.6.3 Samtaleprompter

e Hvad hjalp dig med at blive roligere?

e P4 hvilket tidspunkt bemeaerkede du en sendring?

e Var et billede, en lyd eller opgaven med sommerfuglen seerligt nyttig eller forstyrrende?

e Hvilken lille handling kunne hjeelpe dig i en lignende hverdagssituation?
Formuler dine pointer dbent, og giv klienten mulighed for, at de ikke har bemaerket nogen aendring.
Skeermvisningen bgr ikke bruges til at modsige klientens egen opfattelse.

3.6.7 Brug af automatisk tilstand

@ Bucher Coaching Systems - 6.25.4 - 64 Bit - Licence number: 16936 - Service number: 3441 - Bucher Vita Coach/Start window o x W

You did it! The butterfly now feels safe and is deeply relaxe
it has had the same effect on you via the feedback loop.

| _End automatic mode

Automatisk tilstand for Stress Balance

3.6.7.1 Formal og forudsaetninger

Den automatiske tilstand guider klienten trin for trin gennem selvevalueringen og den efterfglgende
anvendelse. Den er seerligt velegnet som en frivillig, stort set selvbetjeningsmulighed i venteomrader.
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Forudseetningerne omfatter aktivering af Stress Balance, en korrekt konfigureret CA-sensor eller
egnede handapplikatorer og en kort instruktion.

Hvis Auto Mode tilbydes pa en uovervaget computer i venteomradet, kan kun en neutral
pladsholderklient uden personlige data veelges i BCS. Z&gte klientdata ma ikke vises eller bruges pa
denne arbejdsstation. Derudover ma der ikke genereres en personlig rapport for anonyme
applikationer.

3.6.7.2 Start automatisk tilstand

e Abn Stress Balance, og kontroller scanningsegenskaberne.

e Klik pa Start automatisk tilstand.

e Fglg anvisningerne for at holde sensoren nede, og slip den derefter. Dette ggr det muligt for
BCS at genkende, at klienten har forstaet betjeningselementerne.

e BCSviser efter hinanden et trist, et neutralt og et glad smiley-ansigt. Klienten tager sensoren i
handen under visningen, der svarer til deres aktuelle selvvurdering.

e Hvis derikke foretages noget valg inden for det viste tidsvindue, starter den indledende
sekvens forfra.

3.6.7.3 Automatisk proces

Efter at have valgt et smiley-ansigt, viser BCS det forberedte miljg og starter biofeedback-
preesentationen. Klienten holder sensoren under applikationen. Hvis kontakten afbrydes, vises en
tidsbegreenset prompt om at tage sensoren op igen. Hvis forbindelsen ikke genetableres, vender
autotilstanden tilbage til standbytilstand.

3.6.7.4 Afslutning og naeste gennemlgb

Nar det er feerdigt, informerer BCS klienten med et hgrbart signal og en meddelelse pa skeermen.
Sensoren bgr derefter frigives. Afheengigt af resultatet og programindstillingerne kan der vises en
rapport. Derefter vender autotilstanden tilbage til standby og venter pa den naeste anvendelse.

3.6.7.5 Afslut automatisk tilstand

Klik pa "Afslut automatisk tilstand", far du forlader din arbejdsstation, rengar sensoren, skifter klient
eller lukker BCS. Kontroller derefter, at der ikke stadig vises personlige data eller rapporter.

3.6.7.6 Hygiejne og tilsyn i venteomradet

For delte sensorer skal der etableres en passende renggringsprocedure i henhold til
specifikationerne for hver enhed. Sgrg for, at hjeelp er let tilgaengelig, og at brugen forbliver frivillig.
Automatisk tilstand erstatter ikke supervision, hvis en klient ikke fuldt ud forstar, hvordan enheden
betjenes, eller faler sig utilpas under brug.
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3.6.8 Oprettelse og udskrivning af en rapport

W Bucher Cosching Systems - 6.25.5 - 64 8it - Licence number: 16936 - Service number: 3441 - Bucher Aurs Coach/Print preview - 8 x

Stress balancing 9/15/2026

o 8iess
Stress Balance

Title: Frau

Title:
= Company name:
Name: Annabell Mueller
Human Street: Rosenstr. 15
Postcode/Town: 71234 Stuttgart
Country: Deutschiand
Date of birth: ~ 9/10/2003

M Green

Conveys: nature, securty, hope

Effect: Calming, harmonising, promotes creativity
Themes: Heart, grief, anger, heartbreak

M Brown

Transmits: Security, material safety
Effect: Caiming, balancing

Edit client Issues: Balance disorders, stress

White

Current user: Administrator &9 @ @

Opret en Stress Balancerapport

3.6.8.1 Tilbud om at oprette en rapport efter afslutning

Efter en fuldfgrt proces kan BCS spgrge, om der skal genereres en rapport. Bekraeft kun denne
prompt, hvis den korrekte klient er valgt, og dokumentation gnskes. Hvis en rapport ikke er
ngdvendig, skal prompten afvises.

3.6.8.2 Rapportindhold

Stress Balancerapporten kan indeholde klientdata og -billede, en gemt endelig visning af
sommerfuglen og farve- og impulsinformation, der bruges under processen. Gentagne, umiddelbart
efter hinanden falgende impulser grupperes sammen til output.

Stressindikatoren, det endelige billede og impulsoplysningerne i rapporten er ikke medicinske fund.
Diskuter indholdet som dokumentation af ansggningen og som et potentielt redskab til refleksion.
Medtag ikke diagnoser eller lgfter om helbredelse.

3.6.8.3 Udskriv og PDF

Rapporten bruger standard BCS-rapporteringsfunktioner. Afheengigt af dine udskrivnings- og PDF-

indstillinger kan rapporten udskrives eller gemmes som en PDF. Fgr udskrivning skal du kontrollere
navn, klientbillede og filplacering. Rapporter indeholder personlige oplysninger og skal beskyttes i

overensstemmelse hermed.

3.6.9 Stress Balance i andre BCS-processer

3.6.9.1 Visuel ledsagelse af en transmission

| kompatible BCS-produkter kan Stress Balance veelges som en computerbaseret visningsmulighed i
hardware- eller transmissionsindstillingerne. | dette tilfeelde ledsages sommerfugleikonet af en
foruddefineret transmissionssekvens. Varighed, farveinformation og afslutning afheenger af det
kaldende produkt.
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Denne brug er forskellig fra den separate Stress Balanceringsapplikation. Kontroller derfor den valgte
klient, udsendelsen, varigheden og den aktive hardware i det indledende modul. Ikke alle produkt-,
licens- eller hardwarekombinationer tilbyder denne mulighed.

3.6.10 Ansvarlig brug

3.6.10.1 Formulering af realistiske forventninger

Stress er en normal menneskelig reaktion pa vanskelige situationer. Folk oplever stress og afslapning
forskelligt. Beskriv derfor Stress Balance som et veerktgj til biofeedback, selvbevidsthed og statte til
afslapning — ikke som en behandling for en sygdom og ikke som en garanti for stressreduktion.
3.6.10.2 Fysiske og psykiske gener

Stress Balance erstatter ikke medicinsk, psykoterapeutisk eller psykologisk evaluering. | tilfaelde af
alvorlige, vedvarende eller forvaerrede symptomer, betydelig forringelse af dagligdagen eller en akut
krise er passende professionel hjeelp ngdvendig. Nadvendig behandling begr ikke afbrydes eller
forsinkes pa grund af brugen af dette produkt.

3.6.10.3 Frivillighed og personlige begraensninger

Klienten beslutter, om de vil deltage, hare en lyd, bruge et specifikt billede eller afslutte processen.
Hvis klienten er falsom over for levende billeder, lyde eller forleenget skeermtid, skal miljget justeres
eller applikationen afbrydes.

3.6.10.4 Databeskyttelse

Veelg kun klienten ved navn, hvis personlig dokumentation er pakrsevet og tilladt. Beskyt
skeermbilleder, udskrifter og PDF-filer mod uautoriseret adgang. Aktiver klientfilteret for at skjule alle
andre optagede klienter i programmet. Dine egne baggrundsbilleder ma ikke indeholde andre
personers personlige oplysninger.

3.6.11 Almindelige fejl og lasninger

Stress Balancen vises ikke eller kan ikke abnes.

Kontrollér produktaktiveringen. Uden en Stress Balance-licens vil menupunktet ikke vaere synligt eller
brugbart. Sgrg ogsa for, at mindst én klient er installeret i BCS.

Automatisk tilstand er ubrugelig.

Abn scanningsegenskaberne, og kontroller, om en passende CA-sensor eller passende
handapplikatorer er registreret og aktiveret. Automatisk tilstand forbliver deaktiveret uden en
passende mind-matter-graenseflade.

Sommerfuglen bevaeger sig veek fra blomsten, eller processen venter.

Feedbacksignalet blev afbrudt. Kontroller, at sensoren stadig holdes som tilsigtet, at kablet og
forbindelsen er stabile, og at den korrekte graenseflade er aktiv i scanningsegenskaberne.

Der er ingen omgivende stgj.

Kontrollér lydstyrken og outputenheden, den valgte lydfil og eventuelle manuelle eller
miljgafheengige valg. Lyt til filen i Stress Balanceindstillingerne som en test.
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Dit eget baggrundsbillede har rammer eller er slgret.

Brug en tilstreekkelig stor JPG-fil i liggende format, ideelt set omkring 3000 x 2000 pixels. Veesentligt
forskellige formater eller sma filer kan ikke vises i fuld skeerm og skarpt.

Processen kan ikke startes.

Kontroller scanningsegenskaberne, den registrerede hardware og den aktuelle klient. Luk om
ngdvendigt vinduet Stress Balance, tilslut igen, og abn modulet igen.

Der offentliggeres ingen rapport efter afslutningen.

En rapport tilbydes kun som en del af den komplette afslutningsprocessen. Kontroller ogsa den
valgte klient og den generelle BCS-udskrivnings-/PDF-opseetning.

Yderligere omgivende medier kan ikke ileegges.

Tjek din internetforbindelse, og om download stadig tilbydes i dine Stress Balance-
programindstillinger. Billeder og lyde, der allerede er gemt lokalt, kan bruges uanset hvad.

3.6.12 Ofte stillede spgrgsmal om Bucher Stress Balance

Er stressindikatoren en objektiv stressvaerdi?

Nej. Det er en relativ, programintern fremskridtsindikator for den aktuelle ansggning og ikke en
medicinsk eller psykologisk vurdering.

Skal klienten vaere til stede?

Den primeere applikation er beregnet til en klient, der er fysisk til stede, da CA-sensoren, eller sind-
materie-graensefladen, holdes under biofeedback-processen. Selvom en ren fjernapplikation er
mulig, er den mindre effektiv pa grund af manglen pa en feedback-loop. Det ville dog veere taenkeligt
at bruge Zoom eller anden software til at overfare Stress Balanceskaermen til klienten.

Hvilken smiley skal klienten vaelge?

Klienten vaelger spontant den repraesentation, der bedst stemmer overens med deres nuveerende
opfattelse. Der er intet rigtigt eller forkert valg.

Hvad betyder det, hvis sommerfuglen ikke nar blomsten?

Det betyder blot, at programmets tilsigtede sluttilstand ikke blev ndeti denne karsel. Der bar ikke
udledes nogen diagnose, evaluering af samarbejde eller negativ udtalelse om klienten heraf.

Kan Stress Balance fungere i venteomradet uden personale?

Den automatiske tilstand er designet til stort set autonom drift. Ikke desto mindre skal instruktion,
frivillig brug, tilgeengelig support, databeskyttelse og sensorhygiejne organiseres.

Ma jeg bruge mit eget ferie- eller naturfoto?

Ja. Billedet skal veere i JPG-format og skal veere et tilstraekkeligt stort liggende format. Tjek
billedrettighederne, og undga billeder, der kan vaere generende for klienten.

Erstatter Stress Balance behandling eller radgivning?

Nej. Stress Balance er et supplerende biofeedback- og selvrefleksionsveerktgj. Det erstatter ikke
ngdvendig medicinsk, psykoterapeutisk, psykologisk eller anden professionel stotte.
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4 Tilfgjelsesmoduler pa tvaers af produkter

4.1 Al-vurdering: Arbejde med kunstig intelligens i BCS

4.1.1 Oversigt

Dette kapitel beskriver, hvordan du kan bruge kunstig intelligens, eller forkortet Al, til at evaluere
scanningsresultater i Bucher Coaching Systems.

Al-funktionen hjeelper dig med bedre at forsta scanningsresultater, genkende korrelationer og
generere tekster til videre professionelt arbejde. For eksempel kan Al'en forklare individuelle
scanningsresultater, formulere terapeutiske forslag, skabe forstaelige anbefalinger til klienten eller
foresla personlige affirmationer.

Al erstatter ikke din professionelle demmekraft. Det er et stgtteveerktgj. Alle Al-svar skal gennemgas
af brugeren, om ngdvendigt aendres og professionelt redegares for.

Vigtigt: Al'en er ikke direkte integreret i BCS. Den har ingen direkte adgang til dine BCS-data.
Overfgrslen sker bevidst via udklipsholderen. Dette sikrer, at du bevarer kontrollen over, hvilke
oplysninger der sendes til Al'en.

4.1.2 Formal med Al-vurdering

Al-evalueringen tjener til at seette scanningsresultater i en forstaelig kontekst.
Hun kan hjeelpe,
e Forklaring af scanningsresultater individuelt,
e atsynligggre mulige forbindelser mellem scanningsresultater og klientproblemer,
e Atudvikle terapeutiske eller coachende tilgange,
e atudarbejde en anbefaling til klienten, der er let for en leegmand at forsta,
e Atforesla affirmationer og treeningsplaner,
e For at fortolke fraktale billeder symbolsk, forudsat at fraktalmodulet er licenseret,
e atbesvare dine egne specialiserede spargsmal med individuelle prompts.
Al-evaluering kan veere seerligt nyttig, nar der er mange scanningsresultater, eller nar
sammenheaengene er vanskelige at vurdere ved forste gjekast.

4.1.3 Databeskyttelse og grundlaeggende principper

BCS overfgrer ikke automatisk komplette klientdata til en Al. Al'en modtager kun de oplysninger, der
er ngdvendige for den respektive vurdering.
Overfgrslen sker i to retninger:
1. BCS genererer en forudkonfigureret prompt.
Resultat: Prompten indeholder de ngdvendige scanningsdata og udvalgte oplysninger fra
klientdataene.
2. Prompten sendes til et eksternt Al-system via udklipsholderen.
Resultat: Al'en kan evaluere prompten og generere et svar.
3. Al-svaret kopieres tilbage til BCS via udklipsholderen.
Resultat: Svaret er tilgeengeligt i BCS til videre behandling, dokumentation og output.
Vigtigt: Brug ikke klientnavne eller andre direkte identificerende data, medmindre det er ngdvendigt
for Al-vurderingen. Arbejd hvor det er muligt med klientnumre, alder, kan, art, fokus, diagnoser,
symptomer og scanningsresultater.
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Advarsel: Al-systemer kan lave fejl. Gennemga hvert svar grundigt, fer du gemmer, udskriver,
eksporterer som PDF eller deler det med en klient.

4.1.4 Forudsaetninger

For at arbejde med Al-vurderingen skal du bruge:

e BCSienversion, der understgtter Al-vurdering (fra version 6.23.4 og fremefter),

e enfaerdig scanning med gemte resultater,

e Om ngdvendigt vil felterne "Diagnoser" og "Symptomer" i klientjournalen blive udfyldt.

e Adgang til et passende Al-system,

o et fungerende udklipsholder i Windows,

o tilstreekkelig teknisk ekspertise til at verificere Al-responsen.
Bemeerk: Kvaliteten af Al-svaret afheenger i hgj grad af kvaliteten af inputdataene. Jo mere preecist du
dokumenterer klientens situation i "Diagnoser" og "Symptomer", jo mere preecist kan Al'en
klassificere scanningsresultaterne.

4.1.5 Meningsfuld registrering af diaghoser og symptomer

Al'en kan bedre evaluere scanningsresultater, nar den kender klientens kontekst. Denne kontekst
leveres primaert via felterne "Diagnoser" og "Symptomer".
Brug feltet "Diagnoser" til medicinsk bekraeftede fund.
Brug feltet "Symptomer" til andre relevante problemer vedrgrende klienten.
Dette omfatter ikke kun fysiske lidelser, men ogséa stressende hverdagsproblemer, for eksempel:
e erhvervsmeessig stress,
e sociale konflikter,
e familieproblemer
e Partnerskab,
e gkonomiske bekymringer
e Uddannelsesmaessige spgrgsmal,
e Boligsituationen,
e Motivering,
e Erneering og motion
e Selvbillede,
e Selvtillid,
e begraensende overbevisninger
o fglelsesmaessig stress.
Praktisk tip: Indtast ikke blot individuelle termer i feltet "Symptomer". Korte punktopstillinger eller et
par forklarende saetninger hjeelper Al'en med bedre at placere scanningsresultaterne i den
overordnede kontekst.

4.1.6 Genskab Al-vurdering baseret pa yderligere oplysninger

Hvis diagnoser eller symptomer tilfgjes efter scanningen, behgver scanningen normalt ikke at blive
gentaget. Hvis du tilfgjer disse oplysninger til klientjournalen og allerede har oprettet en Al-vurdering,
skal du slette den eksisterende Al-vurdering og derefter generere en ny, sa dine tilfgjelser ogsa tages i
betragtning. Den eksisterende indledende scanning forbliver useendret.
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4.1.7 Standardprompter i BCS

En prompt er en forberedt opgave til Al'en. Den indeholder spargsmalet til Al'en, de relevante
klientdata og scanningsresultaterne.
BCS tilbyder adskillige standardprompter. Disse har forskellige fokusomrader.

Spergsmal 1: Evaluering af de enkelte scanningsresultater

Denne prompt forklarer de vigtigste scanningsresultater individuelt. Det er iseer nyttigt, hvis du vil
vide, hvad de enkelte poster kan betyde.

Spergsmal 2: Terapeutisk vurdering

Denne prompt er beregnet til professionelle brugere. Den kan foresla problemdefinitioner, mulige
lgsninger, terapeutiske rad og stgttende metoder.

Vigtigt: Denne vurdering er beregnet til brugeren. Den bgr ikke videregives til klienten uden at blive
kontrolleret.

Spergsmal 3: Anbefaling til klienten

Denne prompt skaber en forstaelig, ikke-medicinsk anbefaling til klienten. Ordlyden skal veaere
positiv, stettende og praktisk i hverdagen.
Denne prompt er seerligt velegnet til rapporter, som klienten har tilladelse til at leese.

Opgave 4: Affirmationer og 4-ugers plan

Denne prompt skaber personlige affirmationer og en fire-ugers plan. Den er velegnet til klienter, der
gnsker at arbejde med korte daglige prompts.

Sporgsmal 5: Fortolkning af fraktal

Denne prompt er kun tilgeengelig, hvis Fractal-modulet er licenseret. Den bruges til symbolsk at
fortolke farverne, formerne og mgnstrene i et fraktalbillede.
Bemeerk: Uden fraktalmodulet er kun standardprompterne uden fraktalfortolkning tilgeengelige.

Hurtig regel for videregivelse til klienter

Al-rapporter/prompter 1 og 2 er beregnet til professionel brug af brugere og terapeuter og bar ikke
videregives til klienter uden gennemgang. Rapporter 3, 4 og, hvis tilgeengelige, 5 er designet til klar
klientkommunikation. Gennemga og rediger dog venligst hver tekst, far du deler den.

4.1.8 Hvilke prompter er egnede til hvilket formal

Ikke alle prompter er egnede til ethvert formal.

Falgende er saerligt velegnede til brugeren (terapeut/coach):

e "Evaluering af individuelle scanningsresultater",
e '"Terapeutisk vurdering".
Disse prompter kan indeholde tekniske termer, terapeutiske rad og mere dybdegéende fortolkninger.

Seaerligt velegnet til klienter er:

o "Anbefaling til klienten",
e "Affirmationer og 4-ugers plan”,
e "Fortolkning af fraktaler", forudsat at det er passende og licenseret.
Disse prompter er generelt mere forstaelige, positive og mere fokuserede pa selvhjzaelp og vejledning.
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Advarsel: Videresend ikke et Al-svar til en klient uden at verificere det. Fjern udsagn, der er
vildledende, for direkte, for stressende eller ikke teknisk passende.

4.1.9 Al-vurderingsproces

Dette afsnit beskriver den typiske proces til at oprette en Al-vurdering ud fra et scanningsresultat.

Registrer patientens sygehistorie (diagnoser / symptomer / klientproblemer).

Resultat: Diagnoser, symptomer og relevante klientproblemer dokumenteres.

Udfgr den gnskede scanning.
Resultat: Scanningsresultaterne gemmes og er tilgaengelige i afsnittet "Send/Rapporter".
Abn sektionen "Send/Rapporter".

Resultat: De tilgeengelige pakker og scanningsresultater vises.

For den gnskede scanning skal du abne funktionen "Al".

Resultat: Al-funktionerne til denne scanning vises.

2/1/2026 10:20:16 PM  Check Up
Get prompts I

| Evaluation of the individual scan results

Therapeutic assessment

Recommendations for the client
Affirmations 4-week plan if
Interpretation Fractal

Individuell 1

Edit Al rating

Evaluation of the individual scan results
Therapeutic assessment
Recommendations for the client
Affirmations 4-week plan

Interpretation Fractal If

Individuell 1 if

| afsnittet "Hent prompt" skal du veelge en af prompterne ved at klikke pa den.
Resultat: BCS opretter prompten og kopierer den til udklipsholderen.

Abn det gnskede Al-system (f.eks. ChatGPT.com).

Resultat: Al'ens inputfelt er synligt.

Indszet prompten ved hjaelp af "Ctrl+V".

Resultat: Den forberedte forespargsel fra BCS vises i Al'ens inputfelt.
Send anmodningen til Al'en.
Resultat: Al'en genererer et svar.

Kopier Al-svaret til din udklipsholder. Brug kopieringsikonet under Al-svaret til at
gore dette.

Resultat: Svaret kan genindsaettes i BCS.
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Skift tilbage til BCS.

Resultat: Den matchende scanning er stadig tilgeengelig.

Abn “Al” igen, og vaelg “Rediger Al-vurdering” og derefter den relevante post.

Eksempel: Hvis du har brugt prompten "Anbefaling til klienten", skal du ogséa veelge posten
"Anbefaling til klienten", nar du indseetter.
Resultat: Al-svaret er tildelt det korrekte omrade.

o

Indszet svaret ved at klikke pa "Indsaet fra Al-udklipsholder".

W Text bearbeiten _ - -
—
Home
s AL - 1 EEEE
& ¢ ==
Paste B /U &k ra vi = ==

currently be too active without enough grounding. This means Your path is not about becoming someone else. It is
about bringing Your sensitivity, intelligence, and inner depth into a safer, calmer, more stable foundation.

4.) Positive and Motivating Summary

Your current situation seems to be marked by inner tension, sleep disturbance, exhaustion, worry, and the feeling that
too much is resting on Your shoulders. Energetically, the scan especially points to a need for grounding, safety, self-
confidence, clear boundaries, and relief from mental overload.

At the same time, Your results also show valuable strengths: emotional depth, intuitive perception, inner sensitivity, and
a connection to meaning and awareness. These qualities are not the problem. They are part of Your potential. They
simply need a stronger foundation so they can become guidance rather than pressure.

The most helpful direction is therefore: less forcing, more grounding. Less perfection, more self-support. Less trying to
satisfy every expectation, more honest contact with Your own needs.

With small daily steps, a calming evening rhythm, gentle body-based grounding, clearer boundaries, and supportive self-
reflection, You can gradually help Your system return to recovery. You do not have to solve everything at once. Every
small act of care is a signal to Your body: “I am safe. | am allowed to rest. | am allowed to live, not just function.”

Please note that the statements in this report are intended to complement conventional medicine. In the case of health
concerns or symptoms, consultation with a medical doctor or licensed healthcare practitioner is recommended. The
recommendations provided in this report do not replace professional medical diagnosis or treatment.

| Paste from Al clipboard |

Resultat: Al-svaret er tilgeengeligt til behandling i BCS.

Tjek og rediger teksten.

Resultat: Teksten er blevet professionelt gennemgaet og kan gemmes.

Luk redigeringsvinduet.

Resultat: £ndringerne er gemt.

Abn udskriftsforhandsvisningen, hvis det er ngdvendigt.

Resultat: De registrerede Al-vurderinger vises som valgbare poster i forhandsvisningen.

Udskriv rapporten, eller gem den som en PDF.

Resultat: Rapporten kan dokumenteres eller videregives til klienten.

4.1.10 Kontrol og redigering af Al-svar

Al-svar bgr ikke accepteres uden verifikation. Selv gode Al-svar kan indeholde upassende
formuleringer, tekniske ungjagtigheder eller alt for brede udsagn.
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Veer saerlig opmaerksom pa:

e Erudsagnene forstaelige?

e Stemmer udsagnene overens med klientens beskrivelse?

e Erderingen lafter om helbredelse?

e Stilles der ingen medicinske diagnoser?

e Eranbefalingerne realistiske og ansvarlige?

e Ertonen passende for klienten?

e Indeholder teksten falsomme udsagn, der bar fijernes?
En Al kan formulere overbevisende argumenter, selvom en pastand er forkert. Det professionelle
ansvar ligger altid hos brugeren.

4.1.11 Brug af brugerdefinerede prompter

Ud over standardprompterne giver BCS dig mulighed for at oprette dine egne brugerdefinerede
prompter. Denne funktion er nyttig, hvis du vil understgtte specifikke analyser eller dine egne
arbejdsgange med Al.
Eksempler pa individuelle opfordringer:

o Udveelgelse af passende produkter fra vores eget produktsortiment,

e specifikke coachingspgrgsmal

e Individuel evalueringslogik for en specifik praksis,

e Rapporterien bestemt stil,

e Resuméer af intern dokumentation,

e Specifikke anbefalinger til bestemte malgrupper.
Vigtigt: Tilpassede prompter bgr oprettes og testes omhyggeligt. En darligt formuleret prompt farer
ofte til ungjagtige eller ubrugelige svar.

4.1.12 Aktivér og navngiv individuel prompt

Klik pa den runde knap "Yderligere funktioner" gverst (tiptekst: "Yderligere funktioner og
hjeelpefunktioner").

A Coaching Systems

Rund "Yderligere funktioner"-knap
Resultat: Menuen "Yderligere funktioner" vises.
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Abn "Indstillinger".

-

' Bucher Stress Balance
. Bucher Remedy Encoder
it Bucher Lo Shu Square
Biorhythm

& BCS-Broadcast

. Ambience Lighf

L Senings@
@ Bucher Coaching Systems Online help (F1)
% Bucher User Centre

@ Info

B Privacy (F3)

B3 Exit

Adgang til indstillingerne
Resultat: Indstillingsvinduet dbnes.

Abn afsnittet "Al-vu rdering".

. W% Settings

r— I

Default settings

Automatic mode timer
Broadcast
User management
Video
Online functions
Email settings
Text modules
Data backup
Licensing
Hardware
Interblend
Product recommendations
Client management
Player
Password protection
Form settings
Protection and effect
Fractals p
Al rating

Bucher Vita Coach

Al-vurderingsindstillinger
Resultat: Indstillingerne for Al-prompten vises.

Klik pa "Brugerdefinerede prompter" i den nederste sektion.

| Custom prompts | Save prompt set | | Load prompt set |

Prompts for Bucher AEra Coach (9/16/2025) Individual prompts for Bucher Aura Coach

Resultat: Vinduet "Brugerdefinerede prompter" dbnes.
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Aktivér en brugerdefineret prompt ved at markere feltet.

| % Settings - [m]

{
@ Bucher Color Apps Bucher Bioresonance Triselect Cosmic Lights Balancing Corpus Analyser
Default settings Bucher Vita Coach Bucher Business Coach Bucher Aura Coach Bucher Color Tuning 64 Bucher TAO Medical
Automatic mode timer A) YOUR TRSKCIS:
Broadcast YYou are a scientist for The Indian/Tantric life energy for chakra work and are creating a scientific evaluation of every chakra listed below from & patient scan. Please take into

account the individual patient data, the focus, the specified diagnoses, and symptoms
User management

) Please formulate the response in a manner for scientifically workina therapists, with a focus on the practical anplicability of the Your evaluation output should
Video adhere to the 44 Custom prompts - o x

Online functi
niine functions Additionally, o praduct

Email settings If the species
The same app Bucher Aura Coach

Text modules The species "¢ § - nt, omit the
following patie Active Prompt name Description

Data backup Soul images I created this prompt myself to generate soul images with AL

Licensing The scan resul evel. The intensity
value (ranging

Hardware 0: No life ener
25: This is the

Interblend 100: Thechak [ [ndividuell 2

Product dlati
roduct recommendations consider the f

Client management The closer the e of the following
chakras is to ¢

Player
) istChakra—f - Individuell 3
Password protection This aura laye .
Form settings When the first fust in life, and
security:
Protection and effect Themes:

Thepersonhg (] Individuell 4

Fractals There is alway
One perceives
AI ratin
2 They are happ
Bucher Vita Coach They have deg
Through the i 1 Individuell 5
Bucher Business Coach One knows wk
Effects of an ¢
Bucher Aura Coach The adrenal g|
Bucher Color Tuning 64 Skeletal syl m m
Teeth

Lymphatic sys.

Excretory organs

Bucher Color Apps External reproductive organs
Legs and feet

Bucher Stress Balance

Bucher TAO Medical Evaluation of individual scan results | Therapeutic evaluation | Recommendations for the client | Affirmations 4-week plan | Fractal interpretation | Soul images

Bucher Bioresonance Triselect L .
Prompts for Bucher Aura Coach (9/16/2025) Individuelle Prompts fiir Bucher Aura Coach

Cosmic Lights Balancing Custom prompts [ Prompr-set speichern | [ Prompt-Set laden |

Opret 5 yderligere brugerdefinerede prompts
Resultat: Den individuelle prompt er klar til redigering.

o

Giv prompten et navn ved at dobbeltklikke pa "Brugerdefineret".

Resultat: Du kan indtaste et brugerdefineret navn til denne prompt. Prompten kan derefter veelges
senere med dette navn. Det er ogséa en god idé at tilfgje en beskrivelse til prompten. Dette vil ggre det
nemmere at holde styr pa den.

Bekraeft med "OK".

Resultat: Der vises en separat fane for den enkelte prompt.

Indtast eller rediger prompten i den nye fane (klik pa den NEDERSTE fane, og
indtast prompten).

Resultat: Den individuelle prompt er blevet oprettet.

Vigtigt: Gem hele indstillingsvinduet bagefter. Farst derefter gemmes den indtastede prompttekst
permanent i den lokale BCS-database. Hvis du annullerer indstillingerne, kasseres eventuelle
endringer, der er foretaget i promptteksterne, siden vinduet blev dbnet.

De fem standardprompter er skrivebeskyttede. Kun de fem individuelle promptpladser kan redigeres.
Praktisk tip: Kopier en eksisterende standardprompt (veelg/kopier/indseet i et nyt promptvindue) og
tilpas den. P4 denne made bevares vigtige strukturer og pladsholdere. Det er ogsa en god idé at
spgrge Al'en, om prompten er acceptabel, eller om den har forslag til forbedringer.
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4.1.13 Pladsholdere i individuelle prompter

Brugerdefinerede prompts kan indeholde pladsholdere. Disse pladsholdere vil senere automatisk
blive erstattet med data fra BCS.
Eksempler pa pladsholdere kunne veere:

e Kundenummer,

e Alder,
e Kgn,

e Arter,
e Fokus,
e Hgijde,
o Veegt,

e diagnoser,

e Symptomer,

e OQutputsprog,

e Scanningsresultater.
Den ngjagtige liste over tilgeengelige pladsholdere kan findes i Al-indstillinger-vinduet via
informationsikonet (gverst til hgjre, det bla runde ikon).

Vigtigt: Skift kun pladsholdere, hvis du kender deres betydning. Forkert indtastede eller fjernede
pladsholdere kan forhindre vigtige data i at blive indsat i prompten. Pladsholderne udfyldes med
klientens data og scanningsresultater, nar prompten genereres (men ingen personlige data).

4.1.14 Brug af individuelle prompter i omradet "Send/Rapporter"

Nar de er konfigureret, er individuelle prompts tilgeengelige i afsnittet "Send/Rapporter".

Hvis du klikker pa "Al" for den gnskede scanning, vises de enkelte prompter i Al-funktionerne. De
kan derefter bruges pd samme méade som standardprompterne.

Det betyder:
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Veelg prompten.

Resultat: Den individuelle prompt udfyldes med de aktuelle scanningsdata.

Scan date Chakra1 Chakra 2
1| B -....u. 12/10/2025 8:08:33 PM 14 85
2 BUE 127102025 8:04:54 P 10 64
3 Get prompts e 24

Evaluation of individual scan results

=Y

Therapeutic evaluation

’ ...... Recommendations for the client 2 36

’ ....n. Affirmations 4-week plan B
Fractal interpretaticn 4

o ....n. Soul images o7

e

LA

[=3]
o

%]
=

b |

[=2]
L= B |

Edit Al rating

4

9 ’ ....n. Evaluation of individual scan results L 2

10 p -...'. Therapeutic evaluation v 42
) R dations far the client o

11 ),// -..... L d ecomrrfen ations for the clien 7 93
— ¥ Affirmations 4-week plan

12 p -..... % Fractal interpretation B 68

13 g -.... Soul images 5 43
1) IR /52021 12:28:39 am 78 32

Individuel prompt "Sjeelebilleder” i vinduet "Pakkeliste"

Overfor prompten til Al-systemet.

Resultat: Al'en genererer et svar baseret pa din individuelle opgave.

Kopiér svar tilbage til BCS.

Resultat: Svaret kan gemmes, redigeres og senere vises.

Bemeerk: Brugerdefinerede prompter er seerligt velegnede til tilbagevendende specialopgaver. Hvis
du kun har brug for en forespgrgsel én gang, kan det veere lettere at bruge en standardprompt og
derefter supplere Al-svaret manuelt.

4.1.15 Lagring og indlaesning af individuelle promptsaet pa
Bucher-serveren

Fra version 6.24.1 og fremefter kan individuelle prompts gemmes som et promptsaet pa Bucher
GmbHs server.

Et promptsaet er en samling af aktuelt konfigurerede individuelle prompter. Dette giver brugerne
mulighed for at gemme deres egne promptkonfigurationer, indleese dem senere eller ggre dem
tilgaeengelige for andre BCS-brugere, hvis det gnskes.

Promptsaet er produktspecifikke. Kun konfigurationen af det aktuelt valgte BCS-produkt i Al-
indstillingerne gemmes, for eksempel Bucher Aura Coach. Et promptseet geelder ikke automatisk for
alle BCS-produkter.

Et promptsaet indeholder alle fem individuelle promptpladser for dette produkt: deres
aktiveringstilstande, navne, beskrivelser og komplette prompttekster. Selv aktuelt deaktiverede
promptpladser er inkluderet i seettet.
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Der findes ingen lokal fileksport eller filimport til genanvendelige promptseet. Disse seet gemmes og
indleeses via Bucher-serveren, hvilket kraever en aktiv internetforbindelse.
Preecisering: De aktuelt konfigurerede individuelle prompts gemmes lokalt i BCS-databasen. Der er
ingen lokal fileksport- eller importfunktion for genanvendelige promptseet. Yderligere backup og
udveksling af navngivne promptseet udfegres udelukkende via Bucher-serveren.
Denne funktion er isaer nyttig, hvis du har udviklet dine egne prompits til specifikke arbejdsomrader,
for eksempel:

e seerlige coaching-evalueringer,

e specifikke malgrupper,

e egne rapporteringsstile,

e Produktanbefalinger,

e intern dokumentation,

e tilbagevendende gvelsesprocedurer.
Vigtigt: Gem ikke personligt identificerbare klientoplysninger i prompter, promptnavne eller
beskrivelser. Et promptseet bar kun indeholde generelle arbejdsinstruktioner, men ingen navne,
diagnoser, fortrolige sagsoplysninger eller andre falsomme data.

4.1.16 Lagring af promptsaettet pa Bucher-serveren

Funktionen "Gem promptsaet” giver dig mulighed for at gemme dine individuelle prompter som et
promptsaet pa Bucher-serveren.
Krav
e BCSerinstallereti mindst version 6.24.1.
e Deindividuelle prompter er oprettet.
e Der erinternetforbindelse.
e Duerigjeblikketiindstillingerne for "Al-vurdering".
Trinvise instruktioner

I BCS skal du abne "Indstillinger".

Resultat: Indstillingsvinduet dbnes.

Skift til afsnittet "Al-vurdering".

Resultat: Indstillingerne for Al-vurderingen vises.

Tjek dine individuelle prompts.

Resultat: Du kan se, hvilke prompter der skal gemmes som et promptseet.

Klik pa "Gem promptseet".

Prompts for Bucher Aura Coach (9/ Individual r Bucher Aura Coach
[ Custom prompts | Save prompt set‘H—tad prompt set ]

Resultat: Et lille vindue, der beskriver promptsaettet, abnes.
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Bemaerk: Far du gemmer, skal du kontrollere, at det korrekte BCS-produkt er valgt i Al-indstillingerne.
Kun dets fem individuelle promptpladser gemmes i dette promptseet.

! %% Prompt-Set speichern = O x
I Name des Erstellers: Max Mustermann
| Name des Prompt-Sets: Soul Images and Mare

| Beschreibung des Prompt-Sets: |Prompts for creating symbolic soul images, resource

| images, transformation images and related image

1 interpretations using AL The prompts are designed to

1 support creative, intuitive and reflective work with
clients. They can be used to generate visual inspiration,
symbolic imagery and accompanying explanatory texts.
The results should always be reviewed and adapted by

1 the practitioner before being shared with clients.

1 Sichtbarkeit: Dieses Prompt-Set auch anderen Bucher-Kunden zur

| Verfligung stellen
’

Information om det aktuelle individuelle promptseet (alle fem individuelle promptpladser)

Indtast skaberens navn i feltet "Skaberens navn".

Navnet pa skaberen er et obligatorisk felt og ma maksimalt indeholde 30 tegn. Navnet pa
promptsaettet er ogsa obligatorisk og begraenset til 30 tegn. Beskrivelsen af promptsaettet er valgfri.
Resultat: Promptseettet kan senere tildeles til opretteren.

Indtast et unikt navn i feltet "Navn pa promptseet".

Eksempel: "Klientrapport om selvregulering" eller "Franske gvelsesprompter".
Resultat: Du kan lettere genkende den angivne prompt senere.

Indtast en kort beskrivelse i feltet "Beskrivelse af promptsaet”.

Resultat: Du eller andre brugere vil senere genkende, hvad dette promptsaet er beregnet til.

Under "Synlighed" skal du vaelge, om promptsaettet kun skal vaere synligt for dig,
eller om det ogsa skal veere tilgaengeligt for andre Bucher-kunder.

Resultat: Synligheden af promptseaettet er indstillet.

Gem promptsaettet.

Resultat: Promptsaettet er gemt pa Bucher GmbHs server.
Bemeerk: Hvis du ikke giver andre brugere synlighed, vil promptsaettet kun veere synligt for dig. Det vil
stadig blive gemt pa Bucher-serveren, men vil ikke veere synligt for andre BCS-brugere.

4.1.17 Gore promptsaettet tilgaengeligt for andre brugere

Nar du gemmer et promptsaet, kan du aktivere indstillingen "Synlighed: Ggr dette promptsaet ogsa
tilgaeengeligt for andre Bucher-kunder".
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Nar denne indstilling er aktiveret, kan andre BCS-brugere se dette promptsaet, nar de klikker pa
"Indlees promptseet" og integrerer det i deres eget BCS.

Formalet med denne funktion er at lette udvekslingen af gennemprevede prompts mellem brugere.
Dette giver brugerne mulighed for at leere af hinanden og anvende allerede afprgvede
promptstrukturer.

Vigtigt: Far du frigiver et promptsaet, skal du omhyggeligt kontrollere, at det ikke indeholder fortrolige,
personlige eller interne oplysninger. Frigivnhe promptseet bar formuleres generelt og fungere uden
reference til specifikke klienter.

Praktisk tip: Brug klare navne og forstaelige beskrivelser til delte promptsaet. Andre brugere bar
kunne se, hvad promptseettet er til, udelukkende baseret pa navnet og beskrivelsen.

4.1.18 Indlaes promptseet

Funktionen "Indlees promptsaet" gor det muligt at overfare gemte promptsaet fra Bucher-serveren til
BCS.
Afheengigt af synligheden kan fglgende vises:

e egne gemte promptseet,

e Promptseet som andre Bucher-kunder har udgivet til generel brug.

e BCSerinstallereti mindst version 6.24.1.
e Dererinternetforbindelse.
e Duerigjeblikketiindstillingerne for "Al-vurdering".

Trinvise instruktioner
I BCS skal du abne "Indstillinger".
Resultat: Indstillingsvinduet dbnes.

Skift til afsnittet "Al-vurdering".

Resultat: Al-indstillingerne vises.

Klik pa "Indlaes promptsaet".

Prompts for Bucher Aura Coach (9/ Individual r Bucher Aura Coach
[ Custom prompts I Save prompt set‘H—t&d prompt set ]

Resultat: Der vises en liste over tilgeengelige promptseet.

Veelg det gnskede saet af prompter.

Resultat: Du ser navnet, skaberen og beskrivelsen af promptseettet.

For at gare dette skal du klikke pa importikonet ud for den gnskede listepost. Seettet importeres med
det samme; der kreeves ingen yderligere generel indleesningsknap.

Resultat: Prompterne overfgres til din BCS og kan derefter bruges eller tilpasses.

Under importen erstattes alle fem individuelle promptpladser for det valgte BCS-produkt.
Aktiveringstilstande, navne, beskrivelser og prompttekster overfgres. Den importerede konfiguration
gemmes straks i den lokale BCS-database.

Vigtigt: Nar du indleeser et brugerdefineret promptszet (dit eget eller en andens), overskrives de
brugerdefinerede prompter, der aktuelt bruges i BCS-systemet. Hvis du vil bruge disse prompter
senere, skal du gemme dem, for du indleeser andre prompter.
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Efter indleesning skal du kontrollere, hvilke brugerdefinerede prompter der er anvendt. Hvis du vil
gemme dine egne prompter fgr indleesning, skal du gemme dem pé forhand ved hjeelp af "Gem
promptsaet" pa Bucher-serveren.

4.1.19 Synlighed af promptsaet

Synlighed bestemmer, hvem der kan se og indleese et gemt promptseet.

Indstilling Mening

Ikke udgivet Promptseettet er kun synligt for din egen adgang.

Promptsaettet vises ogsa for andre BCS-brugere under "Indlees
promptseaet".

Anbefaling: Gem i starten personlige eller uafprevede promptseet kun til din egen adgang. Frigiv kun
et promptsaet, nar det er generelt forstaeligt, testet og fri for fortrolige oplysninger.
Brugerdefinerede promptseet kan efterfglgende deles eller begreenses til din egen adgang inden for
indlaesningsvinduet. For at gare dette skal du bruge knappen "Del" ud for det relevante saet; det er
ikke ngdvendigt at gemme seettetigen.

| indleesningsvinduet vises brugeroprettede saet og seet delt af andre kunder separat. Listen kan
sorteres efter promptsaetnavn, opretter eller eendringsdato.

Delt med andre Bucher-kunder

4.1.20 Information om databeskyttelse for promptsaet

Promptsaet bruges til at gemme og udveksle arbejdsinstruktioner til Al'en. De er ikke beregnet til at
gemme specifikke klientsager.
Undga derfor falgende i promptsaet:

e Klientnavne,

e Kundetal,

e Adresser,

e E-mailadresser,

e Telefonnumre,

e medicinske diagnoser af specifikke personer,

e Casebeskrivelser med genkendelsesveerdi,

e interne notater om individuelle klienter,

e Fortrolige praksis- eller forretningsdata.
Vigtigt: Hvis et promptsaet frigives til andre Bucher-kunder, skal prompterne, navnet pa promptsaettet
og beskrivelsen formuleres pa en sddan made, at ingen fortrolige oplysninger videregives.
Praktisk tip: Brug kun pladsholdere og generelle saetninger i promptsaet. De specifikke klientdata
indsaettes farst senere, nar der oprettes en Al-prompt fra den respektive scanning.

4.1.21 Almindelige fejl og lasninger til promptsaet

Problem: Knappen "Gem promptsaet" mangler.

Mulig arsag: Du bruger en eldre version af BCS.
Lasning: Kontroller, om mindst version 6.24.1 er installeret.

Problem: Promptsaettet kan ikke gemmes.

Mulig arsag: Der er ingen internetforbindelse, eller forbindelsen til Bucher-serveren er midlertidigt
utilgeengelig.

Lasning: Tjek din internetforbindelse, og prav igen.
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Problem: Et gemt promptseet vises ikke under indlaesning.

Mulig arsag: Promptsaettet blev ikke gemt korrekt, eller der er ingen internetforbindelse.
Lasning: Tjek din internetforbindelse. Gem om ngdvendigt promptseettet igen.

Problem: Andre brugere kan ikke se mit szt af prompter.

Mulig arsag: Indstillingen "Synlighed: Gar dette promptsaet tilgaengeligt for andre Bucher-kunder"
blev ikke aktiveret.

Lasning: Abn "Indlzes promptseet” og aktiver "Del"-knappen for dit eget promptseet.

Aktuel handling: Abn "Indlees promptseet” og aktiver "Del"-knappen for dit eget promptseet. Dette
endrer synligheden direkte pa Bucher-serveren.

Problem: Et fremmed promptsaet passer ikke til ens egen arbejdsgang.

Mulig arsag: Promptsaet afspejler altid den respektive skabers arbejdslogik.
Lasning: Tilpas de indlaeste prompter til din egen arbejdsgang. Gem om ngdvendigt den sendrede
version under et brugerdefineret promptsastnavn.

Problem: Et promptseet indeholder upassende eller fortrolige oplysninger.

Mulig arsag: Der blev indtastet sagsspecifikt indhold under oprettelsen i stedet for generelt indhold.
Lasning: Fjern sadant indhold fra prompterne, navnet og beskrivelsen. Gem derefter promptsaettet
igen. Del kun opryddede promptsaet med andre brugere.

4.1.22 Ofte stillede spgrgsmal om promptseet

Spergsmal: Gemmes promptseet lokalt pa min computer?

Svar: Nej. Der er ingen lokal lagringsfunktion til promptsaet. Promptsaet gemmes pa Bucher GmbHs
server og indleeses derfra.

Spergsmal: Har jeg brug for en internetforbindelse?

Svar: Ja. En aktiv internetforbindelse er pakraevet for at kunne bruge "Gem promptsaet" og "Indlzaes
promptsaet”.

Spergsmal: Kan andre brugere automatisk se mine promptsaet?

Svar: Nej. Andre brugere vil kun se dit promptseet, hvis du gar det synligt for andre brugere, nar du
gemmer eller senere i indleesningsvinduet ved hjaelp af "Del"-knappen.

Spergsmal: Kan jeg gemme et promptseaet kun til mig selv?
Svar: Ja. Hvis du ikke aktiverer delingsmuligheden, vil promptsaettet kun vaere synligt for dig.

Sporgsmal: Ma jeg gemme klientdata i et promptsaet?

Svar: Nej. Promptseaet bgr ikke indeholde personlige eller fortrolige klientdata. Brug kun generelle
arbejdsinstruktioner og pladsholdere.

Spergsmal: Hvad er formalet med beskrivelsen af promptsaettet?

Svar: Beskrivelsen hjeelper dig og muligvis andre brugere med at forsta formalet med promptsaettet.

Sporgsmal: Kan jeg eendre delte promptsaet fra andre brugere?

Svar: Du kan tilpasse et indleest promptseet, sa det passer til din egen arbejdsgang. Gem om
ngdvendigt din tilpassede version som dit eget promptseet.
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Du kan ogsa slette dine egne gemte promptsaet i indleesningsvinduet. Sletikonet vises kun for dine
egne saet; BCS vil bede om bekreeftelse far sletning. Du kan ikke slette delte seet fra Bucher-serveren,
der tilhgrer andre brugere.

4.1.23 Udskrivning og PDF-output

Alle gemte Al-svar kan ses i udskriftsfornandsvisningen. Der vises de som separate, valgbare poster.
Hvis kun ét Al-svar blev gemt, vises kun den pageeldende post.
Hvis der er gemt flere Al-svar, kan de veelges og udskrives individuelt.

Abn udskriftsforhandsvisningen ved hjzelp af forstarrelsesglasikonet.

Resultat: Udskriftsvalget vises.

Scan date Chakral Chakra2 Chakra3 Chakra4 Chakra5 d

» BEEEEE B 12102005 s:08:33 pm 14 85 2% i =
y BB 12/:0/2025 5:04:54 pm 10 64 55 64 60
p ...l W Pressure selection by

N | o=

w

4 p ...l Select what you want to print. 41
s b EREIERl © ratent printout 86
. .l ) Therapist printout
6 36
4 Select all Overview only Al reports
7 .. l Select none Detailed evaluation only Evaluation of individual scan results | 56
Short report without statistics Statistics only Therapeutic evaluation
8 Short report with statistics Recommendations for the client 24
Affirmations 4-week plan
Fractal interpretation 28
Soul images
26
62
30
85
Detailed evaluation -
Measurement cycle statistics
N Initial measurement statistics
15 ...I Focus 100
16 B ...l Fractal graphic 100
. i fe
17 By ...l Continue || Save as default || Cancel | 100

18 -.....i. 1/12/2021 9:15:38 PM 48 100 48 89 100

| udskriftsvalget skal du fgrst veelge "Patientudskrift" eller "Terapeutudskrift". Aktiver de gnskede
rapportsektioner og de Al-vurderinger, der tilbydes til hgjre. Klik pa "Gem som standard" for at gemme
det aktuelle valg for denne profil og bruge det igen, nseste gang du tilgar siden. Klik derefter pa
"Naeste".

Resultat: Den tilhgrende rapport vises pa skeermen.

Udskriv rapporten, eller gem den som PDF. Brug ikonerne i gverste venstre hjgrne
af rapporten til at gore dette.

& e

Resultat: Rapporten er tilgaengelig til dokumentation eller distribution.
Vigtigt: Kontroller teksten omhyggeligt, inden du udskriver den eller gemmer den som PDF. Efter at
have videresendt den til klienten, skal rapporten veere korrekt bdde med hensyn til indhold og sprog.
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Veelg passende rapportsektioner

| udskriftsindstillingerne kan individuelle rapportsektioner vises eller skjules. Fjern f.eks. fluebenet ud
for "Detaljeret analyse" i Bucher Aura Coach, hvis dette afsnit ikke skal vises i den endelige rapport.

4.1.24 Retningslinjer for ansvarlig brug

Al-drevet evaluering er et veerktgj. Det kan forenkle arbejdet, strukturere tekster og tydeliggare
forbindelser. Det erstatter dog ikke brugerens professionelle ansvar.
Bemeerk derfor venligst:

e | ees altid Al-svarene fuldstaendigt.

o Videresend ikke ubekraeftede sms'er.

e Der kan ikke gives nogen lgfter om helbredelse.

e Udled ikke medicinske diagnoser fra Al-svar.

o  Garikke klienterne urolige.

e Forkort, bladggr eller fjern udsagn efter behov.

e Fremsend kun rapporten i en form, som du professionelt kan begrunde.
Bemeerk: Denne manual erstatter ikke juridisk eller medicinsk radgivning. Hvis du er i tvivl, skal du
kontrollere, hvilke professionelle, juridiske og databeskyttelseskrav der geelder for dit arbejde.

4.1.25 Almindelige fejl og l@sninger

Problem: Al-responsen passer ikke godt til klienten.

Mulig arsag: Felterne "Diagnoser" og "Symptomer" indeholder for lidt kontekst.
Lasning: Tilfgj de relevante klientemner, og genskab prompten.

Problem: Al'ens svar er formuleret i for medicinske termer.

Mulig arsag: Der blev brugt en professionel prompt, for eksempel "Terapeutisk vurdering".
Lasning: For klienter, brug prompten "Anbefaling til klienten" eller rediger svaret i overensstemmelse
hermed.

Problem: Al-svaret indeholder for mange anbefalinger.

Mulig arsag: Prompten er for generel, eller Al'en har svaret for udtemmende.
Lasning: Forkort teksten i BCS-redigeringsomradet. Fjern alt, hvad der ikke er ngdvendigt.

Problem: Der vises ikke en brugerdefineret prompt.

Mulig arsag: Prompten blev ikke aktiveret.
Lgsning: Abn "Indstillinger" > "Al-vurdering" > "Brugerdefinerede prompter", og tiek om
afkrydsningsfeltet er markeret.

Problem: Der mangler data i prompten.

Mulig arsag: Pladsholdere blev fiernet eller stavet forkert.
Lasning: Tjek prompten, og sammenlign de anvendte pladsholdere med listen i vinduet med Al-
indstillinger.

Problem: Al'en svarer pa det forkerte sprog.

Mulig arsag: Outputsproget blev ikke korrekt valgt i prompten, eller Al-systemet fulgte ikke
sproginstruktionen. En anden almindelig arsag er et forkert sprog i klientjournalen. For at kontrollere
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dette skal du ga til klientdataene og se pa feltet "Sprog" under fanen "Personlige data". Det sprog, der
er angivet der, har forrang frem for andre sprogindstillinger. Hvis der veaelges et forkert eller uegnet
sprog, vil outputtet altid blive udarbejdet pa det pageeldende sprog.

Lasning: Abn klientdataene for den pagaeldende klient. Skift til fanen "Personlige data" og marker
feltet "Sprog". Indstil det gnskede sprog der, og gem aendringen ved at klikke pa "Gem". Genskab
derefter Al-prompten.

Hvis Al'en fortseetter med at svare pa det forkerte sprog, skal du tilfgje en tydelig stemmeinstruktion
til prompten, for eksempel: "Svar venligst fuldsteendigt pa tysk." Gentag derefter anmodningen til
Al'en.

4.1.26 Ofte stillede spargsmal

Spergsmal: Har Al'en direkte adgang til mine BCS-data?

Svar: Nej. Al'en er ikke direkte integreret i BCS. Data overfgres via udklipsholderen. Dette giver dig
mulighed for at bestemme, hvilke oplysninger der sendes til Al'en.

Sporgsmal: Skal jeg bruge alle prompterne?
Svar: Nej. Brug kun de spargsmal, der er relevante for den specifikke situation.

Spergsmal: Ma jeg videresende et Al-svar direkte til klienten?

Svar: Dette anbefales ikke. Laes og tjek hvert svar omhyggeligt forst. Rediger teksten, for du
videresender den.

Spergsmal: Hvilke prompts er egnede til klienter?

Svar: Seerligt velegnede er "Anbefaling til klienten", "Bekraeftelser og 4-ugers plan" og, hvis en licens
er tilgeengelig, "Fortolkningsfraktal".

Sporgsmal: Kan jeg oprette mine egne prompts?
Svar: Ja. l indstillingerne for "Al-vurdering" kan individuelle prompts aktiveres, navngives og redigeres.
Spergsmal: Hvad sker der med Al-responsen i BCS?

Svar: Svaret kan indseettes i BCS, redigeres, gemmes og senere vises i udskriftsvisning eller som PDF.

Sporgsmal: Erstatter Al terapeutisk eller coachende vurdering?

Svar: Nej. Al understgtter evalueringen, men erstatter ikke brugerens professionelle ansvar.
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4.2 Buchers fraktalfunktion

4.2.1 Oversigt

Bucher Fractal-funktionen er et tilfgjelsesmodul til flere produkter i Bucher Coaching Systems. Den
bruges til at oprette et brugerdefineret fraktalbillede eller en video fra en scanning eller en
eksisterende pakke.

En fraktal er et abstrakt billede af farve og form. Den indeholder ingen direkte leesbare budskaber,
men arbejder med symbolik, farver, former, bevaegelse og indre opfattelse. Klienten kan observere
fraktalen og lade den pavirke dem. Dette kan ggre det lettere at opfatte sine egne associationer, indre
billeder eller ubevidste temaer.

Fraktale billeder og videoer udggr ikke en medicinsk diagnose. De ma ikke bruges som bevis for
sygdomme, lidelser eller helingsprocesser. De tjener udelukkende som en symbolsk og stgttende
stimulus inden for rammerne af det respektive professionelle arbejde.

4.2.2 Formalet med fraktalfunktionen

Fraktalfunktionen kan bruges til at ledsage scanningsresultater pa et visuelt niveau.
Hun kan hjeelpe,
e For at gare scanningsresultaterne handgribelige ikke kun verbalt, men ogsa visuelt,
e atskabe yderligere adgang til ubevidste eller vanskeligt formulerede emner,
e For at fa samtaleimpulser til at arbejde med klienten,
e atfremme klientens indre opfattelse,
e atgive en ledsagende visuel stimulus i tiden efter sessionen,
e atsymbolsk understgtte energetiske eller folelsesmaessige processer.

Fraktalfunktionen er seerligt nyttig, nar klienter reagerer godt pa farver, billeder, symboler eller intuitiv
opfattelse.

4.2.3 Forskellen mellem fraktalbillede og fraktalvideo

Fraktalfunktionen tilbyder to forskellige outputformater:

fungere Beskrivelse Typisk brug

Fraktalbillede Et statisk., individuelt beregnet farve-  Udskrift, PDF, t?aggru ndsbillede, visning under
og formbillede. eller efter sessionen.

En dynamisk, harmonisk video baseret Ledsagende observation derhjemme,

pa fraktale former og farver. afslapning, fokus, regelmeaessig anvendelse.
Fraktalbilledet er seerligt velegnet til klar og rolig observation. Det kan udskrives, gemmes eller gives
digitalt til klienten.

Fraktalvideo er seerligt velegnet, nar der gnskes beveegelse, rytme eller en leengere visningstid. Det
kan ogsa kombineres med musik, hvis denne funktion er tilgaengelig.

Fraktalvideo

4.2.4 Forudsaetninger

For at bruge fraktalfunktionen skal du bruge:
¢ en gyldig licens til Bucher Fractal-funktionen,
e en oprettet klient,
e en eksisterende scanning eller pakke,
o Tilstraekkeligt lagrede scannings- eller pakkeoplysninger,
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e Nardu laver fraktale videoer, skal du afseette tilstreckkelig tid.
e en passende lagringsplacering, hvis du vil eksportere et billede eller en video.

Bemeerk: Fraktalfunktionen er ikke tilgaengelig i alle produktvarianter. Hvis fraktalknappen ikke vises,
er funktionen muligvis ikke licenseret eller tilgeengelig i det valgte produkt.

4.2.5 Oprettelse af et fraktalbillede

Et fraktalbillede beregnes ud fra de tilgeengelige oplysninger om en scanning eller pakke. Det er unikt
for hver klient og den valgte pakke. Hvis indstillingen "Opret fraktal" er aktiveret, nar pakken scannes,
oprettes fraktalbilledet automatisk under scanningsprocessen.

Fraktal erstellen (nur bei Initialmessungen)

- Folgemessung

Praktisk tip: Giv klienten korte instruktioner om, hvordan fraktalbilledet skal ses. Billedet bar ikke
"analyseres" som en diagnose. En mere nyttig tilgang er at observere det roligt og stille spargsmalet:
"Hvad fremkalder dette billede i mig?"

4.2.6 Brug af fraktalbilledet med klienten

Fraktalbilledet kan bruges under eller efter sessionen.
Mulige anvendelser:
o faelles visning under samtalen,
¢ |Indsamlklientens spontane associationer,
e Brug farver og former som samtalestartere,
e Udskriv fraktalbilledet og giv det til klienten.
e Brug et fraktalbillede som baggrundsbillede pa din computer eller smartphone.
¢ Inkluder fraktalbilledet i dokumentationen.

Fortolk ikke fraktalbilledet for definitivt. Effekten stammer primeert fra klientens opfattelse.
Spergsmal er ofte mere nyttige end faste udsagn.
Eksempelspgrgsmal til interviewet:

e Hvilken farve fanger dit gje fgrst?

e Hvilken del af billedet tiltraekker din opmeerksomhed?

o Virker billedet roligt, dynamisk, klart, teet eller abent?

e Erderenform, som du spontant forbinder med en falelse?

e Hvad eendrer sig, nar du ser pa billedet i et par minutter?

Bemeerk: Fraktale billeder kan udlgse indre temaer. Hvis en klient reagerer falelsesmeessigt, bar
dette handteres med forsigtighed.

4.2.7 Oprettelse af en fraktalvideo

En fraktalvideo er en beveegelig repraesentation af fraktale former og farver. Den kan bruges som en
ledsagende visuel stimulus. Afhaengigt af metoden kan den ogsa kombineres med musik.
Fraktalvideoen bruger den fraktal, der er gemt i pakken, som grundlag.

170



Trinvise instruktioner
1. Abn den enskede klient.
Resultat: Klienten er blevet valgt som den nuveaerende klient.
2. Abn sektionen "Send/Rapporter".
Resultat: Klientens eksisterende pakker vises.
3. Veelg den pakke, som du vil oprette en fraktalvideo til.
Resultat: Den korrekte pakke er markeret.
4. Abn fraktalfunktionen.

Scan date Package name

1 ’ --.i..i 6/24/2026 4:52:11 PM Coaching perfekte Arbeit
20 RSB 242026 4:51:28 P Immunsystem ist Stark
3p .i‘.i 6/24/2026 4:20:29 PM CD Ich lasse los

ap v HEEEEEEIE o200 2348m  checkup

s p Vo I RSB c3/2025 23337 M checkup

Brug knappen med fraktalsymbolet (sneglen). Scanningspakker med en knap, der indeholder et grgnt
flueben, har en fraktalgrafik. De andre har endnu ikke en fraktalgrafik.
Resultat: De tilgeengelige fraktalindstillinger vises.

5. Klik pa fanen for fraktalvideoen.

W% Bucher Coaching Systems - 6.24.1 - 64 Bit - Licence number: 10010 - Service number: 0812 - Bucher Vita Coach/Fractals - [m] X

Fractal image | Fractal video
Current fractal
Size (pixels): 68 Save As

Recalculate fractal
Open save location

‘ Delete fractal

fractal from initial measurement

Print fractal
Send fractal by e-mail
\ Anonymou \ Publish with Bucher

New fractal

Size (pixels): 768[- | Please select fractal size
[ Set size as default |
[ Calculate new fractal |

e vN > |

Resultat: BCS forbereder sig pa at lave videoen.

6. Indstil de gnskede indstillinger for fraktalvideoen.
Resultat: Videooutputtet er forberedt og kan derefter oprettes.
Falgende indstillinger kan konfigureres i fanen "Fraktalvideo":
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Areal

Holdning

Videostgrrelse "Stgrrelse (pixels)"

kalejdoskop

kalejdoskop

baggrund

baggrund

baggrund

baggrund

baggrund

Introduktion

Introduktion

Introduktion

Introduktion

Introduktion

Filmlaengde

Filmlaengde

Filmlaeengde

Musik

Musik

Mening

Indstil videooplgsningen, for eksempel "Meget stor
video (1080 pixels)". En hgjere oplasning giver
generelt bedre billedkvalitet, men kreever mere
behandlingstid og lagerplads.

Angiver, hvor mange refleksionsakser eller straler

"Kaleidoskopindstillinger" der bruges til at beregne kalejdoskopeffekten, for

"Kaleidoskophastighed"

"Baggrundsvideo"

"Tilbage"

"Flere videoer"

"Baggrundsbillede"

"Ingen baggrund"

"Introduktion”

llLOgoll

"Titel" / "Rediger titel"

"Beskrivelse" / "Rediger
beskrivelse"

Fraktal grafik

"Filmens varighed" /
"@nsket varighed"

"Beregnet samlet
varighed"

"Brug samlet varighed"
"Uden musik"

"MP3/Interblend"

eksempel "12 straler".

Indstiller hastigheden af kalejdoskopbevaegelsen.
En lavere veerdi skaber en roligere effekt, en hgjere
veerdi en mere dynamisk.

Bruger en baggrundsvideo. Du kan veelge fra listen
over tilgaengelige baggrundsvideoer. Varigheden af
hver video vises. Du kan downloade yderligere
baggrundsvideoer via "Download".

Bestemmer, om den valgte baggrundsvideo bruges i
omvendt reekkefolge.

Abner eller indleeser yderligere tilgaengelige
baggrundsvideoer.

Brug et baggrundsbillede i stedet for en
baggrundsvideo.

Opret fraktalvideoen uden en baggrundsvideo og
uden et baggrundsbillede.

Aktiverer eller deaktiverer en forhandsvisning i
begyndelsen af videoen.

Tilfgjer et logo til introen. Billedfilen kan veelges ved
hjeelp af knappen “..”.

Tilfgj en titel til introduktionen. Teksten kan
redigeres via "Rediger titel".

Tilfgj en beskrivelse til introduktionen. Teksten kan
redigeres via "Rediger beskrivelse".

Tilfajer fraktalgrafikken til introduktionsomradet,
hvis denne indstilling er aktiveret.

Indstil den gnskede varighed af fraktalvideoen.

Viser videoens beregnede samlede varighed.
Denne kan afvige fra den gnskede varighed, hvis
intro, outro, musik eller baggrundselementer er
inkluderet.

Bruger den beregnede samlede varighed som
filmens varighed.

Lav en fraktalvideo uden musik.

Bruger en valgt MP3-fil eller en Interblend-fil som
musik. Filen kan veelges ved hjeelp af knappen “..”.
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Areal

Musik

Musik

Slut

Slut

Slut

Slut

Videokvalitet

Midlertidige
data

Skabelon

Skabelon

Holdning
"Gentag musikken, hvis
videoen er laengere"

"Syngeskale"

"Outro"

IILOgoII

"Titel" / "Rediger titel"

"Beskrivelse" / "Rediger
beskrivelse"

"Bithastighed MB/s
(filmkvalitet)"

"Slet midlertidige
billeddata"

"Skabelon"/"Gem"

"Skabelon" / "Indlees"

Mening

Gentager musikken, hvis videoen er leengere end
den valgte lydfil.

Brug syngeskale som ledsagende lyd, hvis denne
mulighed er tilgeengelig.

Aktiverer eller deaktiverer rulletekster i slutningen
af videoen.

Tilfgjer et logo til outroen. Billedfilen kan veelges via
knappen “..”.

Tilfgj en titel til outroen. Teksten kan redigeres via
"Rediger titel".

Tilfgj en beskrivelse til outroen. Teksten kan
redigeres via "Rediger beskrivelse".

Indstiller datahastigheden og dermed
videokvaliteten. En hgjere bithastighed forbedrer
normalt kvaliteten, men resulterer i stgrre
videofiler.

Bestemmer, om midlertidige billeddata slettes efter
videooprettelse. Generelt bar "Ja" bruges for at
undga ungdvendig brug af lagerplads.

Gemmer de aktuelle videoindstillinger som en
skabelon.

Indleeser en tidligere gemt skabelon.
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Praktisk tip: Gem ofte anvendte kombinationer af oplgsning, kalejdoskopindstillinger, intro, outro og
musik som skabeloner. Dette giver dig mulighed for at lave fraktale videoer hurtigere og mere
ensartet senere.

Fractal image | Fractal video
Fractal video
Size (pixels): Very large video (1080 pixels) e
Kaleidoscope settings: 12 Beams v
1.0
Kaleidoscope speed:
® Background video
Violetter Tunnel Download
00:00:10 [ Back s
Weilies Doppelherz Linie Download
00:00:15 [ Back s
Wellen HD Download
00:00:06 [ Back 3
Weltall Erde Download
00:00:40 O Back [}
) Background image
) No background
Intro Logo
Title
Titel bearbeiten
Description
[ Beschreibung bearbeiten |
Fractal graphic
Film duration: 2055 Desired duration
2055 Calculated total duration | Use total duration
Music: O Without music
® MP3/Interblend
C:\Bucher GmbH\BCS-OnlineSeminare\Interblend\Relax.mp3 El 184s
["] Repeat music if video is longer
J) Singing bowls
Outro Logo
Title
Titel bearbeiten
Description
[ Beschreibung bearbeiten |
Video settings
Bit rate MB/s (film 10.0
quality):
Delete temporary .
image data: ES
Template:
Produce fractal film
Close

Resultat: Videooutputtet er forberedt.

7. Start med at oprette fraktalvideoen ved hjeelp af knappen helt nederst: "Opret fraktalvideo".
Resultat: BCS opretter en beveegelig fraktalvideo og viser, hvis det gnskes, videoens lagringsplacering
til sidst.

8. Tjekvideoen, fgr du deler den.

Resultat: De sikrer, at videoen blev lavet korrekt og er egnet til det tilsigtede formal.
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Bemeerk: Det kan tage leengere tid at oprette en video afheengigt af computerens ydeevne og
videoens stgrrelse (som en grov vejledning kan du forvente mellem 15 minutter for en lille video og 4
timer for en meget stor video).

4.2.8 Brug af fraktalvideo med klienten

Fraktalvideoen kan gives til klienten som en supplerende gvelse. Den er seerligt velegnet til stille
visningssessioner, for eksempel om aftenen eller under en kort afslapningsfase.
Da fraktale videoer kan generere meget store filer afhaengigt af oplasning, varighed, musik og
videokvalitet, er direkte e-maildeling ofte upraktisk. Mange e-mailudbydere begraenser stgrrelsen pa
vedheeftede filer. Derudover kan det veere besveerligt for klienten at downloade store videofiler.
En simpel mulighed er at uploade videoen til YouTube med synlighedsindstillingen "lkke-listet". |
dette tilfeelde vil videoen ikke blive vist offentligt i YouTubes s@geresultater eller pa en offentlig kanal.
Klienten kan dog stadig se videoen via det angivne link.
Vigtigt: "lkke angivet" betyder ikke "privat". Enhver, der kender linket, kan dbne videoen. Brug derfor
ikke fglsomme klientdata i videoens titel, beskrivelse, filnavn eller nogen synlig tekst i videoen.
Anbefalet procedure

1. Opret fraktalvideoen i BCS.
Resultat: Videoen er nu tilgeengelig som en videofil pa din computer.

2. Tjekvideoen fgr upload.
Resultat: De sikrer, at videoen tilhgrer den rigtige klient og den rigtige pakke.

3. Logind pa YouTube med en Google-konto.
Resultat: Du kan uploade videoen til YouTube.

4. Upload fraktalvideoen til YouTube.
Resultat: Videoen gemmes péa din YouTube-konto.

5. Indstil synligheden til "Ikke angivet".
Resultat: Videoen er ikke offentligt tilgeengelig, men kan ses via det direkte link.

6. Brug en neutral videotitel.
Eksempel: “Fraktalvideo 2026-07-01" eller “Personlig fraktalvideo”.
Resultat: Titlen indeholder ingen fortrolige eller medicinske oplysninger.

7. Kopier linket til videoen.
Resultat: Linket kan deles med klienten.

8. Send linket til klienten via e-mail.
Resultat: Klienten kan se videoen overalt, hvor der er en internetforbindelse.
Bemeerk: Upload til YouTube kraever en Google-konto. Klienten behaver typisk ikke sin egen Google-
konto for at se en "ikke-listet" video via et link. De afggrende faktorer er, at klienten har adgang til
linket og en internetforbindelse.
En fraktalvideo er seerligt velegnet til stille visninger, for eksempel om aftenen eller under en kort
afslapningsfase.
Mulige anvendelser:

e Visning pa computeren,

e Visning pa en smartphone eller tablet,

o ledsagende afslapningsevelse,

e visuel stotte til et aftalt mal,

e regelmeessig gennemgang over en bestemt periode.

Praktisk tip: Aftal en simpel anvendelse med klienten, for eksempel: "Se videoen én gang om dagen i
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et par minutter i rolige omgivelser. Vaer opmaerksom p4, hvilke tanker, falelser eller indre billeder der
opstar."

Vigtigt: Fraktalvideo bar ikke anvendes, hvis klienten er falsom over for levende billeder, foler sig
utilpas som folge heraf eller ikke tolererer visuelle stimuli godt. | dette tilfeelde er et statisk
fraktalbillede mere egnet.

4.2.9 Al-fortolkning af et fraktalbillede

Nar Al-funktionen bruges i BCS, kan et fraktalbillede ogsa fortolkes symbolsk. Al'en kan beskrive
farver, former, mgnstre og billedets samlede effekt.
Al-fortolkning kan hjeelpe,

o foratopna enindledende fortolkningsramme,

o For at formulere samtalestartere,

e atfremhaeve positive ressourcer i billedet,

e atlave en forstaelig ledsagende beskrivelse for klienten.

4.2.10 Ofte stillede spagrgsmal

Spergsmal: Hvad er et fraktalbillede?

Svar: Et fraktalbillede er et abstrakt farve- og formbillede beregnet ud fra en scanning eller datapakke.
Det tjener som en symbolsk impuls til videre arbejde.

Spergsmal: Hvad er forskellen pa et fraktalbillede og en fraktalvideo?

Svar: Fraktalbilledet er statisk. Fraktalvideoen er i bevaegelse og kan bruges som et laeengere visuelt
akkompagnhement.

Spergsmal: Kan et fraktalbillede stille en diagnose?

Svar: Nej. Et fraktalbillede er ikke et medicinsk fund eller en diagnose. Det tjener til symbolsk
kontemplation og indre opfattelse.

Spergsmal: Har klienten lov til at tage fraktalbilledet med sig?

Svar: Ja. Fraktalbilledet kan udskrives eller leveres digitalt, forudsat at dette passer til
arbejdskonceptet.

Spergsmal: Hvad er en fraktalvideo egnet til?

Svar: En fraktalvideo er velegnet som en rolig visuel ledsager, for eksempel til visning derhjemme
eller til at understgtte et aftalt mal.

Spergsmal: Skal hver pakke indeholde et fraktalbillede eller en fraktalvideo?

Svar: Nej. Fraktalfunktionen er en ekstra funktion. Brug den kun, hvis den er nyttig for klienten og den
specifikke proces.
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4.3 Bucher Interblend

4.3.1 Oversigt

Bucher Interblend er et tvaerproduktbaseret tilfgjelsesmodul i Bucher Coaching Systems. Interblend
gor det muligt at integrere reguleringsinformation fra en udvalgt pakke i musik.

Resultatet er en ny musikfil. Denne filindeholder den valgte musik og derudover pakkens
reguleringssvingning. Klienten kan derefter lytte til denne musikfil. Filen kan f.eks. afspilles direkte,
gives til klienten pa en USB-stick eller bruges til en fraktalvideo.

Interblend er iseer nyttigt, nar applikationen ikke skal udfgres via en klassisk informationsbeerer, men
via en musikfil.

Vigtigt: Interblend er ikke en medicinsk procedure og erstatter ikke en medicinsk diagnose eller
behandling. Den genererede musikfil fungerer som et supplerende, energetisk eller coachende
akkompagnement.

4.3.2 Formalet med Interblend

Interblend bruges til at gore en eksisterende pakke brugbar med musik.

Funktionen kan bruges til at:
e Integrering af reguleringsinformation fra en pakke i musik,
o atgive klienten en ledsagende lydfil,
e Brug af musik som en regelmeessig stimulus til hjemmebrug,
o atgore eksisterende BCS-pakker yderligere tilgaengelige via en auditiv adgang,
e atbruge en Interblend-musikfil senere i en fraktalvideo.

Det inkluderede musikudvalg omfatter cirka fem timers musik. Du kan lytte til eksempler pa numre,
for du foretager et valg.

4.3.3 Indgangspunkt

Interblend startes i afsnittet "Send/Rapporter"” for den gnskede pakke.
| pakkelisten har hver pakke en knap med et nodesymbol. Det er den sjette knap i pakkeraekkens
veerktgjslinje.

Hvis der allerede er oprettet et Interblend-spor til en pakke, viser ikonet et grgnt flueben. Dette gar
det straks tydeligt i pakkelisten, at der allerede findes en Interblend-musikfil til den pakke.
[Skeermbillede: Pakkeliste i afsnittet "Send/Rapporter" med et nodesymbol til Interblend. Formal: At
vise indgangspunktet for Interblend og forklare det granne flueben som en indikation af en allerede
oprettet musikfil.]

4.3.4 Forudsaetninger

For at bruge Interblend skal du bruge:
e engyldiglicens til Bucher Interblend,
e en oprettet klient,
e en eksisterende pakke i afsnittet "Send/Rapporter",
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e mindst ét valgbart musikstykke,
o tilstraekkelig lagerplads til de nyoprettede musikfiler,
¢ Om ngdvendigt, en USB-stick eller anden passende distributionsmetode til klienten.

Bemeerk: Hvis Interblend-knappen ikke er synlig eller brugbar, er funktionen muligvis ikke licenseret
eller tilgeengelig i det aktuelle produkt.

4.3.5 Abn Interblend-vinduet

Trinvise instruktioner

1. Abn den enskede klient.
Resultat: Klienten er blevet valgt som den nuvaerende klient.

2. Abn sektionen "Send/Rapporter".
Resultat: Klientens eksisterende pakker vises.

3. Veelg den pakke, hvis reguleringsinformation skal integreres i musikken.
Resultat: Den korrekte pakke er markeret.

4. Klik pa den sjette knap med nodesymbolet i pakkeraekken.

Scan date Package name
1 Vs .@i 2/1/2026 10:51:07 PM  Check Up (1)

2 |\p \v@ ..ii 2/1/2026 10:20:16 PM  Check Up

3 p ..i.i 12/10/2025 8:36:55 PM  Scan vom 10.12.2025 20:36:55

Resultat: Vinduet "Interblend" dbnes.
5. Kontroller, om det gnskede musikvalg vises.
Resultat: De tilgeengelige musiknumre er klar til valg.

4.3.6 Struktur af Interblend-vinduet

Vinduet "Interblend" viser en liste over tilgaengelige musiknumre. Hvert nummer kan forhandsvises,
for det veelges.

Listen indeholder blandt andet fglgende oplysninger:

Areal Mening
"Musiktitel" Titel og, hvis relevant, beskrivelse af musikstykket.
"Leengde" Musikstykkets varighed.

Musikstil eller -kategori, for eksempel pop, country, klassisk, lydlandskaber eller

IIM 'k t'lll
ustkst talebekraeftelser.

"Forhandsvisning" Afspil-knappen for at lytte til et eksempel pd musiknummeret.
"Udveelgelse" Valgboks. Dette bestemmer, hvilke musikspor der bruges til at oprette Interblend.

Yderligere funktioner er tilgeengelige i vinduet:

fungere Mening

"Intensitet” Intensiteten, hvormed den reguleringssvingning er indlejret i musikken.
Den ideelle veerdi er 1000.

"CD-ripping" Funktion til at leese musik fra en CD, hvis denne funktion skal bruges.
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fungere

"Download manglende
musiknumre"

"Se tidligere oprettet
musik"

"Opret Interblend-filer’
"Ophaeve"

Mening
Downloader manglende musiknumre, hvis de ikke allerede er tilgeengelige
lokalt.

Viser tidligere oprettede Interblend-musikfiler.

Opretter nye Interblend-musikfiler fra de valgte musiknumre.
Lukker vinduet uden at oprette nye Interblend-filer.

[ W% Interblend
¢ Intensity: | 1000

Music title

NSS - Deep Silent Lake - Relax
Entspannende Klange als Instrumental

NSS - Frei von Angst-Sprache
Gesprochene Affirmationen

NSS - Relax

! Entspannende Klange zur Aufldsung von Stress

| NSS - Schweben - Entspannungsmusik-Relax.mp3
Schwebende Klange als Instrumental

NSS - stronger each day-Selbstsicherheit

Song fir Selbstsicherheit

NSS - Symphanie der inneren Kraft-Immunsystem
| Starkung des Immunsystems mit Musik
NSS - This Is What Love Feels Like-Beziehungen
Beziehungen heilen - So fuhit sich Liebe an.
NSS - tiefe Kraft-Immunsystem
Kraft fur das Immunsystem, insbesondere Viren und Bakterien
NSS - Today I Begin Rauchstop.mp3
| Song fur alle, die das Rauchen aufhdren wollen.
NSS - Whispers of the Earth - Relax
Fur alle die Stress haben und Entspannung brauchen. Sehr langer Song.

NSS - Wonderful Earth - Relax

Entspannungsmusik, Instrumental

Open Hands, Open Sky

CD ripping H Download missing music tracks |

]

wn
D
T

Length = Music style
00:12:59 Pop

00:01:35 Sprache, ohne Musik
00:08:24 Pop

00:07:43 Pop

00:03:50 Pop

00:13:12 Pop

00:04:51 Pop

00:12:14 Pop

00:15:23 Pop

00:15:29 Pop

O0Oooooooooao

00:07:19 Pop

reeeeeeceeeee

View previously created music Create interblend files

4.3.7 Lytning til og valg af musiknumre

| Interblend-vinduet kan du veelge et eller flere musikstykker.

Trinvise instruktioner

1. Abnvinduet "Interblend".
Resultat: Listen over tilgaengelige musiknumre vises.

2. Veelg et passende musikstykke fra listen.
Resultat: Det gnskede musikstykke er synligt.

3. Klik pa den bla afspilningsknap i kolonnen "Forhandsvisning".
Resultat: Musikstykket spilles som en test.

4. Tjek om musikstykket er egnet til klienten og den valgte pakke.
Resultat: Du bestemmer, om musikstykket skal bruges.

5. lkolonnen "Valg" skal du markere feltet ud for det gnskede musikstykke.
Resultat: Musiksporet er blevet valgt til oprettelse af en Interblend-fil.
6. Gentag denne proces for andre musikstykker efter behov.

Resultat: Et eller flere musikstykker er blevet valgt.

Bemeerk: Der kan veelges flere musiknumre. | dette tilfeelde oprettes en separat Interblend-musikfil

for hvert valgt nummer.

Praktisk tip: Veelg ikke musik udelukkende baseret pa personlig smag. Overvej om den musikalske
stil, tempo og stemning er passende for klienten og malet med sessionen.
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4.3.8 Oprettelse af Interblend-filer

Efter at have valgt musiknumrene, kan Interblend-filerne oprettes.
Trinvise instruktioner
1. Tjekvalgetikolonnen "Valg"
Resultat: Kun de snskede musiknumre er valgt.
2. Klik pa “Opret Interblend-filer”.
Resultat: BCS opretter en ny Interblend-musikfil for hvert valgt musikstykke.
3. Ventvenligst, indtil processen er feerdig.
Resultat: De nyoprettede musikfiler gemmes i en separat mappe.
4. Abn om nedvendigt "Vis tidligere oprettet musik".
Resultat: Tidligere oprettede Interblend-musikfiler kan ses og tilgas igen.

Vigtigt: De originale musikfiler vil ikke blive overskrevet. Interblend opretter nye musikfiler, hvori den
valgte pakkes reguleringssvingning er blevet integreret.

4.3.9 Brug af den oprettede Interblend-musik

Den skabte Interblend-musik kan bruges pa forskellige mader.
Mulige anvendelser:

e Direkte afspilning pa computeren,

¢ Distribution til klienten pa en USB-stick,

e Indlevering af klientdokumentation,

¢ Brug som musik til en fraktalvideo,

o Medfglgende ansggning hjemme af klienten.

Nar filen gives til klienten, bar der gives en kort forklaring pa, hvordan musikken skal bruges.

Eksempel:
"Lyt til denne musik i et roligt miljg. Du behgver ikke at gagre noget saerligt. Laeg blot maerke til, hvilke
tanker, falelser eller indre billeder der opstar.”

Bemeerk: Giv ikke klienten alt for strenge instruktioner, medmindre det er professionelt nadvendigt.
Anvendelsen skal forblive enkel og praktisk til daglig brug.

4.3.10 Brug Interblend-musik til en fraktalvideo

En Interblend-musikfil kan ogsa bruges, nar man opretter en fraktalvideo.

For at gore dette skal du veelge indstillingen "MP3/Interblend" i afsnittet "Musik" under fanen
"Fraktalvideo". Veelg derefter den relevante Interblend-musikfil.

Resultat: Den fraktale video er oprettet ved hjeelp af en musikfil, der allerede indeholder pakkens
reguleringssvingning.

Praktisk tip: Denne kombination kan veere nyttig, hvis klienten skal modtage visuel og auditiv
akkompagnement. Den fraktale video leverer billed- og beveegelseslaget, mens Interblend supplerer
det musikalske lag.
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4.3.11 Instruktioner til videregivelse til klienter

Interblend-filer kan deles pa forskellige mader afhaengigt af deres filstarrelse.
Egnede metoder omfatter for eksempel:

e USB-stick,

e beskyttet downloadlink,

o personlig overfarsel til klientens enhed,

e Brugien fraktalvideo, som vil blive leveret separat.

E-mail er kun nyttig, hvis filen er lille nok, og der ikke er nogen begraensninger palagt af e-
mailudbyderen.

Advarsel: Brug ikke falsomme klientdata i filnavnet. Undga iseer diagnoser, fulde navne eller fortrolige
sagsoplysninger.

Egnede neutrale filnavne inkluderer for eksempel:
Interblend_2026-07-01.mp3
Musik_Interblend_01.mp3
Baggrundsmusik_01.mp3

4.3.12 Retningslinjer for ansvarlig brug

Interblend er et supplerende veerktgj. Det kan ledsage en session eller give klienten ekstra impuls i
tiden efter.

Bemaerk derfor venligst:

¢ Blandet musik bgr ikke beskrives som en kur.

o Givingen lgfter om helbredelse.

¢ Ingen medicinske virkninger kan garanteres.

o Presikke klienter til at bruge det for ofte.

o Hvis du faler dig utilpas, skal du stoppe med at bruge produktet.

e Forklar ansggningen enkelt og forstaeligt.
Vigtigt: Kontroller altid, inden du distribuerer filen, om den rent faktisk er oprettet fra den gnskede
pakke.

4.3.13 Almindelige fejl og l@sninger

Problem: Interblend-knappen vises ikke.

Mulig arsag: Interblend er ikke licenseret eller ikke tilgaengelig i det aktuelle produkt.
Lasning: Kontroller din licens og det aktuelt valgte produkt. Kontakt om ngdvendigt din BCS-
servicepartner.

Problem: Nodesymbolet viser ikke et grgnt flueben.
Mulig arsag: Der er endnu ikke oprettet nogen Interblend-musikfil til denne pakke.
Lgsning: Abn Interblend, veelg et musiknummer, og klik pa "Opret Interblend-filer".

Problem: Knappen "Opret Interblend-filer" er ikke aktiv.
Mulig arsag: Der er endnu ikke valgt noget musiknummer.
Lasning: Markér mindst ét musiknummer i kolonnen "Valg".
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Problem: Et musikstykke kan ikke lyttes til.
Mulig arsag: Musikfilen mangler eller er endnu ikke blevet downloadet.
Lasning: Klik pa "Download manglende musiknumre", og prav derefter igen.

Problem: Den oprettede musikfil kan ikke findes.
Mulig arsag: Filen blev gemt i en separat Interblend-mappe.
Lasning: Abn "Vis tidligere oprettet musik" for at se tidligere oprettede musikfiler.

Problem: Musikfilen er for stor til at blive sendt via e-mail.

Mulig arsag: Musiknummeret er for langt, eller e-mailudbyderen begreenser starrelsen pa den
vedheaeftede fil.

Lasning: Brug en USB-stick eller et passende downloadlink.

Problem: Den forkerte pakke var indlejret i musikken.
Mulig arsag: Den forkerte pakke blev valgt fer abning af Interblend.
Lasning: Tjek altid den nuveerende klient og den valgte pakke, far du starter.

4.3.14 Ofte stillede spogrgsmal

Spergsmal: Hvad gor Interblend?

Svar: Interblend integrerer den reguleringssvingning fra en BCS-pakke i den valgte musik. Dette
opretter en ny musikfil, som klienten kan lytte til.

Spergsmal: Vil den originale musik blive a&endret?

Svar: Nej. Interblend opretter nye musikfiler. De originale musiknumre forbliver usendrede.

Spergsmal: Kan jeg veelge flere musikstykker?

Svar: Ja. Du kan vaelge flere muligheder. Der oprettes en separat Interblend-fil for hvert valgt
musikstykke.

Spergsmal: Hvordan kan jeg se, om en pakke allerede indeholder en Interblend-
musikfil?

Svar: | pakkelisten under "Send/Rapporter" viser Interblend-ikonet med noten et gragnt flueben.

Spergsmal: Kan jeg give klienten Interblend-musikken?

Svar: Ja. Filen kan f.eks. leveres pa en USB-stick eller via et passende downloadlink.

Spergsmal: Kan jeg bruge Interblend-musik til fraktale videoer?

Svar: Ja. Den genererede Interblend-musik kan veelges som musik i fraktalvideoen under
"MP3/Interblend".
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Spergsmal: Er Interblend en medicinsk procedure?

Svar: Nej. Interblend er et supplerende tilla&egsmodul og fungerer som energetisk eller coachende
stotte. Det erstatter ikke medicinsk diagnose eller behandling.
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4.4 Online farvevalgsscanning

4.4.1 Oversigt

4.4.1.1 Formal og anvendelsesomrade

Online farvevalgsscanningen muliggar aktiv deltagelse af en klient, der ikke kan veere til stede ved
selve scanningen, for eksempel pa grund af afstand, begraenset mobilitet eller en udelukkende
online aftale. Klienten foretager valget derhjemme via et personligt link. BCS bruger derefter dette
valg som et yderligere grundlag for scanningen i det tilsigtede produkt.

Kunden og brugeren behgver ikke at vaere online samtidigt. Brugeren afgiver fgrst ordren, kunden
foretager valget pa et passende tidspunkt, og brugeren henter senere de udfyldte oplysninger i BCS.

4.4.1.2 Brug pa tveers af produkter

Funktionen startes fra den generelle klientadministration. Sma ikoner vises i klientraekken for de
BCS-produkter, som den tilsvarende aktivering findes for. Opret altid ordren for det produkt, hvor den
efterfglgende scanning skal udferes. Hvilke produktikoner der er synlige, og hvor indstillingen vises i
scanningsvinduet, afhaenger af licensen, produktet og programversionen.

4.4.1.3 Afgreensning

Online farvevalgsscanningen er ikke en medicinsk eller psykologisk undersggelse. Farver, former,
gratoner og valgtider bruges af BCS som interne programparametre i dens energetiske arbejdsmodel.
De giver ikke i sig selv mulighed for en diagnose, personlighedsvurdering eller nogen palidelig
udtalelse om klienten.

4.4.2 Forudsaetninger

e BCSinstalleres og aktiveres med det gnskede produkt.

e Der erinternetforbindelse pa BCS-arbejdsstationen.

e Klienten er oprettet i klientstyringssystemet og unikt udvalgt.

e Engyldig e-mailadresse er gemt i klientens register.

o Afsendelse af e-mails i BCS er fuldt konfigureret.

o Klienten har en internetaktiveret smartphone, tablet, beerbar computer eller computer med
en opdateret browser.

Fer du indsender ordren, bedes du omhyggeligt kontrollere navn, e-mailadresse, sprog og det
gnskede produkt. Ordren vil blive tildelt den valgte klientregistrering og det valgte produkt. En forkert
tildeling kan ikke rettes ved at veelge klienten. | dette tilfeelde skal du slette ordren og oprette en ny til
den korrekte klient.

4.4.3 Oversigt over processen

e Bruger: Veelg den korrekte klient og det gnskede produktikon i klientadministrationen.

e Bruger: Anmod om en ny online farvevalgsscanning; BCS sender en e-mail med et personligt
link.

e Klient: Abn linket i din browser, og veelg de tilbudte farver, former og gratoner.

e BCS: Hent det feerdige valg fra Bucher-serveren og tildel det til klienten og produktet.

e Bruger: | scanningsvinduet skal du aktivere indstillingen "Brug eksisterende online
farvevalgsscanning" og starte scanningen.
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e BCS: Bruginformationen om valg og tidsrum til denne scanning, og fjern det accepterede job
efter vellykket behandling.

4.4.4 Oprettelse af en ordre i klientadministration
4.4.4.1 Veelg klient- og produktikon

e Abn klientadministrationen.

e Find og vaelg den gnskede klient.

o Tjek klientens registrerede e-mailadresse og sprog.

e | kolonnen til online farvevalgsscanning skal du finde det lille ikon for det gnskede produkt.
Hvis du holder musen over ikonet (uden at klikke eller bevaege musen), vises produktnavnet.

e Klik pa produktikonet, og veelg menupunktet for at oprette en ny online farvevalgsscanning.

BCS kontrollerer e-mailindstillingerne og e-mailadressen. Bekraeft derefter afsendelsen. Nar
bestillingen er gennemfgrt, modtager kunden en e-mail med et personligt link, og BCS opdaterer
samtidig produktets status.

4.4.4.2 Forstaelse af statussymboler

e  Grat, udfyldt symbol: Der er ingen dbne eller afsluttede ordrer for dette produkt.

e |Lyst symbol med mark omrids: Ordren er sendt, men endnu ikke gennemfart.

e Farvefyldt produktikon: Valget er gennemfart og er klar til det tilsvarende produkt.
Bevaeg musemarkaren hen over et ikon for at vise den tilhgrende informationstekst. Udseendet kan
variere en smule afhaengigt af programversionen; produkttildelingen og den viste status er afggrende.

4.4.4.3 Send link igen eller slet ordre

Sa leenge en ordre er sendt, men endnu ikke gennemfgrt, kan du sende linket igen via produktikonet.
Brug denne funktion, hvis f.eks. den fgrste e-mail ikke ankom eller blev slettet ved et uheld. Kontroller
forst e-mailadressen, og bed om nagdvendigt kunden om ogsa at tjekke sin spam-mappe.

Et dbent eller afsluttet job kan slettes via den samme menu. Slet det, hvis det er blevet tildelt den
forkerte klient eller det forkerte produkt, ikke laengere er ngdvendigt eller skal erstattes af et nyt job.
Efter sletning er de tilhgrende valgoplysninger ikke laengere tilgeengelige til scanning.

4.4.5 Klientens gennemfgrelse
4.4.5.1 Abn link og start udveelgelse

Klienten dbner e-mailen sendt af BCS péa en internetaktiveret enhed og klikker pa linket i browseren.
Valget kan foretages ved hjeelp af en mus, touchpad eller bergringsskeerm. Nar hjemmesiden er
lanceret, guider den klienten gennem processen trin for trin.

Klienten bgr vaelge spontant baseret pa sine nuvaerende personlige falelser og ikke koordinere sine
beslutninger med andres. Der er ingen rigtige eller forkerte svar. Browseren bgr ikke veere lukket
under processen, og siden bgr ikke genindleeses bevidst.

4.4.5.2 Hvilke detaljer er udvalgt

e to aktuelt foretrukne farver

e tofarver, derikke foretreekkes i gjeblikket

e to foretrukne former

o to ikke-foretrukne former

o en foretrukken og en ikke-foretrukken gratone
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For hvert andet farvevalg skjuler applikationen den fgrst valgte farve og tilstadende nuancer. Dette
opretter et yderligere valg, der er mere uafheengigt af det fgrste valg. Den tid, der kreeves for hvert
valg, registreres ogsa.
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Klienten udfarer farvevalgsscanningen

4.4.5.3 Afslut valget

Efter det endelige valg overfarer hjemmesiden informationen. Klienten skal vente pa
feerdiggarelsesmeddelelsen. Den personlige ordre er beregnet til én udfarelse. Hvis yderligere
involvering er ngdvendig senere, opretter brugeren en ny ordre i BCS.

4.4.6 Hentning af gennemfgrte valg i BCS
4.4.6.1 Opdater status

BCS foresparger de tilgeengelige online farvevalgsscanninger, nar klientstyringssystemet abnes. For

2 n

at kontrollere status igen med det samme skal du klikke pa " Opdater online farvevalgsscanning" i
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klientstyringssystemet. Efter vellykket hentning vil ikonet for det relevante produkt veere fyldt med
farve.

Klientens e-mailsvar giver yderligere oplysninger. Det er afggrende, at status for fuldt henteti BCS er
afgarende for brugen af den. Hvis ikonet forbliver usendret, skal du kontrollere din
internetforbindelse, klienttildeling og det produkt, der er valgt til jobbet.

4.4.7 Brug af online farvevalg til en produktscanning
4.4.7.1 Kontrol fgr start

e | BCS skal du veelge den preecise klient, som det farvefyldte produktikon vises for.

e Abndetsamme produkt, som ordren blev oprettet for.

e Abn scanningsomradet, og foretag det produktspecifikke database-, kategori- eller
programvalg.

e Kontroller fokus, scanningstype og alle andre produktspecifikke indstillinger.

4.4.7.2 Aktivér eksisterende online farvevalgsscanning

Hvis der findes et komplet dataseet for den aktuelle klient og det aktuelle produkt, viser
scanningsvinduet muligheden "Brug eksisterende online farvevalgsscanning". Aktiver denne
mulighed. Start derefter scanningen som beskrevet for produktet.

BCS bruger nu valget af farver, former og gratoner sammen med deres tilhgrende beslutningstider
som grundlag for scanningsprocessen. Afheengigt af produktet kan andre scanningsmuligheder veere
skjult, deaktiveret eller automatisk indstillet, nar online farvevalg er aktiveret.

4.4.7.3 Efter vellykket brug

Et vellykket behandlet online farvevalgsdatasaet fjernes fra det dbne job. Indstillingen i
scanningsvinduet og det farvede statusikon vil derefter ikke leengere veere tilgeengeligt for dette job.
Hvis klienten skal involveres igen pa et senere tidspunkt, skal der anmodes om en ny online
farvevalgsscanning.

Hvis produktscanningen afbrydes, far behandlingen er gennemfgart, skal du kontrollere status i
klientadministrationen, fgr du forsgger igen. Opret ikke et andet job for tidligt, sa leenge den
eksisterende datapost stadig er tilgeengelig.

4.4.8 Ansvarlig klassificering af udveelgelsesinformation

BCS inkorporerer de valgte farver, former, gratoner og responstider i sin resonansalgoritme. Disse
veerdier er tekniske input til programmets interne arbejdsmodel. Et hurtigt eller langsomt valg bar
ikke fortolkes isoleret som et mal for sikkerhed, usikkerhed eller karaktertraek. Tilsvarende har
individuelle farver eller former ingen entydig betydning uden den bredere kontekst.

Brug scanningsresultaterne som potentielle samtaleemner, og gennemga dem for plausibilitet
sammen med klienten. Undga at komme med definitive udsagn, diagnoser eller lgfter.

4.4.9 Databeskyttelse og omhyggelig allokering

Til ordrebehandling, e-maillevering, statusopdateringer og tildeling behandles de ngdvendige licens-,
produkt- og klientoplysninger samt udvalgsoplysninger via bookingtjenesten. Indsend derfor kun
ordrer ved hjeelp af en gyldig e-mailadresse og i overensstemmelse med dine geeldende
databeskyttelses- og samtykkeprocedurer.

Tjek den nuvaerende klient fgr hver forsendelse og produktscanning. Del ikke det personlige link med
nogen. Undga at afslare ungdvendige falsomme oplysninger i offentligt synlige noter, emnelinjeri e-
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mails eller skeermbilleder. Ungdvendige abne eller gennemfarte ordrer kan slettes i sektionen for
klientadministration.

4.4.10 Almindelige fejl og l@sninger

Der vises ikke noget produktikon for klienten.

Kontroller, at det gnskede produkt er aktiveret. Klientadministrationen viser kun de produktikoner, der
er beregnet til den eksisterende licens.

Ordren kan ikke sendes.

Tjek din internetforbindelse, dine e-mailindstillinger og den e-mailadresse, der er gemt i klientens
historik. Ret og gem oplysningerne, far du opretter ordren igen.

Klienten modtog ikke en e-mail.

Tjek e-mailadressen, og bed kunden om at tjekke deres spam- eller junk-mappe. Sa leenge ordren
stadig er dben, kan du sende linket igen via produktikonet.

Klienten rapporterer faerdiggarelse, men symbolet er endnu ikke farvet.

Klik pa "Opdater online farvevalgsscanning". Kontroller derefter din internetforbindelse, den korrekte
klient og det korrekte produkt. Genabn klientadministrationen om nadvendigt.

Indstillingen "Brug eksisterende online farvevalgsscanning" mangler i
scanningsvinduet.

Denne mulighed vises kun, hvis et komplet datasaet er blevet hentet for den aktuelle klient og det
aktuelle produkt. Markér det farvede produktikon, og dbn derefter scanningsomradet igen.

Ordren blev oprettet til den forkerte klient eller det forkerte produkt.

Brug ikke ordren. Slet den ved hjeelp af det tilsvarende produktikon, og opret derefter en ny ordre med
den korrekte tildeling.

Linket kan ikke genbruges, efter et valg er gennemfort.

En ordre er planlagt til udferelse . Opret en ny online farvevalgsscanning til et nyt klientengagement.

4.4.11 Ofte stillede spgrgsmal

Skal brugeren og klienten veaere online pa samme tid?

Nej. Bestilling, udveelgelse, afhentning og produktscanning kan finde sted pa separate tidspunkter.
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Kan klienten foretage valget pa en smartphone?

Ja. En moderne browser og en internetforbindelse er normalt alt, hvad du behgver. Du kan ogsa
veelge via bergringsskaermen.

Kan en udfyldt online farvevalgsscanning bruges til et andet produkt?

Nej. Ordren er tildelt det produkt, der blev valgt under forsendelsen. Den skal bruges sammen med
det pageeldende produkt og den tilknyttede klient.

Kan det samme job bruges flere gange til scanninger?

Nej. Efter vellykket brug slettes den importerede datapost. Et nyt job er ngdvendigt for en senere
scanning.

Erstatter online farvevalg de andre forberedelsestrin til produktscanningen?

Nej. Fortseet venligst med at kontrollere klient, fokus, databaser, kategorier, scanningstype og alle
produktspecifikke indstillinger. Online farvevalget supplerer den tilsigtede scanningsarbejdsgang.

189



5 Ordliste over vigtige termer

5.1 Oversigt

Denne ordliste forklarer de vigtigste termer og funktioner, der optreeder igen i manualen. Den er
teenkt som en reference. Du kan tilfgje termer, efterhdnden som nye kapitler udgives.

5.1.1 Begreber A-Z

Begreb
Al-knap / Al

analyse

Bilag

Aura-scanning

Outputsprog (Al)

Automatisk tilstand / Aura
automatisk tilstand

Betydning / Brug

En knap i "Send/Rapporter" giver dig mulighed for at oprette en Al-
prompt eller redigere en gemt Al-vurdering. Data overfares til et eksternt
Al-system via udklipsholderen.

Evalueringstrin, hvor resultater bestemmes og prioriteres (f.eks.
scanning).

Kapitelafsnit for yderligere information, ordliste, ofte stillede spargsmal
og versionshistorik.

Bucher Aura Coach-scanningen giver et struktureret overblik over aura-,
krops- og chakraproblemer. Resultaterne tjener som energetisk og
coachende vejledning og udgar ikke en medicinsk diagnose.

Sprog, som et Al-svar skal genereres pa. Det sprog, der er angivet i feltet
"Sprog" pa klientens faneblad "Personlige data", har forrang. Efter en
eendring skal prompten genereres igen.

Denne funktion i Bucher Aura Coach udfgrer en scanning, harmonisering
og eventuelt en e-mailrapport for tidligere udvalgte klienter. Deltagelse
indstilles individuelt for hver klient i deres klientindstillinger.

Log for automatisk tilstand Oversigt efter en karsel i automatisk tilstand. Den viser de behandlede

BCS (Bucher Coaching
Systems)

BCS Core

BCS Focus Edition

BCS Premium

BCS Servicepartner

klienter og eventuelle fejl, sdsom e-mails, der ikke blev sendt. Loggen bgr
kontrolleres efter hver karsel.

En feelles softwareplatform for Bucher GmbH. Den kombinerer centrale
funktioner som klientstyring, databackup og rapportering med forskellige
produkter og yderligere funktioner.

Professionel startpakke inklusive Bucher Vita Coach fuld version, Bucher
Fractal, Bucher Interblend, Al-analyse og CA-sensor. Den er designet
som et bredt og udvideligt fundament.

En preemonteret, specialiseret pakke til et klart defineret
anvendelsesomrade. Focus Editions findes for eksempel til Bucher Aura
Coach, Bucher TAO Medical, Bucher Bioresonanz Triselect og Corpus
Analyser.

Omfattende BCS-pakke, der kombinerer de vigtigste systemer, vigtige
ekstrafunktioner, Al-evaluering, CA-sensor og den
softwarevedligeholdelse, der er naevnt i tilbuddet.

Din dedikerede salgsrepraesentant og kontaktperson for anvendelse,
instruktion og treening. Tekniske problemer, installation og aktivering
handteres generelt af Bucher GmbH.
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Begreb
Broadcast

Bucher-Family

Bucher-server

CA-sensor

Chakraforlgb

CSV-eksport (Excel)
Databaser

Detaljevindue

Diagnoser/Symptomer

Dokumenter (modul)

E-mailrapport (automatisk
tilstand)

Indledende tekst

Post

Slutdato

Eksportér-knap

Fjernarbejde (telesomatik)

Fjernvedligeholdelse

Filter (klienter)

Opfglgende scanning

Betydning / Brug

Indstillingsomrade, der angiver standardveerdier for
transmissionsvarighed, intensitet og andre transmissionsparametre.
Disse veerdier standardiserer driftsproceduren.

Funktion til overfarsel af pakker til andre brugere (eller til sig selv med
flere licenser). Den er som standard deaktiveret og aktiveres efter
anmodning.

Bucher GmbHSs servere bruges til eksplicit angivne onlinefunktioner,
sasom hentning af databaser eller lagring og indleesning af promptsaet.
Dette kreever en internetforbindelse.

USB-tilsluttet BCS-hardware bruges til scanning eller afsendelse,
afhaengigt af produkt og arbejdsgang. For praover og databeerere justeres
sensoren i den dertil beregnede bakke.

Statusvisning i Bucher Aura Coach, som gor det muligt at se eendringer i
chakraresultater over flere scanninger.

Eksportfunktion til at gemme pakkedata i en CSV-fil til Excel.
Radionics-databaser, der administreres, importeres og udveelges til
scanninger i Vita Coach.

Dialoger/indstillinger, hvor hovedknapperne muligvis ikke er synlige.
Vender tilbage sker typisk via Tilbage-knappen.

Faneblad i klientadministrationen til registrering af oplysninger, der
senere kan bruges til eksempelvis Al-vurderinger.

Licensafhaengigt klientfaneblad til lagring af filer, eksempelvis
laboratorierapporter, fotos og Office-dokumenter.

En rapport, der automatisk kan sendes til klienten efter en karsel i
automatisk tilstand. For at dette kan fungere, skal e-mailkontoen,
klientadressen og samtykket til afsendelse veere korrekt konfigureret.
Fritekst til dokumentation af en pakkes mal, kontekst eller forlab, ofte i
forbindelse med Send/Rapporter.

Et enkelt resultat/element i en pakke (f.eks. fra en scanning eller tilfgjet
manuelt).

Dato indtil hvilken en transmission eller en klients deltagelse i Aura
Automatic Mode skal fortseette. Efter denne dato vil processen ikke blive
udfart yderligere.

Knap i pakkelisten (Send/Rapporter), der dbner en kontekstmenu med
eksport-/overfarselsfunktioner.

En arbejdsmetode, der involverer fijernarbejde med klienten. Kraever en
klar afklaring af samtykke, databeskyttelse og procedurer.
Supportfunktion til at iveerksaette sikker fijernvedligeholdelse, hvis det er
ngdvendigt (kapitel i det grundleeggende afsnit).

En funktion i klientadministration, der begraenser de synlige klienter. Nar
den er aktiv, ser det ud som om klienterne er "forsvundet".

En senere scanning i processen. Den supplerer/opdaterer resultaterne i
forhold til den indledende scanning.
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Begreb
Fremskridt / Forlagb

Fraktal / Fraktalfunktion

Fraktalbillede

Fraktalvideo

Kreditpoint

Harmonisering /
transmission

Hovedknapper

importere

Individuel prompt

Slet oplysninger pa
informationsbeerere

Modulér
informationsbaerere

Indledende scanning

Tving indledende scanning

Interblend / Musik
Subliminal

Interblend-fil / Interblend-

musik

Interblend-intensitet

Betydning / Brug

Dokumentation pa tveers af flere pakker (indledende scanning plus
opfelgende scanninger), herunder planlaegning, justeringer og resultater.
En tilfajelsesfunktion pa tvaers af produkter til at oprette individuelle
abstrakte farve- og formrepraesentationer fra en scanning eller pakke.
Fraktaler fungerer som et symbolsk supplement og ikke som en
medicinsk diagnose.

En statisk, individuelt beregnet farve- og formrepraesentation baseret pa
en scanning eller pakke. Den kan ses, udskrives, gemmes eller deles
digitalt.

Animeret visning af fraktale former og farver. Afheengigt af indstillingerne
kan det inkludere baggrundselementer, intro, outro og musik.

«Kredit» i det kollektive system: For hver 50 pakker fra andre brugere, som
du transmitterer, far du ét kreditpoint til at uploade dine egne pakker.
Implementerings- eller transmissionstrin, hvor udvalgt
reguleringsinformation transmitteres i henhold til den arbejdsgang, der
er fastsati BCS.

@verste bjeelke med knapper til de vigtigste omrader (f.eks. klienter,
scanning, send/rapporter, databaser hvis relevant). Til hurtig navigation.
Import af databaser eller importerede pakker/eksportfiler (f.eks. ZIP) til
en installation.

En brugeraktiveret og redigeret opgave til en specifik Al-analyse.
Individuelle prompter kan indeholde pladsholdere og gemmes som et
promptsaet pa Bucher-serveren.

Nar denne indstilling er aktiv, slettes de anvendte informationsbeerere,
far de behandles. Enhver utilsigtet indlejret information elimineres
saledes. Informationsbaereren nulstilles dermed til sine oprindelige
egenskaber. En bjergkrystal er for eksempel sé igen en bjergkrystal med
alle dens egenskaber og funktioner, men uden ugnskede yderligere
vibrationer. Informationsbeererens oprindelige "rene" egenskaber
bevares saledes.

Overfarsel/"preegning" af reguleringsinformation pa beerere (f.eks. kugler,
magnetkort), afheengigt af driftsmetode.

Indledende scanning af et emne/udgangspunkt. Ofte grundlag for
yderligere opfglgende scanninger og fremskridt.

Klientindstilling i Aura automatisk tilstand. Dette sikrer, at der udfgres en
indledende scanning for denne klient neeste gang automatisk tilstand
kares.

En ekstra funktion, der integrerer reguleringsinformation fra en valgt
pakke i et eller flere musikstykker. En ny Interblend-fil oprettes for hvert
valgt stykke; den originale musik forbliver usendret.

En nygenereret musikfil, hvori Interblend integrerer de
reguleringsinformation fra den valgte pakke. Den kan afspilles, deles eller
bruges som musik til en fraktalvideo.

Indstillingen "Intensitet" i Interblend-vinduet bestemmer den intensitet,
hvormed de reguleringsinformation integreres i den valgte musik.
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Begreb

Intro / Outro (Fraktalvideo)

Kalejdoskop-effekt

Al-respons

Betydning / Brug

Valgfri intro eller outro til en fraktalvideo. Afhaengigt af indstillingerne kan
et logo, en titel, en beskrivelse og en fraktalgrafik inkluderes.
Visningsmulighed for fraktale videoer. Antallet af straler eller
symmetriakser og bevaegelseshastigheden bestemmer udseendet.

Tekst genereret af et eksternt Al-system. Den skal gennemgas fuldt ud for
ngjagtighed og sprog, far den gemmes i BCS eller videregives til en klient.

Al-vurdering / Al-evaluering Understgttende vurdering af scannings- eller pakkeoplysninger ved hjeelp

klient

Klientbillede

Klientindstillinger
Klienthandtering

kollektiv forsendelse

Kontekstmenu

Kort beskrivelse

Lagret lokalt

Ikke-listet (YouTube)

pakke

Kopiér pakke

Overfgr pakker, og scan
intensiteterne igen

Flet pakker
Pakkeintensitet

Pakkenavn

Pakketype

af et eksternt Al-system. Overfarslen sker via udklipsholderen; Al'en har
ikke direkte adgang til BCS. Det faglige ansvar forbliver hos brugeren.
Person, dyr, plante eller genstand, som der indsamles data om, og med
hvilken der udfgres arbejde.

Foto/billede i klientadministration for bedre tildeling. Kan tilfgjes via
kamera, import eller udklipsholder.

Klientspecifikke muligheder, afhaengigt af produkt og licens.

Centralt omrade til oprettelse, vedligeholdelse og udveelgelse af klienter.
Basis for tveergdende produktarbejde i BCS.

En funktion, hvor pakker stilles til rddighed pa en sddan made, at de kan
sendes af flere brugere. Indholdet leveres samlet som en ulaeselig MP3-
fil (hvid stg@j); en kort beskrivelse og, hvis relevant, terapeutens/coachens
navn er synlige.

En menu, der tilbyder yderligere funktioner i en raekke/inden for et
element (f.eks. eksportmuligheder for pakken).

Kort tekst i det kollektive system til klassificering af en pakke. M4 ikke
indeholde identificerende klientdata.

Bemeerk: Klientdata og dagligt BCS-arbejde gemmes generelt lokalt pa
pc'en. Eksplicit angivne onlinefunktioner, sdsom databasehentning eller
promptseet, bruger Bucher-serveren.

YouTube-synlighed refererer til en video, der ikke er offentligt sggbar eller
vist pa kanalen, men som kan tilgas af alle med linket. Det er ikke det
samme som "privat".

En samling af poster relateret til et emne, en session eller en
behandlingsfase. Understgtter prioritering, planleegning og
dokumentation.

Funktion til at duplikere og videreudvikle eller eendre en initial pakke.
Overfgrer pakker til en anden klient og scanner parametre igen for at
matche den nye klient.

En funktion til at kopiere flere startpakker til én pakke, hvis de vedragrer
det samme emne. Forbedrer overskueligheden.
Transmissionsintensitet i sendeplanen. Ofte styret af
sendespecifikationer.

Frit valgbart navn til genkendelse og fremskridtsovervagning (f.eks.
Session 1, Sgvn).

Angiver, om en pakke hgrer til en initial scanning eller en opfglgende
scanning.
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Begreb
Pladsholder (Al)

Prompt

Promptsaet

Promptseettets synlighed

Rapid Transfer

Reguleringssvingninger

Remedy Pyramid

resonans

Resonansanalyse /
scanning

Resonansfaktor

Sgvnhygiejne

Send/Rapporter

Udsendelsesfase

Udsendelsesplan

Transmission

seet

Betydning / Brug

Etiketter i en individuel prompt, der automatisk erstattes med data fra
BCS, nar prompten genereres, for eksempel alder, fokus, symptomer,
outputsprog eller scanningsresultater.

Udarbejdet opgavedefinition til et Al-system. BCS tilbyder
standardprompter og brugerdefinerede prompter; pladsholdere udfyldes
med de angivne klient- og scanningsdata under generering.

Samling af konfigurerede individuelle prompts. Fra BCS version 6.24.1 og
fremefter kan et promptsaet kun gemmes pa og indleeses fra Bucher-
serveren; lokal lagring af promptseet er ikke mulig.

Bestemmelse af, om et promptsaet, der er gemt pa Bucher-serveren, kun
er synligt for brugeren, eller om det ogsa tilbydes andre Bucher-kunder
under "Indlees promptsaet".

Hurtig transmission, bruges iseer til at forberede informationsbaerere. Til
direkte transmission til en tilstedeveerende klient anvendes en
langsommere transmission i den beskrevne procedure.

BCS' interne betegnelse for de reguleringsinformation i en pakke, der kan
sendes, overfgres til en databaerer eller indlejres i musik ved hjeelp af
Interblend. Begrebet refererer ikke til en medicinsk laboratorieveerdi.
Klientregister/funktion, der kun er relevant ved brug af Remedy Pyramids.
Begreb for, hvor godt en post passer til klienten i en energetisk
sammenheeng.

En analyseproces, der identificerer de steerkeste resonanser for den
aktuelt valgte klient fra udvalgte databaser. Resultaterne er
indikationer/temaer, ikke en medicinsk diagnose.

En vejledende veerdi for den overordnede stemning i en pakke. Beskrevet
i manualen som gennemsnittet af intensitetsvaerdierne.

Design af dagligdagen og sgvnmiljget, sa det understatter en sund og
afslappende sgvn. Dette omfatter f.eks. regelmaessige sovetider, et stille
og mgrkt rum, en behagelig temperatur, motion i lgbet af dagen, en
afslappende aftenrutine og et moderat indtag af koffein, alkohol, store
maltider og stimulerende skaermbrug om aftenen.

Omréade hvor pakker opbevares, evalueres, dokumenteres og, afhaengigt
af proceduren, overfgres/sendes eller eksporteres. Analyse (scanning) er
bevidst adskilt fra implementering.

Tidsvindue, hvor transmissionen finder sted (f.eks. hele dagen,
dagtimerne, natterne).

Samtlige parametre, der definerer udsendelsens start, varighed, rytme
og intensitet.

Tid/status, der angiver, at en pakke blev sendt (del af pakke-
/historikvisningen).

Gemt kombination af databaser til tilbagevendende scanninger. Et
scanningsseaet bgr ikke forveksles med et promptseet til individuelle Al-
prompter.
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Begreb
Softwarevedligeholdelse

arter

Standardprompt

Startkategori (Aura Coach)

Starttidspunkt
Tweak

tweaklite
Overfarsel

Betydning / Brug

Kontraktligt aftalt levering af regelmaessige opdateringer, udgivne
programversioner og tekniske justeringer af Bucher-softwaren. Traening,
metodisk radgivning og fejlfinding af tredjepartssoftware eller generel
hardware er ikke automatisk inkluderet.

Klienttype (f.eks. menneske, hund, plante, objekt). Denne er tildelt
klienten og styrer blandt andet klassificeringen.

Opgaver leveret af BCS til tilbagevendende Al-evalueringer, for eksempel
vurdering af individuelle scanningsresultater, en anbefaling til klienten
eller affirmationer.

Kategorien, der vaelges ved starten af en Aura Coach Focus Edition,
eksempelvis Human, Fauna, Horse, Business eller Place. Flere kategorier
kan tilfgjes afhaengigt af licens og tilbud.

Tidspunkt, hvorfra en udsendelse skal treede i kraft (del af sendeplanen).
Gem en transmission som Tweak, kun ved initiale scanninger. Nyttigt
sammen med tweaklite.

Farvelyshardware, hvor Tweak-funktionerne bruges.
Implementerings-/transmissionstrin (f.eks. afsendelse/rapporter,
informationsbeaerere).

pamindelse om gentagelse Maerknings-/planlaegningsfunktion til at forleenge eller gentjekke en

Velkomstvindue

Tilbage
Udklipsholder (Al)

Cyklus / Scanningscyklus

pakke senere.

Start- og oversigtsvindue med adgang til blandt andet klienter, databaser
og skift mellem produkter.

Navigationsknap til at skifte tilbage til et hovedvindue fra detaljevinduer.
Overfgrselssti mellem BCS og et eksternt Al-system. BCS kopierer den
forberedte prompt til udklipsholderen; det validerede Al-svar overfagres
derefter tilbage til BCS via den samme sti.

En sammenhaengende serie bestdende af en indledende scanning og
alle tilhgrende fremskridts- eller opfglgende scanninger. En ny
indledende scanning starter en ny cyklus.
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6 Kontakt og support

oversigt

Dette kapitel forklarer, hvem du skal kontakte, hvis du har spargsmal. Ved indholdsrelaterede
spargsmal om applikationen skal du generelt kontakte din Bucher-repraesentant (BCS-
servicepartner). Ved tekniske spgrgsmal og funktionsfejl bedes du kontakte Bucher GmbH.

Indholdsrelaterede spargsmal om applikationen

Ved spgrgsmal vedrgrende procedurer, treeningsindhold, praktiske eksempler og produktrelaterede
arbejdsgange, bedes du kontakte din Bucher-repreesentant (BCS-servicepartner). De er bekendt med
dit system, din licenssituation og din typiske anvendelse.

Tekniske spgrgsmal og funktionsfejl

Ved installationsproblemer, aktiveringsproblemer, fejlmeddelelser, databaseproblemer og
opdateringsproblemer bedes du kontakte Bucher GmbH.

Kontakt (Bucher GmbH)

Telefon: +49 7174 7400 (man-fre 11:00-16:00)
E-mail: support@buchergmbh.de

Praktisk tip

Nar du sender tekniske forespgrgsler, bedes du oplyse softwareversionen, bitvarianten (32/64 bit) og
en kort beskrivelse af fejlen. Dette vil fremskynde l@sningsprocessen.

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad er en BCS servicepartner?
Dette er din dedikerede salgspartner og kontaktperson for ansggning, instruktion og treening.

Hvad er Bucher GmbH ansvarlig for?

Ved tekniske spargsmal, funktionsfejl, installation, aktivering og opdateringer.
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